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నెను 


(శ్రీ గొట్టిముక్కల కృష్ణమూర్తి 


నకొక సమీర బాలుడ! వీ కవిత్వ ఏనొక విశిష్ట తాపన! నీ కవిత్వ 
పారిజాత | పసూన మెవ్యండొ యొసగె ; దివ్యమార్తము చూపించె చేచ్చ డెవడొ; 
నూ పరస్పర నంస్పర్శ మహిమ వలన ఏ అపామార్షమును బట్టకేను నడచి 
పులకిత బహ్మపదమును వొందగలను, ఆ మహానంద పదమును నందగలను. 
ఏనొక (తిలోక విజయుడ! నీ కవిత్వ వనొక్త (పగాఢ భక్తుడ! నీ కవిత్వ 
దివ్య గాండీవము నొసం” దేవు జెవడొ; పుహ్పక విమానమును నెక్కి. పోగలాను 
నతుల భీలంబు దోచు దుశ్ళాననులను, ఆ చిదానందు నంతఃపురాననుండి 


అల ఇ ° య్‌ చ్‌ ల 04 గ 
అడ్డుపడు పసెంభశుల నెల్ల హతము సేతు, రమ్మునుచు విల్చు తల్లి పదముకడకు, 


ఏను మధుపాన మత్తు! నీ కవిత్వ ఏనొక్ష విశుద్ధ రసికుడ! నీ కవిత్వ 
స్వాదు మధుపాత నంది చె *సాఖి యొకతె కన్య కా దానము నొనర్చి ఘను డెవండ్యొ; 
స్వాదు వెరుగని వైత్య విభాంత మతులు జంటగా నే భ కీమై శారదాంబ 


తిట్టనీ వెలి వేయసీ దిగులు పడను. దివ్య పాదార్బృనముచేసి తేకికొందు, 
ఏనొక ధనంజయుండను! ఈ కవిత్వ ఏనొక (తికాల భిక్షున్ర నీ కవిత్వ 
దివ్య చింతామణే మహా దీప్త శకి కామభేనున్ర నాకు నొక్క_ం డొనంగా; 
చింతలన్‌ ఏడి కార్య విచ్చి త్తి చేసి కార్త ఏీర్యార్దునుల పాపికళ్ల నుండి 


కలిమి లేముల చెరలాట కట్టి వేతు, కా చుకొందును లోక సం గహాముకారకు, 


ప్రాచిన శిలాశాసనములు 


శ) కె, హెద్‌,ని. శర్మ 


తు 


66 
గ్ర హ్యే ఏఫి రితి కాసనాని”___వీనిచే శా సింప 
బడును గనుక ఇవి శాసనములు, శిలల సె 
జెక్కు_ బడినవిగాన నివి శిలాశాసనములు, భరత బీశ 
మున నీ శిలా ళా సనములకిెక విశిప్తస్తానము గలదు. 

మన చేశీమున కొ సనములకం బె నతి (పొచీన మైన, 
జంతువులు మొదల వాని చీవ్నాలుగల్క మృణ్బు 
(దలు (clay 586219) సీంధు నాగరికత ఫలీతిమున( 
చెలియవ చ్చినవి, అయిననూ వానినిగూర్చీ ఇంకనూ 
సుస్పష్టము గా వివరించుటకు వీలు గాకున్న ది. 

శిలాళా సనము లన గా సే అశోకుకు స్ఫురించును. 
శాసన వాబ్మ్యయా వకీరణమునకు మన అది కావ్య రద 
నకు సామ్య మొకింటేగలదేీమా యనిపి౦ చును. మవార్షి 
యైన వాలీకి (కౌంచగ్వ్టందషమును( జాచునూ 
నానందసాగర నిమస్న డైయుండ గా నందు నిపాదబాణ 
నిహఠమెన యొకపపషీ *శేలహాలును. అ(పయత్న 
ముగ చాతని శోకము నోటనుండి ఛందోరూపయు* 
విసలీ ఆది కొవ్యర దనకు గారీ జూపినది. 

కమా నిపాద (పలిపాం త్వ మగమః శాశ్వతీ స్పరూ | 
యత్రైచమిధునా దేక మవథ॥8 కౌమమోహీతమ్‌” 
మూ ర్థాభిషిక్రుడెన యశోకుడు కళింగ దిగ్విజ 
యార్థము మహాసం[ గామ మొనర్చి జయమును గొ 
"నిను, ఫలితము వేనవేలు (పజ మృతినొందుట 
గన్నారగాం చెను. హృదయము శోకముతో (దవించు 
కొనిపోయినది. అపారమైన జీవహీంస కౌతనిమనసు 
మారి యహీంసాతిత్వము నుప దేళించు బౌద్ధమతేమునం 
చాదరణ6 జూపెను, ఆ మళఠౌ చేళములో తోడ చే 
శిలాళా సనములు వెలసినవి, 

(క్రీసుఫూర్వము మూడవశతౌబయులో నీ కొన 
ములు నాటి వాహ నీపీలో (6 జెక్కి ౦పబడినవి, 
శా సనములలో నిట్లు దొలుత | బాహీ లిపి (పథముస్థాన 
మొందినదనవచ్చును. స్థల 'భీదములనుబటి ఆ లిపి 
యందు ఉత్తర (వాహ దక్నీణ (జాహీ యని 
రెండునిధములు గాన్సించును, మొదట నాభేవ మిష 


ణాాతముగ నుంజెడిది. పరీమాణసవహాజమగు లీపినుండి 
ఆ నేక లిపులు బయలు చేరుట వింతకాదుగదా! అన్నే 
యు త్రీర('బాహీ నుండి నాగర్కి హీంద్కీ బెంగాలీ 

దిలగు యు తేర జేశ లీప్రలును, దక్షీణ (వాహ్మీ 
నుండి తెలుస, కన్నడ, తమిళ మళయాల లీిఫులును 
యువ వ్శృవిం చినట్లు భాపాకాస్ర్ర వేత్తలు నుడివవరు, 

మైనం జేప్పిన (వాహీీలిపి శాక ఉఖరోప్టిం2 
యను మరిరొక లీపియందు'హాడ కొన్ని కాసనములు 
గలవు. పళ్చిమో తీర భాగమునందునుు గాంధారి చేశ 
మునం దీ లీపి శీ! ఫ్ర ఫూ! మూడవ కలె దినుండి (క! వి 
నాలవ శత వలకు వాడుకలో నున్నట్లు మ. 
నది, ఇది (లాహీ్మీవలె గాక కుడినుండి యెడముకు 
(వాయ బడియున్నది, 

అశోకుని శాసనములు మతా బేశేయులో వెలన్లీనవి 
గాన ధర్మబో ఫక ములు మాతే మే. (బావ్మణులన్సు 
(శమణులను పూజించుట, వారీకి దానము లొ సంసట్క 
గురువులను, పితరులను సేవించుట, భీదలను, వృద్ధులను, 
అనాధుల నాదిరీంచుట్క భృత్యులయందు, జంగువుల 
యందు దయ. జూప్రుట 
మొదల సరయు లాతెని కొసనములయం౦ దగపడును | 
అదర్శ( పాయ మైన జీవితమును వానియందు. జొ 
గలము, 

(పాచీన హైందవ రాజులు చతుర్విధ పుకుషార 
ములలో నాదియైన ధరరుయునం దాఖిముఖ్యముగల వా 
రనుటలో సందియము లేదు. మన అశోకుడు నట్టివా జే, 
ధరుమహామా (తులను నియమించి (పజలకు ధర్మమును 
బోధించుటయే గాక, వారి శేముమున కాతడు బాటలు 
వేయించుట్క ఇ₹ెరువులు, నూకులు (ఠీవ్విం చుట్ట వృత. 
ములను నొటించుట మున్న స సౌఖ్య యుల చెన్నిటినో 
కల్పీం చినట్లు శాసనములు చాటుచున్నవి. 


సర్వ(పా ణులయం దపూీంస 


ననన 
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(ప్రాచీన శిలాశాసనములు 


4ఆ పానాని మే బహుకొని తత తత కాలాపి 
తాని పటీభో గా యీ పసు మునిసానం. ”2___ 

మానవులు, పకువులు నీరు (దావుటకుగాను 
నాచే నచ్పటచ్చట జలాశయ ములు నిర్మింప బడినవి. 

“మ ోేసు పీ మే నిగోహాని లోపాపితౌని భాయో 
ప_గాని హాసంతి పకఘ మునిసానం అంబావి క 
లో పాపితా”'3__ 

కమార్గములయం౦దు నాచే పకువులకు, నునుష్యు 
లకు నీసకొఅకు మరి మామిడి వృథిములు నాటింప 
బ*నవి. ) 

(పజల నాతడు తన కన్నటబిన్షలవ లె6 జూాదు 
కొంచు ననియు, వారి సాఖ్య మే త్‌న సాఖ్యమునియ్ము 
దానిచే నాతడు పరలోకయున సుఖిందగలడనియు 
చాతిని శాసనములలో గలదు. 

“అథాపజాయీ ఇచ్చామి వాకం కింతి సజేన 

పీత సుఖీన హీదలో కిక. 

పాల లోక్రిశీన యుజేవు తి తీథా,..మునినేను 

పీ ఇచ్చామి సాకం”. 4 

ఈ మాటలు ఆ శ్వఘాోషహాని బుద్ధ చరితమం 
దీ దిగువ శ్లోకమును జ ప్తీకి. 'చెచ్చును. 

6 సా్యభ్యః (పజాభో్ట హీ యథా కేథైవ 
సర్వ (పజాభ్యః చివ మాశశం సే” 
(2 సర్గ! శిర శ్లో.) 
సంఘములోని కొని మూగ విశ్వాసముల 
నాతిండు నిరశించి యెటి జీవహీం సయు'హ పద నెను 5 
అ కి”లమున రాజుల వినో డార్థ మై కల్చిం చి మల్లుల, 
ఎనుపోతుల్క బెబ్బులుల దెబ్బలాటలను మాన్సిం చెను. 
అట్టివి మన రాజులకు వినో దార్హమని చెల్పుటకు విరాట 
పర్వమునందలి ఈ పద్యమును జి త్తీగిం పుడు, 


చ|! ోవలసీన నేలు మేను బలవ౦ంశతుండం గా రెను 

పోతు దంతి బె 

బ్బ్బులి మృగనాధునిం దొవరి వోరుదు శూరతీ 
యుల్ల స్‌ల్ల 6 గా 

దలమును లావు విద్య మెయి దర్బము( జీర్చీ 
పినుంగు జెటి ము 

లుల విబుతున్‌ వడిన్‌ గడియలోనన చూక్కి_ 
కి పేవ్క సేయుదున్‌. ” 

(వి॥ (పl 228 ప.) 


ఆతని కా సనములనుబట్టి పరిపాలనా 'సాకర్యమున 
కాతడు మహామా( తులు, ధర్మ మహామా(తులు 
రజుకలు యూతలు దూతలు, పురుషులు, (సదీళి 
కులను ఉదో్యోఫలను నియమించినట్లు చెలియవచ్చు 
చున్నది. 6 

అశోకుడు బుద్దుని 
(_(గామము దర్శించి దానిని 
శిసులేకుం4౬ జేసెనట, 

“లుంమిని గా మే ఉబలికే కెట అకదాగి యే చ.”? 


జన్ముస్టలమస లుంబినీ 
ఉంబలీక గా అనగా 


ఈ ఇాసనములలో విదేకీయులిప యవనులు 
(Greeks) స్వ దేశయులగు చోడ పాండ్య, ఆం(థు 
లను రాజవంశములును, మరియు కొశాంబి ఈ జ్లెయిని, 
తక్షశిల పాటలీప్రుతము మొదలప పట్టణముల బేక్లును6 
చెలియవచ్చుచున్న వి. వానినిబటి ఆ సార్వభౌముని 
సా(మాజ్యపు వైశాల్యము నూహీంపనగును. 

అశోకునకు శిలాళా సనముల కీ విథమెన యవినొ 
భావ సంబం) మేర్పడెను. నిజమున కాతిని నీ విష 
యమున *భౌరత కాసనఫు పితి (2668 of Indian 
Epigraphy) అనవచ్చును, శాసన వాజ్యయమున 
కాళశిడు చిరస్మరణీయుడు, 


Thus Asoka, the 
father of Indian epigraphy, showed that it 


who was infact 


is some kind of religious thought which 


actuated an Indian to set up an inscription.’ 
(Prof. D. B. Diskalkar, 

(శ్రీస్తునినుక రెండు మూడు శతొబ్దములవల కీ 
శిలాళాసనము ల నేకముగ గుహలయందున్తు సంభముల 
యంగును చెక్క_బకి గలవు. వానిని గూర్చి నూరు 
ముగ దెల్బి గుప్తుల కాలమునకు పోగలము, కళిం గాధి 





Asoka”—— 
Delhi—Topra. B. 


2. ‘The Inscriptions of 
Seventh Pillar Edict: 
Round the Pillar (T). 

3. —Do— Round 06 Pillar(R). 

4. First Separate Rock Edict; 
Dhauli (F). 

5. First Rock Edict: Girnar. 

6. Third Rock Edict: Girnar. 

7. Rummindei—Pillar inscription (C). 


భారతి 


పతీయస ఖార వేలుని వాతిఫంఫ (Hatigumpha) 
శాసనములో నాతడు కుంగవంళీ స్థాపకుడున్కు గూర్య 
వంక నాశీకుడును అస సేనాని పుమ్యమ్మితు నోడించి 
నట్లు గలదు. గౌతమిీపు.త శాతకర్ణిని గూర్చిన (పళక్క్తి 
నాళిక (పస కిలో గలదు, అల్లాబాదు (పక క్తి నాళీక 
(పశ స్త్రి చం(దవల్తి శిలాశాసనములనుబట్టి శక రాజుల 
పాలనమును, ఆరా మోరా శా సనములను బట్టి క్రుషొను 
క్ష తపుల పరిపాలన ములను చెలీయగలము. 

కృష్ణా జిల్లాలోని జగ్గయ్య పేట నసూపములన్యు 
గుంటూరు నందలి నాగార్జునుని కొండ స్గూపసులను 
బటి కాతవావానుల పొలన మాం(ఫణేశేమున నికో 
కులు పల్ల్పవులచే నంగి మొందింపబడినట్లు దెలియును, 

గుప్తుల కౌలమున  కాసనముల లీపిలోగూడ 
మార్చు స్పప్పముగ కొన్చించును. సంస్క ఎరీ ₹ పా 
యోష కొక సొష్టవ మేర్పడినద9 ఇిప్పవద్చును, 
మహాశౌవ్యపు పోకడల సన్నింటిని ళాసన రచనల 


యందు జూనగలము. పరిపొలనా విషయమున వారు 


కడు సమర్థులని పిం చుకొనిరి. చాద్ధ, జెనమతీముల 

(పాబల్యముచే నడుగంటిపోవు హీందూమకిమును 

పునరుద్దిరించిరి. వీరి కౌలమునళీ స్వర్ణయుగమని 
థి ఖత 

పీరి కిరి. 


సము డగు ప్రుని అల్లాబాదు ళొసనము కడు ముఖ్య 
“మైనది. కీ! వ! 860 సంవక్చరములనాటిదిది, అతేని 
దిగ్విజయములను6 చెల్ప్బుచూ భారత దేశమున నొటి 
రా జనం శేముల నన్నింటిని బేర్కొ నెను. ఉఫనంజయ 
(పభ్శితి సర్వవథ్నీ ణాపథ రాజ్య్గగవాణ మోతమొను.గవా 
జనిత (పతాపోన్మి_శ మహాభాగ్య స్యా దికీణ 
హీందూ బేశిమంతయూగూాడ చాతనిచే జయిందబడి 
నట్లు గలదు. ఆటవికులను అర్యావ రమునం దితర రాజు 
లను గూడ జయించెనట. ఇట్టి విజయములశే నాతేనిని 
పాళ్చాత్యులు “భారతే చిపోలీయని”ని నుడివిరీ, కవి 
కులతిలకుడగు శాళిదాసు తీన రభఘువంశేమునందలీ 
రఘువు దిగ్విజయములను వఏీనినిబట్టియే వర్తించియుండ 
నోపు. కవులను సంస్కృత భౌషను గూన నాతడు 
పోషిం చెను. 

పె (బశ స్తిని రచించిన కవి వారిషేణుకు, దీనిని 
గద్య పద్య మయము గా చంపు కౌవ్యముగ( జేసెను, 
దండికి పూర్వమే నాల్గవ శతౌబ్దిలో (పకృష్ణు మైన 
గద్యరచన *శాసనములలో 6 జూడగలము, శకౌదంబరి, 


శ్రీ 


వార్త చరితము, దశీకుమారదరితయు మున్న స (గంఫముల 
యందుగల రాజుల వర్తనములకు నీ శాసనమునందలి వర్త 
నయులకు గొన్నిపోలికలు గలవు. గద్యము ఓ జోశణ 
విళిష్టము దీర్హ సమాసయుతేము. పద్యములయందు 
(సగ్గగ్కా శార్దూల వికీడికంముు మంద్యాకౌంతౌది 
వృ త్రములును 6బ్ట్దారాలం కౌరములును గలవు. సుందర 
మైన చిన్న చంపు కావ్యమని జెప్పవచ్చును, 

(శీ! sl 4657 సంవక్సరము నాటిది స్కంద 
గుప్తుని జునగడశొ సనము. మ్లుచ్భులనాతడోడిం చి సమ 
రులను పాలకులను తిన రాష్ప్రములయందు నియమించి 
నట్లును సుదర్శన మను తీటాకము (మౌర్యుల కౌలమున 
నిర్మిం చ బడినది. రుదదామనుని గిర్నార్‌ శాసనము 
నందు బేర్కొ వబడినది. ) గంజి లేగ గా ముల చేయించి 
ను గలదు, 

ఈ కాసనమునందు కవినామము గాన్చింపదు 
గాని కవి (పసీగ్దుననుటలో సందియము లేను. సుదర్శన 
తటాకమును గూర్చిన వర్ణనము పరమ రమణీయము, 
ఆతడు (బాన్మాణులను పూజించి వారి క చేక గానము 
లాసంగి యజ్ఞ యా గాదికర్మలను (పోత్సహించి 
వీందూమతమును ఫునరుద్ధరిం చినట్లు గూన గలదు. 
శాసన మంతయు పద్యరూపముగ చే యున్నది, వారు 
వైప్పవులని చెబ్బుటకు వారి శాసనములు విస్తుస్తుతితో 
నారంఫింప బడినవి. 

4? నుమఫిమతే భో గాం నెక కౌలోపనీలౌం 

(తివశపతి సుఖార్థం యో బలే రాజహోర | 

కమల నిలయనా యా? కాళ్వేతం ధాను లక్ష భి! 

స జయతి విజితార్రి ర్విప్పు రత్య న్త జిష్లుః | 


కుమారగు ప్త, బంధువర్యల మందనూర్‌ ళిలాళా 
సనము (క్రీ! వ॥! 478 సంవత్సరముల నాటిది. చారి తిక 
ముగా నంత ముఖ్య మెనది గాదు. లాట విషయము 
నుండి దిశఫుర నగరమునకు శిల్పులు వలసబోవుటయు 
నందు నూర్య్య దేవళము నొక దానిని నిర్మిం చుటయందలి 
విషయము, 

దీనిని రచిం చిన కవి వక్సభటి. ఆత డొక మహో 
కని యనియు నాతని రదన మహో కౌన్య పు తునుక 
యనుట సత్య దూరము గాదు. మహా కావ్య పుం బోక 
డలన్నియు నిందు6 జూచగలము. నగర నాగర్రి 
శారామ గృహా నదీబుతువరన లిందు 
జొప్పింపబకి మక్కలి రమణీ యత్విము నాపొది౦ చినవి. 


ప్రాచీన శిలాశాసనములు 


పం('జెండు విఫముల వృ త్త భేదములనుు కులకయుగ్య్మక 
ములను, రస్క ధ్వని, అలం కెారములను, (పఫసాదపణము 
మొదంిస మహా కావ్య సామ్మగినంతేయు నిందు జూడ 
గలము. మచ్చున కీ శ్లోకము జూడుడు, 
న్లో, దతుః సము(డాన్త విలోల మేఖలాం 

సుమేరు కైలాస బృవాక్ప యాస రామ్‌! 

వనాన్తవాన్న్త స్ఫుటపుప్పహోసినీం 

కుమార గుప్తే పృథివీం (పళాసతి.॥ 

ఈ (పశస్తి దక్క ఇట్టి మహాకవి (గంథ 
మింకొకటి గాన రాక పోవుట నెంతయు దురదృప్తము, 

య శోధరుని మంద నూర్‌ శొాసనమున కింక 
బోవుదము. దానికౌలము దాదాపు (క్రీ॥ వ! 582 
సంవళ్సేర ములన వచ్చును. దీని యందు యశోఇర్వ్యుని 
(పశిస్టి మాత మే గలదు. అతిని వంళ వరనముగాని 
యికేర విషయములు గాని-అంప గా లేవు లౌహిత్యా 
నది మొదలు పళ్చిమసము[ దము వజికును, పామాలయము 
మదలు మహేం(దిగిరి వజ కాతని సాామాజ్యము 
వి సరించి యుండెనట. హూణరాజస మిహిరకులు 
డారనిచే యోడింపబగెనట. 


వాసులువపని కక్కు_ని కొమారుడు దీనిని 
రచించెను. తుది శ్లోకము తప్ప మిగతీయన్నియు 
(సగ్గరావృ లేములలో, దీర్చసమా సములతో గలవు. 
వెం ర్రయుమిద కవి మహా మేధానియన వచ్చును. ఈ 
(కంది శోకమాతినిది చూడుడు. 


న్లో, ఆనీచె సేనాపి యస్య (పణతి భుజబలావర్ణన 
టు. 
చూడా పుస్పాపహారై మి౯హీరకుల నృ పేణా 
ర్చితం పాద యుగమ్‌॥?? __ 
ఈ విసమైన వన విశాఖవత్తుని ముదారాక్ను 
సము నందీ (క్రింది వనను బోలియుర్న ది. 
“ఆతా గత్య ఫీతి (పణత నృపశతెః కేక్వే 
దేవ [(కీయన్తాం 
చూడా రత్నాంకు గరా సవవరణ యుగ సా 
జ్లుశీ రంధ భాగాః”._(8| 19 శో 
విష్ణువర్థన, యశో ఛర్యుల మందనూర్‌ శొసనమున 
నొక వింక్‌ విషయము దొెలియవచ్చుచున్నది. రవి క్రీర్తి 
యను (బావ్మూణుడు, &ీ (తియవంశజయగు భొనుగు ప్ర 
యను ఆశి వివావామా డెనట. నిజరున కీ వివాహము 
అనులోమ మనబకు శాస్త్ర సమక మైనదియే. దీని 
యందు గలుస సంతెనము గూడా సంసా రాదుల 
వలన (వావ్యూణాదులే కాగలరు. 


జ లేషాం సవర్ష్శజాః (శేహైస్తే భ్యోఒన్వగను 
లోమబజా!!! ఏ లేడను లోమజూాః పుతాం సంస్కా_ 
ర్యాస్యు రిస బాత మః''__ర 

చూడుడు 4 

రంసవ పులీ? ఐహా శ (410016) శిలా 
శాసనము బాల ముఖ్య మెనది. దీని యు ద్దేశ్యము 
రవికీ రీ యను నాతినిచే జైనదీవళ మొకటి నిర్మింద 
బడినదిని చెల్పుట. చార్మితకముగ నిది నాటి దవీణా 
పథ సార్వభెము6 డస "రందవపులశేళిని యాతిని 
వంశమును వర్తించి దికీణహీందూ బేశమును యేసవన 
శతాస్టలో 6 బాలీం చిన రాజవంశీములను6 'బేర్కొ_ నెను, 
ఉ త్తిర హీందూబీశమునకు సార్వఫౌము. డొప వార్తుని 
దిగ్విజయ ము నరిక టినట్లు గూడిగ లదు. 
న్లో “అపరిమిత విభూతిసీత సామ న్తనేనా 

మకుటమణి మయూఖా.కౌన పొదారవిన్లః। 

యుధి పతితి గ జేన్రాంనీక ఫీభిత్సభూ తో 
భయవిగళిత వార్లో యేన బాకౌారి వార్షః॥” 


చై యాలయమును గట్టించిన రవిక్తీ రియే (పళ 
స్తీనిగాడ రచించెనట. ోకరా కౌరయితౌబాపి రవి 
క్రీ ర కృతీ స్వయమ్‌.” అంతేయు పద్యి హాపముగ నే 
యున్నది. మహాకవుల కౌవ్యములను జీర్ణము చేసికొని. 
దన్మపళస్తి గూడనెట్లే స్పీరకీ రి నొందవలయు నని 
యాళించి రచించెను. కవి తలజులగు కాళిదాసు 
భారవులను సుదూరమనుకరించి యంతితో నాగక 
వారి నామో చ్చారణము6 చేని భాపాదరిిితిమున కొక 
మహోపకౌర మొన ర్చెను. వత్సభిట్టాదులవలె ధ్వనింపC 
జేయుట గాక వాచ్యముగ వారిరువురను. బేక్కొ_ నెను; 
“సవిజయ తాం రవికీ రః. కవితాళిక కాళిదాస భారవి 
క్ష ద్వి” 

దీనిని బటి యధమ మేడవళే తౌ బము నాటి కైన 
కాళిదాసు, భౌరవులు స్ఫుపసీధులని నొక్కి వర్మ 
ణింపగలము గదా! 

అపరాజితుని యువయస్రార్‌ శా సనమును దామో 
దరు దను కవి రచించెను. ఆతని రదననుగహర్చి (కింది 
పద్యమును పరికించు6డు, 
శ్లో॥ “శ్రీ ర్భంఫకీ సాణురతాచ గారీ 

వై ఫవ్య దుఃఖోపహతా రతిశ్చ | 

బాలా (తిలో క్యా మతులోపనూ నా 
సీశు న్నినీనాం ధురి సెవ జాతా 


8. History of Dbarmasastra by 


P. V. Kane Vol. II Part I Page 58 and 
(foot-notes. ) 


భారతి 


సాంచి (Sanchi) యందు చాదశాసనములలో 
నొక దానియందు సనాసీద్ద ఉపాసకుని భార్య, హఠ 
స్వామిని యను ఉపానిని ఆర్య సంఘమునకు కొంత 
(దవ్యయును దానమొసంగంని దానివృద్ధిచే నొక ఫికుం 


వువకు దినదినము భోజన మొసంగవలయున నియు, 
బుగ్గుని యాలయములో దీపారాధన జేయవలయు 
ననియు గలదు 9 


8. ౪__ఏహెమ్‌ దీనారాణాం యావృర్తి 
ఉ. రుపడాయ తే తీయా దివసే దివసే సంఘమఫ్య 


(సి ప ఫికు రేక భోజ 


ర్‌ యికవ్యః [1 రత్నిగ్భృ వ ది నార్శతీయం ది త్తం! 

€ద్దినార్మతియ స్య వృి[డా] రత్నగ్భా సా 
6 6భిగవతో బుద్దస్య దివసే డిఐసే దీప్టతయం (పజ్యా 

లయితేవ్యం”. 

గాదాపుకివ శతాబ్దము నాటిశే దేశ భాషల 
యందీ శిలాళశొసనములు పిరివిగా వెలయ నారంఖిం 
చెను దిక్షీణ హీందూ దేశేయున తిమిగ్‌, కన్న స్క తెలుప 
భాపలయంగున్కు ఉ ల్తీర హీందూ దేశిమువ నాయా 
భాషలయందును గలవు. దిక్షీణ దేకేయున నీ కొసన 
ములు లెక్కకు మోరి యున్నవి 

దిశీణ జిల్లాలోని 
యు త్తిర మల్లూరు, గారునుం3లి పకుంక పెక 
ఇవుళ ముప 'జెక్క బడిన 0కు శాసనములు గలవు 10 
el వప! పదియవ శత బిలోని చోళ రాజైన 
మొదటే పరా నకునికౌలములోనిఏవఏి లిపి భొహపయు 
గూ తమిళీము. నాటి (గామ పరిపొలనా విధానము 
(Rural administration) న శేర్చరచిన సంఘ 
ములు, సంఘముల సభ్యులు, సభ్యుల యెన్నికలు, 
ఎన్నికల విధానము మొవలయిన వీషయము లల్నియు 6 
దెలియవచ్చును. 


జ్‌ఫ్‌ఘున ఇెంగల్బటు 


(గానుస్తులను ముప్పది కుటుంబమయుల్మ కింవ విభ 
జింపవయునుు ఒక్కొ._క్క. కుటుంబము ంవలిీ 
వ్యక్తులు గూర్చుండి యెన్నికల జాబితాలను తయారు 
చేయవలెను. అటి జూబవితాలలో వ్యక్తం పేర్ల ను. 
జేర్చుటకు కొన్ని నిబంఘనలు గలవు. (కీతిం మూడు 
సంవత్చిరములనుండి ఆత డెట్రి పాలక సంఘ సభ్యు కు? 
నుంపరి'ధు, విరమించిన పాలక సంఘ సభ్యుల 
చాతిని కటి బంధుత్విమును6. గూపధు. పన్నుకట్టు 
నేం చేమెన ఉ౦వవ లెను, స్టీర మైన బం వాపు 


వ లెను; ముప్పది సంవక్సెములకు వే పెంబి "డెబ్బది 
వత్సరములకులో ఫు వయస్ఫుంచవలయును; మంత 
చెలిని 


(బాహ్యాణముల న్యాయ నాధ్యాపకము గా 


Cad 


యుండవలయును. భామ్యుమును బోధించు సమర్దుడు( 
గ న్యా యమెన యార్చనము ధర్మమునం దా 
స కిగలవారు మాత మే నంగు జేర్చ న గలు, 
ఎటివారి కందుంజేర్చ సర్ప ఖీ గూడ వివ 
రించ బకినది. ఫపందమహా పొతిక ములలో చిటిపాపము 


(దవ్యాపహరణము చేసీనవాడును, 
G మేము నారగిం చిన 


జేసిన వాడును, 
బాతిచే వలీ వేయబసావాడును 
వాడు నరులు కరు, 
బె 

పెనం జెప్పిన జావితాలలోని పేర్గ నుబటి కొన్ని 
తాటాకు చీళ్లను కుంకలో వేయుపకు (కుడవొ లై) 
తేయారు(జేయుకురు. వానినొక కుండలో బెట్టి (పజ 
లందరి సనుక్న్ష్నమున నీ విషయ మేమియు(6 చెలియని 
అమాయక పు బాలుని చేనాకాక్క_టి, దీయించి 
చదివి వాగు సభ్యులు గా నెన్న బడినట్లు (పః టింగురు, 
ఈ కరస, కమమునకొక రాజాధి కౌరిగూా 3 సొ'క్ళ్యు 
ముగ నుంషవలెనట అవసరములనుబటి వారిని కొన్ని 
కొాఖిలుగ్‌ విభిబింతురు. ఒక సంవత్సర కిలము మ్యాతేము 
భారు న్యాయముగ బా'లించి విరమిందవ లెను, 


పెనంజూపిన పది ౩ తొబ్బములనాటి వ 
చన్స్ర యెన్ని కలకును ఈారతిమ్యుము తజ్ఞు లూహీం చె 
దరు గాక! 

చోగరాజుల కౌలమున విద్యాలయములు, సతీ 
ములు, వైద్యశాలలు విరివిగా నెలకొల్పబకినట్లు థ*సన 
ములలో గలవు 11 బేవళముల యాగాయము వీనిశె 
వి శియోగింపబకుచుండెంట. విడ్యాలయములలో బేవ 
శాస్త్ర, వ్యాశరణాది వివ్య లభ్యాసిం చుటకున్వు 
స్మృతిములయం౦దు, వాస్క స్నాన భోజనాది సదుపా 
యములు అ నేకము౫ గలవు నవైద్యశాలలలేో వ్యాధి 
బాధితులకు (ప ళ్యకం పగుపఫులు, పథ్నాహారము, వంో 
పారంపర్య ముగ 6 జేయు వైద్యులు, కెస్త్రచికిత్సేకులు 
( ₹ల్భ కి రియె పణువాన్‌ సేవలూ, నుం(లేసానులు 
(Nurses) వివిధాప ఫములు మున్నగు సహాయము 
లెన్నో గలవు. 

ఈ కాసనములలో వివిధ రకములను జూడగలము, 
వీనిలో చాలభొౌగము దొానకశొసనములు మాలతి మే, 
దీని నే డాక్టరు ఫీటు మహోకయు డిట్లు చే ప్పెను. 





9, 106 Gupta Inscriptions; No 62, 
Plate XXX VIII B' 

10. Archaeological Survey of India, 
Annual Report 1904-5 page 131. 


11. Annual Reports on Epigraphy 
1924 page 119. para 16. 


ప్రాచీన శిలాశాసనములు 


“For the great bulk of the epigraphic . 


records that have come down to us we are 
indebted, not to any historical instinct 
of the Hindus, but of the religious side of 
their character and their disire for making 
endowments on every possible occasion.” 
అశోకుని శాసనము లన్నియు మఠ |పచా రాగమై 
నిలసినవి గాన ధర్భకా సనములు మాత మే, స పుల 
కాలమున నీ కొసనములను (పళస్తు లనవచ్చును, 
యూపకొసనము లని యొక తెగ గలవు, యజ్ఞ యా గాది 
కర్మలను (పోత్చహి౦ చుట కివి బయలుకోణి యుండ 
సోఫును. శొను లొను యివి యంత మెందినవి. జైన 
శాసనము లని జేటోొక తెగ గలవు. వీనిలో జైన 
సాధువులు “స లేఖనము” జేసీ (వొణములు విష చుట 
విషయము. దక్షీణ జేళీమున క రొటముందిట్లివి గలవు. 
పూర్వము మనచేశమున నొక యాచారము 
గలదు. భ ర్త పరలోకమున శేగిన ఫార్యగూ ణా నాతని 
ననుసదిందవలయునట. దానిని సవహాగమన మందుగు. 
వీనిని చెల్పుచు “సతీ శాసనముల గలవు. భారతే త్రీ 
పాతి వత్యము నివి శిలాతు రములు గా చాటు చున్నవి. 
ముసల్మామలకళెలము తర్వత నివి యంతిగా 
కాన్చించవు. వీదళా సనములు (Hero stones) పరిహార 
శా సనములని మరికొన్ని రక ములఃగూ 4౫ గలవు. 
మెన€ జూపన యురొహారణ శ్లోకములను బట్టి 
సాహీత్యె విద్వార్శికి శా సనములయందలి సాహీత్యమును 
చెలీసికొనుట యెంత యవసరమో€6 చెలీయును గడా! 
ఆజ్సీగునందు మనకీంతేవట జకేఏఫముగనూ చెలీయని 
సోమబేవ కవిచే చావామానరాజు (పీకికొరకు రచింప 
బకిన “లలితే విగహూరాజి మను నాటకము గలదు. 
విగవారాజు “వారీకేళి” నాటకము, మదనుని కపారిడాతి 
మంజరి” లేక “విజయ కీ నాటక మునందు రెంగడంక 
ములు సూడ ళిలలయందు గలవు. ఇట్లు సాహిత్య 
విద్యార్తి శాసన వాదబ్యయఫు చవిం జూవనిదే యా భాహ 
యందు పరివూార్జుడు గాలేసెని నొక్కి వక్క్కాణించ 
గలము, 
ఇట్లీ శాసనములు భారి తక్కభూనోళ, సాహిత్య, 
చాన, ధర్మశాస్త, వ్యవహా రాది విషయములన్నిటిని 
దెల్పును. ఈ సందర్భమున వాగనుశాసనుడు భారత 
మునుగూర్చీ ఇెప్పిన యీ (కింది పద్య ము(గో చును. 
ధర తత్వజ్జులు ధర్మశాస్త్రం బని, 
యధ్య్యాక విరులు వడాంత మనియు 
నీతి విదతుణుల్‌ నీతి శాస్రం బని, కవి 
పృషభుల్లు మహా కావ్య మనియు 
లాక్షణికులు సర్వలత్య్యు సం్యగవామని, 
యెతిహోాసికు లితిహాస మనియు” 


అమూల్యమయిన ఈ కొసనములు (పకృతివలన, 
అజ్లాన, మూర్గత్వములచే చెబు ష్టం సము చే కుబకె 
చున్ననో చూడుడు. 


సామాన్య ముగ నీ కొసనములు గహాభాగము 
లండుగాని, బేవళముల (పాకౌరపు విలీనోడల యం 
దునుం బెక్కుబకి యుండును. ధుస్పవామైన శీతోప్త 
పరిస్టితులకు పరియైై శిలలయం"లీ యక్నురములూ చెరిగి 
పోవును. తిరుపతి ,క్త్రిరంగము నీంహాచలములలోని 
ఇాసనముల క్లీ గతియీ పట్టుచున్నది. 


పల్లెలు పట్టణముల పొలిమేరల యందుండు 
బండలు గూడా (పబల వా త వరణాము నెదుర్క న 
వలసీనవే మరియు వ్యవసాయదారులు వాని పి తను 
వ్యవసాయపు పనిముట్లును గీచి యందలీ శాసనములను 
ఇషం సము? జేయుదున్నాగు. 


కృష్టా జిల్లాలోని భటై పోలు వద్ద అమూల్య మెన 
స్థూపములను మో సీకొనిపోయి కృష్ణానది శౌానకట్టు గటి 
ముచ్చట పడిన! 

జేవళ ములను గృహములను నిర్మిం చుతరి యంద 
మైన కాసనపు శిలలను గొంవోయి కట్టువములు గావించి 
ఆనండించుచున్నాగు. అర్చకుల (పోత్సావాముచే 
ధనవంగులు, జమోందారాలు తేముకు పుణన్ధిము గల్గు 
టకు గాను గేవళీముల (పా కౌరములకు ములు? 
రం'సలు వేయించి శాసనములను నాళీవములు6 బేసి 
పు్యాయులను గట్టుకొనుచున్నారు. 


సున 


ముసలానులు హీందూచేవాలయఫు భ(ంసయు 
నకే యవతరిం చిలేమో! సరో్య్యోత్క ష మైన సోమ 
నా దేవాలయమును పజీపబే బఫలనొట్రే యందలి శిల 
లను తీమ (పాసావ సోపానములు గా నొనర్చి యనుభి 
వించినారు. or పూర్‌ నంగు కావమకొ (Kaman) 
లోని నొక మసీగు సంభమందు సం స్క త్‌ భొషలో 
శాసన మొకటి గలదు12 దానినిబటి మొదట అదియొక 
వైషవాల యమునకు ( జెందిన శిలాఫ్థలక మని దెలీయును. 
మభ్య భారతేమునందు జ మసీకులో, (పాకృత 
నాటక మొకటి చెక్క బకిన విళాలపు soos గోడల 
లోని కమర్చి యకురములు గానరాకుంశ కటి వేసి 
నారు. ఇట్లు మన దేకేచర్మిత చాలభాగము ధషం సమస 
చున్నది. 
అత్యనోపయోగకరములైన ఈ శిలా కానయులను 
మూర్యల పాలుగానిి (పబల వఐవాతౌవరణము చెను 
రౌొ_న వీలు గాగానిం వేయక బుద్ధినుంతులు (పభు 
త్వమువారికిం చెల్పి దేశ చరి తమునకు దోడద్చడుదురు 
గాక యని (పార్ధించుచున్నాను. 





12. The Indian Antiquary vol. 10, 


Page 34. 


అయం 
ర | "రా Os 
తహ 
శ్రీ శిష్టా సత్యనారాయణ రాజశేఖరం 


సొపావసను జాలి మెం చెలియం జెప్పంజాల నే జాగృతిన్‌ 
ఆగి భి న 
సువ్తావస్థ న చించి తావనుతినై జోగంగజీజూల _ సం 

3 A కురి? (ఇ మ 
త ప్తాంత గ్‌ ్రదయమ్ము చిమ్ము వి రీత జ్వాలల౯ (మ గెదన్‌ 
శప్తాహల్యను! రాముపాద సరనీజం బెంచి శే లొ గెదన్‌,. 


ఈ పాపాణములో నణంగిన (త పాహేతుల్‌ విజృంభింపంగా 
శాపావా ప్ప శిలాపటాపిహిత భస్మ పాయనై తిన్‌ _ పురా 
పాపొద్ధత్యము స్వామికో పవివశత్యం బై ననుక్‌ మూగగా 
శేపున్‌ మాపును మూూంచే సె _ వినువాశే లేని యాకానలన్‌. 


నాలో నాకు శరీరముం గలుగు _ నంతర్హృష్టియుం గల్లు _ ఇ 
గాళుల్‌ మా తము రావు - నాణ్క_యును బ%_ంజాల దొక్కింత- ఈ 
జల లాకారము సామి కింపి కని నాస్వాంకమ్ము సాంత మ్ముగా 

నలా మూయదు? మన్మనోవ్యధయు దానేలా ననున్‌ బాయవో! 


బెరా! శాపము- తాపముం బెనుపంగాదా స్వామి సంధించె? _ నా 
చరం బున్న దో” లేదొ యెవ్య( 'డెజటుంగున్‌ ? నేరంబు లేకుండియున్‌ 
ఘూ రావస్థలపాలు నేనయితినో! _ ఘో రాఘభారోత్కటా 
శారన్‌ దూం చెడి (లౌసు లేమి, లఘుశి మాలకు మే మైతినో! 


పతిీ నర్థ్గ శరీరం. బూర్మ హృదయళ! (పల్యేకతల్‌ లేశ్చ___నా 
పతనం బాతనివై భరించితిని-. శాష శాంతి చరిం చిలి౯ా స 
(బతుకుం జా వొక రీతింజూచితి.యథార్థం బే _పదర్శించితి౯___ 
గత మాగామియు మీదు గట్టి, తన సంకల్పమ్మునం బెట్టిరి౯ 


శపాహల్య 


ఎటులైనలా బరిణామ పూర్ణతకు మధ్యేమాక్షమందున్న న 
న్నిటు శితమోస్పద. జేసి (లోసిచని గ స్వామి, నాయందు లే 
కెటు పోవు౯ల మమకార మాయనకు? తానే నేనుగా లోన మ 
గ్పటయు౨ గన్నులం గట్టి నట్టులన్‌ నాకుం దోంచె నిప్పట్టులన్‌, 


మహాసీయాకయముల్‌ సృజిం చుకొని -దిజ్నా తంబుగా చైనం ద 
న్మహిమల్‌ గాంచక సర్వతో ౬. పజితనా నాకంళు మే లేకదా, 
సహానార్హ్శ (శమ బద్ధ జీఏత గతి౯ సాఖ్యమ్ము సాధించు చు౯ 
స్పృహ గోల్ఫోవని మత్సఖజను-లహో! నిస్టల్‌ వృథా కస్టముల్‌! 


వ్యధయున్‌ వెల్లియు లేని పూర్ణత అలభ్యం బయ్యెనే కానినే 
వృథణైపోయిన దేమి, యింతకును?.లో. బెంపాందండే జీవు?-డీ 
మథనన్‌ బౌల్తొను నాత్మసాధకులఎకున్‌ వూ రుండు నే?-కల్పనల్‌ 
కథలుం జెఫ్పిన యంత నాదు కరుణా గాథల్‌ (పబోధింప వే? 


పరమాత్మన్‌ బడియుండ లేక-యిటు జీవత పలోభమ్ము నన్‌ 
దరియన్‌, దూరము వచ్చి చేరితిని వందల్‌ వేలు జన్నాలుగా! 
పుగుషాన్థావధి దాటి పోని వ్యననంబుల్‌ సాలవ్యా జీన్రునిన్‌ 
మజీయున్‌ దూరము నేయ?-నింకం బరమాత్మన్‌ జేరు శునాటికో! 


దవ దగ్గంబు మనస్సు-పై తనువు మాతం బున్న దీ యాక్ళతిన్‌ __ 
భువనా ధారుండు రాము. డుర్వితనయా బుద్ధిన్‌ (బయాణించు ము, 
న్నెవశేన్‌ దాపులనుండి యేగుచును గాలీ రాతిపై మోపి, నా 

ఛభవమో మొశలు కుప్ప కూల్పకుండయా! (_బహ్మాయువ్రల్‌ మిాకగున్‌, 


'అేలసజేకచరి తలని మిథ్యాపురుషు లనబడు 

వారిలో (తిలోచన పల్లవుశనా పల్ల పవంళేపు రాజు 
ఒకడు. ఇంతవరగు చరితకు తెలిసిన పల్లవ రాజవం 
శీము లచేకచము కలవు. ఏటిలో కొన్ని మన తెలుచుదేక 
మున నే వేరువేరు (పొంతిములందు పరిపాలనము వేసి 
నవి, తెలుగు దీశియున పరిపాలనకు నెరపిన వల్ల వ వంశ 
జాల సంతతి కమము శాసనముల వలన తెలియు దున్నది' 
శాని అటి (పాచీన పల్లవరాజ వంశములలో (తిలో చన 
పల్లవుకను పేరుగల రాజే తెలియరాడు, పోనీ ఆపప్లవ 
రాజులలో సే ఎవరికయినను 
నామా౦తర మున్న చేమో యనిన నదియు గన్నట్టరు. 
ఇంకను విశేష మేమన ఆ పల్లవ రాజులలో ఎప్యరీకి 
నిటువంటి పేలే కనబసదు. స్క_ ౦దవర్శ, వీరవర 
బుగద్ధవర, సింవావర్యు, వీరథూర్చువర్య, విజయస్క_౦ద 
వర, కఘుమారవిస్తు, విషుగో ప వర, మౌహెం(ద వర్మ- 


(తలో చన పల్ల వువను 


అటువంటి పేరులు గల పల్గవరాజులే శాసనముల వలన 
చలీయ వచ్చెదరు కొని (తీలో చన పలవ, (త్యం బక 
పల్లవ, (తినయన పల్లవ నామములను రిం చినవారు 
ఎవ్వరు గనపడరుం ఇటువంటి సందర్భ ములలో ఈ 
పల్లవవంశేమున (తిలోచన పల్లవు యెట్లు వచ్చెనో, 
(పొచీన కాలమున బీశేమును పాలిం చిన పల్ల వరాజులకు 
నీతనికి నెటి సంబంధము కలదో, ఇత డెక్కడి వాడో, 
ఏకాలము వాడో ఏమియు చెలీయుట లేడు. అందు 
వలన నీఠని విషయము చరిత కారుల కొక సమస్య 
యెనది. ఇంతవరకు నీత డొక మిథ్యా పురుషుసనియే 
ఊహీంచుచున్నారు. కాని చశీములో వాడుకలో 
నున్న గాథల ననుసరించి చూచినచో నీతడు చారి 
(లక పుఠరుషుజే శాని మిథ్యాపుకుషుకు కాడని చెప్ప 
వలసీ వచ్చుచున్నది. అందువలన (తిలో చన పల్ల వుడు 
చారి కిక పురుషుడుకాని చారి తేక వ్య క్రీమని యెంద 
వలసి యున్నది. ఈతడు మిథ్యా పురుషుశని కొటి 
చేయుటకును వీలులేదు; చారితక పురుషుడని గట్టిగా 
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పల్లవుడు 


పల్లి సోమ శేఖరళర్మ 


బల 
య 


సద్ది ఇెప్పుటకును వీలు లేదు. అటువంటి విచిత 
వ్యక్తీ 


ఈ (తిలో దనపల్డ వుడు, 


(తిలోచన పల్ల వుని గురిం చిన విషయ మంకేయు 
స్రానిక చర్మితముల వల్ల న్యు అతిని నుగావారించు కొసన 
ములవల్ల ను 'దెలీసీకొన వలసినది, ఇవియైనను ఆతని 
జన్మాదిక మునుపరిం చి తెలుపవు ఆత డొనరిం చిన 
కాగ్యవి శేష ములనుగురిం చి నూూతమే తెలుపును 
ఇకనీ (తిలో చన పల్ల వుని జనమును గురించి ఆతని 
సంతేతినిచరీంచి తేలుస్రునది కెటమరాజాు 
ఇది నెల్లూరు నేలు చుండిన సలసీద్ధి రాజునకున్ను యాద 


చరిత, 


వాధి ఫపువయిన కౌటమరె జునకును పసులపుబ్లరీ విషయ 
మున వచ్చిన వివాదము కెరణముగా జరీగిన యుద్ధ 
పృత్తంకేయును దెలీయజేయును, నలసిద్ధి రాజు వల్లవ 
వంశేడాడన్సి భారద్యాాజగోతుశని, ముక్కంటే 
సంతతి వాషన్సి కౌెటమరాజు చరితలో కలదు, 
అట్లయిన (తిలోచన పల వుని పేరయినను ఈ చరిత 
మున బేచ్చే నలసీగ్ని (తిలోచన ప్లు వుని సంతితివావెని 
కాని, అలిని సంబంధియని కొని యెట్లు చెప్పవచ్చు 
సని పాఠకులకు సంశయము తోచుట యు కము. 


(తిలో చనునన గా మూడు కన్నులు గల ఛివుకు, 
(తిలోచన్స (త్యంబక్క (తినయనపదములు పర్యాయ 
పదములు, ఈమూటికిని మూడు కన్నులు గల శివుడిని 
ఏటికి సమానార్గకమెన తెలుగునాట 
ముక్క ంటి, ముక్కు_ ౦టి యన్న మూడు కన్నులు గల 
ఈశ్వగువనియే యర్థము. శివుని పేశే పర్లి వన్ఫపాలునికి 
పెట్యటచేత అతనికి (తిలోదనపల్తవుడని పేరు కలి? 
నని యూహీంచుట సహజము సమంజసమును. (తిలో 


యరము, 
థఖ 


దనుడ్కు (త్యంబకుడ్కు (తినయనుడు అను పేర్లు 
పెటు కొన్న వారందరు శివులనికౌని, వారికి శివుని 
వలెనే మూడుకన్నులుండుననికాని యెంచుట అస 
వాజమ్ము అవి వేశమును, , కౌని (తిలోచనపల్ల వుని 


త్రిలోచన సల్ల వుడు 


విషయములో ఇది విరుద్ధమైనది. తెలు” జేశమునందలి 
యదవిని నరికించి చాల (ప దేశమును 
యోగ్యము కావించి, జీవాల నుములను నిర్మించి 
ఈ త్తీరహీందూ దేశమునుండి, గం గాతీరముననుం కి 
(బాహ్మ్మణులను చతుర్గ్శవంశేజాలను రావించి జనపద 
ములు తీర్చిం చి చాద్దయునణ చినై చి హిందూ?రమును 


జననివాస 


హీందూసం స్క తిని పువరుద్ధిం చిన (తిల చన 
పల్ల వుడు కృతజ్ఞ తాని బద్దవ్భదియు లై న వాందువ్రుల 
దృషిలో శివావరావతౌగుణేే సాయోక్తు మూకు 


కన్నులు గల శివుజే యెనాడు. అంధువలన జను 
లీతనని ముక్క_ం౦టి ముర ఈ3నికి శివునివలె నే మూడు 
కన్ను లుండెనని విశ్వసించి యాతిలి క నేక గాథలు 
ముడినటిరి ఈ పల్లవరాజు నీకౌరణమున ముక్కంటి 
(తిలోచనపల్త్లవుకని _ (తినయనప వువని9 
(త్యం బకపల్ల వుశని వ్యకహరిం చును వచ్చిరి. పల్ల వులు 
తము భారద్వ్యాాజనో[(శులమని ఇెప్పుకొన్నాగు వీరు 


యని 


సూర్యు వం శజు లని కెటమరాజు ఉరి తలో నున్నది 
కాని అది నిజముకాదు. గాథల ననుసరించి మూపగా 
పల వులు (దోణాచార్యుని కుమూరుస మున అశ్వతాను 
రును నాగకన్యకును జనించిన పలవుని సం3తివార 
లని తెలియవచ్చును. అంగు చేత పల నులు సూర్యవంశ 
తు తియులును కరు, చం(దవంశేక్షు(తియులును కోరు. 
ఈ కౌెరణమున (తిలో చనపల్ల వుడు ఇనవ౦శజు వనుట 
సరి కౌదు, 


ముక్కు_౦టి నామాంతేరము గల (తిలో దన పల్ల వుని 
గురించి అతిని సం3ెతినిసరిం చి కౌటనురాడా చరి 
(తలో నిబున్నది! 


' అల్ల ఫరణికోట అమరలింగమునకు 
(బావా ణక న్యకు (బభవించినాయు 
వమూ(6గు కన్నులవాండు ముక్కంటి యనగ 
ముక్కంటి మనుమండు మొగి జనోధరుండు 
జనోధ్‌రుని కుమారుడు మనోథిదుడు 
మనోధీకుని కొమారు(గు మన్యసీద్ధి రాజు 
కొండ కసినిరాజు కొమారసిద్ధింా జు 
కస్తూరి సిద్ధిరాజు గంషనగోపొలరాజు 
తిల్లీ యేగురు (2) సిద్ధి ర "జు దిళ వాయి ఖీ్‌మన 
పట్టభదుడు భార ద్వాజగోత్రుండు 
వరవితరణసణవంశవర్థనుండు 


కే] 


నవర సాలంకౌర నవమన్మభుండు 
నిలంగీ ర్తీగలరాబు నలనీద్ధిరాజు +. 


ఈ రీతిని నలనీద్ధి ముక్కంటి పల్లవుని సంతతి 
పాని కెటవమురాబా చరిితలో నున్నది. కాని 
దేశమున వాడుకలోనున్న ఇతర గాథల ననుసరించి 
దూచించో ఈ వృత్తాంతము సరియైనది కాదని, 
"కాటమరాజు (పశ్య? చోశవంశజునని తెలియవచ్చు 

ఖై 
చున్నది. 


సరి గా ఇటువంటిక ఛే పోటి లింగనకవి విర చిత 
మైన చోళచరి.తీమను ద్విపద కావ్య ములో ముక్కంటి 
చోకుని విషయమున జెప్పబకినది. ఆకథ యిది, 
ఒకప్పుడు శాళవహా సీఫురములోని స్త్రీలు కొందరు 
శివాలయమున కరిగి శివుని ఫూజిం చిన యనంతేరము 
తమ మరదలిని చూచి ఎక సక్కె మాడుచు నీ కోమలికి 
పుతు నొసంగిన యెడల పుక్చోడు జలములు తెచ్చి 
దీపొరాఫనము చేతుమని దేవునికి ( మొక్కి బేవుని 
(ఫసానము నా మెకు హూస నిప్పిం చీరి. కాల కమమున 
నా మెగర్భుము రాల్బుట్క కుమారుని గనుట్క తిల్లీ 
దం డులామెను నిందించుట వెందలైన వన్నియు 
జరిగినవి. ఇంచుమించుగా నిది వేములవాడ ఫీవకచి 
జన్మవృత్తాంతమును బోలినజే కాని నవచోళ చరిత 
మున నిది దక్కగా వితము కౌలేదు. ఈ కుమారిని 
గన్న త అవివాహితమయో వితంతువోయై యుంన 
వలెను. ఈ విషయ మా కౌవ్యమున విశదముగా లేదు. 
పుటిన కుమారుడు సామాన్యముగా నందరివలె రెండు 
కనులతో కాక ఫాలమునందలి సే ఠముతో గలిసి 
మూడు కనులతో బు కును, అందువలన నే ఇతనికి 
ముక్కంటి చోడుడని పేరు కలిగినది. (గంథకర్త 
ఈ ముక్కంటిని చోడుని జేసెనేకాని అతిని కథ 
యంతయు ముంధు తెలుపబోవురీతిని ముక్క_ంటిపల్లవు 
నిన. ఈతని జన్యవృలత్త౦తేము కాటమరాజు దరిత 
లోను నవచోళ దర్శితేలోను ఇంచుమించుగా ఒకే 
విసమున నున్నది. ఇక వ్యత్యాస మేమన అతడు 
అమనలింగ మునకు బుటైనట్లు దానిలో శెప్పియుండగా 
దీనిలో శాళవాస్ర్తీశ్వేరుని కృపచే గలినట్లున్నది, 
(తిలోచనపల్ల వుడు చఛివాంళ 
సంభూతుడని, శివునితో ఇంచుమించుగా. తుల్యుడని 
శప్పుటకే ఈ విచ్మిత కథాకల్పనము జరిగి యుండ 


(పొయికముగా 


భారతి 


వచ్చును, మొ త్తీము మొద "వేములవాడ ఫీమకవివలె నే 
ఈత్రడును దైవవరపసాద జనిగుకు. కాటమరాజా 
చరిితలోను నవచోళ చర్మితలోను చెప్పిన ఈతని 
జన్యివృ త్తౌంతను శాని కౌటమరాజుూ చర్మితీలో చెప్పిన 
ఈతని సంతతి (కమముకాొని విశ్విసనీ యము శై నవి 
కావు, 


డీకీమున వాడుకలో నుండిన గాథల ననుసరించి 
చూచినచో (తిలో చన పల్ల వునికి ఖల్బపాభినో పేతు 
లయిన సమశౌలికు లిగువురు. ఒకరు కరికౌలచోళ 
మహారాజు. ఇరీకు చోడవంశేజా౫ని చేరు ననుసరించి 
కెలియుదునే యున్నది. రెండవ వాడు చాళుక్య 
వంశజూనయిన విజయా దిత్య్‌ భూపతి. 


(తిలోచన పలవుడును కరి కాల చోగుడును 
కూడ పరమమా హేశ్వరులు పరమ వులు, మహాళివ 
భక్తులు. (తిలో చన పల్ల వునివలె నే కరి కాల చోడుడును 
బారి తక పురుషుడు కాని పరమాద్బుతీ చారి తిక 
వ్యక్తీ. నూర్యవం శోద్భవు లయిన చోళవంశముల 
కంవరికి కరికాలచోళుకు మాలపుగుషుకు. (తిలో చన 
పళవుడు బార్మితిక వ్యక్తి కాదన్న ఆం(ధులూర 
కొందరేమో కొని కరికాల చోళుడు భారి తక వ్యక్తి 
కాదన్న తమిళు లందరు కయ్యమునకు కాలు 
దువ్వుదురు. 


కరిశాల చోడుని సగించిన కథలు గాథలు 
ఎన్నియో యున్నవి. అ౭దొనరిం చిన మహాఘనకా 
ర్యయులణో శా వేరీండికి దరులు కట్టుట యొకటి, 
ఆకిని (పస్తావముగల (పతి కఫా సనములోను ఇంచుమిం 
చుగా అన్నిటను ఈ విషయ మే (పధానముగా ఉటం 
కిత్రమెనది. ఈ కారణము చేతి చే (వాచీన కాలములో 
ఏినాడోవచ్చి తెలుగుదేశేయులో  స్టీరపడి పోయిన 
తెలుపచోళులని వ్యవవారింపబకుచువచ్చిన ఈతిరి 
సంతతిలోని ఒకళాఖవారి (పశ స్త్రీలో తప్పక ఈ ఘన 
కార్య (స్తావముండాను, వారీవిషయమును ఘననుగ 


ఇప్పుకొందురు.. కరి కాలచోళ రాజు తన సామంతుల 
నందరిని పిలువనంపించి వారిచేత మటితట్రలు 


చూయించి కా పేరినదికి దరులు కట్టించినాడట. ఆవిథ 
మున కరి కౌలచోగుకు పిలువవంపిన వారిలో (తిలో 
నిచన పల్లవుడు డొకడు, ఇకిడు కరికౌళచోడుని 
సామంతు%ని యన లేము. సామంతులు కౌని కరిశౌల 
చోళుని మ్మితు లిఠర భూవరులుకూడ ఆతని యాజ్ఞకు 
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బద్దులె అతడు తలపెట్టిన ఘనశార్యమున సాయము 
చేసిరని గాథలు తెలుపు చున్నవి. అటువం3 వారిలో 
(తిలోదన పల్లవు డొక జేమో. (తిలోచన పలవుడు 
కూన కరికౌల చోడుని వలెనే సమాన దళ్చాద్శ్యె 
ములు కలరాజే. కరీకాలు డీతనిని జయించి సామం 
తుని కెవించుకొ చింని చెప్పువారును కలరు, స్తానిక 
దరితములు కరికాలచోన (తిలో చన పల్లవులను 
రాయలసీమలో కలుపు చున్నవి. కరికౌలుకు శాంచీ 
పురమును బట్టుకొని సటున్తు అచ్చటి శౌంచీపురా 
ధిపతి చోళశాసన 
ములు తెలుఫుచు చున్నవి, కరికాలచోకుడు జయిం 
చిన పల్లవరాజు 


పలవరాజును జయించినటాను 
౧ Poa) 


(తిలోదనపల్లవువని నిశ మముగ 
చోళళాసనములు తెలుపక పోయినను స్థానిక చరిత 
లలోని గాథల ఆధారరున ఈ పల్లవరాజు (తిలోచన 
పల్లవుజేయె యుండు నని నిరారించుచున్నాగు. కాంచీ 
పురము తొోొండవమం కలము_తుండీక మంశలమయు_ 
లోనిది. ఈ తొంపషమంవలము చితూరు జిల్లాలోనికి 
వ్యాపించిన దేశము. కరికౌలచోడనరపతి (తిలోదన 
పలవుని జయించిన విషయ మెంతవరకు సత్యే మో 
ఇప్ప లేము. కరికౌల చోళుని ఘన కార్యములను (పశం 
సీంచు అతిని సంకెతి వారుభూప కె పేరికి దరులు 
కటిన విషయము నే ఘనముగ కశౌప్పుదురుకాని (తిలో 
చన పల్లవు నోడించిన విషయమును సపేర్క నగు, 
క సందర్భ మున కరి కాలసంతితిలో ఆకని “పేరు 
వహించినవారు ఇంకను కొందకున్నారను విషయ 
మును మనము జాపకముందుకొనుట యుక్తము, 
(తిలోచనపల్ల వుడు కరికాలచోడుని సామంతుడెన 
“నేమి కెకపోయిన నేమి. మె త్తముమోద అతడు కరి 
కాలుని యాజ్ఞను పరిపొలింప లేదు. అందువలన కరి కెల 
నరపతి కుపితుడె ఆత డెవరో స్ఫురణకు శతెచ్చుకొనుట 
కాతని రూప్ర్యువాసీ చూపునుని యడిగెనట్మ 
అంతట అతలి అనుయాయులు (తిలోదన 
పబ్లవుని రూపు (వాసి చూపిరట. అప్పుడు తీనయాజ్ఞ 
పాలింప లేవని ఉ(సడైన కరికౌలనవరపతి తన కాలి 
బొటన (వేలితో (తిలో చన పల్లవ (పతిమ ఫాల చేత 
మును తుడిచి వేసెనట. వెంట చే యిక్కడ (తిలోదన 
పల్లవులి వమూవవకన్ను పోయినదట. ఇది కాళు 


చేతులు లేని కటుకథ. కాని యిది అరవ చోళ గాథ 
లలో లేదు కొని తెలుస చోళ గాథలలో బహుళ 


(పచారములో నుండెను. ఈ గాథకు సాహిత్యములో 


త్రిలోచన 


స్టావరము కల్పిం చిన మహాకవి తిక్క నసోమయా జి. 
ఇతిడు తన నిర్వచనో త్తర రామాయణములో కృతి 
పతియైన తెలుప చోళనరపాలుడు మనుమసీద్ధి వంశము 
నఖీవర్షించు సందర్భమున ఇట్లు చెప్పియున్నాడు; 
6 చేసేర్రం బృథివీశు లందుకొన( గాకీ సింధుతో 
యంబులం 
జేగాక్‌ మజ్జన్మ ముం'సటంబున వారీం చెం 
బల్ల వోర్వీకు ను 
లాసం బొొంది॥ ల రము లీలం గక 
గా వేరి హా 
లా సాధ్యాఖిల ది జళ్యఖుం డు కరి కాలమూ విభుం 
డఉల్బ్పా తే 
ఈ పద్యమున తిక్కన సోమయాజి పలవోర్వీశుడని 
పేర్కొ న్న వాడు (తలో చన పల ల వుడేకాని యన్య్యుడు 
కాడు. ఏలన అతనిళే. మూడు నేత్రము లున్నవలి 
(పతీతి. 


తేలు చోశ భూవరులు తమ (ఫశ స్తిలో ఈ 
విషయమును సుస్థిరము చేసి యున్నారు. “స్వ సీచరణ 
సరో“గుహూ వివాతి విలోచన (తిలో చన (పముఖాఖిల 
పృధిపీశ్వర కారిత కా వేరీతీర కరికౌలకుల రత్న 
(పదీపి కులమని వారు తమ వంశపు వక్క్ణణలో దర్భ 
ముతో ఈ విషయము నుద్దాటించి కరికాలుని సంస్త 
రిందు కొనుచుందురు. 

ఇక  (తిలోచనపల్లి వునికి సమ కాలీక్టు డైన 
రెండవ రొజు చాళుక్యవంశేజాడయిన విజయాదిత్యుడు. 
దకీణచేశీమును (పాచీ కాలములో పరిపాలించిన రాజ 
వంశఫజు లందరూ పౌరాణిక వాబ్యయ (_పఫభౌెవమున 
కౌవచ్చున్యు ఏ పౌం-ణికవంశ గాథతోనో ముడి వెట్టు 
కొని తాము గంగా యమునా నడీతీర ప దేశములనుండి 
యో ఆర్యావ ర్త పుణ్యభూమిలోని ఏ యయోధ్యాది 
నగర(పాంతిములను ౦డియో వచ్చినట్టు చెప్పుకొనుట 
అభారము, ఆర్య సం స్క ఖతి యంతయు అక్కడ 
పుటి పెరుగుటవలన నే ఆ ప దేశమునకు ఘనతీ వచ్చినది. 
భారతీయ సంస్కృతికి మూలకంద మైన వాజ్మయ 
మంకయు అచ్చటిచే, ఆ వాబ్బుయక ర్త లైన మేధావు 
లండరు అచ్చటివాశే. ఈ 'కొరణముచేతే ఆర్యావ ర్తము 
నకు ఆర ఫన్‌ రగర్సీల మైన ఉ తక హిందూదేిశిము 
నక్కు ఎక్కడలేని (పశ స్టియు వచ్చినది, (పొచీన రాజ 
వంశేనులున్యు తడితరములును కూడ ఘనతేకొరకు తము 
ఉ త్తీర దేశమునుండి వచ్చినవారమని ఇెప్పుళకొనుట విలా 


[స శేష 


పల్లివుడు 


సమయినది. అదియునుగాక ఉ త్తర బీశమునుండి దకీణ 
చేఫమునకు వచ్చిన ఆర్య జాతులు ఎన్నో యున్నవి. ఈ 


జాతులవారే అర్య సం స్క ఎ్రతిని దక్నీణాపథ మున 
(పాకించిరి. చళుక్య పంక్యుడయి న విజయాదిత్యుడు 
విజిగీషు వై దకీణ దేశ మునకు వ చ్పెనట. ఇతని 


స్రార్వషులు ఏబది తొొమ్మండు అయోధ్యా పుర సీంహాస 
మును అధిస్మించి తత్పా9౦ళ దేశమును పరిపాలిం చిరట, 
విజయాదిత్నుడు తిన పట్రమహీషితోను, పరిజనము 
తోను దిక్షీణచేశమునక్రు విజిగీషువై వచ్చునాటికి ఈ 
బీళమును [తిలో చనపల వుడు పరిపొలించుదుం డెను, 
అప్పు డుభియులకు భయంకర యుద్ధము జరిగినది. ఆ 
యుద్ధము లో విజయా దిత్యుడు నిహాకువయ్యెను గర్భిణి 
యైన ఆతని మహాదేవి ఆయుద్ధి మున నెట్లో తప్పించు 
కొని పుగోహీతుని, పరిచారికలను దీసికెని ముడి వేము 
అను అ. గహారమునకు పోయెను, ప వా సవ్ర 
డయిన విషుభటై సోమయాజి యను మిపుకు ఆమెను 
తేన యింట బెట్ట కొని కన్న కూతుగువల కాపా డెను, 
ఆమె యతీనియింట నుం కిన కౌలమున నే నవమాసములు 
నిండిన పనుక జక కుమారుని గచిను విష్ణుభటు సోమ 
యాజి యా ఢిగువుకు జాతక ర్మాది సంస్కారము 
య. చేసి యాతనిని యు క్తవయస్సు వ చ్చినపిదప 

స విద్యలయంధును (పవీణుని కౌవిం'చెను, విజయా 
క మహాగేవి తేన కుమారునికి తేన ఆ(శియదాత 
పరి వహ్లువర్ధనుడి డని పేరు 'ఫ పెర్చిను, పెరిగి పెద్దివాశయిన 
విష్ణువర్ధనుడు జరిగిన యావద్వత్తేంతేమును తన తిల్లి 
వలన తెలిసికొని చాళుక్యగిరి శేగి యచట గారియెన 
నందాభ”గవతి నారాధించికునూరనారాయణ నూతృేగణ 
ములను సంతిర్బితిములు కావించి స్వకులకమాగతీ ముగ 
వచ్చుచుండిన స్వతాతిప్కత, శంఖు న. 
పొలీశేతన్య (పతిఫక్క్కాా, వరావా*”౦ఛన్మ పింగ్య 
కంత, సింహాసన, మకరతోరణ, కనకదంస్క గంగా 
యమునాది సామాజ్య చీన్నాములను తెచ్చి, కసం 
బులు గంగులు మొవలైన భూవరులను నిర్జించి సేతు 
నర్భ్మురా మ్య స్థ మైన “సారస ప్త లతదక్నీ ణాపథమును 
పరిపాలిం చెను. విష్లువర్గనుని భార్య పల్ల వవంశేమున జనిం 
చిన మహాగేవి ఈ యుభయులకు జనిం చినవాడు 
(3౦39) విజయాదిత్యుడు. సము దతీర స్రమైన చేంశ్ల 
దేశమును పరిపాలించిన పూర్వ చాళుక్య భూపతుల 
పౌంాణికవంశి కనమిది, మొటువుదటి మారిది రాజ 
రాజస నేంరుని తం డియెన నిమలాదిక్యుని శాసనముల 
లోనే కొనవచ్చును, 


sl 
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సను, మాజానకి 


శ) వేదుల లక్ష్మణమూ ర్తి 


రడి పట్నంలో విశాలమైన ఫీధి ఉదయం ఎనిమిది 

గంట లౌతుంది చేను "నెమ్యుది గా సెకిలుమోద 
మెల్ల గా వీచే నల్లని గాలికి 
స్వేచ్చగా తెరచా పక టిన నావలా 'నడుసోంది. 
తల తోంది. చళ్లని గాలి, 
సన్నాయి కూరగాయల 
కను 


పోతున్నాను. గ కిలు 


సూర్య 
రశ సచ్చగా వీపుకి 
పచ్చనింందు మక్సును కలుగ జే 
కాపు, పోలు, 


వీచు న్నాయి. అటూ యిటూ దిక్కు_లు చూసూ సెకిలు 
లీ 


పెకూగగంపలు అక్కు_ డక్కడ 
తిలవశితలంపవు గా సెకిలుకి (జీవ 
వేశాను హఠాత్తుగా ఇంతవరకూ పర 
థాస్యనం గానూ మత్తు గాను న్న కౌరణంచె (పక్కకు 


సాగనిసు న్నాను. 
సె అ ఆగింది 


వాలీివోయ ను. అంతటితో మస్తు వదలీపోయింది. 
గుం జె ఒక్కసారి దిడడి౫ లాడింది దిక్కులు దూచే 
దభ (కిందకు వాలాయి ఒక్క సారిగా యే చేవో 
(ng) 

విషయా లు మనస్సులో గి రున తిరిగాయి కు 


పెళ త్తీ డానికి శౌర్యం చాలసం లేచు. 
దూచాను,. మనస్సు కలవర పడుతోంది. 
పీధికి కుడినై పున ఉన్న ఇళ్ళవకుసను చూడాలి గాను 
కోని ఎననుస్ట ఫు వరుసను తలవంచి కనుకొలకు 
లోనుంచి చూచాను. సంజేవాంబేధు. నేను అనుకొన్న 
వ్య క్రియే ఇటుసై పే చూస్తోంది. ఆమె ఇక్క_శ 
ఉం౦ంపడానికి కౌరణ మేమో నాకు బోఫప లేదు. 
విశాఖపట్నంలో ఉన్నారని ఎప్పుడో విన్నాను, 
బహుశా ఆమె ఛి కర్తకు బదిలీ అయియుంనవచ్చు ఎదు 
టికి వళ్ళువమా? వెనక్కి పోవడమా? ఏమీ తోచలేదు. 
జక నిమిషం పిలి పరీకీంచి ఇంకో నిమిషం 
బట్టలు సవరించుకొని సికిలు ఎక్కాను కళ్లు మా(తేం 
ఆ “వ్య కిన పు పుకి వ. మరో“వై పుకు 'ధ్యానంతో 
చూస్తున్నాను. రోడు చాలా ఖాళీగా ఉంది. రోడ్డు 
బకూ కార్లూ మొదితెనవాటితో" రద్దీగా ఉంచే హు 
కొంత జట పరప ఉండేది. ెకిలు చురుగ్గా నడు 
స్తోన్నట్టు తోచింది. ఆ యింటికి మరీ దగ్గరగా వచ్చే 


సెకిలును (కిందా 
a= 


మూదా ఆ 


య 
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లీ తీరు 
వాత వారి కళేల పక్నేలు 
సయ్య్యాలి (పస్వతం చే నున్న బీవస్థితిలో నాకు తెగిన 
గౌరవ మిచ్చి ఆమె మూటా కుకుం దా ఆమె భక్మన్యు 
ముందుగా నీచే పలుకరించాచేమో! అతన్ని యేమని 
వా రి పరీ “ఏమండీ” అని గాౌరవించా 

మా! అటు దూడకుండా నే ఆ యింటి యొనుటికి 
నత ఆమె పిలువకుండా ఉంటే (బతికి 
పోతౌను...అని మనన కోరుతోంది సెకేలు నెమ 
దిగా దొర్లి పోతోంది. ఇల్లు దాయేశాను. ఒక దీన్న మిన 
“శరీరానికి బిగి య గటిన (శాక కు 


రః DS స్స క్‌ 
4 


గటి గా శిందికి తొక్కు_తున్నాను. ఇంతలో *ఏమం 
దోయ్‌! అ చే పిలుపువీప్రమోవ చర చినట్లు వినిపిం చింది. 
చెకిలు(బేస నొక్కి సనక్కి తిరిగి చూచాను. పది 
పన్నెంటేశే కురాడు నా దగ్గరకు పనుగెక్తుకొని వస్తు 
చెకిలు దిగక తప్పింది కాదు. వాడు నా దగ్గ 
రకు వచ్చి “అమ్మగారు పిలుస్తున్నా రండి అన్నాడు 


శాను. ఎదుటికి న%ికే ఆమిను పలుకరించా 


వ్రతాల, 
rm. 


యింట్లోకి 


నిట్టూగ్సా విడిచాను. 


విప్పిన ఉంది. గాధంగా గాలిని కిలు పెసలు 


న్నాడు. 


అటు దూచాను.ఆ మె అక్కడనే నిలబడి ఉంది. వికిలు 
మళ్ళించి వాని సనుక సే నల్లౌను ఆమె లో పలీళ్షి 
వళ్ళింది. సెకిలు అరుగునకు జేర పెట్టి మెట్లు ఎక్కా_నుః 


ఆమె సమ్మంలోపల నిలబడి “ఏం రావుం, 
మమ్మల్నీ మరచిపోయా వా అంది. ఒకసారి ఆమె 
ముఖం చూబచాౌను. కాంతంగానూ, గంఫీరం గానూ 


ఉంది. నవ్వు గాని విచారం గాని ఆ ముఖంలో లేవు, 
“అబ్బే! మర చిపోతొ నా? ఇక్క డున్నా శేమిటి* మి 
ఆయనకు (టాన్బ్‌ఫరైందా? అని (పన్నించాను, 
“జను ఒక నెలైంది ఇక్కడికి వచ్చి. లోప 
లీకి అంటూ లోపలికి నడచింది. వీధినైపు వున్నది 
చిన్న జఇంకుటెి వసారా. అది దాటి అధునిక పద్ధ 
తుల్లో కట్టబడిన డాబాలోకి అమెవెనుక నే నడిచాను, 
డాబా బాలా కుచిగానూ ఆకర్షణీయం గాను ఈంది, 


రా 


నేను,ుమాజానకి 


హాలులో ఒక శాండ్‌ శేబిలు చుట్టూ నొలుస కుర్చీలు 
ఉన్నాయి నన్ను కూరో్చోమని చెప్పి లోపలికి వెళ్లింది. 
చను హాలులో నలునై పులా చూచాను, 
సుమా లేరు. గోడలు తెల్లగా మెకుస్వన్నాయి వీథి 
సమ్మానికి ఎదురు గా గోడమోద గడియారం, రెండు 
శీలంగర్ల్యు హాల్లో ఒకమాల శేడియో ఉన్నాయి. 
రెండునిమిపాల్లో అమెవచ్చి కాఫీతో వున్న కప్పు 
ఎదుట బెట్టింది. *ఇఫ్వుడు ఎక్కడ వుంటున్నా న్‌ ?) 
అని (పశ్నించింది. నాకు తాపతూన్న కాఫీ పలక 
మారింది. కప్పు బలమోద పెకుతూ దగ్గి గోంగుక సవ 
రించుకొ న్నాను “ఇక, జే, ళూన్‌లోి అన్నాను, 
“ఏంచేస్తున్నావ్‌ *ి అని అడిగింది. చెండు గసక్కలు 


ఆసంబర 


కాఫీ మింగి ఒక కుణం ఆలస్యం చేసీ అన్నాను -- 
“పావుశౌరుదగ్గర గుమాస్తా! “మకాం ఎక) షి 
“హోటల్లో? “మామయ్యగారి జావ ఏమైనా తెలి 
సీంణా?) మానాన్న గారు ఆమెకు మామయ్య. 6 బ్రేద్రు) 
అని జవాబిచ్చాను. 

ఇంతలో కౌ లీబూటు చప్పుడు వినిపించి అటు 
చూచాను వస్తూ నే “ఏమోయ్‌! ఎక్క చనుంచిరాక 1 
అని అత నే నన్ను పలుకరించాడు, *ఇక్క_జే బాన్‌ 
లో ఉంటున్నాను 
అలాగా! నువ్వు ఇక్క ౫ ఉంటూన్నట్లు మాకు తెలి 
య నే తెలియదు! కొంచెం అశ్చగాభన్ని వం డిస్తూ 
నాకు ఎకుగుగా కుర్చీలో కూర్చు న్నాడు. “నాకూ 
తెలి నుగు  మొోగు ఇక్కడ వుంటున్న క్రయ... ఇంత 
వరకూ హాలులో లో పలిగున్నూన్ని ఆనుకొని నిలబడే 
వున్న జూనకి నేను కూరల కౌవిడి మాడ్డానికి అరు 
మిదకి పడితే ఇకను సెకిలుమిద వరుకూ కనుపిం 
చాడు, మన నాయుడు పరుగెత్తుకొని వళి తీసుకొ 
వ్బాడు, ఇక్క_ జే పావుకౌరుద్గార ఛమస్తాపని చేస్తు 
నాటు. మకొం హోటల్లోనటి అని చెప్పి నాకు 
(శీమను తగ్గించింది. ఇంతవరకూ వారు నన్ను చేసీన 
సంబో భనలతోో నాకున్న కలవరం చాలవరకు తగ్గింది, 
నన్ను వారు సంబోధిం చిన "క్లే చేనూ వారిని సంబో 
ధిందవచ్చు, అనే ధిక్యం కలిగింది, 


“అలాగా పొవుకొరు జీత మేమిసాడు* అని 
(పశ్నించాడు “ముప్ఫై” అన్నాను. “అశే! ముష్ఫె 
లోను ఇరపైయెదు హోటలుశే పోతే మిగిలిన అయిదు 
ధూపాయలతోనూ శౌలశ్నేప మెలా చేస్తున్నావు 


అని జవాబిచ్చాను, ciel! 


అన్నాడు ఆశ్చర్యం గా, “నాకు పెఖళ్చు చాలా 
తక్కువ. అవే సరిపోతున్నాయిి అన్నాను. 

“నువు స్కూలు మైనలు క్లౌసు పొసయినట్లు 
న్నాను; వేరే మంచి ఉద్యో! మెక్క డా దొరక 
లేదూ?) 

“ఇంటర్‌ కూడా పొసయాను, ఉఊద్యోోగంకోసం 
dA తిరిగి (పొణం విసీగిపోయింది. చివరికి ఈ పావు 
కౌలు దెవంలా వొరికాడు.) 

“అలే! ఈపాటికి యేవో డిపార్టు మెంటులో 
చే శ్చేవాశణ్ణీ నావు కాకపోయినా న న్నెరుగున్న ఆఫీ 
సర్లు చాలామంది ఉన్నారు. వాళ్ళతో ఇస్పియుం 
దును.” చేసమో జవాబు చెప్పలేదు. ఇంతివరకూ 
యీ దంపతుల్నీ గురిం చి నాలో కరడుకట్లెన భా వాలు 
మెబి గా కరగిపోసా గాయి. వీరికి ఫనమున్నద చే గర్వం 
ఉన్నదని, స్‌ భఛనగర్వంతోనూ, అహంభొవంరోోనూ 
లేనివారిని నిర కుష్ణభావంతో చూస్తారనీ అనుకొనే 
వాణి కాని ఇప్పును ఫత్యకుంగా వారి నిరాడంబకతి 
వారి మాటన్లోనూ వేషంలోనూ స్పషంగా గోద 
రిస్తోంది. వారికి ఇశగిరుల కపాలయెనల సానుభూతి 
ఉంశదని తల చేచాణి. కాని ఇఫ్పుడు నన్ను సరించి 
వారు వేనే (పళశ్నలవు నా తలపులు పూర్తిగా నిరా 
ధార మైన వని నా అంతరాత్మ నాకు (పబోధిస్తోంది, 
నా సంకుచి3 మన సత్వాని! సిస్గప కను, 

“ఇప్పు యేమో మిం చిపోయింది లేదుగా. శేఫు 
మారు ఉత వో్యోగం యిప్పి స్తే యిపళ సాయం కౌొల౦ 
గుమస్తాగిరికి స్వ స్త్రి ఇప్పి లేపు ఉద్యోగంలో చేర 
లను,” 


అని జానకి నా మనస్సులోని చనూటును 


ప్పెంది. 

(ర్‌! అణబాగే తప్పరుం డా (పయత్నం౦ చేద్దాం) 
అని ఒకకుణం ఆగి “నీకు పెళ్ళి కౌ లేదు కదూ?” అని 

ఈ (పళశ్ని వానికి చాలా సాధారణమెనది. నా 
కప్పసుఖాలు కెలుసుకొ నే (పయత్నంలో (పశ్నించి 
ఉంటాను. 
పనిచేసాందో వానికి లెలీయదు. ఈ రోజున రిని 
కలు సుకొనడ మే నాకు చాలా బాధాకర మెన విషయం, 
కాని వీరి సంభాషణా విధానం, నాలో నిరాధారం గా 
పాతుకొనిపోయిన తప్పుడు భావాల్ని దూరంచేసి నా 


ఆ (పళ్న నా మన స్బుమాద యెంత గా 


lo 


భారతి 


మనస్సుకి కొంత ఊరట కలిగించింది. కొని నా 
పెళ్ళికి సంబంధించిన (పశ్నే రాగానే నా హృద 
యంలో మానుతూన్న గాయం శేగింది. (పళ్నీ సద్భా 
వంతో అకిగినదవడంలో సండేవాం లేదు. (పస్తుకం 
చేనున్న పరీస్టీతిని తెలుసుకిొ నేందుకు ఈ (పశ్న 
వేయ బకింవని అతని ముఖం చూస్తేనే తెలుస్తోంది. 
(పశ్నీకు జవాబు చెప్పడం చాలా తేలిక, “అయింది”, 
“లేగు అనే వాటిలో ఒక్కమాట శెబితే చాలు, 
కాని ఆ(పక్నతో నా మనస్సులో బయలు దేగిన 
ఆందోళన కారణంగా నంటనే 
పోయాను. ఇంతలో మాకు యెదురుగా గుమ్ముం లో 
నిలుచున్న జానకి 6 లేచు ఇంకా కౌలేదు? అని 
జవాబు చెప్పి నా మనస్సుకి కొంత బరువు తగ్గిం చింది. 
చేను లేచి నిలబడి + సళ్ళివస్తాను' అన్నాను. 


6 ఈష్రూట మాయింటో భోజనం చేసీ వళ్లు' అంది 
జానకి. 


అమె మాటతో మాటకలుపుతూ *నిన్ను 
ఉ ద్యోగంలో (ప వేశ ఫి శ్రేవరకూ నీవు మా యింట్లో చ 
మశకౌం పెడితే నీ ఉద్యోగాన్ని సరించి నాకు (శద్ద 
ఉంటుంది. భోజనంచేసి వళి ఇవా ళీ హోెొటలుక్లి 
ఫ్వవీచెప్పు. నీ పెట్టి బేడా తీసుకొనిరా అని 
అంటూ లేచి చొక్కా. విప్పుకొన్నాడు, 


లా చెయ్యి రౌమం” అంటూ జానకి అతనికి 
నాకూ స్నానానికి కావలసిన తుత్వాళు ఎదుట 
బెటింది. 


ఏం చెప్పాలో ఏం చెయ్యాలో తెలియని 
అయోమయంలో పడింది నా మనస్సు. ఒక నిమిషం 
గడిచాక *ఇప్పుకు కౌద్కు మళ్లీ వస్తానుగా!? నా 
ఉదోళ్ళగాన్నిగురిం చి KE జ్ఞాపకం చేస్తూంటాన్ను 
తరమూ వస్తూంటొను. ఈ వీథిని బాకీ వసూలు వెయ్య 
డానికి వచ్చాను. పంట నే గుకౌణానికి పోవాలీ అని 
తొందర గా తడబడుతూ అన్నాను. 


“నువ్వు అంతగా మొసామాటపడితే ఎలాగ | 
మా యింట్లో నువ్వు స్వేద్భ గా ఉండొచ్చు. నీకూ 
నాకా కూడా మన కష్టసుఖాలు కని పట్టే పెద్దవా శి 
వరూ లేరు, నా లేమ్ముడైతే వాని బాధ్య తంతా చేను 
వహీంచనూ? నువ్వు పరాయివాడవు కావు, ఈమఫ్య 
జానకి చెప్పగా నిన్నుగురించి విన్నాను” అని కాంతం 
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గానూ గంభీరంగానూ మాట్లాడీ నా దగ్గరకు వచ్చి 
భుజంమోద చెయ్యి వేశాడు. 


నాకు అ(పయత్నంగా కరు నీళ్ల త్రో నిండాయి, 
అతన్ని కౌగలించుకొని చావుకు మని యేకుద్దామా అని 
పించింది. ముఖం (పక్కకు తిప్పుకొని దుఃఖాన్ని 
దిగ| మింగ డానికి (పయత్నిస్తున్నాను, అతను జానకిని 
వివావాం చేసుకోడానికి పూర్వం అతనికీ వాహ 
బంధుత్వ మేరూ లేదు. వారీ వివాహమెన తరువాత 
అకిన్ని కలుసుకొని మాట్లొద్దం ఇని మూడో సారీ 
ఈసారి కలుసుకొన్నప్పుజే అతనికీ నాకూ సంఫావణ 
ఎక్కువగా జరిగింది. అతనితో నాకు స్నేవాంకూడా 
లేదు. ఇంక జానకికి నాకూ బంధుత్వ మేమిటీ అం శే 
వంట చే చెప్పలేను ఆమె అమ్మ గారి యిల్లు మాయిళల్లు 
వేరి దగ్గర గా ఉన్నాయి వాళ్ళ నాన్న మా అమ్ము 
అన్నదమ్ముల పిల్లలని ఒకట కెంకు సార్లు మూవా ళివరో 
చెప్పాగు. అమె నాకు జానకి నేను అమెకు రామం. 
అమెకు పెళ్ళికౌసనంతవరకు మేము ఒక్క పూకెనా 
యెొవబాటులేని సవహాచకులం. నేను వ్యక్తిని ఆమె 
నీడ. లేదా ఆమె వ్య క్షి చేను నీవ, అమెకు పెళి 
కానంకీవరటా ఒక్క_పూకైనా మమ్మల్నీ వికదీయ 
గల శేక్తి నా తిలీతేం(డులకు కెని ఆమె తలితం[ డులకు 
గాని లేకపోయింది. కౌని పెళ్ళయిన తరువాత్‌ ఆమెను 
అమె భర్తత్పపాటు చేడు మూడోసారి చూచాను: 
ఇంతికుముందు ఆమెకు నాకు జరిగిన చెండు సన్ని 
చే౯్లలు రెండు మూడు మాటలతో చే ముగిశాయి 
బేటి సమా వేశంలో వారిద్దరూ చారయెడల ఇంత 
(పేమాభీమానొాలు చూవింపడానికి కారణమేమో 
నాకు బోఫపవలేదు. జూనకిలోక౦ శు అతిని మాట 
ల్లోనూ (ఫవర్తనలోనూ వెనుకటి సమా వేశాలలోకం కు 
ఇప్పుడు చాలా మార్చు కనుపీసోంది. నేను అనా థుణ్ణీ 
అయిన తరువాత వానిలో జూలికలీగి యీామార్చు 
వచ్చిందా అని అనుకోడానికి కూడా అవ కెశం లేదు, 
మా అమ్మ చనిపోయి మానాన్న విరాగియె నన్ను 
విడిచి కనుపించకుండా పోయిన తేరువాతే వారికి నాకు 
సమా వేశం జరిగింది. రెండుమూడు మాటలతో మా 
పొరు్క వాళ్ళ ముఖంచూన్తూ పరోతు౦ గా సానుభూతి 
వెల్లడించారు. 

ఏమైనప్పటికీ ఇప్పుడు వారు నాయందు 
చూపిన ఆదరాభిమానాలు నన్ను తన్మయుణ్ణీ చేశాయి, 


నేను మాజానకి 


పీజె5మిది సంవత్స రాల (కిందటి విషయా లన్నీ ఒక్క 
సారి మనస్సులో గిిరున తిరిగాయి. లేని ద 
తెచ్చుకొని బయటికి నళ్ళి, ఉమ్మి వేశాను, కళ్ళు తుడుచు 
కొన్నాను. లోపలికివచ్చి నీరసంగా కుర్చీలో 
కూర్చున్నాను. 

6స్సానం చేద్దాం, ౮'$౩) అని అతను తువ్వాలు 
తీసుకొన్నాడు. చేనూ మాట్లాడకుండా తువ్వాలు 
తీసుకొన్నాను. జానకి లోపలికి సళ్లింగి. ఆమె సను 
కనే అతనూ నేనూ స్నానాలగది ద్గారికి సళ్ళాం. 
వేడినీరు తోడి కుళాయిదగర పెటి గాన కి నళ్ళీంది. 


“నువుష్ణ ముందు కానియ్యి” అని అతీను లోపలికి 


పళ్లాడు. చేను స్నానంచేసి బటులు వేసుకొని 
హాలులో కీ వచ్చాను. అతనుకూడా స్నానం 
చేసిన రకువాత జానకి వదెందగా 'మేమి్విరం 


భోజనం చేశాము భోజనం చేస్తూ ఉద్యో గాల్ని 
గురించి అతను యీపవేవో చెప్పుకొని వళ్చాడు 
చెప్ప మాటలన్నింటికి తలు"ఫసమూ తరీణేం గా భోజనం 


అతేను 


ముగించాను. అతను చెప్పిన మాటలు చొలా తక్కు 
వగా నా చెవుల్లో (పవేశించాయి ఏయే పదాగ్గాొలు 
తీన్నానో కూడా తెలియనిస్టీతిలో నా భోజన మెంది 
జానకి విం చడం చేను తినవం ఎనిమిది సంవత్చ రాల 
తరువాత నేటి? తటస్థించింది. ఆమెకు వివాహం 
కాకపూర్వ్టం తరచూ టిగ్సన్లుచేసి నాకు పెడుతూ 
ఉం జేదె. అప్పు తిన్న (పతిపడార్థం యొక్క రుచి 
నాకు యిప్పటికీ జ్ఞాపక ముంది. కానీ ఇప సశమి 
తిన్నానో, వాటిరుచి యేమిటో నాకు తెలీలేదు: 
భోజన మెన పెంట నే 
“కలస్యం చెయ్యకు, వెంటనే వచ్చెయ్‌” అని అకినూ 
జానకీ కూడా భెప్పాగు. నన్ను వీధిసమ్మం వరకూ 
సాగనంపారు, వాళ్ళ నౌకరు కు. రాడు లోపల ఉన్న 
సైకిలు మళ్ళీ బయట పెట్టాను. వారు చెప్పిన మూటలకి 
“కాం అని తలూపుతూ సైకిలు ఎక్కాను, 


6వళ్ళివస్తాను" అన్నాను, 


XK x x 


జాూనకిభ రకు * నా 
అ మెతప్ప. అందుచే వివాహ మెన నంట సే జానకి తన 


భ ర్తతో విశాఖపట్నం పళ్ళిపోయింది. ఆమె వివాహానికి 


సంబంఛం నిర్ణయనుయీ ఫఘడియవరకూ ఆమెపవ ర్హన 
అంతౌ చదువు అల్లరి ఆటపాటలతో" నింకి ఉంచేది, 


3 


17 


ఉత్సాహం ముందుపుట్కి తరువాత ఆమెపుకీండొ 
అన్నట్లుగా తీ9క్క విళాంతి లేకుండా, దినమంతా 
కొన్నిఘకినుల కౌలంలా గడిపేది అమె భాగ్య 


వంతులబి క, చను సామూన్య సంసా రులకు 
జన్వించాను. ఈ ఆర్థిక తారతమ్యంవల్ల నే చేను 
జానకికి జానకి నాకూ అందకుండా పోయామని 


ఆమెకు వివాహ మైన కొంత కెలానికి నాకు అర్శమైందిః 
ఆమెకు వేరి వివాహానికి (పయత్నాలు (పారంభ 
మయాయి అది మొనలు ఆమెలో అగ్భుక మైన మార్చు 
వచ్చింది. ఆటపాటలు, తగ్గిపోయాయి. 
చదువుకు స్వ స్తీ ఇెప్పింది. ఆమెకూ నాకూ మిడీమిడి 
జ్తానం వచ్చింది మొదలు పగలూ రాతీ ఎప్పుడూ 
విడి చిడఉం ణే వాళ్లేం కౌము. చదివినా 
పాడినా అల్లరి చేసినా అన్నం తిన్నా కలసిచేసే 
వాళ్లేం కలసి బకికిపోయేవాళ్గం. రతి తొమ్మిదింటి 
వరకూ వాల్నీ నవవలో చదువుకొ నేవార్స్‌ ౦, ర్త 
అమ్ము మా యిద్దరికీ యేవో చిరుతిండి పెేది, 
మా యిద్దరికీ మంచాలు వేనీ పక్క_లువేనసేవ, కథలూ 
గాథలూ చెప్పుకొంటూ పగుంజేవాళ్తం. ఇవన్నీ 
అకస్యాళ్తుగా ఆగిపోయాయి చేను పలుకరిస్తే 
పరధ్యానం గా ఒశీరూటతో జవాబు చెప్పేది, ఆమె 


అలరి, 


ఆకిన్యా 


వాలీ 


వివాహంతో నా దుర్ది నాలు (పారంభమచయాయిః 
ఆమె కాపురానికి వళ్ళి రెండు మాసాలకు మా అమి 
గతించవం్క మా నాన్న యొపరితోనూ చెప్పకుండా 


యెక్క డికో వళీ పోవసం, చేను అనాభుణ్ణి కౌవశం 
తటస్థిం చింది. అప్పటికి శేనూ జానకీ ఎస్‌.ఎస్‌. ఎల్‌ నీ, 


పరీక్ష పొగైౌయున్నాం. పరీక్షలయిన తరువాత 
వేసంసల్లో అమెకు విల*ావామైండి. నాకు వచ్చిన 
దుస్థితి కౌరణంగా ఒక సంవళ్సేరం తీరికగా గడచి 
బోయింది. నేను ఒక చిన్న యింటికి రెండెకరాల 
భూమికి అధికౌరి నయాను. ఇంక దదువుగాని పని 
పొటలుగాలి లేవు. 


జానకి తేలివం(కులు ఆమెకు వివాహం కౌనంత 
వరకూ నన్ను తేమ కుటుంబంలోని వ్యక్తిగా చూచు 
కొ చేవారు. తరువాత వారి ఆవరణ (క మేణా తీణింప 
సాగింది. మా అమ్మ పోయిన తరువాకి రెందు మూడు 
నెలలు వొరియిం టో చే తింటూ తిరుగుతూం జే వాణ్ణి, 
తిండికి నూత మే యింటికి వచ్చేవాణ్ని, అది కూణా 
ఒకొ_క్క_ పూట సాధ్యప జేది కాదు, కాఫీ వోటలం, 


భారతి 


సీనీమా హాలు, బజార్లోని దుకాణాలు. ఇవీ, నా కౌల 
శేపాని! స్టానాలు, సీ భీమా చి్నిఠం యేమిటి అనే 
విషయం సే నెన్నడూ పరికీలించేవాణ్ని కాను, ఆట 
మొదలు పే సమయం, అంతమయే సమయంతో 
కూడా నాకు పనిలేదు. ఎప్పుడో వెళ్ళం, గేటుదగ్గర 
ముప్పావలా ఇెల్లించవం, రెండుగంటలో మూడు 
గంటలో కుర్చీలో కూర్చోడం, తిరగి పవకొండగు, 
పన్నెండు గంటలకు యింటికి చేరి నడుం వాల్చసం, 
మా జానకి తల్లిని తండిని నేను అత్తయ్య, మామయ్య 
అని పిలిచేవాణ్ని. వారు “ఎక్క_డకు జళ్తైవ్‌ * ఏం 
చేశావ్‌?" అని అడిగిలే వారింటిదగ్గర ఉన్నాను, 
వీరింటి ₹ర్లాానుం ఎవడో స్నేహీతుని యింటేదగ్గర 
తిన్నాను, అని యీదో సాకు ఇ ప్పేవాణ్ని, ఎన్నడూ 
సీగ రెట్లు చుటా మొదలైన వాటిని తాకికూడా యొకు 
గనిఐ'ణ్ని, నాకు రోజూ అయిదారు పెప్తుల సీ౫ రెట్లు 
చాకు తెలియకుండా తగలడుతూంశేఏ. ఆ రోజుల్లో 
నా దుస్తీతీకి హృదయ పూర్వకంగా విచారించి, నా 
మంచిచెస్టలు సదా కనిపెడుతూ నన్ను మంచ 
దోవలో పెట్టడానికి తన సర్వశీ కులూ ధారపోసీనవాకు 
“నూర్యంి జక్క జే మా (గామంలో ఉం జేవాడు. 
సూర్యం గారిల్లు మా యింటికి దిగ్గర గానే ఉంది. తేర 
చుగా జానకి, నేనూ, వాడూ కలసీ అకుతూ పాడుతూ 
శాలశేపం చేనేవార్న ౦. 
(పియమెన విద్యారీ. బళ్ళో నే కౌకుండా బయటకూన 
ఆయన కూడా కూడా శిరుగుడూ ఉండేవాడు. మా 
తో చే న్కూలుమైనలు పాసయ్యాడు, కాలేజీలో 
సీటు దొరకని కారణంచేత ఆ సంవత్సరం కాళీగా 
ఇంటిదగ్గర ఉండి పోయాడు. వీ నిమిషంలో నేను 
ఎక్కడ వుంటున్నదీ, ఏమి చేస్తున్నదీ, కని పెకుత్యూ 
తరచూ నన్ను కలుసుకొంటూ, నాతో తీరుపతూ 
సన్ను మంచిమాగ్గాన్ని పెటడానికి యే వేవో బోధించే 
వాడు. కాఫీ పహపోటల్లోనూ, కిల్లీకొట్టులోనూ, ఇంకా 
యితర పరిచయస్థుల దిగ్గర నేను చేసే బాకీలు నాకు 


వాడు మా నాన్న గారికి 


తెలియకుండా తీక్చేసేవాడు. అందు చేత చే నేను అడిగి 
నప్పుడల్లా వారు నాకు అరువు యివ్వడ మే గాని నన్ను 
యెన్నిడూ బాకీ అడిగేవారు కారు. వారికి చేను బాకీ 
ఉన్నాను, దాన్ని తీర్చాలి అనే దృషి నాకు చాలా 
తెక్కు_వ గా ఉం చేది. మాఅమ్మ పోయిన రెండుమూడు 
చిలలపరకూ నేను మా అ త్తీయ్య గారింట్లో చే భోజనం 
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చేస్తూవుం జేవాణ్ని, వారీ అదరణ పూర్తిగా తగ్గిపోయిం 
దని తోచగా నే వారింటకి పసకడం మానేశాను అప్పటి 
నుండి నూర్యం, పగలు రాతి చేను ఎక్కదడవున్నా 
పటి తీనుకొని పోయి తనతో భోజనం చేయించేవారు. 
ఈవిం గా సంవక్చేరం తిరిగింది. కాలేజీలో సీటుకి 
సూర్యం తనతోపాటు నాచేక కూడా 


ముగా అపి శేషను 
గ 


బ౯వ౦త 
పెటించాడు. నాజేమి (పయత్నం 
మాయిద్దరికీ సీటు దొరికాయి, 
నా పెస బేడా సరించి పట్నం తీసుకు పోయా డు, 


వళాడోణాని 


సట్నం నెళ్ళేముందు నాకు నేను చేసిన భాక్రీలసంగతి 
జ్ఞ ప్తీకివ చ్చింది. సూర్యంతో బజారు 
తీసుకిళ్ళాకు, హోటలు సీగ రెట్లబాకీలు ఐదుళూపా 


చెప్పాను. 


యలు మాతం ఉన్నాయి. నాకు చాలా ఆశ్చర్యం 
కరిగి కఇంబేనా'* అని వారిని (పశ్నించాను. “అంతే 
నండి (పతీ నెలా సూర్యం గారు ఇచ్చేస్తున్నారుగా?) 
అన్నాగు. చను నివెరపోయి నూర్భ్యం శీసీ చూశాను, 
“ఆగ ఆంతే” అని అంటూ సూర్యం తేన జేబులో 
నుండి డబ్బుతీసీ వారికి ఇచ్చి వేశాడు. నేను మాట్లాడ 
కుండా యింటికి ఆ సంవత్సం మా 
భూములమిద వచ్చిన మ కొధాన్యం మా మామయ్య 
వసూలు చేశాడు, ధాన్యం చేను వనూలు చేళొనని 
మా(తేం నాలో చెప్పాడు. వాటిని అమ్మమని గాని 
నేనేమా చెప్పలేదు. 
ఇన్నార్స్‌కు వాటివిషయం జ్ఞ పికివచ్చింది. 
ఆమయనవగ్గరకు నళ్గొను, సూర్యం కూడా నన్ను సంబ 
డింభాడు. మా అమ్మ పోయిన రోజుల్లో మానొన్న 
నిశ్చింతగా దొడ్లో మామిడిన్వై (కింద కూర్చునే 
వాడు. ఆమె కర్మకు సంబంధిం చిన సమ స్త 
విషయాలూ మా మానుయ్య చక్క బెటాడు, అందు కె 


పచొ (ను, 


ఉంచమని గాని ఆయనతో 


తిన్నగా 


మాకు డబ్బు పెట్టుబకి పెట్టిన సంగతి చే నెకుసదును, 
మాకోసం ఆయన ఎంతే ఖర్చు చేసిందీ నేను అవగా 
లేదు ఆయన చెప్పా లేదు, ఆ తరువాత్‌ వారియిల్లు 
మాయింటిని చేరి వున్నప్పటికీ చేను ఆయనకు చాలా 
అరుదుగా కనుపెంచేవాణి 


ఇపఖడింక తప*నిసరియె ఆయనవగరకు నెళి 
వ్‌ Je ల 
ధాన్యం (పసంగం ఆయన జమాఖర్ను 
పుస్తకం విప్పి నాయెదుట బెట్లాడు. దాన్ని దూవగా 


తెచ్చాను, 


ఆయన మాకే చేసిన ఖర్చునుంకి నాధాన్యంవు వచ్చిన 
సాము తీసీ వేయగా ఏ,భె రూపాయలు ఆయనకు 


నేను మాజానకి 


“నేన బాకీప డ్రాను, నూర్యం౦ నాపక్క నే ఉన్నాడు. 
౪ చేను మానాన్న గారు ఉన్న రోజుల్లో అప్పుఇప్పుడు 
నెంకన్న మా సరు గారి దగ్గర శచెంకువందల వరకూ 
వాడుకొన్నాను, అప్పటినుండీ వారికి యివష శం 
తటస్థించలేగు ఇది వారిభాకీయే గనుక మికు అభ్యం 
తరం లేకపోతే యీ యాభి రూపాయలూ "నీను 
ఇెల్లిస్తాను” అని నూర్యం, మామామయ్యతోో ఎక్కువ 
వినయంగా చెప్పాడు. అంగుకు ఆయన “నీకు ఆయన 
యందు ఇంతటి 
తీరుసానం కే చ్చను వదనం మం చది కదుఅ న్నాడు. 
జంట నే సూర్యం తన జేబునుండి యా భెహపాయల 
నోట్లు తీసి ఆయనముందు పెటాొడు. మా యెదుటచే 
ఆయన పు స్తకంలో జమ [(వాసుకొ న్నాడు. ఇంతలో 


న 


ట్‌ శ్‌విశ్వా సాలు ఉంకి బుణం 


మా అల్సేమ్యు నవవలోకి వచ్చి 6ఏంరా! రాముడరూ, 
కనుపిందహం మాచేశావు*” ఆంది. “ఏమోలేడు, 
నూర్వం గారి ఇంటిదగ్గర కాల శేపం చస్తున్నాను 
అ త్తి చూ్య్యూ!) అన్నాను, “అలాగా” అని 'నెమ్యుదిగా 
తరువాతే మేమిస్షరం 
ఆయనదగ్గర శలవుతీసుకొొని మా యింటికి 
“నూ నాన్న డగ్గర నువ్వు వబ్బుతీసుకోవం Ep నెప్పదడూ 
చూడ సేలేజీ! నువ్వు ఆయనకి బాకపస్టై మీమిటి? 
నా స్కూలు ఫీజుకట్టు ణాని శే ఆయన ఆలస్యం వో నే 


ఆనిస లోపలికి వళి పోయింది, 
నశ ఒం. 


UL: శ 
వాగు, నీక ఆప్బివ్వ డానికి ఆయనకు డబ్బు యెక్క_డి 
నుంచి వచ్చింది?) అని సూర్యాన్ని అడిగాను, 

“నా బోటి గాకు అలవాటు 
యాం0% బే మౌనాన్న గారు నీ సూలు ఫీగా కలు 


శ చే 
ఆప్వలిచ్చె 


డానికి యిబ్బంది పవవలసీ వచ్చేది. 

చేదా నీకు ఉ చితేంగా యివ్వణానికి 1 క 
కిళ్ళీ కొట్లు బాకేలు, రమణా రెప, జంక టేశ్వ చు 
సూరిబాబు దగ్గర నువ్వు చేసిన చేబదుళ్లు తీర్చి వేయ గా 
ఈ యా భి రూ పాయలు మా(తేం మ్‌ నాన్న గారికి 
యివ్వవలసి ఉన్నాను. ఇప్పుడు అదికూడా తీర్చి పే 
భాను” అన్నాడు సూర్యం కాని వాకు గూ నాన్న 
గారికి బాకీ పడాశ నే సంగతి నాకు నమ ఏగినది గా 


లేదు. అబద్ధనుని నాడితో 
లేదు. వాడు నాకోసం త్స పెటిన 
దధ్రామా అంశే నాదగ్గిర యేమో లేదు. ఆ సమయంలో 
నా జేబులో రెండు మా 4శణొిలూ సీగ రెట్టు పెటి, అగ్గి 
పెటి తప్ప నుశేమో లేధు, అంచేత వాడు చెప్పిన 
దాని కలా ఊోకొట్టవలసీ వచ్చిండి, 


నాకం మ్బ 


హోటలు, 


వాదించినా (ప యోజనం 


“నీ బట్టలూ పు స్తకౌలూ వగైరా పెటిలో సద్దు, 
శజబ్ర ఉదయం బనులు కేరి వెళ్లి కాలేజిలో జాయిను 
కావాలీ” అన్నాడు నూర్యం. 
చేసే 


నౌ స్టీతి అంతా 


“నువ్వు మాటాశే మాటలూ పనులూ 
న* కేమీ అర్థం కావసం లేదు. 
తెలిసుండీ కాలేజికి (పయాణం కట్టమంటా చేరిటి?” 
అన్నాను చికాకుగా, 

అం శే, సబ్బు లేవచేగా?ి దానికోసం (పస్తు 
తం బాధ పడనక్క_ర లేదు. నీకు చేలమోది పంటవచ్చే 
వరకూ నేను పెటుబకి పెడతొను, పంట ధాన్యం 
వచ్చాక అవి అ మేసే నా బాకీ తీర్చి చేద్దువు గాని. 
కాలేజిలో చదువుకి నే నాలుగూ నీకు వచ్చే 
ఆదాయం నాకు ఇచ్చేస్తూఉ ౦కు. చదువుకోసం నీకు 
కావలసిన డబ్బు యావత్తూ నేను పెట్టుబడి పెడుతూ 
ఉంటాను, చేను స్పతం(తుణ్లి సన్ను అడి గే వాళ్ళే 
వమా లేదు. సోకు “సేను ఉచితంగా 
యిష్టం లేదు గా? నువ్వు యంతమాతేం సంజె 
హీంచకు. కాలేజి చదువు ఛా ర్తిఅయి ఒక మార్గంలో 
పజివరతా నేను ఫెస్పినట్లలా చెస్తూ ఉండు.” అని 
దృశం గా నెమ్మది గా బోధించాడు. 


అయినా, 


“నన్ను లేనిపోని _చిక్కు_లలో 
బాబూ! నీకు పుణ్యముంటుంది. నాకు చదువుకోవా 
లని ఎంతే మా(తం కోరక లేదు” అని దీనంగా 
ఛేప్పాను, 


సపెట్రకురొ 


“ఏం? నీకు వయస్సు ముదిరీపోయిందన్నా సం 
సారం బాఫ్యక5 తీలపై పడిందనాా డబ్బుకి లాోటు 
వచ్చించన్యా ఎంచేత, చదువుమానుకోవశం* నీ కున 
స్ఫుకి శాంతి లభించాలంశే నీద్భషప్విని చదువు 
“౩ ప్రుకి మరల్బాలి, ఈ సంవక్సేర మంతొ చదువు లేక 
పోవవం మో అమ్మ పోవశం, (బతికి ఉండికూడా 
మి నాన్నగారు నిన్ను విడిచివోవవపం మూలాన్ని 
నీ మనస్సు పొడయింది. కపొలు యెవరికి రాను? 
క స్పాలు వచ్చినప్పుజే మన హైం కన్నా ఉపయో 
గానికి తెచ్చుకో వాలి, నాకు రాలేదూ కషస్టాలూ? 
మానాన్న పోయాక అయోమయ మై 
పోయిం జీ! మా అమ్మను చూ సె వటి అమాయకు 
రాలు, (పతి విషయానికి నా సలహాను 


నా పరిస్థితి 


ఆశిం చేది. 


అటువంటప్పుడు పె వాళ్లకు లోకువ యిన్వకుం ణా 
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భారతీ 


బా(గరీగా నేను యింటి వ్యవహారా లన్నీ దక్క 
బెటుకొనక పోతే ఈపాటికి నా యాిముకరాల 
భూమికి అయిదెకరాల భూమి కూడా మిగిలి ఉంశేది 
'కౌదు..నువ్వు లేళివోని మనో వేదనతో నీ భవిష్య 
తును పాడుచేసుకోకు. చేను శెపి నట్లల్లా శెయ్యి. 
ఇంకనువ్వు మారు మాట్లా డానికి వీల్లేదు. లేదా *ఒసేనూ 
చగువు మా చేసాను, నువ్వు బికౌరిలా బజారులో తిరు 
పకూ ఉంజశీ నా మనస్సుకి ఎంత బాగా ఉందో 
నీకు తెలుసా నువ్వు నాకు మమూలు స్నేహీతుడ్రి 
వేశారు, మానాన్న గారి ద్వారా నువ్వునాకు పరమ 
అప్తువవు. వారికి చేను ఎంతో బుణపకే ఉన్నాను. 
ఏ జెనిమిది సంవత్సరాలు నాకు విద్యాబుద్ధులు ఇప్పి 
నా జీవితానికి సెలసవొట మాపించారాయన ఏనా 
జనా ఆయన, నిన్నూ నన్నూ చూడ్డానికి పసారు, 
వారి కొడుకువు నువ్వు అనాథుకనై మతి ఇెకినవాడిలా 
తిరుగుతూ నీదమైన జీవితాన్ని గడుపుకూంయే చేను 
చూస్తూ ఊరుళోనా? అనాడు ఆయనకు నేనేం జవాబు 
చెప్పను. ..ఇదిగో రామం! నువ్వు నేను చెప్పినటల్లా 
ఇెయ్యకపోలే. నీకంచి ముందుగా చేను పాడై 
వోత'ను.* అని ఆ వేశంతో మాట్లాడి కూర్చున్న వాడు 
లేచి నిలబర్హాదు, ఇంతవరకూ దిగ్మమింసకూన్న 
దుఃఖం యిక ఆ౫” లేదు. “నూర్యం? అంటూ బావురు 
మని యీడుస్తూ వాణి కౌవలీం దుకొన్నాను. 


మర్నాడు ఉదయా న్నే సూర్యం. మాడోరు 
నూ ల్లో పని చేస్తన్న మాస్రరుగారు మాయింటో 
అధైకుజంణే ఏర్పాటుచేశాడు. ఒక గదిమ్మాతేం నా 
సామాన్ల కోసం మినహాయించాం, తేరువాత పట్నం 
విల కాలేజిలో చేం-0, 
బానకివివ' హూ౦0 కానంతీపరకు చదువులో నాకుం జే 
(శద్ధం చుకుకుదనము మా తెల్లీ దం, డుల్నీ చుట్టు. పక్కల 
ఉన్నవాశ్తీనీ అశ్చర్యపర చేవి, చిన్నప్పటినుంచీ జానకి 
చదువుకీ ఆటపాటలకీ చేను సహాయకుచను గా ఉన్న 
కారణం చేత శే మా మామ అత్త నన్ను తేమ పిల్లతో 
పొటు ఆదరించేవారన్కీ ఆమె వివాహ మైన తరువాత 
నా అవసరంగానీ నా సహాయం గానీ అవసరం లేక 
నన్ను అదరించ౫ం నూ నేశారనీ కొంత కాలానికి నాకు 
అర్భమైంది, కాని వివాహ పసంగం వ చ్చిననాటినుండీ 


జానక్లిలో మార్చు రావడానికి కౌరణ మేమో నాకు 
బో;పపలేదు, 


జానకీ వివాహం శౌనంతవరకా ఆమే నాకు 
(పాణ స్నేహీతురాలుగా ఉండేది, ఆమె నన్ను వదలి 
పెట్టిన సంవక్సృరానికి సూర్యం నాకు పరమ అపు 
డయాడని చెప్పక తెప్పణు. జానకి చరువుః, ఆటలకు, 
పాటలకు చేను మార్గదర్శకుడు గా ఊం జే వాణి. ఇప్పుడు 
ఒక్క దదువు విషయంలో మినహా మిగిలిన విషయా 
లన్నిటిలోను సూర్యం నాకు మార్గదర్శకుడ య్య్యాడు. 
కాలేజీలో చేరిన నాలుగైదు నెళలవరకు నామనస్సును 
చణువులోోో లగ్నం చెయ్య డానికి సూర్యం తేన చొక 
చక్యాన్ని, ఇక్తిని పూర్తిగా ఉపయోగించాడు, 
చధువునందు ఆసక్తికలీగి దాని రుచి తెలీసీనవాగవశం 
చేత సూర్యం (పయన్నం ఫలించింది. మా కొసుప్రుస్త 
కాలేకౌకుండా లె బరీలోని నవలలూ నాటకాలూ 
తెచ్చి సూర్యానికి చదివి వినిపిస్తూ ౦ ఉ వాణ్ని, చదువు 
మిద దృష్టి. కలిగినమివట (కమేణా నా చేళ్క సిగరెట్టు 
కౌల్పసం మానిపించాడు, అహప్పువపష్పుడు సనుకటి సంగ 
తులు జ్ఞ ప్రికివచ్చినా నూర్యం (సయత్నంవుు మనస్సు 
_సిమితఫ జేది. 


"కా లేజీ చదువు రెండేళ్లు ఫూ ర్తయింది. పరీకు 

సఫల వుళో యింటికి నెళ్ళాం. ఇంటికి చేరిన 
రెండు కోడలికి నూర్యానికి తీ వంగా జ్వరం వచ్చింది. 
నా మనస్సు పరిపరివిధాల పోసాగింది. ర్యాతింబుళ్లు 
నూర్యం వగ్గర ఉంకి సేవ చేస్తూంనవ మే నాపని. నూటా 
మంతీ లేకుం డా వళ్గు తెలియని స్టీతిలో పది రోజులు పడి 
యున్నాడు. ఊళ్ళో డాక్షగువు తృ ప్తి లక పట్నం 
వళ్ళి డాక్టర్ని తీసుకొని వచ్చాను. ఆయన 
రోజూ కౌరుమాద వచ్చి చూచి పోమేవాడు, 


లమూాక 


జ్వరం నాసాటిః విషమిసోం చే కాని తగ్గడం 
లేను. జ్వరంలో సంధి కూడా బయలుచేరింది. 
నూర్యం తల్లి “ఏం నాయనా! కా సదల గా 


ఉందా వళ్లు%$? అని నిమిషనిమిషానికీ అడు తూ జేది, 
“పరవా లేదు పిన్నీ, తగ్గుతుందని డాక్షరు గారు 


చెప్పాగు. ఇంతికంకు యెంతో తీ వంగా ఉండే 
అసాస్య మైన జ్వరాలు అయన సునాయాసంగా 
తగ్గించారు. $ొం చెం రుమ్‌ తీసుకొంటుంది మరి, 


వంటనే తగ్గించడానికి ఆయన మాతం దేవుడా?” 
అని యీ వేవో కల్పించి ఆవిసకు ధైర్యం నె ప్పేవాణ్లి, 
కాని నా'పండేెలు దసదక లాడుతూ చే ఉంచేని, 
ఎంత కూడగట్రుకొన్నా శార్యం నిలబడ్డాం లేదు, 
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నేనుమాజానకీ 


ఇకుఫపొరుప వాళ్లు తరచూ వచ్చిచూచి పోతూంశే 
వారు. బంధువులమని ఇెప్పుళొ చేవారు ఆయిదారుచకు 
వచ్చి వాళ్ళయిం టో మకాం చేశారు. ఎంత మంది 
ఉన్నా రాతి పదిదాటాక సూర్యం తీ నేనూ 
తప్ప నురెవకా మేలని ఉండే వాగు కౌగు, 
పాస౦ ఆతిల్లీ కొదుకుమోద 
(పా ణాలన్నీ నిలుపుకొని సయ్యి భేవుక్నకు (ముక్కు తూ 
“ఏం 
అమాయకంగా ఆడుఖతూంచు సాకగుప్ర పు తేగుక్కు_ 
పోమేని. అమ్యను పోగొటుకొన్న నేనెంత నిర్చా 
స్యణ్లో కదా అని పరిచెపించే వాణి, 


తెనజీవిత సర్వస్వ మైన 


బాబూ కాప్రదలగా ఉందావముక అని 


సూర్యం రాతి 
వేళ్ళ యెక్రు వగా లతల హః ఎంత సేల్పా 
చదువునుఖరించి, 
చిన్నప్పుడు తీను వల్లె సేసీన పద్యాలు చదివి “29D 
వెప్పాగు, 


సన్ను గురిం చి మాట్లా జే వాడు, 


మా నింకన్న పంతులు గారు మహాను 
భావులు!” అని నమస్కారం చేసేవాడు. క“చడువు 
చెప్పిన గుగువు యెడల ఇంతి భ క్రివిశ్వాసాలు కలిగిన 
విద్యూర్తు లున్నారా యింకా యూాలోకంలో, అబ్బా! 
ఎంత్‌ భక్తి ఎంతే కృతిజ్ఞ ళా 
నీ హృదయం ౦లో!” అని అనుకొంటూ వ'నితోపొటు 
నేను కూడా మా నాన్న గారిని తలచుకొని నమనస్క 
రించేవాణ్ని. కళ్ళనుండి నీగుపొంగి పొరలివన్తూం జెది. 
ముఖంవం౦ందచుకొని 


ఉంది" సూర్యం 


నూ సూర్య ంతిల్ల కి కనుపించకుంణా 
కళ్తుతుడుచుకొ" సేవాణ్ని. డాక్టగువస్తూ ఇంజకు నూ, 
మందులూ ఇన్తూనే ఉన్నాడు. కాని జ్వగమా 
సంభ మమూలుగా నే ఉంటున్నాయి. ఆ రోజుక్సి 
సూర్యానికి జ్వరం వచ్చి ఫందొ మది రో జాలేందె, 
ఆ రాతి పదిగంటలకి సను సూర్యం మందం (పక్క 
కుర్చీలో కూర న్నాను. మందంమోద కాళ్ళ దిక్కున 
వాని తీల్లి కూగ్చునిజ ౦ది వారింటికి వచ్చిన బంధువులు 
సలుసగైదుపగు పొరుసవాళు కూర్చుని ఉన్నాగు, 
జ్వరంవచ్చింది మొదలు నేటివరకూ సూర్యం తేలీఏ గా 
మాట్లూడంగాని, అమ్మను గాని నన్ను గాని పిలవనం గాని 
లేడు. ఆ రాతి పదిగంటలకి 6 అమా్య”అని పిబిచాడు. 
టఏం నాయ నా ఇక్క జే ఉన్నాను, యీంకావాలికి 
అని ఆవిడ వాని ముఖిందిగ్గర ముఖం పెటి అతెంగా 
అడిగింది ఆమెకు జవా బేమా చెప్పకుం డా “మం 


అని పీలిచాడు. (పక్క చేకూర్చున్న చేరు లేచి ఒంటి 
మోది చెయ్యి వేసీ “సూర్యం!” అని పలుకరీంచాను. 


“హరో? అన్నాడు. మంచంమోద కూర్చున్నాను 
“నువ్వు మనస్సుపొడు చేసుకొని తప్పు  డోవణ్లో 


పవవగ్గు. నువ్వు చెకు గా నకి స్తే నాకు అన్యాయం 
చేసిన టీ. గారవంగా తీవిసానని * నా మావ ఒట్టు బెబు” 


అని తనఆరశేతిరి నావకిలో వేశాడు, నాకళ్లు నీ? త్రో 
నింకిపోమాయి ఏమో కనుసించశం లేదు 

చెయ్యి తీసుకొని దానిలో నా 
అర చెయ్యి వేసి చ్చేరు 
జీవించను రామం; “అమ్మా! అనూ!’ అని గెంకు 
“ఏంనాయనా*” అని తిల్లీ 
యేడుస్తూ ముఖం పెటింది. 


సూర్యం మాక్లొశ లేదు ఆవిష నేను ఒక్క సారి గెలు 


ళు 


గ 
ల్ని 

కళు మూనుకొని వాని 

(ట్ర రగా న అన్నాను, “ఇంక 

సాగు గటిగా అన్నాడు. 
మ. లు 

వాని ముఖం దగ్గర మరి 


మన్నాము. 


నన్ను కన్నతిల్లి నా పదహారవయేట సపరమపదిం 
చింది. అప్పుడే తం(డికాడా మతినలించి సర్వ 
స్వమూ వికిచి విరాగియె యెక్క_డికో ని పోయాడు, 
చిన్నప్పటినుండీ ఒక్క ఫూటినా వికువకఘండా నేను 
ఆడితే ఆక్క పాడితే పొడి, దదెనిచే దదివి, తిం శ్రుతిని, 
విచారి స్తే విగారించిన జూనకి తనకు వివాహం చేసిన 
వ్య కితో వల్లివోయింది చివరీకి నాకోసం తన సర 
స్వమూ త్యబింద సిద్ధపడిన స్రణ్యామూ ర్తియైన 
తుడు గతించాడు గపచినా 
మా తిండిగారి జాశలేదు. ఇకవచ్చి నన్ను ఆదరిస్తా 
రనే అశ సన్నగిలిపోయింది. 
వూట ఒకయుగంలా గపవసాగింది. (గాను మంత 
నరకం౦లా కనుపీన్తోంది. అవసాన సమయంలో సూర్యం 
ఇప్పిన మాటలు ఇవ్రల్లో (పతిఫ్వనిస్తున్నాయి, 
ఎక్కడికైనా పోదామా అం దగ్గర డబ్బు లేదు. 
సూర్య ౦ పోయిన మకునాడు యింటీకి చేరాను. వార్ష 
యింత బంనువులతోనూ, పరిదయసులతో నూ నిండి 
పోయింది. ఇంక అక్కడ నాకు నిలవడానికైనా 
ఆ"వు లేవనిపించింది. ఇంటికిరాగానే మా అ త్తివచ్చి 
పలుకరిం చింది. ఆన్న ంతింగువు గాని” అంది, 
వేకుగత్యంతరం లేక వళ్ళి భోజనం చేశాను. రెండు 
రోజులు అక్క జే కష్టంతో కాలక్షేపం చేశాను 
డబ్బు అప్పుయిచ్చెవా ళ్ళవరా అని ఆలోచి సే మా 
మానుయ్యుతప్ప మగెవరూ నా దృష్టికి కనుపిందలేదు, 


వూరుసం వత్చి రాలు 


ఆ (గామంలగే పక్క 


“ద్ర 


ఆ. గామంలో ఉండనం దుస్పహ మైపోయి మాను 


య్యను డబ్బు ఆప్పు కావాలని అడిగాను, “ఎంత 
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భారతీ 


కావాలీ? అన్నాడాయన. అయిదువందలు కావా 
లన్నాను, దీర్ణ ంగా ఆలోచించి *సళీి అని నాచేత 
వేటు (వాయించుకొని అయిదువందల భూవాయలు 
నాచేతిళో పెటాడు. ఉబ్బు చేతికివచ్చినణేగువాత్‌ ఒక 
గంట కూడా ఆ ఊల్లో ఉఆంపచేదు సంటనే (పయా 
ణమె పట్న ౦ చేరాను, 

నా చదువు సూర్యంతో చే పోేయింగి. ఇప్పుడు 
చనవవాల సే దృ సే లేధు. చేత్రిశోఉన్న అయికువందటు 
ఆఅయేలోగా యేవో ఉదో్టగం సంపొడదిందుకోవాలి, 
నూ నికి చ్చిన న గానం నిల బెటుకో వాలి. వాని 
ఆక్మికాంకకి (పఛానంగా శేనుచె మ్యువలసినద్కీ చెయ్య 
గల్రిగేరీ వాగాసం నిలబెభుకోడమె అని నాకు 
తోచింది. క పోని పట్ర! ముకం పెటి అక్క 
డికి వచేేవోయీవారిని చూస్తూ వారి సంభ" షణలు 
వింటూ కొాలంగ సు ఫుథున్నాాను. ఇను ఏంచె్యూలీ * 
అనే (ఫళ్న మనస్సులో మాటిమాటికీ బయలుచేం ౫ మే 
గాని జవాబుతో చసం లేదు. హాాటణ్లకి రకర కొల 
మనుష్యులు వస్తూవోతూఉ ౦ జే వారు. సేశెవ*తోనూ 
మాటొచక పోయి నా రోజూ హూటలుకీ వచ్చే నారు 
శిండుమూ గురో జులు సీను అక్క_స నే ఉం3 ౩3౦ 
దూచికౌబోలు నా పేరు ఊగు ఉవో్యే౫౦ మొద 
లెన పిషయాలు తెలుసుకోవడం (పొరంఫించారు, 
సంద పంగా నొ పరిచయ మిచ్చి ఉవో్యేగంకో ౦ 
(పయశ్నిస్తన్నానని వెరీతో' ఇ స్పేవాశైై. రక3 కౌల 


ఆఫీసుల్లో పని చేసేవాళూ్ళ వ్యాపారసంస్థ్టల్లో పని 


చేసేవా పట్నంలో పతపికవ. వచ్చె 
వాళ్ళూ భోజనంచేసి ఒశ పావుగంటో అర 
గంటో హాలులోటఉన్న కుర్పీలమివ బల్హలమోద 
కూర్చుని వారివారి పనులకు పోతూంశేనారు. 
నా సరిదచయం తెలియజేస్తే యెవరైనా ఏదినా 


తోవ మాపిసారరి నా ఆ, 


ళీ) 


గా చే ఒకరిద్దరు ఫలానా డిపొర్టుమెంటులో. కాళీ 


లున్నాయి ఫలానా రం పినీలో శ్రీ ఉన్నటు 
విన్నానని ఇబుతూ ఉ౦జేవాగు. వా'రీవల్ల సే ఫఏవరాలు 
తెలుసుకొంటూ ఉదో్య గానికై దకఖాసులు పంపే 


బాణి. ఫొన్ని చోట్లకు ఐళి ఉవ్యోగం యా చిం చే వాణ్మి 

(2) ఛం ౮) ft 
లేవని స్పషమైన సమాధానం చాలా తక్కు వచోట్ల 
నుండి వచ్చేది. ఉద్యోగం ఉంది చేరమ నేమాట 


ఎక్కడా. వినిపించేదికౌదు. ేడో కేపో దొరుకు 


తుందన్న ఆశతో తిరుసకూ ఉంశేవాణ్లీ, ఒక నై పున 
నూర్యంతేల్లీని మాడాల నే వేదన మనస్సులో ఉంశేది. 
రెండు నెలలు గడిచాక మాడోగు నెల్ని తిన్న గా నూర్యుం 
గారి యింటికి నాను, అమె నన్ను చూడగా నే గోలు 
గోలున యేకువ సాగింది. , ఆ విడతోపాటు చేనూపం, 
కొంత సేపు యేణ్చాను మగవారు ఆడవారు ఎవరో 
అయిదారుసకు వ్యక్తులు వారి యింట్లో ఉన్నాగు. పొ 
వీరంతా అమె ' దుకఖసవుయంలో ఆదుకొని సేవ చేస్తు 
న్నారు అని అనుకొన్న తేకువాతే నా మనస్సు ఊరట 
చెండింది అక్కు డిను౦ చిమాఅత్రేగా రింటికి నెను. 
వాకు చేను యెక్క ౫ ఉంచున్నదీ, యేం చేస్తున్న గీ 
అ డెగి తెఎసుకొ న్నాగు. నా భూమిళిస్తు వసూలు చేన్సి 
నా బాకీ (కింద జరుకటుకోమని మా మామ మ్యుతో 
చెప్పీ ఆ పూట అక్కన్న నే తింకితిని తిరిగి పట్టణం 
చేరుఫొ న్నాను. తీగువాత యొడెనిమిదిమాసాలు గవచి 
వోయాయి. దగరనున్న అయిదువందచలు కరిగి యా భి 
రూపాయ లయూయి మనస్సులో ఆంవోళన యెక్క 
పైంది. ఉవ్యేగం దొంకద సే నిరాశే బయలు దేరింది, 
ఒక గోడున భింకితిలి నా ఉద్య (పయత్నాలన్నీ 
చనెనుకు వెసుకొంఓభూ కూర్చున్నాను, ఇంతలో నాకు 
పరిదయస్తుణేన పొవుకొరు 'సమాస్తా గారు భోజనం చేసీ 
వ చ్చి నె పక్కనున్న కుర్చీలో కుం ర్పుంటూ 6ఏమండీ 
రామంగాచూ! ఇంకె ఎక్కడా ఉ5ో్య్ట౫ం దొరక 
లేమా? అని 6 బ్రేదం క్ర) 
నిరాశతో జవాపిచ్చాను. మారు తేగినంతే చదువుకోని 


(పశ్నించాడు, అని 


ళ్‌ ogy చ by టలు! దో 
చిన్నవయస్నులో ఉన్నవారు ఏదెనా మంచి ఉవో్‌ 
గం దొొరుకుకుంశని యిన్నాళ్ళముం-ఏ చికు కో న్నాను, 


ఎన్నాళ్ళని పెపుబక పెట్తుకొని ఇక్క తింటూ 
కూర్చుంటారు?! మా దుకౌశంలే చేవ పనిచేస్తూ 
(ప మత్నేం చెయ్యం కి మో పోోటలు ఖిరెపెనా 
యె త్తిపోతూంటుంది. ఎప్పుడు పుంచి అవ కెళశం 


దొరికి లే అప్పుతే మా నెయొ్యచ్చు అన్నాడు, ఆలి 
నేభాడికి గంజీ అన్నమైనా రుచిస్తుంది, ఏ యు నో 
గం లేక అమోమయస్ధితిలోఊన్న నాళము గుమాస్తా 
ఉవ్యోగమెనా మం చివనిపించీంగె. “మో (పయగ్నోం 
వళి దొగుకుగుం దాం %9) అన్నాను, *నా _పయక్నెం 
అవసరం లేధు. మిర్కుల్ని తీసుకొని నళ్లి మా షావుకారు 
గారికి పరిదచయంచెసాను. మిమ్మల్నీ చూ సే ఆయన 
కాదనడు. ఇంగ్లీషులో ఊ త్రిర్మపత్యు త్తిరాలు జరప 
గలి గే గుమా స్తా నూ దుకాణానికి చాలా అవసరం,” 
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నేను, మాజానకి 


“సళ్కే ఎప్పుడు రమ్ముంటారు?) అని అకిగాను. 
6ఎపఇండో యెందుకు? ఇఫ్పశే వకదాంరండి? అంటూ 
లేచా డాయన,. ఇ్వరం పావుకౌరుదగ్గరీకి నాం, 
ఆయన _ తీనసమ సా ఇప్పినదా నితో తృ ప్తిపవక 
నా జోకు పేక పనుకటి ఉదో్యోగం, మాట, 
మా తం(డిఉ వోన్టిగం, ఎన్నాళ్ళనుంచి చేనుయిక్క_ న 
ఉన్నది, య్‌ం చేసినదీ మొదలెన విష యాలను సరించి 
బోనులో నిలబపహ ముదెయిలి క్స్‌ సు (కౌసుచేసి 
ఆ టె ౧ 
నటు: "గా (పశ్నలు వేశాను, ఇహం లేకపోయినా అన్నిం 
(౫) హా 
క్ష వినయపూర్వకం౦ గా సమాధానము లిచ్చాను. 
వాషపారంలోని కపషనపొాలను వగించి చివరికి గుషె 
తి క (A (or) కి ఖీ 
రూపాయల జీతింమోవ సనిచేయమన్నాడు. నేను 
మాగునూటాడక అంగీ1రించాను. తింకికి బబటుకి సఫా 
యని ఒకర్ని యా వించకుండా వేళ్‌ ఊఉ వ్యోగ (పయ 
త్నెం కూని నాలు గేసు అతి సామాన్య మైన బీనిశేం 
భు మ 
WEDS; 
4 క్‌ జ 
ఆనందమూ ఉట త్సహామా యితేగాలణో చూచి 
నప్పుడు “ఇలా ఉంటాయా అనుకొ నేవాణ్ని. 
యంతింలా ఉదయం ఎనిమిది మొవలుకొని రాతి 
తోొమ్మిగింటివరకూ 


అపకు హోటలుకి వచ్చి చగారిన అశుస పదా గెలు 
శ i (ag) యు 


ణు రేణఇణంపనులు చక్కు_ బెపై౫ం, 
ce! 


ఇప్రమున్నాా లేకపోయినా మింగి కడుఫునింకిందని 
లు 

పించుకో ౫౦ అక్క జ అరుసమానో, వాన, 
దగగ గాకాన్న పార్కులోని సిమెంటు బల్ల మావనో 


ఒమ్‌ఖానా పరుచుకొని పడిఉంవ:౩ం. తిల, తండి, 
జానకి సూర్యానికి సంబం%ం చిన సంఘటనలు లీల 
సుకువ చ్చీ కార్చవం, 
కన్ను వమూయసంతో", నిటిథో బగయనక్కిన కోరు 
మేఘాలు వికాలాకాఫంలో 


కన్నీరు ఆవిచారంతో నే 
పయనిం ఛీనట్లు నా 
జీఏతెంలోని నాలు'ససంచక్సేరాలు గతించాయి చిని 
పోయిన మాఅమ్మును, సూర్యాన్నిపొంగి, వారీ పన్నితే 
(పేమవాతృల్య్యాలలో మునిగితేలుతూ నా జీవి 
తాన్ని సుఖమయం చేసుకోవం యెంత అసంభవమో 
మతి చలించి విరాగియెపోయిన మానాన్నయొక్క_ 
వీతృీవాత్సిల్యంలో ఓలలావవం గాని ఒక వ్యక్తిని 
వివ'హమాడి తన సర్వస్వాన్ని అతని అధీనంచేసీన 
జానకి రుక్క్ల (పేమాలాపాలు 
వింటూ మోహపరవసుడనై అనంద డోలికల్లో ఊగ 


అకృ్శతిమమైన 
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౦గాలి అంతగానూ అసంభవనమయాయి నిరాశ 
సబశే చా నరనరాల్లోనూ జీర చి పోయాయి 
అ] ॥ తి 


ప్‌ 


ఆ రగ 


తరువాత జఒజకదోజున ఉదయం పట్నంలోని 
అసామో గగ్గర బాకీ వసూలు 


మివ బయలుదేరాను. 


వెయ్య డానికి సికిలు 
తీలవని తలంపుగా జూనకళిని 
చూ్టం, వారియింటికి నెళ్ళి శారి (“పేమా ఫ్‌మా నాలక 
చకితువను కౌవపుం తిటస్టిం చింది. 


వివ"'వాసంబంఫం నిశ్చ యంఅయిన మకు 
ఇంనుంవీ డానక్షిళే ఆశ్చర్యకరమైన పరివర్తన 
కలః=ం, వసంతే వాయువులకు చిగిగ్చి, పుష్పిం చి, 
వృషాన్ని గొషలితో కొట్రిబేసి 
శ ఓని లు 
నట్లయింది నాజీఏతం, అమెలళోని మార్పుకు కారణం 
నాకు అర్జంకౌాలేదు. ఆమె ర్రగ పడి పన్నెండెక 


చి, బు, పొ స-ళూ ణు, 


ఫలోన్యుఖమైన 


రాల భూమి ఉన్నదని వినికిడి 


నెలకు నూటయా భె యాపాయల జీతంగల 
ఉవో్యోగమనీ కెగా నెలకు రెండు మూడు 
వందల రూపాయల రాబడి ఉంటు౨దనీ వాయా 
వామా అనుహొంటూంసపగా విన్నాను, నివావాొ 
మొన తేరునాతి ఇచిన యీయెనిమిని సంవక్నేరా 
బోేన్యూ ఆమె తనభి ర్తతో పుటింటికి వచ్చినప్పుడు 
మూడుసాగు చేను వారిని కలుసుకోనం జరిగింది. 


అప్పుడు వా రిద్దమా నాయెఃల చాలా ముఫెవంగా 
(పవ రించకంవల నారి! కలిగిన ఐక్వేగ్యానికి అవాం 
ఫీావమూ, గరషమూ నారి” బయలుచేరాయ చే 
భావం నాలోస్తిర మైంది కాని పట్నంలో వారింటి 
గర చేను వారిని కలుసుకొన్నప్పుడు నేను వారిని 
చాలాతిప్పుగా అర్థం ఇసక న్నానని అనుకొన్నాను, 
బానకిలోకం మ అతనిలో చాలా మాగ్చు కను 
పీం చింది. వింటే వారింటికి 
మకాం మూర్చనుని జెప్పి సాగనంపినప్పుడుు నా పీత 


నునుకోరి నారు (సేనతో 


చాకు నన్ను 
ఆహ్వా 00 చినప్పుడు వారు 


చెప్పినట్టు ఇెయ్యనం మంచిదేమో అనిపిం చింది. 
వారినివిడిచి బాకిదాగు యింటికి వెళ్ళి అక్క డినుండి 
దుకెణంపూదకు వళెను, మనస్సు జరిగిన సంఘటు 
నను విమర్శిస్తోంది. వేరేపని ఉందనిచెప్పి దుకాణం 


నుంచి విశుదలై పోటో కూర్చీమోదకు చేరాను. 
ఎదుగు గావున్న గోడ గడియారం పన్నెండు 

కొటిందిి లేచి హోటలు మే నేజరు దగ్గరకు ళ్ళి చేను 

ఎంత బాకీ ఉన్నానో చూవమన్నాాను.* గడిచిన నెలా 


భారతి 


ఖ9కి బాకీ ఫూ ర్తీగా యిచ్చేశారుగదా, ఈ వళఅయిదో 
తరీఖున బాకీ దూవమంటు న్నా కేమిటి 2» 
అన్నాడు చే చేజరు. “మళీంలేగు మశకౌం మారు 
దామా అనుకొంటున్నాను అన్నాను సంకేవాంగా, 
“౨దీరుండీ, మావల్ల లోపమేమెనా జరిగిందా? 
అన్నాడాళుర్శ వేలే ఇంకో హోటల్లోకి మకాం 
మాగుస్తాన నే అభిపాయంతో".“అబ్చే, అలాంటి దేమా 
లేవండీ; రామారావు పేటలో మా బంధువులు న్నారు, 
వారిం"3:గ౫ర మశాం పెటి అక్కడనే భోఎనం చేస్తూ 
ఇంకా ప్రూారేగా 


అని 


ఉంచమని బఒవంతలేం దేస్తన్నా ము, 
నిర యం చేసుకో చేదు నళ్గీ వమా మానకమా అని 
ఆలోచిస్తు న్నాను.” అని ఆయనకు కొంత తృ వలి 


కలిగించాను *ీసలే,. డానిళ్లేంలెండ్సి బంభువు లీంటి 
దగ్గర భోజనసదుపాయ మున్నషప్పుడు మేము కౌదన 
UA) 

గ౬మా* మోరు ఎప్పుడు స్‌ డానికి నిరయించు 


కొంగు అప్పుడే చూచుకొందాం.” అని నా నిర యా 
నికి తగినంత అవకాశం కల్పించాడు, మళీ నెర్ఫుది గా 
పవక కుర్చీలో జేరపణాను. ఏ వేవో ఆలో చనలతో 
న్నిదిపటింది. మెలకువ వచ్చి దూ చేసరికి అయిగుగంట 
లె ౦ది. ఆరోజున మరీ దుకౌణంమోడకు పోలేదు. 
లం x న 

నాలుళరోజులు నా మకొమునుసురింఛి యే వి 
మైన నిర్ణయం లేకుండా నే గకిలాయి. దడుకాణంమోది 
(వాతిపనిలో శుడుపులు, కొటి వేతలు యెక్కువగా 
వసున్నాయి ఏవోవి?ంగా పని ఫూ ర్తి చేస్తున్నాను. 
ఆరోజు ఆదివారం. గుకౌణంమోప పని ముగించుకొని 
రాతి తొమ్మిదింటిః గుమ్ముందగ్గరకు 
చేరాను మెట్లు యెక్క బోతూ తటాలున ఆగాను 
లోపల హోల్లో పరిశీలించి చూచాను. సందేహంలేదు, 
మా జానకి భర్త మేనేజరకు యెదురుగా కూర్చుని 
మీనో మాట్లాడుతున్నాడు. కాళ్లు తడబర్రాయి. అడుగు 
ముందుకి పోలేదు. తొందరగా ముఖంతిప్పి దగ్గరలో 
ఉన్న పార్కూ_లోకి పోయాను, 
సిమెంటు బల్వమిద చతికిలప ధ్రాను. తనకోసం వతుకు 


హోటలు 


సూల గా న్న 


తూన్న పోలీసానుండి తప్పిం చుకొన్న దొంగలా 
ఉంది నా అవస. “ఆతను నా కోసమే వచ్చిఉంటాడు 
లేకపో తే తొమ్మిదిగంటలకి నేను ఉండే భోజనహోట 
లుకీ రావడానికి అతనిశేంపని 1) అని అనుకొంటూ 
నీరసంగా నిట్టూర్చాను, ఒళ్ళంతా ఇెమటపటింది. 


చొ క్కెావిప్పి ఆ బరఘాద నడణు౦ వాల్చాను. మనస్సు 
కూడా అలనీపోయి ఆలోచించ డానికి నిరాకరించింది. 
ఆకుబయట వీచే చల్లని గాలిళోక్కి శేకియోలోని 
మభుర గాన తరం గాలోకి నా సర్వేం(డియాలూ నన్ను 


వికిచి పొరిపోయాయి తెల తెలవారుతూ ఉంకగా 
మెలకువ వచ్చింది. సరీర మంతౌ గజ గజ వణకి 
పోతోంది. తల జాయిలా బరువెక్కింది. కళ్లు 
లేవవం లేను. (సయత్నం చేసీ లేచి 


నెర్ముదిగా 
చొక్కా తొడుస్కు_ న్నాను, చలీ ఆగలేకు. లేవ 
బోయి తూలి మళ్ళీ కూర్చున్నాను. పళ్లు విరిగి 
పోత యా అన్నంతగా దవ వలు వణుసతున్నాయి. 
మళ్ళీ భలవం లౌన లేచి తూలుతూ చెర్ఫుది గా హోటలు 
దగ్గరకు చేరాను. అక్కడ పనిచేసే నౌకరు నన్నుదూూచీ 
కంగారుగా యే మేమో (పళ్నిస్తూ లోపలికి తీసుఇళ్ళి 
ప్త కుర్చీలో పరుంప బెకూడు. నా పెటిమోది ఉం 
ఖానా తెచ్చి నాకు కప్పాడు మరి కొంతసేపటికి 
మేనేజరు వగ్చి నాకో మవతేచుందం 
వేయించి నన్ను దానిమోవకు చేర్పించాడు. ఆ రోజు 
ప్నలంతో" జ్వరంతో ఒళ్లు తెలియకుండా పకి 
ఉన్నాను. రాతి నా వంటిమాద చెయ్యి వేసి యెవనో 


పక్కా 


లేపొ రు, కన్నువిప్పి చూచాను జూనకి భర్త నామం 
చం (పక్క నిలబడి ఎలా ఉంది జ్వరం?) అన్నాగా. 
“కొంచేం తగ్గింది అన్నాను. “రియపిధిలో ఉంది, 
ఇంటకి ఎసదాంలే! అన్నాడు. “ఇప్పడు కాదు; 
జ్వరంతి,గ్రాక వస్తాను? అన్నాను “నే చెప్పినమాట విను, 
నీశేమి (శేమలేకుండా నేను తీసుకొని సపతౌను గా, 
లే! నన్ను లేవదీశాడు. గడియారం 
చూచాను ఎనిమివయింది. నానకుం చుటూ చెయ్యి 
వేసీ నెమ్ముదిగా నకెపించి కిచులో కూర్చో బెట్లాడు 
రిమావాడు నా పెట్టి తెల్పి రిటులో. పెట్టాడు, 
హోబలు మే శేజరు మా దగ్గర ఫ$లవుతీసుకొ న్నాడు, 
ఇంటికి ఏరగా సే మాట్‌ యదురువచ్చింది, 
“కెంచెం జపకంవచ్చింది, మశళేంలేదు? అని అతను 


అంటూ 


జానకి 


అమెతో ఇప్పాడు. ఆమె మమ్ముల్ని లోపలీ గది 
లోనికి తీసుకొని విళ్ళింది. మందంవాల్చి, దానిమోద 
పరుపూ పక్కా నిమిషంలో “సిద్ధం చెసింది. మెత్తని 
దింబ్ల పై తలవాల్చీ పరున్నాను, అకను మెతేని శాలువ 
నాకు కప్పాడు. అతీను గడిబనుటికి వెళ్ళాడు, 
ఇప్పుడు కన్నుువిప్పి చూడ లేనంత జ్వరం లేదు, 
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నేనుుమాజానకి 


బానకి “రామం! అని పిలీచింది, ఈఊం 
అన్నాను. | 

“ఏమెనా బాధ న ఉందా 

ఓ బేణుి ( 

“2(రం యెపఇడు వచాందిపో'. 

ఏ న 

(4 ర్మ తి” అని ఇప్పి కళ్లు విప్పి చుూూచొను. ఆమె 

నా మంచానికి దగరగా నిలబడి ఉంది. మళ్ళీ కు 


మరి పఫచవినిమిహౌలకి అతను వంటు 
బెట్టుకొని వచ్చాడు. డాక్టరు నన్ను పరీక్నిం చి 
ఇం జెక్షను చేసీ వెళ్ళిపోయాడు. తరునాత జానకి లోపలికి 
వళ్ళి పాసు, కప్పుతెచ్చి కాఫీ కప్పులో పోసింది. 
6రాంచేం కాఫీ తిసుకో,ో రామంి కాఫీ 
(లే గాలనసే కోరిక యెంతమా[త౦ లేదు. కాని మనస్సు 
(పేరేపిం కుండా నే లేవబోయాను. ఆతీను నన్ను 
పటుకొని లేవదీసి కూర్చో బెటాడు. జానకి తన 
చేతితో కప్పను నాకు అందించింది. జానకి చేతిలోని 
కప్పు నెమ్మది గా తీసుకొన్నాను. కఫ (ళ గాలి, 
అందుకోసం యీ కప్పు తీసుకొన్నాను అసే జ్ఞానం 
లేదు. అమె చేతిమిద్కి ఆ చేతితో యిచ్చే కప్పును 
తీసుకోడం మోదచే నా దృష్టి. లీసమెపోయింది. 
బంగారు గాజులతో గోభును రంసగా ఉన్న 
నున్నని ముంజేయి అక్క “క్కు డ యొకుపుకంగను 
చించీ పలుచని (వెళ్లు నామనో ఫలకం మొద స్పషం గా 


క్‌ 
జా 


అంది, 


చ తితమయాయి “ఏం? ఆలో చిస్తున్నావ్‌? కొంచెం 
(తసి అని అమె అనగానస్తే అకప్పులో కాఫీ 
ఉన్నదని దాన్ని 'ేను ఆగాలని మనస్సుకు తిటింది. 
రెండు గుక్కలు (తగి కప్పు అమె చేతికందిచ్చాను. 
ఇంతసీఫూ అతని ఇయ్యి నాభుజంపూోద ఉన్నదనే 
జ్ఞానం అప్పుడు కలిగింది. ఇక చేను పళంటానని 
తలచి కొబోలు, అతను రెండవ చేతిని నావకుంమోద 
చేశాడు, చెర్చుగి గా పగున్నాను. తరువాత 
రేడియోలో పొట [పారంభమెంది. ఇద్దదూ చెరో 
కర్చీమిద కేడియోపాట వింటూ కూర్చున్నారు. తీరు 
వాతీ కొంకనేపటికి చేను నిదపోయాను, 


మరునాడు నాకు మిలకుల వచ్చి లేచి 

హార్చున్నాన్కు జ్వరం బాగా తగ్గిన శే ఉంది. 

అప్పటికి నూర్యో్యోదియ 'కొంతులు గదిలోకి 
4 


(పసరిస్తున్నాయి. విశాలమెన కిరికీల తలుపులు తీసి 
ఉన్నాయి నాకు చుట్టూ తెల్లని వల్ల గోడలమోద్క 
బి ౧ యగ 
పనీ కిఛాయలు (పతిఫలీసున్నాయి. ఆ గది అతి 
స్వచ్చం గానూ పరమపవి్శితంగానూ నా కళ్ళకు 
గోచరించింది. నేను పరున్న మంచమూ దానిమాది 
పక్కా, నేను కప్పుకొన్న శాలువ కన్నుల విందుగా 
ఉన్నాయి. తెల్లని తీలనవ గ లేబులమోద చక్కని 
య 

ప్రప్పాలు రంఛరం'జల సిలు దారాలతో చితింద 
బడి ఉన్నాయి. రాత్రంతా ఈ తలగగమిద వేనా, 
నా తీలఉ౦ట! అన్న ఆశ్చర్యం కలీగింది. అర చేతిని 
తలగడమిద ఉంచి నొక్క ను ఎంతో మృణువు గాను 
నున్న గాను ఉన్న ఆతలగడ్క నా చేతికి సుఖాన్ని 
కలుగ లేసింది. హాల్లోని శేడియోనుండి ఎవరో కలకంఠి 
కి ్ళ్రణీరాగం ఆలా పిస్తోంది 


ఇంకలో తలుపుతోనీన చప్పుడు విని అటు 
చూచాను ఉపారాణి చా గదిళో (ప వేశిస్తున్నట్లు 
తోచింది. శలాని రంగువీర ఆకు పచ్చని జాకెట్లు, 
పచ్చని నిండు మొగము కలువలేకులవలె విశాలం 
గాను, శేబోవంతేము గాను ఉన్న కు గంభీర మైన 
ముఖిము( ది, చూ చెటప్పటికి “కాటుక కంటినీరు దను 
కట్టు పయిన్‌ బక చేల యీ డ్చెదో” అన్న పద్యం 
స్య లతిక వచ్చింది. రెప్ప వాల్చకుండా ఆ దేవిని నఖ 
శిల పర్యంఠతీమూ నిన్వరపాటుతో చూస్తున్నాను, 
“ని న్నాకటికిం గొనిపోయి, అల్ల కర్ణాటకిరాత కీద 
కులకు అమ్ము, (తిసద్దిగ నమ్ము భారతీ!” ఆశే పద్య 
పాదం అ(పమత్నంగా మనస్సులో రెండుసార్లు 
మననం చేశాను, ఆమెకు వివాహా మెన తరువాత ఆమె 
మూ ర్తిని పూర్తిగా చూచినది నేజే. నేను ఆమెను 
చూడానికౌ అన్నట్లుగా ఒకేఒక నిమిషం నిశ్చలం గా 
నిలబడింది. ఇంతలో ఆమె భి ర్రవచ్చి “ఎలా ఉం 
డోయ్‌?ి అని నా వంటిమోద ఇెయ్యి వేశాడు, “చాలా 
వరకు లెగ్గిన కే ఉంది.” అని జవాబిచ్చాను. “ఆర 
బాగుండి ముఖం కడుకొ)_౦టా వా? అన్నాడు, 
“జాం అంటూ లేచాను, అతను నా భుజం పట్టుకొని 
స్నానాలగది దిగ్గరకు నడిపించాడు. మూ వినుకొచే 
జానకి ఎత్తుపీట తెచ్చి వేసింది. దానిమిద కూర్చుని 
ముఖం కడిగాను. వెంటనే తెల్లని పొడి తువ్వాలు 


అందించింది, ముఖం తుడుచుకొని మళ్ళీ మంచం దగ్గ 
రకు వచ్చి కూర్చున్నాను, “డాక్టర్ని తీసుకొ సాను 
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భారతి 


అని అతను బయటకు విళ్లాడు జానకి నాకు యొదు 
ఠకుగా గది గుమ్మంలో నిలబడింది. నేను తలవంచుకొని 
కూర్చున్నాను. “ఆ రోజా మధ్యాహ్నూ మే వస్తానని 
ఇళావు. ఇంకా వస్తావు యింకౌ వస్తావని కని పెటు 
కొని ఉన్నాను.” అని, నా సంజాయిషీ కౌ కాబోలు 
ఊరఠుకొంది. *దుకౌణంమిద పని తొందరచేత రాలేక 
పోయాను.” అన్నాను. అంతటితో ఊరుకొనక “ఆ 
మర్నాడైనా పచ్చావుకౌవు.. .”అని మళ్ళీ నాజవా 
బుకై యెదురు నూచింది. ఇంకె అ సత్యం కల్పించి 
ఇజప్పడానికి నా అంతే రాత్మ నిరాకరిం చింది. నేను 
మాట్లాడ లేదు, నీ కష్టసుఖాల్లో పాల్గొ చే బా ఫ్యత 
నాకు లేదనుకున్నావా? ఎంత చనువుగా ఉంచే 
వాడిని, ఈనా డింక్‌ మొగమాట పడితే ఎలా? ఆయన 
నాకంకు యెక్కువ అభికూనంతో రమణని పదే పనే 
ఇప్పారు కూడాను. త్వరలో నీకు యేదె నా అనుకూల 
మెన ఉగ్యోగం దొరక సం, పెళ్ళి చేసుకోడం జరిగిం 
దంశే మేరు ఉండమనడం నువ్వు ఉంసడం రెండూ 
జరగవు. అంతవరకూ నువ్వు మా యింకో ఉఊంసడం 
తప్పదు.” అని తన మనోనిశ్చ యాన్ని సల్ల డించి 
అలాగే నిలబకి ఉంది. నేనింతవరకు ముఖమె తనే 
లేదు. నా పెళ్ళినాట ఆమె నోటినుండి వినగానే 
"చేను రెండు చేతులతోను నుదుటినుండి పెకి తలంతా 
గటిగా రాసుకొన్నాను. కూర్చున్న వాడిని పరుండి 
కప్పుకొని కళుమూసుకొన్నాను = చిన్నప్పుడు, 
మాకు ఇంకా (పపందజ్ఞానం లేని రయ 
అమె భార్య గాను చేను భర్తగాను ఉండి 
ఆటలాజే వాళ్ళం. ఆ తీరువాత భార్యా 


భర్తలు అం శే యేమిటో కొంత అర్ధమయే రోజుల్లో, 
అనగా నాకు పద్దానుగు, ఆమెకు పదమూడు సంవెక్స 


రాల వయస్సు ఉన్నస్పుడు--అవి వేసవి కాలపు 
రోజులులో" 'మ్మ్యిదింటివర హ చదువుకున్నాం. వాళ్ల 
యింటిముందున్న గచ్చుచీడీమిద పొడుసనా వఐాళ్లీ 
అమ్మకు, నాకు 
మంచాలు పక్కలు చేయబడి ఉన్నాయి. ఆ ఇంటి 
ముంగిలిని వీధికి మరుగుపరున్తూ గోడ ఉన్నది. పున్నమి 
చందుడు ఆళెశంలో వండిప ళెంలా (వేలాడు 
తున్నాడు, మంచాలమిదనున్న పక్కలు పాొలణార్లు 


నాన్నకు, జానకికి నాలుని 


పరచినట్లున్నాయి. వాళ్ళే అమ్మా నాన్నా మా 
౧ య 

అమ్మా; ఇంకా ఇరుగు పొరుపవాళ్లు వాళ్ళ నడవలో 
కూర్చుని పురాణం వింటున్నారు. చినూ బానకీ 


మాతం చదువు ముగించగానే ఇంటి ముందున్న 
మంచాల దగ్గరకు చేరాం. చేను చదివినందువల్ల కలి 
గిన అలసటకు తీర్చుకోడానికి నాకై చేసిన మందం 
మిద నెబకిలా పగున్నాను. జూనకి నాకు (పక్క 
నున్న త్‌ కూళ్చుని తదేక దృష్టితో నన్ను 
చూడసాగింది. “అలా చూస్తున్నా చేం నాముఖం *ీసీ? 
లేచి నొ మంచం (పక్క చే నిల 
“రామం, నీ ముఖం ఎంత 
అందంగా ఉంది? అని నామోదకువంగి నా తిలమ 
తన ౧౦కు చేతులతోనూ పట్టుకొని నానుదుటిని ముద్దు 
'పెటుకొంది. నాకు సా, బెదురూ కలిగి యెవరైనా 
ఉన్నా కేమో నని అటూ యిటూ చూచాను ఆమె 
తలను నా రెండు చేశులతోనూ నిమిరి *=మంచంమోిద 
కారో, యెవరైనా చూస్తారు.” అన్నాను. *దూనే 
ప్పేం? మన మెలాగూ భార్యా ఛభర్తలమే. రామం, 
మనల్ని వేకు చెయ్యగలవా శ్లివగు* నిన్ను విడిచి 
చేనూ, నన్ను వికిచి నువ్వా ఉండగలమా!” అని తన 
పక్క_మిద పదుకొని అటూ యిటూ దొర్జి౦దిః 
“చే సమి జవాబు ఇప్ప లేదు __ అటువంటి జానకి 
వేరొక వ్య కిని వివాహం చేసుకొంది. ఏ మాతీమెనా 
ఆమెకు హృూదయమ నేది ఉంటే తన జీవితంలో నా 
ముఖం చూడాలి గేదికాదు, నాతో మాట్లాడ గలి గేది 
కాగు. అలాటి లకుణా లేవి ఆమెలో లేకపో గా.మన 
మెలాగూ భార్యా భర్తలమే, మనల్ని వేరు చెయ్యు 
గలవా రెవగు# నిన్ను వికిచి నేనూ, నన్ను వికిచి 
నువ్వూ ఉండగలమా#.అన్న నోటితోనే యీ నాడు 
నా పెళ్ళి (పసం॥ం తెచ్చింది. మరెవరైనా నా పైని 
గురించి మాటాడి తే నాకు బాగ పషవలనీన అవసరం 
లేదు. ఆమె నోటినుంకి నా పెళ్ళిమాటరా గా నే “నా 
పెళ్ళి గొడవ దీని కొంగుకు? చేను పెళ్లొడి తే తన శేం 
సన్యాసీనైలే తనశేం? నాతో కొన్ని సంవత్స రాలు గా 
చెప్పిన మాటలా చేసిన చేపలు మరచి వేరొకణ్ణి 
పెళ్లాడి కులుకుతోంది గా!) అచ్చే భావం నాలో కలిగి 
ఆమె మొద కోపం వచ్చింది. కళ్ళు మూసుకొని పరున్న 
వాడి. తలెత్తి *ఏ ముఖం పెటుకొని యీ మాట లంటు 
న్నావ్‌ 2” అనే భావంతో ఆమె ముఖంలోకి 
చూచాను. ఆమె ముఖం గ౧౦ఖీరంగా ఉంది. ఆమెకు 
పెళ్ళి పయత్నం (పారంభవైననాటినుండి ఆ 
ముఖంలో నవ్వుగాని దుఃఖంగాని చీ నెప్పుడూ 
చూడలేదు, ఇప్పుడు కూడా ఏ భావమూ ఆ ముఖంలో 


అని (పళ్నించాను. 
బకి నా ముఖంలో చూస్తూ 
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నేను మాజానకి 


చాకు గోచరీంచలేదు. కొని ముఖంలోని లావణ్యం 
నన్ను ముగ్ధణీ చేసింది. కళ్ళలోని కౌంతి ముఖంలోని 
నిశ్చలత నాహృదయంలోని కోపాన్ని ఇం దజాలంలా 
దూరం చేశాయి. మనో దౌర్బల్యం కలిగిన మానవుడు 
ఆ కళ్ళలోకి చూడలేడు. ఆముఖంలోని గాంఫీర్యాన్ని 
చూడగానే “ఈమె పెళ్ళి చేసుకొని కులుకుతోంది” 
అనే నా మనస్సులోని ఫావం నూర్యరళ్ళికి మంచు 
పిడిసోసాగింది. 

కల్లు మూసుకొని పరున్నాను. 


వి కినబ్లు ణే భమ్లో మాట్లావకుం డా 


ఆమెభిర్త డాక్టర్ని సంటబెటుకొని వచ్చాడు. 
డాక్టరు నన్ను పరీక్ను చేసి ఇంజక్షక్‌ చేసి *ఇంక కొద్దిగా 
ఉంది జ్వరం, సాయం కొౌలానికి వూర్తీగా తగ్గిపో 
తుంది. శకౌవలసీనప్పుకు కాఫీ, హాగిక్సు, గ్లుకోజు 
వాడండి అని చెప్పి నెళ్లిపోయాగడు. జానకి భర్త 
నొకరు కురవాణ్ని హోగ్లిక్సు, గ్గకోవా తెమ్మని బజా 
రుకి పంపాడు. నాకుదగ్గర గా కుర్చీలో కాళ్సన్నాడు. 
జానకి కాఫీకపషు పట్టుకొని వచ్చింది “కొంచెం 
కాఫీ తీసుకోవోయ్‌ : అని అన్నాడతను “ఇప్పు 
జేమో వద్ది న్నాను. జానకి మందం దగ్గరగా వచ్చి 
కొంచెం తీసుకో. నీరసం తసకుంది. అంటూ కప్పు 
ఇావింది. ఆమె చేతిని 
చూస్తూ కప్పు తీసుకొని సగం (తాగి కప్పు తిరిగి ఇచ్చి 
వెళాను ఇంక కూర్చోడం కష్పమనిపిం చి మంచంమోద 


ఉన్న చెయ్యి నా వైపుకి 


పగుండి కళ్లు మూసుకొన్నాను. చిన్నప్పుడు నాకు 
యిషం లేని వసువులీ ఇ, నేను “తినను? అన్నవస్తు 
వుల్ని అమె సునాయాసంగా నాచేత తినిపించేది, 
ఆ గారడీ ఆమె మాటల్లో ఉందో చేతుళ్లోఉంనో 
లేక కళ్ళుళ్లోఉందో గాని చేను ఆమె చేత్తో యిచ్చే 
పదారాన్ని, నాకు యిషమున్నా లేకపోయినా తినే 
వాణ్ని-పొతేబ కిఫోయిన ఆ అలవాటు నేకు మళ్ళీ అ 
(పయత్సేంగా తలెత్తింది. (తౌ గాల సే కోరిక లేకపో 
యినప్పటికి జానకి చేతితో యిచ్చిన కౌఫీ రెండుసార్లు 
చవిదూస్తం జరిగింది, వెలకిలా పరుంవవం సదుపాయం 
గా బేక, (పక్కకు ఒ తిగిలుతూ కన్ను విప్పిచూచాను, 
గదిలో జానకి లేరు. అతను కుర్చీలో కూర్చుని పష్మతిక 
చధువుతు న్నాడు, “ఇప్ఫుణు శేడియో[పోో శాం మంచి 
జదయినా ఉందేమో ?) అన్నాను. మరచిన వాలా 
చటాలున లేచి వళ్ళ్ళాణు, “కుంతీకుమారి” రికారు 


సంగీతం వినవన్తోంది, “ఇదీ ఉందన్యా మార్చనా (3 


27 


అంటూ అతీను గుమ్ముందగ్గర నిలబడాడు, “ఉండనీ? 
అన్నాను వచ్చి కుర్చీలో కూర్చు న్నాడు. పద్యాలు 
వింటున్నాను-కది ద్వాపరయుగం. చాతుర్వర్ణ్య వ్యవస్థ 
కట్పుదిట్టం గా నడిచే కాలం. యజ్ఞయాగాది (కతువులు 
యథావిధి గా జరి గవి. వేదాస్యయనం బేశం నలునూ 
లలా జరి గది. బువీ,శ్వగుల ధరో ప చేళొలు విరివి గా 
సాగని సాంఘిక నియమాలు బలవ త్రీరం గా ఉం జేవిం 
ఎంతే బలవ త్తీరంగా ఉన్నా, అనాటి సాంఘీక నియ 
మాలుకూణా మానవ సహజ (పవృగ్తులను కటి పాతి 
పెట్టలేక పోయాయీమో ! లేకపోతే అనూర్యంపస్య 9 
రాజాంఠీః ఫురవాసీని యైన కన్య నూర్యుని కలియనం, 
పు తోదయమవవం, లోకానికి భియఫడి పసీబిడ్డను 
నిలో విడిచిచేయసం జరిగిఉం౦జేది కౌదేమో! అని 
మనస్సులో తలపోస్తూ పరున్నాను. పద్యాలు ఫూర్త 
యాక వాద్య సంగీశేం వింటూఉ ౦ంశగా అరగంట గడి 
చింది. “కౌరుజందా? మా పావుకారుకి నాకు జ్వరం 
వచ్చినట్లు తెలియ జెయా గలి” అన్నాను. అతను కార్డు 
పెన్ను యిచ్చాడు. కెర్లు(వాళాక అతను నొకరు 
నాయుణ్లి పిలిచి కార్డు పోస్టు చెయ్యమన్నాడు.” 
ఆతిను ! స్నానంచేసి వస్తానోయ్‌ !) అని లేచివెళాడు* 
నురి పది నిమిపాలకి జానకి వచ్చి “గ్గుకోజు యివ్వనా 
హోర్లీక్పు యివ్వనా ౪) అని అడిగింది. “ఇప్పు జేమా 
వద్దు, నీరసం గా లేదు ? అన్నాను. ఆమె మాట్లాడ 
కుండా లోపలికి సళ్ళివోయింది. “వద్దం కే యింక 
తేలిగ్గా వదలి నళ్ళిం దేమా !) అనుకొన్నాను. ఆమె 
పెట్టబోయిన పదార్థం వద్దని అన్నానం శే తప్పకుండా 
నాచేత తినిపించే స్వభావం జానకిది. మరొక అరగం 
టకు అతను వచ్చి తేలిగా ఉందా?” అని పలుకరించి 
నళ్లాడు. శేడియోలో వయొలిస్‌ వాద్యం వినవస్తోంది. 
పరుంశడం కష్టమనిపిం చి గదిలో అమూలనుండి యీ 
మూలకు పభారుచేశాను, గదిలో బల్లమిద ఉన్న 
తిర గేసి పేర్లు. చదివాను, 
( పేన్‌ చంద్‌ , శరత్‌ బాబు 

నాలుగైదు ఉన్నాయి. ఒక నవలతీనీ పడక కుర్చీలో 
కూర్చున్నాను. 


పేజీలు తిర గేశాను. చదవడానికి 
మనస్సుపో లేదు. అక్కడినుండి లేచి మందంమోద 
కూర్చున్నాను ఇంతలో అతను బట్టలు వేసుకొనివచ్చి 
“ఆఫీసుకి వళ్ళివస్తానోయ్‌! నీకు కౌలశ్నేపానికి కౌవ 
లి స్తే వారహృతికలూ పుస్తకౌలూ ఉన్నాయి. నీకు 


భారతి 


చదివీ డానికి నీరసంగా ఉండొచ్చు జూనకి చదివి విని 
పిస్తుంది. విను నాకరుకు రాడు ఇంటి వగ్గ రే ఉంటాడు. 
అవసరమైలే డాక్షరుగారీకి కబురు చెయ్యండి. మన 
ఇంటికి యెదురుగా నే డాక్టరు గాకున్నారు.” అని చెప్పి 
ప్శతికలూ పుస్తకాలూ ఉన్న చీన్నుబల్ల నామం౦ందం 
దగ్గిరకు లాగాడు. మరి వళ్ళిరానా!) అని నాకేసి 
చూసి వళ్ళిపోయా డు. మరొకకుణానికీ జానకి కప్పు 
చేత బట్టుకొనివ చ్చింది. “వద్దన్నాను గా? ఇప్పుడు అవ 
సరంలేదు” అన్నాను. నీకు అలవాటు, 
వద్దం కే తప్పకుండా (ఆెగిందడం నాకు పరిపాటి” 
అయినా ఎల్లోపతీవై డ్యానిక్కి ఇంజక్షన్యూ ఆప లేపునూ 
కాఫీ హార్లిక్ళ, స్లకోజ్బు బారీ నీళ్లు, బత్తాయి పధాన 
లక్షణాలు. ఎంత జ్వగం గాకాన్నా ఏవో ఒక పానీమం 
తప్పక తీసుకోవాలి” అని అంటూ కప్పు నాముఖా లికి 
ఒక అడుపనమూరా న్ని పట్టుకుంది. నాచ్చష్పికి యొకు 
రుగానున్న గులాబిరం్ససచిరు నున్న గాను గోధుమవ న్నె 


ఉవదనవం 
లు 


గాను ఉన్న ముంజేయి బంణారుగాజులు, కోమల 
మైన ( వేళ్ళు ఒక బేలీకి నీలిరం ఏపొడిగల ఉంగరము? 
తెర్సిగా మెరిసే పీం గాణీకప్పు ఒకటిరెండు తుణాల 
సేపు నామనస్నుకీ శాంతినిచ్చాయి అ(పయత్నేంగా 
కప్పు తీసుకుని పరధ్యావంగ1", రుచి తెలియకుండా 
కప్పులోనిది (తౌగాను. అమె నాచేతిలోని కష్పుతీసి 
కొని లోపలికినళ్ళి అయిమనిమిపాలకి తిరిగివచ్చింది. 
“ఏమైనా దదవమన్నానాః) అంటూ బల్లమోది పుస్త 
కాలూ పృతికలూ (కిందా మీదా సవీించింది “నీకు 
తోచింది చదువు అంటూ నడుంవాల్చాను ఒక వార 
పృతిక విప్పి “కింక ర్రవ్యవిమాథి అనే శీర్షికగల కథ 
ఒక గంటసేపు దడివి వినిపించింది. కథ చివరిభాగం 
చదువుతూ నాలు గై దుచోట్లు రెండుమూడు కణాలు 
అసతూూ, గొంతుక సవరించుకుంటూ, కళ్లు తుడుచు 
కుంటూ కష్టంమిద పూర్తిచేసింది. నేనూ తీన్మయు 
ఉనై విన్నాను. నాలుగైదు అ(కుబింగువులు నాకళ్ల 
నుండి రాలాయి. అది ఒకకన్య విపాదగాథ. కథావస్తు 
వులో వింతయేమూ లేదు. గాని రచనావిధానం పొఠకుల 
హృదయాలను కరిగిస్తోంది.__.మరణోన్యుఖియైన తలి, 
వి వేక ఘాన్యు డైన తం(డియొక్క._ ఆజ్ఞానుసారం తౌను 
ఆసహీంచుకు నే వ్యక్తిని వివావామావడమా? లేక 
తన రీల్లీదం[డులన్ఫూ, సంఘాన్నీ, సాంఘిక నియమా 
లనూ తృణీకరించి తౌను మనసార (_(సేమించ్చి తన 


జీవిక సర్వస్వరూ, తన ఆరాధ్య దీవఠఅయిన (పీయు 
నితో పట్నంపోయి రీజిస్తరు మేళేజి చేసుక్రోశమా; 
అ నే సమస్యకు గురియె చివరికి యేమి చెయ్యడానికి 
తోచక ఆక్మహక్య చేసుకున్న కన్య విషాదగాథ 
కథ కరుణార సభరితం గా చ్మీతించబడింది. జానకి కథ 
పూర్తిచేసి రెంకునిమిషపాలు మాట్తావకుం డాకూర్చుంది. 


తరువాత “*భాలా మంచిపనిచేసింది” అని నిట్టూ 
ర్పింది. “మంచి పనికాదు, తెలివి. తక్కువ 
పనీ” అని అన్నాను చను, ఉఆగుడొని 
వాదయం తెలీ చుని మగ వాళ్లీకు అలాగే కను 
పీసుంది. తీల్గిదం[కుల మాట్టపకారం చేసిం దాం 


తనజీవితంలో సుఖమూ శాంతీ లేక జీవితాన్ని నాళేనం 
చేసుకొన్న దౌతుంది. కుళ్ళి, కుమిలి, కృంగి యెప్పుడో 
నశిస్తుంది. అటు (పియునిచేరిందాా తల్లిదండుల 
దుఃఖం, సంఘపు భూలపుపోట్లు ఆమెను పీకించి, 
పీల్చి, పిప్పిచేసాయి ఆస్టితిలో ఆమెకు మరణమే 
కర్తవ్యం.” అని ఆవేశంతో మాట్లాడింది. తల్లి 
తీం్యడుల ఆజ్ఞానుసారంగా తనుకు యిష్పం లేని వ్యక్తిని 
పెండాడిన లొ వెొంచట కొంకశకౌలం బాధపడినా, 
తరువాత ఆ భర్తతోనే తృప్తిపడి గళాన్నిమరచి, 
సుఖించేవాళు లేరా?” అన్నాను గంఫ్థీరం గా. 


“అలాంటివారు యెవ9నీ మనసార 1 సేమించి 
యుంసరు. వారీలోనిది త త్క్లాలిక వ్యా మో హం. 
పసిబిస్ణ చేతిలో మిళాయి లాగి తే, యేడ్షవసం సహజం, 
వంట నే అబిన్షచేతిలో లక్క_దొండకౌయ పెడితే 
యేకుపు మానేసి దాన్నే నోట్లో పెట్టుకొని అవడం 
కూడా సహజమే. వ్యామోహానికి గురియైన (స్రీ 
ప్రుగుషులు కూడా అం తే. మనో వాక్కాయ కర్మలతో 
( పేమిం చిన వస్సవు దొంకనివారికి మరణమే సుఖం.” 
అని దృథోంగా చెప్పింది. మరి నేను మాట్లాడలేదు. 
ఒకసారి అమె ముఖంచూచి కళుమాసుకొన్నాను 
అమె గంభీర మెన ముఖం నా మనోఫలకంమిద (పతి 
ఫలిసోంది. “అయితే, ఈమె సుఖపర్దం లేదా?” అన్న 
సం బీహూంకలిగింది _ నూ చిన్నతనంలో. మాకు 
యే డెనిమిది సంవత్సరాల వయస్సు ఉన్నప్పడు, 
మేమిద్దరం వాళ్సీహాల్లోని మంచపు ఉ యా్యాలలో 
రోజా గంటలతర బడిని ఊచతూం జేవాళ్లేం, ఎప్పు 
చైనా వీధిలోకిపోయి మిగిలిన పిల్లలతో ఆటలా జాలని 
చాకు మనసుకలిగేది. ను జూనకిని యీదోనిాంగా 
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నేను మాజానకిీ 


మరపించి బయటికిపోదామని (పయత్నించేవాణ్లి, 
కాని నాకం శు ఎక్కువ తెలివిగా నేను నళిపోతా 
న నేవిషయం కని పేద జానకి. నన్ను పళ్ల నివ్వ 
డానికి యేశుపు (పారంఖిం చేది. వాళ్ళ 
అమ్ము మాయిద్దిరి కీ యీదై నా తినుబండారం పెటి నన్ను 
(బతిమాలి ఆఫు చేసేది. వాక సం మరి ఒకరిద్దకు పిలల్ని 
పిలిచి ఉయా్య్యాల గమ చేది, నేను, పాపా ఉయ్యాల 
మిన కాళు క్రిందకు (వేలా జేసి కూర్చు నేవాళేం 
చేలనుతన్నుతూ ఊపుకొ నేవాళ్నం. ఆందులో చే 
పాటలు పొడుకొంటూ పొ'రఠాలు చదువుకొంటూ, 
కథలు ఇప్పుకొంటూ కాలంగడి మా వయ 
స్పులు పెరిగినకొద్దీ ఉయ్యాల ఊగసం తెగ్గించాం, 


రుంణా ఉం 


చశ్పీవాల్‌ 0, 
మట. 


చదువూ ఆటలూ, పాటలూ ఎక్కు వయాయి, ఒక 
నాటీ సంఘటన యీసాటికీ నాకు కళ్ళకు కటైనటుం 
టుంది. అప్పు జానకివయస్సు పద్దానుప; నా 
వయస్సు పదిహౌను ఉంటుంది మాకోరికి మైలున్నర 
దూరంలో చిన్నప లైటూరు ఉంది. 
పినతిల్లీ ఉంటోంది. ఆ ఊరు నీ డానికి మా ఊరు 
నుంచి రోడ్డు లేదు. చేలగట్లంట సలి. బాట వికా 
లంగానే ఉంటుంది. మా పెద్దవాళ్ల త్రో మేము 
తిరచుగా రాకపోకలు సాగిం చేవాళ్లిం. 
జానకి, పీనతిల్లీ గా రింటికి సళాలని (పయాణ మెంది. 
చను రానని యెంత చెప్పినా విన లేదు. నన్నుకూడా 
వాన్నీ అమ్మ “పారేగును కూడా 


అక్కడ జానకి 


ఆనాణు 


(పయాణం చేసింది. 
పంపిస్తాను రేవు నెకుగువు గాని” అంది. కాని ఆమె 
వారికి గారాబుకూగురు. “పాలే రక్క_ర లేదు, నేనూ 


రామం చడతౌం” అంది. వఐాళ్ల్‌ అమ్ము తప్పనిరి గా 
౧ G 
వప్పుకొం౦ది. మధ్యాహ్నం చూడుగంటలోెరుంది. 


పవలై్వైన చేలగట్లమిద్య బాటం ణా పిచ్చాపాటి 
చెప్పుకొంటూ బయలుగేరాం. చుటూ యెటుచూచినా 
పచ్చగా పంకిన చేలు చేలగట్లమోద పొాశుగునా 
కంది మొక్క_లు పసీకి ఫువ్వులతోనూ ఆకుపచ్చని 
ఆకులు కాయలతోనూ మా భుజాలకు తేస౫తూ 
ఉన్నాయి మేము అడుసలో  అడుగులేసు 
కొంటూ, లేత కందికౌయలు కోసుకొనితింటూ, 
ఒక గంటకు ఒక అర మెలుదూరం నడిచాం 
గంటలౌతుంది. గాలి చల గాఉంది. ఎంన సరీరానిక్షి 
సుఖంగా తఫలుతోంది. పిద్చుకలు కిదకి దమంటూ 
చేలమూద్యా కంది మొక్క_లమిదా యెచరుతున్నాయి. 
సూర్య కాంతికి తెలుఫుతగ్గి పసీమిరంగు వస్తోంది, ఎటు 


నాలు 


చూచినా భూమి కనుపిం చడం లేదు. చేలన్నీ బం గారు 
మలామా చేసినట్లు మిరస్తున్నాయి కిొంచెందూరా 
నికిదూ నే కరగి (దవ మైన బం గారపునీణిలో తరం 
గాలు చేస్తున్నాయా అన్నట్లు, ఫంకి తలలువం చిన 
వరిచేలను గాలి తెరలు కడిలిస్తున్నాయి ఆకాశంలో 
నీలిరం'స వ. కన్నులకు హాయిని గాలీ సే 
(పళాంతమెన (ప చల్లని శీతగాలీ వెచ్చరి 
యెంస మనస్సుకి న. కల౫చేస్తున్నాయి. 
మేమిద్దరం యువో అనవసర మైన మాటలు 
మాటాడు కొంటున్నాం నవ్వడానికి తగినంత విషయం 
లేకపోయినా ఒకళ్ళం నవ్వుకొం 
టున్నాం ముఖాలు ఎరు పెక%్కెయి సవ్వుతూం కే 
కళ్లు నీలి త్రో నిండుతున్నాయి నవక సాగం లేదు. 
శెప్పినమాటలే చెప్పుకోడం, నవ్వుకోవం. ఒకరిముఖం 
ఒకళిం చూడ్తంతో నీహా నవ్వూ ముంకెక్తు 
వొస్తున్నాయి రోజూ దూదచుకొ సే ముఖాలే. కాని 
ఆ సమయంలో ఏవేవో మా మనస్సుల కందని భావాలు 
మా ముఖాలమోద చింధదులాడుతున్నాయి కొంతసేప 
టీకి పంటకాలువగట్టుకి చేరాం. దాన్ని దాటడానికి 
పలుదని తటిపట్రి ఉంది. ముందు నేను పటి 
ఎక్కాను. దానిమొద నడుస్తూంజ అది కొంచెం 
(కిందికీ మోదికీ ఊఫతో*ంది. ఆవలిగట్టుకి చేరి*రా? 
అన్నాను 6 చేను ర౩లేను అంది. నేను మళ్లీ యివతలి 


గట్టుకివ చ్చి ఓనా చెయ్యి పట్టుకొని, రా అంటూ 
లు (2) 


ఆ మె చెయ్యి పట్టుకోబో యాను చటాలున వెనక్కి 


సెల్లీంది. ఇప్పు డా మెలో నవ్వు తగ్గింది. ముఖం 
ఎర గాడు౦ది. కనురెప్పలు వాలీఉ న్నాయి. భరీరం 


విగబట్తుకొన్ని ముఖం (పక్క_కు తిప్పుకొని నిలుచుంది, 
“రమ్మం మే సనక్కి వోతావేం ? నీళమో భయం లేదు. 
చేను పట్టుకొంటొను గా! రా$” అని ముందుకి అడుగ 
వేసీ ఆమె శెయ్యి పట్టుకొన్నాను, అతి (పయత్నీం 
మిద నా నైపొకసారి చూచి “డాహుం! చేను 
రాలేను” అని చెయ్యి వివలిందుకొని, ముకిచి పెటు 
కొని గొంతుక కూర్చుంది. రెండు చేతులతోనూ మం 
క ప్వుకొంది. పటి దాటకుండా నే భయప 
వెందుకు * డాటలేకవో*తే మీ పిన్ని గారింటికి వళోడ 
మెలాగ 2 అన్నాను “వోనీ వనక్కి పోదాం అందిం 
ఇంక అర మైలు ఉంది. ఇంతదూరవూ వచ్చి వెనకి 
వోవవమా ౪? ఛా! నీకు భయంలేకుండణా ను దాటి 
సాను రొ [00 అన్నాను, 


29 


భారతి 


టి ఊప య) 
“లేకపో లే. కొలవదిస మహాఉంజశు తొడ 
లోగు ఉంటుంది. కర్తకు బురద అంటుకొం జే మ్‌ 


పిన్ని గారియింటికి వెళ్లాక కాళ్లు కడుకో్మ_వచ్చు.” 


“అవన్నీ ముళ్ల మొక్క లు చేను డిగలేను ఠా! 


నొనకి,_ యింకికిపోడాం ” అని లేచింది వ 
జీమైోలేక నేను అమెసనుక నే నగువసాగాను. 
ఇడవంకు యెన్నడూ లేని వింత్మపవర్తర ఆ సమ 
యంలో నాకెమెోో గోచరించింది చేను 
కొంచెం డగ్గరగా నడి స్తే తాను దూర౧గా 


తొలపతోోండి, నాముఖంనై ప్ర మాసం లేదు అడుగులు 
చురుగ్గా పకుతున్నాయి. కంది మొక్కలు అక్కడి 
బాట పవల్చును తగ్గించాయి అందుచేతి ఆమె ముందు 
నేను వనుక నశుస్తున్నాం. "బెదురు బెదురుగా పరుగిడు 
తోందా అన్నట్టుగా నడుస్తోంది. (4 జూనక్తీ! నెర్యుది గా 
సడుద్దూ, నీకు ఫుణ్యముంటుంది” అన్నాను. “ఏం, ఆశ 
దానితో చే నవవ లేక పోతున్నా” అంటూ ననక్ట్కి_ 
చూడకుండా మామూలు గమనం సాగిస్తోంది. నేను 
శెంగు గెంతులు వేసీ రెందు చేతులతోనూ ఆ మెభుజాలు 
పట్టుకొని ఆపుచేశాను చెంపమిద వెయ్యి వేసీ 
ముఖాన్ని నా నైఫుకి తిప్పాను “ఏయ్‌ ఏమిటా 
పగుస? నేను పరుగ తానం శే నువ్వు జనక పడిపోయి 
యేడుస్తూ కూర్చుంటాబ్‌ తెలుసా?” అంటూ ఆమె 
కళ్ళల్లోకి చూచాను, ఒకసారి నా కళ్ళల్లోకి చూచి 
కళ్లు మూసేసుకొంది. ఆమె కనుకొలకుల్లోంచి ఆణి 
ముతా గ నీటిబొట్లు జలజల రాలాయి. నల్లగా 
సుడులు తిరిగిన ముంగురుల్మ కింద ఇనవుట బిందువులు 
మెరుస్తున్నాయి చెంపలు ఇెమ్యుగిబ్లాయి బిగి య 
పటైన పెదిమలు మామిడి ఛిగుళ్నిలాగ మెరుస్తున్నాయి. 
అమె చెంపమిదనున్న నా అరచేతిని ఆమె తీలననుక 
భాగమున ఉంచి రెండవచేతితో ఆమె వలెవాటుగా 
వేసుకొన్న ఆకువచ్చని సిల్హుకంశవాకొంగుతో ముఖం 
మిది చెమటను తుడిచాను కళ్లు ఒతాను. ఎదుటి! 
తీసిన కండువాకీొంగును అలాగేవదల్కి నా రెండు అర 
చేతులతోనూ ఆమె ఇంపలు అదిమిపటి పెదిమలు 
ముద్దు పెట్టుకొన్నాను. ఆమె చటొలున సనక్కి తగ్గింది. 
కండువా (కిందికి జారిప కింది. ఆనాటివరకా నేను 
ఊహిందనెనా డఊహీందని అపూర్వ మైన ఆకర్షణ 
శక్తిని, ఉల్లీపొర వంటి గులాబి రంప బా కట్టుతో 


ఆచ్చాదితమెన ఆమె వక్షం 


మనస్సు కళ్లు (పకృతిని మరచాయి. 


దూజొను. నొ 
నూడంటు 
రాయిలోని ఆకర్షణశ కిలాంటి శక్తి ఏకో నన్ను ఆమె 
వై పుకు లాగింది, నారొమ్ము పొంగిందె. ముందుకు 
ఓక్క. గంగు వేసీ పర మెను హృదయూ లికి గటిగా 
అదుముకొన్నాను. ఆమె చెండు చెతులూ నన్ను పెన 
వేసుకున్నాయి కళ్లు గట్టిగా మూసుకొని తేన చెంపను 
నాచింపకు చేర్చింది. కొన్సికుకాలకు నేను సతికి 
వచ్చి చేతులతో మెల్లగా ఆమె వీఫునిమి వదిలి 


పెటాను. ఆమెకండువా పెకితీసుకొని నెర్కుదిగా 
అగులు ముంగుకు వేసింది. అమె ననుక నే నేనూ 
పాల్గొను. మేము ఇంటికి చేళిసరికి సంచెబీకటి 
వ్యాపించింది. 


పది హీను నిమిసాలు నిశ్శబఎ గా ఉన్నతిరువాతే 
ఉరామం! నిదివోతున్నావా ౪౫ అని పలుకరించింది 
జానకి, నాకు నిదనుండి లేపిట్లయింది. ఈ లికిపకె 
“లేదు అని క శ్లువిప్పాను. “ఇప్పుడే వస్తాను” అని 
ఇప్పి లో పలికి ఐళ్లి ది. పదినిమిపాలకి కప్పు చేతితో 
పటుకొని నాదగరకు వచ్చింది వదం కు తిప్పకుండా 
లు గ (యు 
తెగిస్తానంటావ్‌ ఇలా బలవంతెెన తాగిస్తే జ్వరం 
తెిగుకుందా%” అన్నాను. టస్పర్రోో పై యేమి చె మ్యదుం 
“మ య 
నీరసం తిగ్గిస్తుంది, నీకు నేను చెకుగు చే సేదియిసా నా?” 
అని అంటూ కప్పు నానోటిదగ్గర గా తెచ్చింది. కలవర 
పొటుతో తెల్బపక్క_కు తిప్పుకొని కప్పు అందుకొని 
గ్గకోడా గొంతుకలో వోసురకొని 
లోపలికి నళ్గివచ్చి *“ఇంకాయీ మైనా చధువ్రుడామా€౫” 
అంది *ఇంశ*ీమివగ్దు, నువ్వుచదువుకోి అన్నాను, 
“నాకూ చదవాలని లేదు. డాక్టరు గారికి కబురు చెసాను” 


అని అంటూ .బిటికి నౌకరును పంపింది. పదినిమిపాలకి 
డాకరువచ్చి నన్ను పరీవ్మీం చి “జ్వరం లేదు. నీరసంగా 
ఉంటే హార్లిక్సొగాన్తి కౌఫీగాని (తాగండి. శేషు 
అన్న౦తినవచ్చు ౨ అని శెప్పినళీ పోయారు, 

జానకి నాకు యెదురు గానున్న కుర్చీలో యేవో 
ధ్యానిన్తూ కూర్చుంది ఆ ళేరువాత రామం చేను 
ఉంటావుకనూ*” అలి 
(పళ్నించింది. చేను పల్లకిలాపడుకొ్క్క_ని పెకి చూస్తూ 
“నీకౌసండీహా మెందుకు $కలిగిం*” దన్నాను ఉఆ బ్బ! 
య్‌మా లేదు. నువ్వు ఉంటానని మాటయి స్తే నామనసుకి 
తృ ప్రిగాడంటుంది.. .ఉంటావుకి దూ?” అని అంటూ 


శెప్పిన(ప కరం మాయింటో 
యా 


30 


నేనుమాజానకి 


లేచి నామంబభానికి దగ్గర గానిలబకి క్‌ొంచెంవంగి 
నాముఖంలోకి చూచింది. ఉదయించిన నూర్య బింబం 
లాగ ముఖం ష్మరగా పాంగిఉ ౦ది. ఆలు చిప్పల్లా 
మెరి సేకశ్తేల్లో, నీకు తొణికిసలాడింది. రెండు కన్నీటి 
బొట్టు నాొసం జెమోదపడి చొక్కా_లోేపల ఇంకి 
పోయాయి అడీంజానకీ ! అకారణంగా కంట తడి 
ఇ్పృషతొవ్‌ ! శీను ఉంటాననీ ఉంపననీ యేమో చెప్ప 
కుండా చే?” మశేమా మాట్లాడకుండా గి|గునతిరిగి నా 
యెదధుటినుంకి సల్షి పోయింది. తరువాత్‌ జకగంటవరకూ 
ఆమెనాగడిలోకి రాలేదు, 
ఆ భార్యాభ ర్రల ఆదరణను 
టున్నాను. నాతో 


చేను కళుమూ సుకొని 
పచేపజీ తలుదుకొం 
స్నేవాం గాని తగినంత బంధుత్వం 
గాని లేని జూనకిభ ర నాయందు చూపే సోదర 
(పేనును తలచుకొన్న కొద్దీ నాగసండెలు దకదశలాస 
సాగాయి. కడుపులో వేదన, మనస్సులో ఆంవోళన 
బతయలుజేరాయి మాటిమాటికీ దొగ్గ్లుకా మనసు 
కుదుటపరచుళో డానికి (పముత్నించాను, లేచి గది 
లో పచారుచేశాను, నీర సంవ చ్చి మళ్లీ పరున్నాను' 
ఒకగంట గడిచాక జానకి కప్పుతో వచ్చి నా మంచం 
దగ్గర నిలబకింది.. నాముఖం దూసకుండా తిలవ౦ందచు 
కొని (హారి కు) తీసుకొ? అంది. మందంమిదపరున్న 
"కౌరణంచె నాకు అమె ముఖం స్పష్తంగా 
స్తోంది, 
ేలను చూస్తున్నాయి ఈగంట సేపా యే క్పింవని 
అమి ముఖం స్పషంగా తెలి నుజేసోంది. జరం 
పూర్తిగా తగ్గిపోయి నాకు నీవసంగా ఉంది. ఆం చేత 
యేదైనా (తాగడానికి నాకిప్పుడు అభ్యంతర మేమో 
లేధు, ఆమె ముఖాన్ని అలాగే పరీక్షీస్తూ కప్పు తీసు 
కోడానికి లేచి కూర్చున్నాను. వెయ్యి చాచాను. నా 
దృష్టి అంతె ఆమె ముఖం మొద ఉన్న కారణం చేత, 


కనుపి 
ముఖం శుష్పి_౦చి ఉంది. కళ్లు నీరసం గా 


నా వేళ్లు కప్ప పట్టుకో డానికి బదులుగా ఆమె ముంజే 
తిని పట్టుకొన్నాయి. “రామం!” అని అగాఫమెన 
నూతిలోనుండి అరచినట్లు,ఆగ్ని పర్వతింమోది రం(భం 
లోనుండి వచ్చిన ఆవిరి భ్వనిలాగ్య నాఖీసానమునుండి, 
ధ్వని కాని అరపు అరచింది. ఆమి చేతిలోని కప్ప 
(శిందపడి ఠంగ్‌ మని ధ్వని చెసి (బద్దలైంది. తన రెండు 
చేతులతోను చప్పుడయేటంత గా ముఖం చరచుకొని 
గట్టిగా మూసుకొంది. నీరసంతో స్పృృవా తిప్పిన 
వానిలా చేను మంచంమిద వాలాను. ఆమె గది నుండీ 
బయటకు యెప్పుడు పళ్ళిందో చేను యెరుగను, 


తరువాత ఒకగంట గడిచి ఉంటుంది, గదిలో బూటు 
చప్పుడై నాకు మెలకువ వచ్చింది. *ఎలాఉందోయ్‌ 1” 
అని అంటూ బట్టలెనా మార్చకుండా జానకి భర నా 
దగ్గకకు వచ్చి చేతిలోని బత్తాయిలు బప్లమిదపెటి నా 
వంటిమోడ ఇయ్యి వేసి చూచాడు *జ్వరం తిగ్గిపో 
యింది; జానకి యేదీ?” అని “జానకీ! అని పిలిచాడు. 
“వస్తున్నా అంటూ జానకి పాస్యూ- కప్బూ చేతిలో 
పట్టుకొని వచ్చింది. తొంగదక గా కప్పులో హర్లిక్సు 
పోనీ బా మంగం దగ్గరకు వచ్చింది. “హార్తిక్సు తీసుకో 
వోయ్‌* అని అంటూ అతిను నన్ను లేవడీయబో 
యాడు. లేచి కూర్చున్నాను జానకి చేతిలోని 
హార్టిస్సు తీసుకొని (తాగాను “*ఇతన్నాకణ్తీ వదలేని 
లోపలేం చేస్తున్నావ్‌? ఇంకెకు ముంగు యే మెనా 
(తాగడానికి యిచ్చాళాళి” అని ఆమెను (పళ్నిం 
వాడు. “ఆం ఆం (తా గాను. ఒకసారి స్రకోజా ఒక 
సారి హాల క్పు (లౌ గాను ”అని చేను జవాబు చెప్పాను 
“మాట నిరసంగా వస్తోం బీ!” అంటూ బల్లమీద నున్న 
బత్తాయి వలిచి “ఈ బత్తాయి తొనలు తిను, నీరసం 
తగ్గుగుంది” అంటూ జెలి చినపండు నా చేతిలో పెటాకు, 
జానకి (కింద నున్న తోొక్క_లు యేరి తీసుకొని 
పోయింది. ఆమె తొక్కలు యే శేటప్పుడు నాఫం డె 
దసదక లాడింది, (కిందికి చూచాను. అక్కడ యేమో 
లేదు. పగిలీన కప్పు ముక్కలు యెప్పుడు యెవరు తీసి 
సదీ నాకు తెలీయగు. 


ఒక నిమిసానికి జానకి తిరిగివచ్చి పళేం ఒకటి 
నాకు దెగ్గర గా (కింద పెటింది. అతకు శతినెయ్‌ 
తొనలు? అలి అంటూ లేచి లా"పలీకి వళ్గొొడు. నేను 
పండు విడతీసి రెండు మూడు తొనలు చప్పీించి 
పళేంలోే పడేశాను. 


అతిని ఆదరణ చూస్తూ ౦కే నాకు మాటిమాటికీ 
సూర్యం తలపుకు వస్తున్నాడు. నా బాఫకోసం తిన 
సర్వః కుల్ఫీ ధారపోనీ చివరికి నాకు అమూల్యమైన 
ఉపదేశాన్నిచ్చి, నా అభికృద్ది నే కోగుతూ కన్ను 
ముశాడు నూర్యం. వాడు నన్నువిడిచిపోయాక, 
రెక్కు_లు తెగిన పకీలా యీ పట్నంలో పడి 
ఉండగా మళ్ళీ చేటికి నా నూర్య మే జానకి భర్త 
రూపంలో అనిపించింది 
నాకు చిన్నప్పుడు నాకు (పపంచ జాొనంలేని వయ 

ఖో 

స్సులో మా అమ్మ నాకోసం యేమి బాధపడిందో 


భారతి 


చేను సగీగా యెరుగను,. ఆమె ఉన్నప్పుడు మా నాన్న 
త'మురాకుమోది నీటిబొట్టులా నన్ను గాని మా అమ్మును 
శాని అంటీ ముట్ట్రకం జాఉ౦ జేవాడు ; మతి (భమించి 
నట్టు తిగుపతూం జేవాడు యేవేనో జపతపాల్లో 
నిమస్ను హై*ఉ ౦ జేవాడు. నూ అమ్మ పోయినతరువాత 
దారం తెగిన గి లీపటంణా స్వేద్భ గా జీళాంతగ్షతు 
డయాడు పిమ్యుట 6కసూర్యం) వమూడుస౦ వత్చీరాలు 
మా అమ్మను నాన్నను మరగిపించాడు తరువాతే నన్ను 
దుఃఖ సము దంగ పజేసిపాయాడు. వేటికి జానకిభర్త 
సము దగర్భంలో కొం కొంటూన్న నన్ను, నావికు 
నిలా దరికి చేర్చాలని (పయత్నిసున్నా డా అని 
తోచింది నాకు, 


ఆరా(తి నాకు నిదపట్టులేవ నే చెప్పాలీ. రాతి 
పదకొండుగంటలవరథూ ధొ"ఠ్యాళ ర్త లిద్దయా నా గది 
లోసే కూర్చున్నాగు. అతీను ప్‌ చేసీన చెండు 
అప్పి శేపన్లు చాచేతి కిచ్చి సంలికం చెయ్యమన్నాడు. 
ఒకటి డిస్ట్రిక్‌ రిజిస్రారర్‌ 8, రెండోది కలెక్టరుకి. ఇం 
శీమో దవవకుండా సంతకాలు చేసి కాగితాలు తిరిగి 
యిచ్చాను. వారు రెంకుసార్లు సకోజు ఒకసారి 
హాక్‌ నాచేత (త గించౌరు, సాయంశకేలం చేను 
తినకుండా విడిచిన బత్తాయి తొనలు నాచేత తినిపిం 
బారు. నాకోసం వారి నిద చెకుతుందని తలచి నిద 
పోయినట్లు కళ్లు మూసుకొని పగున్నాను, తీగువాత 
అతను పలుకరించినా నేను మాట్లాడలేదు. చేను నిద 
పోయానని తృప్తిపడి అతను నా గదిలో నే తనకోసం 
వేయబకిన మంచంమిద పరున్నాడు. ఆమె లోపలికి 
వెళ్ళింది. చేను మంచం మోది దొర్లుతూ ర తిగ సిపాను, 
చీకటితో చే లేచి అతను నా మందం దగరకు వచ్చి 
“ఏమోయ్‌! మెలక్‌వ వచ్చింగా%ి అన్నాక్కు ఆం 
అన్నాను. “అప్పుడేలేవక్కు ఇంకా సరిగా నల్వురు 
రాలేదు పడుకో.” అని చెప్పి లోపలికి వళ్శ్ళాడు, 
ఆ తేగువాత నాకు నిదపటి యెనిమిదింటేకి మెలకువ 
వచ్చింది. తేరువాత డాక్ట్షకు వచ్చి చూచి అన్నం పెట్టు 
వచ్చునని చెప్పారు. ఆరోజున పది గంటలకు నాకు 
అన్నం పెట్టించి అతను ఆఫీసుకి వెళ్ళాడు. తరువాతి 
జానకి గదేం్యదమోతుంలోని పద్యాలు మృదుమధు 
రంగా చదివి వినిపించింది. 


ఆకరువాత *రామం! నిన్న నామాటకు జవాబు 
ఇప్ప లేదు నీకు కౌ స్త అన్నం వండి పెట్లుకో డాని 
క నాతేగనా?ి అండి, “నువ్వు అలా యెప్యడూ అనుకో 
పద్దు. నీచేతి అన్నంతి చే అద్భహం నాకీనాటికి కలిగి 
నందుకు సంతోషిస్తున్నాను. ఇని పట్నంలో ఉంటే 
తప్పకుండా ఇక్క జే ఉంటా అన్నాను, 

“ఉంకక ఎక్కడికి నడతావు? చేడోళీపో నీకు 
స్థిరమైన ఉదోన్టీగం దొరి శే 
యేర్పాటు జకుపతూం యేను? శే 

“ఉద్యోగం దొరికితే యెక్క_డికి పోతాను? 
అన్నాను 


యీపట్న ౦లో చ్చే 


ఆమె యేదో కొంక తృ ప్రిపడిందను కొంటాను, 
ఇంక మాట్లాడ లేదు, తరువాత రెింశున్న రవరకా 
శేడియో (పొగాములు సాగాయి. జానకిలోపలీకి 
సళ్ళి హాోరిక్సు తెచ్చింది. నిన్నటి సంఘటన తలపుకు 
వచ్చి గుండా దవవనశ ఆమె నిశ్చలం గా 
కప్ఫనాకు అంది చ్చింది. కొంచెం వణకుతూన్న కేతు 
లతో కప్పు తీసుకొని (తొగాను. ఆమె నౌకరు కుర 
వాణ్ని పిలీ-చి వీడు '*సీనీమాపాటలు బాగా పాడతౌడు 
వింటావా: అంది. *అరాగా! పాడరా! అన్నాను, 
వాడు అరగంటసేస్ర పాడి కౌలకేపం చేశాడు. తరు 
వాత అమె లోపలికి వళింది. నేను 
హృతికలూ తిరేేళ్తూ కప్పంతో నాలుప గంటలు 
దాటించాను. ఏవోవిఫంగా అర్మాతి ౫డిచింది. మరు 
నాడు ఉదయం నేను గుకౌణంమోదకు వడతానని 
బమలుదేరాను వారిద్దరూ ఉఇప్ప ఖే యేమంత మించి 
పోయింది; రింకురోజులు విశ ౦తి తీసుకొన్నాక 
వెళ్గీకాశదాక” అన్నారు. *కాదు తప్పక వెళ్లాలి 
నావల్ల కావలనీన అర్జంటుపనులు న్నాయి” 
ఇప్పి దుకాణంమిదకు నెళ్లొను. నెళ్లీిగాచేమా పావు 
కారును కలుసుకొని నాకు ఆరోగ్యం బాగు లేకు 
కొంత కెలం మా(గామంపోయి విశాంత తీసుకోవా లీ 
శలవు యిప్పించముని కోరాను. ఆయన వెళ్లే వద్దని 
ఆ చేక విధాల చెప్పాను. “క్షమించండి. నాకు నౌకరీ 
చెయ్యూలని కూడా లేదు” అని ఇప్పి ఆసాయం కాలం 


లాడింది 


పు సశొలూ, 


అని 


నాలుగు గంటలవరకు నావల కెౌవలసిన (వాలీ కోతలు 
మొద లైన పనులన్నీ చక్క బెటి సాయంకాలం మా 
డోరికి బస్సు ఎక్కాను, 
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ఏకటిర 


శ్రీమతి సి. శ్రీదేవి 


5 విశ్వనాధ సత్యనారాయణ విరచితమైన “ఎక 
ఆతా వీరి” యొక చక్కని నవల, ఇందలి ఇనివృ త్తేయు 
నకు చరి తతో కొంత సంబంఫము కల్చీంద బడినను 
ఈ నవల చరి తౌత్ముకము కౌదు. ఇది సాొంఘీక మును 
"కాదు. ఇది కేవలము మన స్తత్వ చితణపె నాధార 
పడిన నవల, 

ఇతివృ త్రయ సామాన్యమెనది. కుట్లాన్‌ మినా 
శని వఏరభూపతి ఏకవీరను ( పేరిం చిరి. కట్టాన్‌ రాజ 
వంఏయుడు, సేగుపతి కఘునూరుడు, మోనాక&ీ సామా 
నుల ద్‌, వారి వివాహము సం(పదాయ విరుదము, 
ఏకవీర ధనవంతుని కఘుమవూరిక, వీరభూపతి సామాన్య 
వంశీయుడు, వీరి వివావాయు కూడా సం పదాయ 
విరుద్ధము. శాన అట్లు జరుగ లేదు. ఏకవీర కుటొన్‌లకు 
మినావీ వీరథూపశ్రులకు వివాహమెనది. అది శేవల 
చైవ సంఘటన, కొని ఈ 6వ్యత్య స్త ఫలితము నందిన 
(పేయసీ (పియులు ఒకరినొకరు తెలిసికొనుటకు కొంత 
కాలము పటినది. ఆ తెలిసికొనుట హవ కొన్ని 
విపరీత పరిసితులలో జరిగి కొన్ని విపరీతి పరిణామము 
లందినది, చివరకు ఫలితము విపాదాంతి మెనది, 

ఈ కథకు (పాతిపదిక సనాతన పొందూఫర ్మము 
ఆభర మునంటి పెట్టుకొనిన స౦[పదాయములు, 
వీటన్సిట కతీతమెైన విధి, విధి యనునది మానవుని 
కతీత మెనది. మానవుడు మనళ్ళ క్తిచేత తనను తౌను 
జయింపగలడు  శాని విధిని జయింపలేడు, అట్టి 
యతీతమెన విధి చితిముగా నిందులోని పాతలపె 
తన (పభొవమును చూపీనది. అఆ విధియను కారణమే 
లేనిచో గిందులోని సంఘటలన కీ రూపమే కలుగదు, 


క్రుటాన్‌ (పమాదవకశేమున నెన వీరభూపతికి ఏకవీర 
పేరును జెప్ప లేదు. వీరభూపతి చివరివరకు ఎట్టి సంద 
ర్శములో నను ఏకవీరను చూచుట కవళొాళశము కలుగ 
లేదు. కుట్లాన్‌ మినాత్నీయెడ తన మనస్సును మార్చు 
కొని ఏకవీరపపె స్వచ్భ మైన (ెపేనును నిలుఫుకొనిన 


5 


పిదప ఏకవీరను కలిసికొను నవకౌళము కల్లులో పున 
ఎన్నియోదినములు గడి చిపోయినవి, మోనాశ్నీ బలవంత 
ముపె నాతడు మూడుదినములు వారియింట నే గడుపు 
టయు, నింతలో వంట నే రామనాఫమునకు పోవలయు 
నను వార్త తం(డివద్దనుండి వ చ్చుటయు నచ్చటినుండి 
తిరిగివచ్చుట శిప్పటికప్పుజే ఏవో యాటంకములు కల్లు 
టయు నినంతయు విధివశమున చేీకదా! నకవీర కొక 
యు తీరము (వాయ సంకల్పిం చియు తిరిగి విధి పేరణ 
ముచే [వాయలేకపోయినాడు కుట్టాన్‌, కుటొస్‌ విక 
పీరను కగీసికొని యాతని స్వచ్చ మైన (పేమను వెల్ల 
డించినచో నింత జరుగకుం జెడిదిక డా! కాని ముందు 
జరుగనున్న దేవో నిర్నీత మెయున్న ది. అటి ఫలితమును 
సాధించుటకు భగవంతు జేవో యొక కౌరణము 
కల్పీంచుచు నే యుండును. గాని సే విధి యందుము, 
ఇంఏలీి కథా సంవిధానము చాలవరకు నట్ట విధినిహిత 
సంఘటనల పె నాధారపడియున్న ది. 

ఈ నవలలోని ముఖ్యాకర్ష ఇలు పా తౌచితి, 
వా స్తవికత, ఇందులో నాల్గు విలతేణమైన పా(తలు 
గలవు. (పతిపా్కాతయు నిర్దుష్టము, (పతిపాతయు 
చదువరి సానుభూతిని పొందును, ఈోనాలును నాల్లు 
మహాద్భుతే శిల్పఖం సములు, 


కుట్టాన్‌ ఉదయన్‌ సేతుపతి కుకూరుడు. ఈతడు 
ధీరుడు, వీరుడు గంభీరుకు, ఉదారుడునె అచందల 
మెన మనోవికాష సము కలవాడు. కాని ఇతనిలోని బల 
హీనత సౌమ్యత, ఇతనిలో విప్లవశక్తులు లేవు. తండి 
మాటను శౌదనలేక తాను (పేమించ లేనని తెలిసీయు 
ఏకవీరను వివావామాడెను, ఈతనికి మీనాఠ్నీ పెగల 
(పేమ దృథ మైనది. అందుచేత నే ఎంత (పయత్నించి 
నను అతడు మీనాతీని మర ఛిపోలేకపోయెను, ఒకనా 
డతడు ఏకవిరను చూచి సమో్మహీతుసయ్యెను, శాని 
ఇంతలో చారనికి ఆమెలోహాడ మోనాకీ యసపించి 
నది, ఒకసారి ఏకవీరపె జాలీ కలిగినది, ఇంతలో చాత 
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భారతి 


నికి మానాతీయే యాతని దయకు పాతురాలని 
తోచినది. అతనికి సర్వమును మానాఠ్నీయెనది 
కుటాక అందమెనవాడు కాడు, “కొని అందమును 
వ్ళాదయమునం దిమిడ్చుకిెనినవాడు, అటి యా యంద 
మును గు ర్లీం చుటకుకూడ చాల (పయా సపదవలయును, 
ఆకనిలో మర్మము లేరు. అదియే భాలచిక్కులను 
శెచ్చి పెటినది. ఆతడు ఏకవీరతో తౌను నిజముగా 
నామెను ( పేమింప లేకు న్నాననియు మరొక తెను 
( పేమింపు చున్నాననియు ఇెప్పకుం డినచో ఆమె నురి 
కొంత కెలము ఓర్పువహీం చెడిదేమో ! విరభూపతికి 
మినాత్నీని తౌను (పేమించిన వృత్తాంతము చెప్పుట 
చేత చేకదా వీరభూపతికి మిశాక్షీయెశ నై ముఖ్య 
'సుర్చడినది. కొని కుటాన్‌ స్వభౌవ మటిది. ఆతికు 
సత్యమును దాచలేడు. అసత్యమును నటిందలేకు, 
“అద్భృ మైన (పేమ కోరదగిన దానవు. వ్యామోహము 
నక వాంధిం చెద చెందుకు? (80 వ శేజ అనినాడు, 


కుట్లాన్‌ యుద్ధమునందు ధీరుడు, రాజనీతి 


యందు నిఫుణుకు, కొని మీనాఠ్నీని చూకకుంశ 
చెట్టుంసగలనని వీరభూపతి యెదుట నే 'బేలవలె కంట 
నీరుపెటునంతటి మె ర్రనిమనసుకలవాడు. ఆ మె ర్రేని 
మనసువలనసే యాతిడు మీనావ్నీయీ వీరఘూపతి 
భార్యయరలి తెలీసీనపిడప “నూరు (బహ్మాహత్యలు చెసి 
నట్టు, “కణకణలాడు నిప్పులలో బవ వేసి కౌల్పినస్లుి 
“పాతాళమునకు (దొక్ళు_ బడినట్టుు మహాబావ ననుభ 
వించినాడు. కాని ఆ మె త్రిదనములో కూ: పటిష్టత 
యున్నది. అట్టుకౌనిచో ఆ నిముసమునం దాతినికి 
పిచ్చియె త్తవలసియున్నది. కాని ని(గహీందుకొని 
నాడు, ఆ బాధ నంతటి ననుభవించి దిగమింగి, నిశ్ళే 
పము చేసివైచి చివరకు తపశ్మాలీయె నాడు. అంతటి 
బాధ ననుభీవించియు తట్టుకొనగల్లిన శ క్రియుండుట 
చేత నే చిట్టచివర ఏకవీర వీరభూపగుల [ప్రణయ 
వృత్తాంతము, ఏకవీర ఏీరభూపతి కౌగిలీ యనుభ 
వించి ధర్యుచ్యుతురా లై నదను విషయమును వినియు 
ఈర్ష్యామాన సుడు గాక్క ఆమెను దగ్గరకు చేర్చుకొన 
గలను కుట్టాన్‌లో నిటి సంస్కారము కలుగక 
పూర్వమే ఏకవీర వీరభూపతిని (పేమిం చినదను 
విషయ మాత డెరింగిన కుట్టాన్‌లో కూడ వీరభూపతి! 
మౌ నాత్నీయెడ కలిగినట్టి భావములే క లెడిచేమో! కాని 
ఏకఫీర తన వృల్తాంత మెరిగించునప్పటికి కుటాన్‌ 


ఈర్ష గికతీతమైన స్థితికి వచ్చినాడు, అందుచేత నే 
యాతడు తపళ్ళాలిగా భొవింపబడి నాడు, 


ఏకవీర ఈ నవలలోని పాత లన్నిటిలో చిత 
'మెనది. ఏకవీర వీరభూపతిని (ేమించుట పదునాల్లు 
సంవత్సరముల లే పొయంపు వయసున, వారి సమాగ 
మరు తొత్కాలికము. చూపుకూ్యూతముచేక నే 
వారీకువుకును (_పేమిం చుకోొ నిరి, అపరిచితుడైన వీర 
భూపతికి ముందు. వెనుక లరయకుండగ నే అమె యొక 
(పణయ లేఖ (వాసీనది. అది (పాపం చికొనుభవము 
లేశమును లేని మనస్సు పరిపకర్యము చెందని (పేమో 
న్మాదిని యైన యొక బాలిక (పణయ లేఖ, అమె యే 
యుక్త వయస్క_యసచో నుచితొను చితములు విచా 
రించకఘుండ నటీ లేఖ (వాయదు, 

ఆమెకు వివాహమె అత్తవారింటికి వచ్చుసరికి 
పదు నెనిమిది వక్సరముల (పౌథ. అప్పటికి ళెను 
చిన్ననాట (పేమిం చిన యువకుని కిక తన నస్ఫాదయ 
ములో స్థానము నీయ కాదనియు, ఆకని9 తౌనిక మరచి 
పోవ లెననియు, అట్టు గాకున్ను తన భర్తయెన తిన ధర్మ 
మును పొటింపలేననియు (గహీంచినదామె. ఆమె 
తన (పియులికి మారుగా కుటాన్‌ను తన స్ఫాదచుము 
నందు నిల్చుకొనినది, తేన (పియుకు తనలో కల్గించిన 
యనుభూతి నే కుటాన్‌ నుండి యాసీం చినది. కుట్టొన్‌ 
అ(్గియ గల్లిననాడు ఆమె సులభముగా వీరభూపతిని 
మరచి పోగలె%ది. కాని కుటాన్‌ స్టీతి వేకు, ఆతనికి 
మీ నాశ్నీ యెశల గల (పేమ సుస్థిర మెనది. అతడా మె 
చెంత (పయత్నించినను మర చిపోలేశు._మో నాక్షీకి 
నూరుగా నేక వీరను తన హృదయమునందు నిల్చుకొన 
లేక పోయెను, 

ఏకవీర తనభ ర్న వేరొక యువతిని (పేమింపు 
చున్నాడని నినియు జ్వేషించ లేదు. ఆమెలో ఈర్ష్య 
లేదు, ద్వేషము లేదు. అమెకు కావలసినది స్వచ్చ మైన 
(పేను, ఆమెలో ఓర్పు కావలసీినంతయున్నది. ఆ 
ఓక్పుతోడ చే యామె కుట్టాన్‌ వాదయములో 
(పేమోదయ శుభే సమయము కొరకు దినములు లెక్కి౦ 
చుచు నిరీకీం చినది. ఇక్కడ ఏకవీర హృదయస్థితి 
చి తము గా మారిపోయినది. ఆమె కుటాన్‌ యెడల 
బుద్ధిప్రూర్వకముగ విముఖ కాలేదు. ఆమెకు తెలియ 
కుంశ నామెలో తొల్లిటి (పియుని గూర్చిన తలంపులు 
(ప వేశించినవి, ఏకవీర మానసిక స్థితి రెండు విపరీత 
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ఏకవీర 


శక్తుల మధ్య ఊగిసలాడినడి, ఒకటి యామె యధీన 
ములో నున్న స్థితి, రెండవది యామె యధీనములో లేని 
స్ధితి. వుదటి స్టీతిలో- నామె హృదయము “ఆరంజీ 
వికుంబుి అను ధర్మనూ[%మును గుర్తుకు తెచ్చు 
చుండెను. రెండవ స్టీతిలో నామె హృదయము చత 
'మెన కోరికలను తనలో మొలక లె తెంచుచుండెను' 
మొదిటి స్టితి ఏకవీరకు ధర్ము(పేమను గుర్గ్చుకు కే శ్సెను, 
రెండవది మధుర 'పేమును గుర్తుకు తెచ్చెను, 


“ధర మునకు సాధనము యా దార్జ న్రమునకు 
దనైైనది.. ... .*.. మొదలీ ధనము మధుర పేమ మయ 
మైనది. రెందవ?నము నర్మ పేమమయ మైనది. తనకు 
దూరములెన ఈ రెంటిలో చేది మనస్సున నిల్చుటకు 
యోగ్య మెనడో అమెకు తెలీయలేగు......ఆయా 
కృతి యామెకు ెలీసియు 


డెలీయనటుం డును” 
(127 వ జీ) 


చివరకు ఆమె సానయము యాదార్యము లేని 
ధర సేమను వెనుకకు (ద్రోసీ ముర పేమ సే యాహ్నా 
నిం చినది, ఇది సహజసిద్ధ మెన మార్చు. 


ఏక పీరలో అంతర్ముఖత్వ మనునడి యతిశయిం చిన 
గుణము. ధర్మము సెశల భ కి అఫర్మమునెవల భయము 
అనునవి ౫ మెలోని అంకేరు క్వి మునకు పరిణామ 
ములు, ఆమెలోని ముగ్నత్వ్టము, సొకుమార్యము, అణ 

థి q 
కువ ఈ పరిణామమునకు స్వఫౌవసవ్ర లక్షణములు, 
ఆమె నడకలో పడకలో (పతికవలికలో ఈ అణకువయీ 
మన దృష్తి! గోచరిం చును. 
లు 


ఉదా: “గోధుమవన్నె (తౌచునలె ముడుచుకొనును 


“వాడిపోయిన మందారమువలె 
కంటుక్‌ొని పోయియున్న డి” 


మంపమున 


“ఆమె పుష్యమాసపు నదివలె బుష్టయు గాక, 
కృశయు గాక 


“అప్పుణే వికసించి సంసార శోభతో చెలు 
వారని పూర్తిగా వడిలిపోయి శోభాహాసము 
గాని నవమల్సి కవల) 


ఇటి వర్తనము లన్నిటిలో యూ మెలోనియణ 
కువరెమే యుద్దీప్తమసమున్నవి. అమె నిత్యమును 
ధరించు చీరల యాకుపచ్చదవనము కూని నట్టి యణకువ 
దనపు స్వభావసౌందర్య మే నేమో | 
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ఏకవీర సవాజము గా సుకుమారీ. ఆ సౌకుమార్య 
ములో నామె లఏ్టగిం|దియ జ్ఞానమున ర్రొక్ర వైశిష్ట్యము 
కల్పిం చినారు రచయిత. పఏకవీరకు అన్ని యిం|దియ 
ములకం టి త్వగిం(దియ జ్ఞాన మెక్కు_వయట, 


ఉద్రల్లని గాలీపొర యేక వీరమీదికి విసురు 
$ొ నెను. .....ఆమె త్వగిం దియము మొద మెజపు 
వెజసినంతికౌలములో నొక తిడిని వేసి తీసినట్లు 
తోచినది. ఏకవీర చలీంద లేదు” 149 వ “పేజీ. 


“ఏకవీర జుటుముడి వీడి యామె భుజముల మిద 
(వాలెను 4... అమె త్వీగిం దియము రక్త 

దిఘ్నముగా నీ చల్లగాలిని కొలుచు 
“=== గాలిపొర వచ్చినపుడెల నామె సరిగా 
గొలుచుకొను చున్నది” 150 వ పేజీ, 


(పవాహ 
కనెను *. 


“ఆమె ల్వేగిం దియముయొక్క_ స్పర్శసణ 
వ్యా ప్రీ చదర్శముదాటి లోనీ గోరువెచ్చని రక్త(పవా 
నాముడాట శీలములదాకె గాకినని తోచిన 
దామెకు. ఆమెక 'బాహ్యజ్ఞానము పోయినది. ఇంతలో 
నీచురుగాలి వంట .. 
పం చేం దియములు 
151 వ పేజీ, 


69 89౪ 


రౌటుకొ నెను, ఆము 
స్పర్శపణత్ట్టయు ఫొందును” 


6 అమె సేనూము (కమ (క మము గా వాయువు 
యొక్క శ త్రో్యోప్తతల పరిమాణము కొలుచు విచ్మిత 
యం[తిమువల నెనదె*.* 4 =. = -విజ్ఞాత్‌ త త్రిగూళత్వ, 
ది టొ క ఎలి స Pa ప అ 
కిం చిగ్గూ:॥ త్వ గహాఫత్వేము గా విస్ఫషము గా దలియ 
వచ్చెను” 152 వ పేజీ. 


ఇ ఏకపీర స్పర్శజానమును గూర్చి విచ్మిత 
ముగా వర్తించిరి. “ఆమె దేవాము శైతో్యోప్లతల పరి 
మనూణమును కొలుచు యం. తేమువలి నె నదనుట 
విచితము కౌదా! ఈ (పఫల్యేకత ఏకవీర కందుల 
శీయబకినది. దీనివలన సాధిం చిన జేమి ? ఈ (ప ల్యేకత 
కౌెరణముగ తరువాతి సంఘటనలో ఏకవీర వీరభూపతి 
పరిష సంగ సుఖ మనుభవిం చిన విధానము, కుట్టొన్‌ 
కౌగిలి యామెలో కల్గించిన చిత మైన మార్చును 
చమతొ్క్కారముగా వమ్మెంచిరి, 

ఆయిన ఏకపీర మామూలు మనిపి కౌదా? ఈ మె 
సాధారణ వనితికౌనిచో నీ కథ వా స్తవిక మెట్లగును? 
ఏదో యొక యిం(దియ మతిశయించి పనిచేయుట 
యను (ప లేక శ క్రి ఒకొ_క్క._రిలో నుండుట సవా 


భారతి 


జమే శావచ్చును. కాని సాధారణము కాదు, పీక 
వీరలో నటి యసాధారణ స్లీతిని కల్చిందుట కావశ్య 
కత ఏమి? 

అటి ఆవక్యేకత యున్నను లేకపోయినను ఆ 
(ప ల్యేకతిను కల్పించుటలో, దానిని స్పష్టముచేయు 
టలో, అటి దానిని పోషపించుటలోో రచయికేచక్క_ని 
“నేర్పును చూపిం చిరి. వాన జల్లులను కొలుచుకొనుదు 
ఆళాకిడి రక్ష పవావాముదాటి శల్యములను తకినటి 
స్పర్శజానమా మెలో నున్నపుడు ఆమెనునస్సున చిన్న 
నాటినుండి నిలిచిపోయిన (పియుడు తొలిసారి గా 
నామెను కొగిరించినపుకు ఆతౌ కిడి ఆకొగిలింతలోని 
చల్లదన మామె ర క్షములో నరనరములలో వ్యాపించు 
టలో ఆశ్చర్యము లేదు, 


కాని రదయిత యుస్దేశిం చిన ఏకవీర త్వగిం దియ 
జ్ఞానములోని యా ప ల్యేకత చదువరి యూహకందు 
నంతటి వా స్పవికముగ లేదు, వానజల్లులను కొలుదు 
కొనుటలోని శెతోోప్తతల పరిమాణములను కొలుచు 
యం(తము వలె శరీరము పని చేయుటలోని విశిష్టత 
చదువరి కర్ణముకాదు. అయినచో నీ విశిష్టతను సర్తిం 
చని నాడు చివరి ఘటములో ఏకవీర వీరభూపతి, 
కుటాన్‌ల్క పరిషషంగములందు పొందిన ళా రీరక స్టితి 
యెంతఠవరకు సహాజముు యెంతవరకు సమర్భనీయ మను 
విషయము విళొరించదగినది. 


యౌవనములో నున్నది, అంతవరకు పురుష 
స్పర్శ చెరుగనిది, తనలో గూకుకట్టుకొనిన కోరిక 
లతో కృళిం చినది. తన కలభ్యరుప దానిని గూర్చి 
నిత్యము చింతించునది, అతి సుకుమారి చిన్న తేనము 
నందే వీధినబోవు నొక సుందర యువకఘని చూచి 
(ేమించి ఆ(పేమను మనసులో నిముడ్చు కొన లేక 
యాతనికి (పణయ లేఖ (వాసినటి భావోద్వేగము కలది 
యైన ఏకవీర వంటి జవ్వని తలవని తలంపుగ తిరిగి 
ల నెన్నడును చూడలే ననుకొనిన ఆచీన్న నాటి 
(పియుడు ఒకానొక యద్యుత పేళావిశేషమున కలనీ 
కొనినపుడు అమె హృదయస్టితిలో నాతని కొగిలిననుభి 
వించిన మామె శారీుక స్థితి ఎట్లుండును? 

వీరభూపతిని కలుసుకొనకముందే ఆమె భామా 
కలాపమును చూచినది. వి_పలంఫెవస్థలున్తు అభిలాష 
చింతా సరి గుణకీర్త నో ద్వేగ (పలాపోన్మ్యాన 
వ్యాధులను చెనిమిదవ స్థలనుఅ ఖినయిం చుటదూచి తా చే 
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యాయవస్టలను మానసీకముగా ననుభవిం చీనటి రసజగ 
త్తులో నాట్యకూడుచున్నదామె హృదయము, అట్టి 
స్థితిలో నామె వీరభూపతిని చూచినది. అప్పుడామె 
“మనస్సులో మినాత్నీ లేదు. అది మినామీ యిని 
లేదు. తానెవరో కూడలేదు. తౌనున్నది రసజగత్తు, 
ఆమె నాయిక అందులో. వాసక సణ్లిక నాయకుని కొలు 
కిదురుచూచుచున్న ది.” 172 వ పేజీ. ఇటీ మానసీకో 
జ్వేగములో నామె తొలిసారిగా నాతని పరిషంగ 
సుఖ మనుభవిం చినది. అప్పుడామె కన్నులకు చూదు 
కళకి పోయినది. (భూణేం(దియమున కతని నిశ్వాస పరి 
మళ మనుభివిందు శక్తి పోయినది. జిహ్వాం దియ 
మాతని ముద్దురుచి తెరీసీకొన లేదు. ఆతని స్పగ్శృ యామె 
లోని యస్థి సం చయమునకు కూడ దొకినది, 


అమెకు వాదయసం చలనమునంగు మాత మే 
స్తితి, తక్కిన సర్వాణువులయందు (బశయము, చతు 
(శోతి జిహ్వా (ఘాణేందియ జూనమంతేయు త్వగిం 
(దియమందు లీనమయి యా స్సర్శళణమతి కాంత 
ముర్యావమై “యామె” యన్న పదార్గవాచ్యమెన 
సర మునందు 175 వ సేజ్‌, 
నామెలేో యా పరీహ్వంగసుఖము దర్శుమును జాట్‌ 
రక్తమును దాటి శేల్యములను చరిపోవుట అటి రసాను 
భూతిలో సర్వేందియములు లీనమె యొక్క. స్పర్శ 
సుఖానుసూతిగా నిలిచిపోయి వాద మమునందు 
చొచ్చుకొని పోవుట. సహ జ మైన శారీరక ఫర్యమిది. 


నిం కినదెి. * అనగా 


పెన ఇెప్పిన 175 వ పేజీలోని కారీరక స్థితిని 
శారీరక శాస్త్రరీత్యా అర్థము చేసికొనిన దానిని * పాక్‌? 
ఆనియందుము. ఈ శారీరక స్థితిని కావ్యపరము గా 
నింత స్పష్టముగా వర్తించగల్లుట య ఫినందనీయము, 
రచయితే యూహ సత్యే మున శీ (పొమాణికము. “పాక్‌ ) 
అనబడు నీన్టితియందు శరీరములోని యిం దియము 
లన్నిటిశ క్తి త త_లికనుగా నించి వాదయ సంద 
లనము మ్మాఠతీము నిలుచును. ఈ స్టితియే తీ(వరూపము 
దాల్చినప్పుడు ఆ హృదయ సం చలనము కూడా నళిం 
చును. అప్పుడది మృతువు గా పరిణమిం దును. ఈతీ వ 
రూపమును కూడ తరువాతి ఘట్టములో నద్భుతము గా 
వ్శుంచినారు రచయిత. 

వీరభూపతి కొగిలీలో ఏకవీర యొక పార 
వళ్యము, యొక మహదానందముు యొక చిత 
మైన స్పర్శ సుఖానుభూతిని వాళాత్తుగా ననుభ 


ఏకవీర 


వించుటచే నామె తౌత్కాలికముగా నచేతన యెనది, 
కాని సహృదయ సంచలనము నిలిచి యున్నది. కుటాన్‌ 
తోడి పరిష్వంగ మొక విపరీత పరిణామము చెచ్చినది. 
కుట్రాకా స్వచ్చమైన (పేమతో ఆమె కెదురు వచ్చి 
నప్పటి కే జరిగిపోయిన అద్భుత సంఘటన మా మెలో 
నొక విచిత్ర సంచలనము కలిగించినది. ఆమె యొక 
రకయమెన యూ చ్వేగ ములో నున్మాదిని మైనది. కుటాన్‌ 
(పేమను సహీంచు శ క్షి ఆమెలో నళిం చినది. కుటాన్‌ 
కౌగిలి నామె భరింప లేదు. ఆమె భయపడి వైగైనది 
వై పుకు పరుగిడినది. 





జరుగవలసీన పర్యవ సానము ఏకవీర మరణము. 
శీవలము దీనిని సాధించుటయీ పరమావధి యెనచో 
ఆమె అట్లు వై? నెపు పరుగెత్తి పవాహములో బడి 
కొటుకొని పోయినదనినను చాలును. కెని రదయితే 
కవీరలో అడుగడుఫనా ఒక (ప ల్యేకతిను చితించి 
స్టే అమె మరణమునకు కూడ నొక వైలక్నుణ్యమును 
కల్పిం చీనారు, 


ఏకవీర పతి.వత కాదు. ఏలయన నామె కుటాన్‌ 
భార్యయయు్య పరపుగుషుని స్పర్శ సనుభవిం చినది. 
ఆమె ధర్మము నధి॥మించినది. కాని యా యర 
ములో కూడ నొక చత మెన ధిర మున్నది, ఆమె 
యొక పురుషుని స్పర్శ సనుభవించినది. ఆ యనుభవ 
మా మెలో జీర్ణించుకొని పోయినది. మరియొక స్పర్శకు 
తట్టుకొన లేదు. మరియొకని కౌగిలి నామె భీరింప 
లేదు. ఆమె సౌకుమార్య మట్టిది, ఆమె మనో నిశ్చయ 
మట్రిది, 

కుటాన్‌ అమె భావమును గమనించలేదు. తప 
కాలియాన యాత జామె యెడల (పేమచే గదలీ 
పొరను. ఆత డామెను కొగిలించెను. ఈ కౌగిలిలో 
కూడ అమె శరీరము తొలినాటివలె నే చితమెన 
మార్చు ెందినది. కాని ఆ రెండు యనుఖభూ తులలో ని 
(పత్యేకత చెంత స్పష్టముగా వివరించిరో గమనించ 
దగినది, తొొలినాడు ఏక పీర హృదయములో సుఖాను 
భూతి యున్నది. కౌని మలినాడు వెగటు తోచినది, 
తొలినాడు లోకము పూవులన్నియు బూచిన వనము 
మిది మందమారుతీమువలె నామె (ఘాణేం(దియము 


బూాఅగి” నెను, 


శిండవదినము “అమె (భూణేం(డియముసకు 
శగాలీలో నొక వగరువాసన దో ఇను, 
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ముందుదినము “ఆమె చకుస్సు లతని దక్షుస్సు లే 
చూచుదుండెనుి, 

రెంశవదినము “కన్నులు చీకట్లను చూచుచుం 
డెనుి. 

మొదటేదినము “ఆమె రకములో ఆతని కాగి 
లీంతేయొక్కు_. చల్ల దనము (ప వేశిం చెను.) 

రెండవదినము “ర క్షమంతయు మృత్యు స్పర్శ 
వలన గలుగు ఎలి మలవఏ౨౦చుకొనినది.) 


ఇస్తే కుట్రాన్‌ శాగిలిలోని యనుభూతియం దలి 
వెగటు చీకట్లు ఆ శైత్యము అమె హృదయ సంచలన 
మును నిలిపి వేయునంతి తీవకరమెనవి ఆమె దని 
పోయినది. ఇట్టె ఈ మరణావశ్యకతను కల్పిం చుటకు 
ఏక వీరలో నతిశయిం చిన త్విగిందియ జాన మను నొక 
వై లక్ష్షణషము కల్పించబకింది. కాని ఈ లక్షుణమును 
గు ర్తించనినాడు కూడ వీరభూపతి కుటాన్‌ల పరిష్టం 
గానుభూతు లా మెలో కలిగిం చిన శారీరక స్థితి య దార 
మును సహజమైనదియు నని గు ర్రింపకతప్పదు. అట్టి 
సీతి యామెలో కలుపటకు వలయు వాతో వరణను 
సహాజముగా చేర్పడియున్న ది. 


ఒకొ_క్కు_ ప౫ారతేకు సాధారణపు టూవా 
కందని ఒక చితి మెన (ప ల్యేకతను కల్పించియు ఆ 
పాాతీలలో పూర్తి వా స్తవికత యొప్పిం చుట ఈ రచ 
యితికు (కొత్తిగాదు అనే ఏకవీర పొతెకూడ చమ 
త్క్కారముగా పోషింపబడినది, 

ఏకవీర చనిపోవుటలో కూడ నొక జ చిత్య 
మున్నది. ఇతివృ త్తీము సనాతన సీందూధరసమును 
(పాతిపదికగా తీసికొనినదని ముండే నుడివితిరి, 
ఒకొ్క_క్కు_  వేగౌవిశేషమున ఒక ధర్మము నళిం చినను 
తిరిగి యది యుద్ధరింపబవవ లెను. లేదా యా యథ 
రము కడిగి వేయబసవలయును, అట్లు కానిచో వాతా 
పరణ ముంతయు కలుసితీమగును, ఏకవీర వీరభూపతుల 
విచ్శిత సంయోగమువలన ఏకవీరకు కుటాన్‌ యెవలగల 
దాంపత్య ధర్మము నశించినది. కౌని ఏకవీర చనిపోవు 
టతో నాయకలుషిత వాతౌవరణము వైగైనదీ ,జలగ్‌ 
రంగములతోబాటు చీకటి భాటున కొటుకెనిపోయి 
నది 

వీరభూపతి యెడల కూడ నీ విషయమే వర్తీం 
చును, వీరభూపతిహూవ తాత్కాాలి కో. దేశమున తిన 


భారతి 


ధర్మమును విస్మరిం చెను. కాని అతడు చనిపో లేడు, 
ఆతనిలో ఏక వీరలోగల సౌకుమార్యములేదు, కుట్టాన్‌ 
వలె తపస్వీ కౌదిగిన మనోని గహమును లేదు, అతడు 
సామాన్యుడు. _ కావుననే కుటొన్‌ మానాక్షీని 
(పేమిం చిన యుదంతీము తెలీయుటతోడ నే యాతి 
నిలో ఈర్ష్య పే రేపింపబడినది. 
"మెనది. ఆలీసహజమెనది. తనఫెర్య తీనను (పేమింప 


ఆ ఈర్ష్య నిగుష 
తె బలు 


లేదనుట కం లను మిియుకనిని (సేమించుచున్నదను 
విషయము పురుసునికి సపొంపరాని విషయము, అటి 
ఈర్ష్య చేతి నే పీరభూపతి మినావ్నీ యెస విరక్తు 
డదయైను. 

విధివశేయున పీరభూపతి యొకనాడు ఏకప్‌రను 
కలనీకొ నెను. ఉ( బేకముతో నాత డామె నొలీంగనము 
చేసికొనెను. కాని చివరకు ఆమెయే తినమి తుడు, 
అప్తుకు, తినయెపల మెతిచే తిపన్వియునైన కుట్టాన్‌ 
భార్యయని తెలీసికొనినాడు. కాని పీరభూపతి *నీవు 
బుషివి నేను మనుష్యువ నే” అని కుట్రాన్‌ తో వచించి 
నట్లు శేవలము మనుష్యుడు. అటి విపరీత పరిస్టశులలో 
సన్యానీ గాక మరేశుఫను. ఆతకు సన్యాసీయేయైనాడు, 


మినావీలో విపరీతగుణము లేమియు లేవు. 
కుటా నొక మహాబాఫ ననుఖివిం చిన పిదప ఆమె యె౫ల 
తిన మనస్సును మార్చుకొనినాడు, శకౌని ఆమె యటి 
యవస్థలు లే[ఘుంపగ నే తిన మనస్సును మార్చుకొనినది. 
కుటాన్‌ హృదయములో ఈత నున్నా ననుకొన్నన్ని 
నాళ్గు అమె భర్తను ఆదరింద లేకపోయినది ఆతిడు 
తనను సోదరి గా (_సేమించ మొడిలీ కేన మరుక్నణమున నే 
ఆమె ఉనమస్క్భృతితో భి ర్తి పాదములను చక్క గా 
నిమిరీనది ” ఇంతి సులభముగా నామె యెట్లు మారి 
పోయినది? కౌెరణ వెంకి రైలు తోచుచున్నది. ఆమె 
హృదయమునకు లోతు లేదు, 


మోనాక్నీకి ఏకవీర వృతేంత మంతయు 
తెలియును. కుటాన్‌ ఏకపీరల మభ్యగల నై ముఖ్యమును 
తెలియును. అట్లు తెలిసియు (స్రీ జన సహజమెన 
వాచాలతి చేత నెన మినాక్ష్నీ ఏకవీరతో కుటాన్‌ తనను 
(సేమిం చుట తిదుపరి తిన యెవల మనసు మార్చుళొను 
టను గూర్చి యెన్నడును ఇప్పియుం = లేదు, 
ఏకవీరపె మోచాకీకి ద్వేషము ఈర్ష్య మొదలస 
భావములు లేవు-అయినపుడు మోనాతశ్నీ ఏకపీరకు 
కుటొన్‌ మనస్ను మారినవిధానము చెప్పి అమె నూర 
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డింపవచ్చునుగదా, ఏకవీర నూరడించు సవ్భాదయ 
ముతో గాని దెప్పిపొడుచు దుష్టశీలత చే గాని మీనాక్షి 
యటి (పస కి జెచ్చియుండవలనీసది. అటి (పసక్తి 
డెచ్చినను ఏకవీర దానిని వినిపిం చుకొనక పోవుటయో 
ఏవైన పరిస్థితు లడ్యవచ్చి మినాత్నీ _పయత్నమునకు 
భంగము కలుఫటమయో జరిగియుం*వచ్చును. "కాని 
మినాక్షీ యి (పయత్న మే చేయలేదు. మీనాక్షీ 
లోనట్ట స్పభావమునకు కారణము కన్చించుటలేదు. 


మినాశీకి తనభర్త వుూర్ట మొక బాలికను 
(పేమించెనని తెలియుటయీ కాక్క అమె యాతనికి 
(వాసీన (పణయ లేఖను చూచినది. అతడు గీసిన 
యామె చ్మితేమును చూచినగి. ఆ బాలిక పేరును 
(పణయ లేఖలో చూచినది. అయినచో కుటొన్‌ 
భార్య యైన ఏకవీరను దూ చినపుడు ఆమె రూపమును 
బటి, పేరునుబటి ఆమెయే తినభ ర్తచే ( సేమింపబకిన 
యువతియని పోల్పకుండు కొట్లు! ఒకటి రెండుసార్లు 
కపీరను చూచి మినాషీ చకితియైనదట. “ఎక్కు_డనా 
ఈమెను దూచితివని”. కాని ఏకవిరయే ఈ మేకపీర 
మేమో నని అనుమానిందనైన లేదు. మీనాక్నీపా(తే 
తదితర ప్మాతలవలె చదువరికి స్పష్టముగా గోద 
రిం చుటలేగు. 


ఇ నవలలోని నలుగు (పధానపా (తలు 
కుట్టైన్‌ ఏకవీరలు మీనావీ వీరభూపతులు (పేమ, 
ధర్మము, మతి, ఈర్ష్య యను నాలు ఉ( దేకభావము 
లలో నలిగి చివరకు కౌలగరతిని విధినిహిత పర్యవసా 
నము నందిరి. ఈ నల్వుగును హృదయము చేతే జీరంచు 
కొనలేని ఉద్విగ్న (పణయమూ ర్తులే__అయినను సలు 


వురిలో నీ చిక్కుపరి స్థితి వేర్వేరు పరిణామములను 


తెచ్చినది. ఒ*రక మెన సమస్య విధి విహిత 
సంకల్చ విధాసమైన వేర్వేరు పరిస్థితులలో 
'పేర్విరు వస సత్విములలో ెటిపరీ ణామములను 


క గించునో యిందులో సద్భుగముగా చ తింపబడినది, 
దః చి తణమే యా నవలలోని 
(పాధాన్యు ము, 

చివరి (పకరణమునందు ఏకపీర వీరభూసతుల 
విచ్మితే సంయోగానంతేరము ఏకవీర వీరభూపతి నిజ 
స్థితిని తెలిసికొనిన పిదప ఆమెలో నొక విచిిత 
సంచలనము కలిగి ఉఊ నాాదినివలె వీధులవెంట దిరుగుదు 
“నోబిలి యను కై) సవ మతాధికారిని కలిసీకొ నె 


అత్యు త్రేను 


ఏకవీర 


ననియు ఆకనితో మతవిషయక మెన చర్చ జరిపి తన 
నుతీమును నిల బెట్టుకిొ నె ననియు నెక యుదంతము 
చేర్చబడినది. దీనికి ఇతివృ త్రముపె గల (పథాన 
మేమియో తెలియుటలేదు, ఏకవీర పాత కొక 
(పాధాన్యము నిచ్చుటళే యిది యుగ్దేశింపబకిన యీ 
యుదంతమువలన ఏకవీర యెడల చదువరికి గల 
సానుభూతి గాని ఆమేియం దగపడు సంస్కారము 
విద్యాడ్తానగం నము కాని అతిశ$యిం చినటుల కూడ 
దోచుట లేదు. 


కథాకౌెలము నాటి వాతౌవరణమను చర్మితకు 
సంబంధిం చియున్నది. “నోబిలి యను కై) ప్రవమతె'ధి 
కారి తత్వ బో ఏక సామి యను పేర సామాన్య జనులను 
మతాంతరులను చేయుచుంగోనను విష మము చరి తకు 
సంబంధిం చిన సత్యము కావచ్చును. కొని ఇతివృ త్తు 
చరిత సత్య మెనది కాదు. ఇటి ఇతివృ త్తీమును 
చర్మితగతమెన మళీవిషయిక వాదనతో ముడి 
పెట్టుటలో గల అంతకి రార్థము సుబోధకము గాదు, 


అంతకంతకు తీ వకరమె ఏక ముఖము గా 
(పవహీంచు మహ్మాపనాహములో నొక సుకి తిరిగిన 
టుండు నీ సంఘటన. ఈ సుడిలోని లోతు 
సాధారణపు దృష్టితో తెలినీకొనవగినంక స్పష్టముగా 
లేదు, 


ఏక విర పాత యొక విలకుణమెన సృష్టి. అటి 
ఏకవీరతో నా వ్‌ స్తవ మతధికౌరిచే వాదన చేయిం 
చుట యను విచితి కల్పన కౌరణములేక్రుంక సెట్లు 
జరుగును * అని ఆలోచించిన ఇతివృత్తేము నం 
దిమిడియున్న (పధాన నూతి మే యిందును బంధింప 
బకినదని తో మును, *నోవిలీి యళు కై 9) ప్రవమతాథి 
కౌరి సనాతేన హిం మాఫర్మమును నాశనము చేయు 
చున్నాడు, పవీందువులను మతాంతరులను చేయు 
చున్నాడు, అవి సుంద శీక్వేగుని క ఫ్యాణోత్చవ దిన 
ములు, ఆ పవి తీ మైన వాతెవకణ మీామతళతధి కారి 
యుద్శోఫనల చే నపవ్మిత మై పోవుచున్నది. మననుతేము 
నుద్ధరిం చుట యన గా మనఫర సము నుద్ధిరిం చుట. అది 
ఎట్లయిన నుద్ధరింప బడవ లెను. ఒక దుప్పి భవమునకు 
లోనె చర్మిత కళంకిత మసచున్నపు డట డాని నరికట్టు 
టకు సామాన్యుని శక్త తానాములూ, వ్య క్రిగత చెపు 
ఇష్టము చాలనివి, అట్టి యవ సరమున చేదోయొక దివ్య 


భక్తి యా వేళించి ఆనెల్యమును (పమోళీతయు చేయవల 
యును నునదరీ. తు పురొణములలోని అవతారపుగుషు 
లీవిషయము నే స్పషము చేయు చున్నారు. 


భగవంతుడు సర్వ సమర్ధుడు, అతడిొకొ, క్కు_ 
వ్య శక్రిలోని యొకొ్క._క్క_ శ్ర క్తిని యొకొ్క_ క్క. విన 
ముగా నుపమయోగించుకొనును. ఏక వీరలో నొకవిచిత 
సంచలనము కలిగినది, ఆమె యకుసులో లేని యు జ్వేగ 
ముఖో నున్నది. ఆ యుచ్వేగములో నెటి మహ త్రిక 
శ కియెన యావిగ్బ్సవింపవచ్చును. లేదా సర్వ నాశనము 
కావచ్చును ఏకవీర వ్యక్తిగా సర్వనాళశీనము కొను 
న్నది. కొని ఆమెలోని అప్పటిశక్తి కొక ఫలితము 
కల్చించబనకున్నచో నట్టి ఉదాత్తప్శాత ఊరకనే 
నపు మెపోవును, అందుచే నేకవీర కౌరణజన్యుురాలు 
గావ లెనని రదయినే సంకల్పము. దానిని భగవత్సంకల్ప 
ముగా భొవనచేనీ ఆమెలో సుంవశేశ్వగుని శక్తి నావి 
ర్భవిం పజేసి ఆమి చే సంకులమైపోనుదున్న సనాతన 
హిందూఫర్మమును కౌపాడజేసి ఇతివృ త్తమున కొక 
ఐతిహాసికపు లకుణమును కల్పిం చినారు, 


ఏక వీరలో గాన్కి ఇతివృ త్తీములో నే ఘట్టములో 
గాని యంతవరకు లేని మత పస క్తి చర్చ ఒక్క 
సారిగా తీసికునివచ్చుటలో పా౪కుని స్థ్థూలవృష్టికి ఒక 
(కె త్తవిషయమును తెచ్చి యతికినట్లగపడును. కాని ఈ 
సంఘటనలోని యంతే రార్థమే ఏకవీర కెౌరణ జనుురా 
లని నిరూసించుటలోని చమత్కారము, అదియే ఈ 
నవల యందలి మపోదడాత్తీ లక్షణము, 

ఏక వీరలోని శారీ5కక మానసీక (పవృత్తు లన్నియు 
"రండు మహాశ క్రుల అంత స్సంఘర్ష ఇ ఫలితములు ఆమె 
లోని యవ్వనము, (పణయము ఉద్వేగము ఒకరక 
మెన శ క్రిస్వరూపములు, ఆమెలోని యాలోచన, ధర్మ 
చింతన పాపభీతి మరియొక శక్తికి పాతిపదికలు, 
మొదటిది బలమెన కోరికలను (పబోధించుచుండేను, 
రెంకవది స్థిర మెన ధరయును (సబోధించుచుం డెను, 
ఈ రెండును ఒకదానికొకటి తీసిపోని విపరీఠశ కర్తలు. 
ఈ శెండిటిలో నేది వీగిపోయినను ఏకవీర పతినము 
చెందును. కనుక నే ఆమెలోని రెండు శే క్తులును విజ 
యము పాందినపి, 


ఆమెలోని ధర్మము నశించి, ఆమెలోని 
కోర్కెలు చెలరేగి వీరభూపతితోడి సంయోగము 
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భారతి 


చెందుటలో నొళళ క్రి జయిం చినది. తత్కాారణము గా 
నామెలో యావేశించిన ఉ ద్వేగమువలన ఆమెలోని 
రిం కవే క్రి విజృంఫించి ఆమెచే తనదెన హీందూ 
ధర యు నుద్దరింప చేసినది. 


ఇటా మెలోని మానసీక శ కలం రెండును ఫలీం 
చుటలో నామె కారణజన్మురాలును, సార్ధక జను 
రాలును యెనది. ఆమెవలన కౌదిగిన బేదో పూర్తి 
యెనది ఇంక యామె జీవించుటలో నర్గము లేదు” దొ! 
అంధగుచత చే ఏకవిర చనిపోయినది. అనగా ఏకవీర 
మరణము ఏకవీరపాత సృష్టికి ఒక పరిపూర్ణతను 
సాధించినది, 


ఇది చిన్న నవలయెనను ఎంతో (గంథయు 


నియుడ్చుకున్న ది. కథకు సంబంధిం చినంతేవరకు 
అవసరమెన విషయములేగాక 800 సం॥ల (కిందటి 
సాంఘిక వాతావరణము, అప్పటి రా జకీయములు 9 
చరితతో వానికిగల సంబంధము అప్పటీ". రాజులు, 
రాజ్యపరిపాలనా విధానము మధురానగరమ్ము అప్పటి 
యా ఫురపైభవమ్ము (దవికుల శిల్ప\దివ్య శీల 
కూ చిపూడివారి చరిత భామకలాపము మొదలగు విష 
యముల నిందు సమయోచికి రీతిని వర్షించి ఇతి వృత్త 
మునకు మరింత వన్నె తచ్చిరి. 


చిన్న పిల్లలకు వవగట్ల నిన ఎంతే యిప్ల్ష మో రచ 
యితేకు వస్షములనిన యంతే యిష్టము, వారి క'వ్యము 


లలో వర్ష ర్త వర్గనలు లేనివి లే వేమో . అశు యింగుకాన 
వర్షా(ఢీ శోభలను వర్తించు పెక్కు నవ కెశములు 
కల్పింపబడెను క్లిప్పసమాస భూయిష్ట మై భావగర్భిత 
మైన వీరి వర్ణన లెంక శోభ నిచ్చునో సులభశైలిని 
చక్కని పదలాలిత్యముతో చధువరీ వాదయమునకు 
నూటి గా తలు వీరి వర్గనలు కూడ అంత శోభ నిచ్చును, 
ఉదా: 128 వ పేజీలో “ఒక పసరుమొగ్గ యేకవీర పె 

బకినది.*.౪౪ 

162 వ పేజీలో *తెవారిలే యెంకలుకాచి 

లోని కాకరఫ్రూలు, 


వీఠరస్రూవులు బంగారు 
యంతయు సనలకీ తొంకవించిన ట్లయె్యను, 


కుటాన్‌ హృదయములో , ఏక విర హృదయ 
ములో, వీరభూపతి హృదయములో ఆయా పరిస్థితు 
లలో కలిగిన అద్భుత పరిణామములు, విచ్మితే సంచలన 
ములు నిజముగా అద్భుతము కవు, నిజముగా విచ్మితేము 
కావు. అవి నిజజీవితములో సామాన్యము. మిక్కిలి 
సహజము. కొని ఆ సామాన్య మైన హృదయస్తితిని 
అంతే సహజముగా (గంథస్థము చేయుట యసామా 
న్యము. లౌకిక మైన సంఘటనలకు మనస్సు పెగల విచ్మిత 
(పభౌవములను విధియను నజాతే శక్తికి మానవ జీవిత 
ముపెగల చి.తవిచిత్యపఫభావములను ఆధారముగా 
దీసికొని రచించిన యిటై నవల మరియొకటి కనున 
లేనేలేడీమో! 
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ల “గ ర 
ధొ0వప వుహజానియులు నంతీటతి నూరుకొనక్క 
వేవరాథిలోని ప 


లీవ టల గోరి, 


మన 


రికీ 


ఆ స్‌ (బహ చూపక ఏములకఘ్కు 
లః లీ 


స0ంబంఖభిం చిన అందలి, 


ఎం 'ుబు, 


క శ] నయఘులబుం 


సమా సములు, వాని సూప నిష్పుగ్తుల్కు మొద 


భారతి 


లైన శీబ్రజాలమునకు్కు సంబంధించిన విమర్శనలు 
(వాసీరి, వీని సే * వ్యాకరణములను పీరుత్రో వ్యవహా 
రింతురు, ఈ వ్యాకరణములు, తొమ్మిది "థేదములుగ, 
నుండినవనియు, కనుక చే *ోనవ వ్యాకరణము” లని, 
పండి-తెక చేద్యముగ్క జవ(కుతి యుంటూయున్న 
దనియు, చెప్పుచుందురు. కాని నేటికి మన కౌలానికి 
మ్యాతముు పొణినీయ వ్యాకరణ మొకటియే, (ప్రసిద్ధ 
ముగ నున్నది. 

ఈయొక్క్ల వ్యాకరణాన్ని ేర్చుటశే సుమారు 
పది పం డెండు వత్చ్సరములు పట్టును, క పాణ్రీని*యను 
మవార్షి వెదిక పదజాలములకు, లౌకిక పవజాలములకుు 
గల 'భీడా ల భేదములను, చర్చించుచు సూతపాయ 
ముక్క నీ వ్యాక రణమును, (వామగ్క ఆదిశేషుని అప 
రావతౌరమెన్న కపతంజలీ” యను మవానీయుడు 
వీనికి భాష్యము (వానీనాడు, వీనిపెన్క, అ నేకులైన 
వ్యాకరణ వేర్తీలు, వ్యాఖ్యలు, విమర్శనలు, మొదలై 
నవి, (వాసి (పత్యేక మైన ఒక కాస్త్రయుగ్క నీ భౌగ 
మును తయారు చేసిరి. 

మనము కోక మును గాని పద్యమును గాని గుర్తిం 
చుటకై ఎట్లు ఛందస్సు నుపమయోగింతుమో అటు 
లచే చేదబుక్కు_లన్సు గుర్తించుటకై, ఛందస్సును 
వాడుదురు, 6 గాయ్యతీ ఛందస్సు, (తిషుప్‌ ఛందస్సు, 
జగతీ 
ఛందస్సు, అను పేర్ల త్రో నీ నైదిక ఛందిస్సులు వ్యవ 
హరింపబకు చుంకును. 


ఛందస్సు. పంక చ్చందస్సు, అనుష్టుప్‌ 


ఛందో బద్ధముగ నైదిక బుక్కు_ లను అను సంధాన 
మొనర్బుటకున్ను, ఛందోమయ మ్మే వేదమని తెలుసు 
కొనుటకున్నుు సాలభ్యముగ నుండుట కై, “పింగళుడు” 
మొదలైన ఛందో బేత్తలు, వీనిని యెరింగించిరి. చేద 
మును గుర్తించి తెలుసుకొనుటలో, నీ చందశళ్శా స్త్ర 
మునకు. శతు వ్యాకర ణానంతిరము, స్తానమిచ్చిరి. 


చేదబుక్కు_లనుు, అనుసంధాన మొనర్పవలసిన 
కాలములు, ఫల భూమికలను, పొందదగిన కౌల నిర్న 
యములు, కఅగ్నిర్నః పాతుక్ళ చ్రికః అపపాప్యానం 
భరణీ ర్భురంతు” అను, పేవబుక్క్కులలో ని, క లికౌెది 
భరణ్యంతము, చెప్పబడిన, సక్షు(తములయొక్క_ ఆధిళ్య 
తలను గు ర్రించుు విధానములు *సుకృతాంవా ఏతాని 
జో్యోతీగ్‌ ౦ పి సతు ళాణి” అనులాసన బో్యితిస్పుగ 
నున్న నతమీ[6త రాళియొక్క శుభా అ శుభములను 


గుర్తించు మార్గములు, కాల విభాగాన్ని, నూర్య 
భందుల గమనములను, దివారా[తీముల గణనము, 
“6మధుశ్చ మాధవశళ్చీ వాసంతి కొవృతూ! కశుకళ్చ 
శు చిళ్చ గై ఏప్మావృతూ! నభశ్చ నభ స్యశ్చ వార్ని కా 
వృతూ] ఇప.శ్చోర్దశ్చ, శారదా వృతూ” అనులాగున్య 
వేద బుక్కు లలో ని మాసములన్సు బుకువులనుఅయ 
నములన్సు సం కాంతులను తెలుసుకొనుటవై, పరాశర 
జై మిన్యాది మవానీయులు, నీ బో్య్యతి ళా, స్త్రయును, 
సూ(తపాయముగ, రచించి వేదాంగములలో, సత్ర 
సానముగ్క చేర్చిరి:_సీద్ధాంతభాగము, ముహూర్త 
భాగము, జూతక భాగము అను ఛేదములతోో కొందలటు 
విజ్ఞాన వే త్రల్కు ఈ శాస్తాొన్ని పరిశోధించి, మానవు 
నకు, ఉపయోగపడు, శుఖాలకుభముల  తెరసలు 
గుర్తించు (కమముల్కు విపులముగ(వాస్కీ నీ కొప 
మున కొక (పత్యేకత నిచ్చిరి. 


ఇట్లు వేదరాశియొక్క_ ఉచ్చారణా (కమమును 
శికులవలననుు వేదములయందలీి పదములను గూర్చి 
వ్యాకరణమువలనన్వు వేవముయొక్క ఛందో రీతులను 
గూర్చి ఛందళ్శా స్త్రృమువలనను, వేదో క్తములైన కర్మా 
నుస్తానాది విధానములకు తగిన కాలవిభా గాన్ని గూర్చి 
బ్యోతిషము మూలమునను, తెలుసుకొనుచుు చేద 
బుక్కు_లన్సు యేయే కౌర్య యుల 7 స్పెట్లు వినియోగించు 
కోవలసినదియు, ఏయే కార్యములకు వినియోగించు 
కొనిన యెడల యేయీ ఫలితములు, గలుసనదియు, 
కొందటు మసానీయులు, తేమ తపోశ కితోను, వైదిక 
పరంపరానుసంధానతతోను, తెలుసుకొని 
లోకహితార్భమై (గంథ రాజములను (వాసిరి, వీని చే 
కల్పస్తూ తీములు, అనియు, రంత ౫ంథమను లనియు 
చెప్పుచుందురు. 


విడాన 
& 


ఆప స్పంబ్క ఆశ్వలాయన, హిరణ్య శేశ దాయహ్యో 
యణ బోధథాయనాది మహామహులు ఈ కల్ప 
స్నూతౌదిగంథములను (వాసి మనకు వేదబుక్కు_ 
లను వినియోగించుకొను విధానాదులను బోధించిరి, 
కనుక నే ఆయా కల్చసూ[తములకఘు సంబంధిం చిన, 
మహనీయులను, మనము నిత్యము మరువక తలంచు 
చుండుటకున్ను, వారి కల్పస్నూతముల (పకౌార మే, 
మనము బేవబుక్కులన్ను వినియోగించు చున్నా మనుట 
కున్నుు సర్తుగ్క ఆప్టంబ స్మూతీయులమనియు, 
ఆశ్వలాయన నూ, తీయుల మనియు బోధాయనాది 
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సాహిత్యవాహిని 


న్యూ తీయుల మనియు, నిత్యము, వ్యవహరిం దుకొను 
చుందుము. పౌరోహీతులా నూూ[తముల (పకారమే 
వివాహాదులను, జరిపింతురు. 


ఈ (పకొరము శిమూూ వ్యాకరణ, ఛంక్భో 
జ్యోతిష, కల్పములతో గూడ వేదమును చేర్పుకొనుచు 
వేదముయొక్క. , గు ర్రించవలయునను 
తలంపుతో oe యాస్క్మా_చాగ్యాకు ?ి అను మహ 
నీయుడు “నిరు కము” అను సేకుతో నీ వేదరాశికి 
అర్భ మును చెప్పు విధానమున్తు (వానీ యున్నాడు. 
ఈ యాస్కాచార్య కృత్క నిరుక్తము మూలమున చే 
వేవముయొక్క పదములలోని, వి శే పోర ములను 'స వంచ 
వచ్చు నేగాన్సి లేకఘుండిను వైదిక పదిములకు, ఆర 
వివరణమం౦త సుగమముగనుంస జాలను. ఈ యా స్కా 
ఇార్య రచితమైన నిరుక్తము. నేడు సమ్మ గముగ 
దొరుకుట ద్యుభమెనది. ఈ నిరు క్షమును గూర్చి, 
ఇం కెవ్వగ్కు వ్యాఖ్యలు మొదలె న (గంఫ రాజములు 


రా 
అ రాగి 


(వాసినట్లు కౌనము. ఇతర కాస్త్రృయు 
మంతిగ, వ్యాాపిం చినట్లు కౌనను 


అపొరుషేయముటై న వేదములన్కుతొలుతి మవా 
నీయులు గుర్తించి వానిలోన్తి గొప్పవనాదులను, 
గుర్రించుటకై, మనకు ష%ంగములన్కు వివరించి 
త నూ్యూలమున, వదరాశియొక్క_ స్పరూప, స్టభావాదు 
లను, సులభోపాయముగ్క తెలుసుకోదగిన మాగ్గాలను 


జూాపిరీ, 


కాని కాలానుసారము ఈ నిమ్మ వ్యాకరణ, 
మ బో్యరిప్క కల్ప నిరు కములతో గూడిన 

వేద స్వరూపమును, అఫ్య్యయన వెంనర్చ్బుటకు్కుు కాలము 
గాని ఓపిక గాని, gn లేక చంచల స్వభావ 
ముతో వేదభాగమును, మ్యాతేయ్కు చేర్చి షశంగము 
లలో, నొకదానిని wes గు రెరింగి పుగతా వానిలో 
శీవలము (ప వేశాదిజ్ఞానమును మాత్రము గలీగియుండిరి. 


ఇంకకు కొంతే ముందు కౌలములోని పెద్దలు. 


ఈ షసంగములకు సంబంధిం చిన మరికొన్ని 
కౌస్రుములు వెలువడినవి. వేదములో జెప్పిన యజ్ఞ 
యాగాది, [కతువులను గూర్చి చర్చించు భొగము 
నకు, “మో మాంస ళాస్త్రముిి అని చ చెప్పిరి. చేదముల 
లోని జ్ఞాన భా గాన్ని గూర్చి చర్చించు ళాస్త్రము 
సక్కు చేదాంతిశ్యాస్త్రమనియు పేరు బెట్టిరీ, 


లవ లె నీ నిరుక్త 


(పత్యకానుమానాది (పమాణములతో  పరతత్వాదు 
ల నూపహూం చు ఫొగానికి “ రఠర్క_ కాస్తృమని 
ఇెప్పిరి. జరామరణాగులనుండి శరీర రతణాదు 


వాడుకొనిరి, 


వేదములో జెప్పిన యజ్ఞయాగాది (కతువులను 
గూర్చి చర్చించుభా గానికి, మీమాంస భాస్త్త్రునుని 
మనవిశేసీ యుంటిని. వేదము నేర్చి, యజ్ఞములకు 
కల్పన్నూతములు చేర్పియుండిన, 
(అనగ్క (శాతము చేర్చియున్నయెశల, ఈళ్యాస్త్రయు 
నులభముగ బోధబశు దుంకును. ఈమోమాంస శాస్ర 
మునకు జైమిని మహర్షి పునాదులు వేసిన డిట. (పభా 
కర భటాదులు, వ్యాఖ్యలు రచించిన మవానీయులు, 
హాంపీ విద్యానగర్క స్థాపనాచార్య లైన విద్యా 
రణ్యులు ఈ మీమాంస కాస్తా ను గుణ్యముగ సే 
వేదములకు. నాలిగింటికి, భాహ్యుములు (వాసెను, 
ఆదిశంకరాచార్యుల కన్నా ముంగున్నటి కుమార 
స్వామి అపరావతెరమనదగిన్న కుమారిలభట్టు అను 
మహానీయుడు, తనమతాన్నిి ఈ మిమాంసకాస్తాను 
గుణ్య యుగ చ్చే రూపొందిం చెను ఈకాస్త్రయున శే 
6 ప్రూర్వ మీమాంస” యనియు వాడుకీొందురు. 


వైద్య క్యాస్త్రమనియు, 


సంబంధిం చిన, 


వేదాంత కౌ స్త్రయునకు, ఉత్తర మీమాంస 
యనియు, బెప్పుదురు. ఈళా ప్ర్రమునకు (పారంభకులు 
వ్యా సమవార్షి. (బన్యాన్నూతిములు అను పేరుతో, 
సర్వఉ పనిషత్తులలోని సారమును రూపొందిం 
చెను. వీని నాధారముగగొ ని (శీకశీంకర్క రామానుజ 
మధ్వాచార్యుల వారు తమతమ మతములను స్తాపించు 
కొనిరి, 

భారతేములోని, భిహరపర్వయునందలి కృషార్లున 
సంవాడరూప మెన, భగ వద్గితీయు, (బవా్శానూ(త్‌ 
ములును ఉపనిషత్తులు జేరి, (పస్టాన్మ్యతయముగ జెప్పు 
దురు. భగవద్గీతకు లోకములో న నేకముూ వైన వ్యాఖ్యలు 
వెలువడినవి. మండనమిళులని చెప్పబకు, సులేశ్వరా 
చార్యాది కర్మిష్టాలు తొలుత నీ శౌయస్రుమును (పతి 
ఫు'౦ చియుండి, పిదప అంగీకరించిన వేదాంతులు, 

ఎనిమిదవ శ తొబ్బములోన్ని ఆది శంక రాచార్యుల 
వారు, తొలుత, నీగీతకు (బవ్యానూూతములకు ఊపని 
పుత్తులకు ఖాస్య ములను రచించి మండన మ్మికులు, 
వా సామలకులు తోబపాదులు, పద్మపాదులు, అను 


43 


భారతీ, 


భిమ్యులదాషారా నీ చేదాంతమును వ్యా ప్రీలోనికి 
కచ్చిరి. ఈశంకరులు బోధించిన వేదాంతమున "శే 
కల ద్వెతి”మని చెప్పబడు చున్నది. 

పదునొకండవ శతాబ్దము ఛివరభొగాను 
రామానుజాచాగ్యాలవారు ఈ పస్టాన (తయమునకు, 


మరొకరీతిని భాహష్యములను రచించి శివ్య(పశిష్యు 
ఒకు బోధించ్హి తేనబోగనలక్కు విశిపాద్వైతమని 
జే రిడిరి , 


పం డెండవ శళ బ్బములోని, మధ్వాళార్యుల 
వార్రు తేమ బుద్ధికుశలత తో మరలా సె ఇరువురి 
కన్న భిన్నముగ్క (_పస్టాన్నతయమునకు భాప్యములు 
రచించి తేమ యనుయాయులకు, బోధించు తేన 
బోధనలకు, ద్వైతము అని చెప్పిరి, ఇట్లు (పస్టాన 
(తీయమెన, భగవద్గీత, ఉ పనిషర్తులు, (బహ సూతే 
ములకు, శంకర రామానుజ, మధ్వాచార్యుల వారలు, 
భామ్యములు (వాసియుంవగ్శ పలువురు పంకితులు 
పలుపలు విధముల వానికి వ్యాఖ్యలు, విమర్శనలు, 
మొదలెన రీకులతో, 
(౫౦ధములు వాస్‌, ఈ కాసహ్రుమున కొక గొప్పదనాన్ని 
తెచ్చిరి, 

(పత్యమాను మానాడ్మిపమాణములతోో గూడ 
పదార్భ విజ్ఞానాన్ని విమర్శించు ళా స్త్రమున శే తక్క 
శాస్త్రమని శొప్పుణురు, గాతముడు, క ణళెదుడు 
మొదలెన వేత్తలు ఈశాస్తాాన్ని (పారంభించిరి. 
గదాఫరుకు మొదలైన బుద్దిమంతు లీ ౯స్తాఇన్ని 
విరివిగ వ్యా పీలోనికి చిచ్చిరి. ఈ షా 
మును చేర్చినయెడల, వాద (పతి వాదములలో జయ 
సంపదను బొందదగిన పాండిత్య మలవడును, 

జో్యోతిపము మానవ జీవితమున కత్యంత నన్ని 
హీత మెనది. కౌలాది విఫాౌగములు, మానవ జీవితి 
జ్యో గో a క్ట 9 థి 
ఫురోభికృద్ధికై జేయదిగిన శాంతిక పొప్టి కాది (క్రియల 
కనువైన సమయములు, వాస్తు విధానములు రాబోవు 
భుఖాలసఘుఛభములనుు నూ చించు ఖగొోళములోని 
మార్చులు, నూర్యచం(ది గహణాది విధానములు, 
(గహ సకు(తె దుల చలనములు, జననకెల సమ 
యాన్ననుసరించి, జీవితొద్హి పద్ధతులు మొదలైన సర్వ 
విషయములు నీ శాస్త్రము చే గుర్తిం చద'పను. 


ఖిండనములు మరిడనములు, 


జెమిని పరాశరాది మహనీయులు ఈ శాస్తా 
నికి మార్గము జూుపినవారు. వరెనామహీర, ఆర్యభట్ట 
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భాస్క_ రాచార్య సత్యా శయాది విజ్ఞాన వేత్తలు ఈ 
ళా స్తా9న్ని విపులీకరీం చిన వారు. సిద్దాంత భాగ 
మనియు, ముహూర్త భాగమనియు, జాలక భాగ 
మనియు, నీ క్యాస్త్రము పలఃరీకులనున్న ది. 


వేదములో బీజరూపమున్క నిమిడియున్న, 
అ నేకములైన ఖగోళ రవా స్యములు, ఈ శాస్త్రరీత్యా 
తెలుసుకోవచ్చును. కాని కాలానుసారము ఈ 
ఇా స్తాానికఘున్న గొప్పదనాన్ని, వేదాంగముగ జెప్ప 
టలోే గల (పాముఖ్యతను, మరచిపోయి, కేవలము, 
స్వార్ధ్భముకొర కె, వినియోగింద దలంచుకొని, జాతక 
ములు చెప్పుటలు చెప్పించుకొనుటలే పరమ (పయో 
జనముగ భావించి నీ శాస్త్ర మర్యాదను కించబరచు 
చున్నారాీ యని యనిపిందును. జో్యోతిష్కు డు, 
తమకు జెప్పిన ఫలితేములు నిజమెన యెడల నీ 
శాస్త్రము గొప్పదనియు ,క చెప్పిన ఫలితములు ,వ్యర్థ ము 
లెన తటిన్కి నీ శాస్త్రము బూటకమనియు, చెప్పబడు 
దుర్గ ఈ శాస్త్రమునకు దాపురీం చినది. 

వైద్య శాస్త్రము, శారీరక్క మానసీక, బుద్ధులకు, 
సంబంధిం చిన, రోగముల నివారణాదులకును్కు ఆగో 
గాని ద్య ఖివృద్దులకును సంబంధిం చిన ళశ్వాస్త్రరాజము, 
ఆరోగ్య మే మహాభౌాగ్యమను నియమాన్ని పురస్క_ 
రించుకొన్సి ధన్వంకర్కి ఉద్భట, చరకౌది మహా 
నీయులు, ఈ శాస్తాగన్ని వ్యాప్తిలోనికై రొదగిన్క 
సగుపాయాలను గల్సిం చరి. (కమ (కమముగ పలువురు 
పరిశోధకులకు నియమ నాగార్జునాది సీద్దులచే రస 
భా గాదులలో వ్యా ప్తిజెంది యుండియు, నేటికి పలు 
వుర పాశ్చాత్య విద్యా వే త్తల విమర్శనలకు పాలుబడి 
యుండియు, విమర్శ నాదులకు, నిలువదగిన 


శక్తి స్తోమతులీ కొస్ర్రమున*ే గలవనిన సత్యదూరము 
య 4 (9 
గా దేహా! 


వారి 


ఇటు  వేదములయందలి సర్వవిషయ ములు, 
చేదాంగముల ద్వారా, కాస్త రూపమున పలు 
రీతుల, ఇ ఖో పళాఖలుగ వెలువడ్కి మానవ కల్యాణ 
మున కై వినియోగింప బడు చున్నవి 

ఈ వేద శాస్త్రములలో జెప్పిన నియమములను, 
అనుసరించిన వారియొక్క, ఊన్నతగతులుు (పతి 
కూలిం చిన వారియొక్క_ (పొ తికూల్యములు కర్మ 
భక్తి జాన మాగ్గాలలో నడచినవారి తేరగులు, వీనిని 
వ్యతిరేకం చిన వార్లయొక్క, కర్మ విపాశౌదులు, 


సాహిత్యవాహీని 


లోకములో న చేకరీతులనుంటూ వచ్చినవి, వీరి చరిత్ర 
ములచే పురాణములను పేర్లతో, కధల రూపమున 
వాడు కొందుముః 


ళా స్త్రయులకు వ్యాఖ్య్యానాది (గంధములు 
(పబలకమును ప్రే ఛందోబద్ధముగ కౌవ్యరచన సాగినది, 
వేదనూత యెన, గాయ తీ మం తముయొక్క_, అకుర 
ములు బీజ రూపమున, అంతర్గర్భిత మెయున్న కావ్య 
రదర పోకడలు ఆది కవి వాల్మీకి, అ(పఫయత్నముగ్య 
లో కానికందించినాడు లోకానందకర మెను ఆపూ 
ర్వాఖిపాయాన్ని లోేకొనికందిందువాడు కకవి” 
యను నియమాన్ని పురస్కరించుకొని బుషియైన 
కవియ, అనందకర ముగ 
నందించినాకు. అనాటినుండి జ నానృషీః కురులే 
కావ్యమ్‌” అనునానుకి, వ్యా ప్తిలోనికి వ చ్చిన దేమో! 


వాల్మీకి కావ్యాన్ని, 


బుషి గానివాడ్రు కవిగాలేడు గాన్న బుషిత్వ 
రూప మెన్మ మనోని గహముు ఇందియాది సం 
యమము, బుద్దివికొసము, తపోళ క్తి గలవారి ఛందో 
మయ వాక్కు_లకే ఆదరణాఖిమానములు మెండుగ 
లోకమిచ్చు చుం కినది, 


బుషియైన వ్యాసమహోకవి అప్టాదశే పురాణ 
ములను సునాయాసముగ సులభ కెలిలో జెప్పగలిగి 
నాడు. చేదరాశిని బుగ్యజు స్వామూ 
ధరణములు గ విభజింపగలిగి నాడు. షడంగములతో 
గూడిన వేదాభిపాయాలను సుబోఫకరముగ లోక 
మెకుంసటకై అపాదిశే పురాణములను పంచమ వేద 
మని జెప్పదగిన, సర్వ వేద, సర్వశాస్త్ర సరష్టసు రాణముల 
సారభూత మెను మహాభొరతీమును, నెలువరిం చెను. 


అఖంజమెన 


వేదములను అనుసరించు వారి సద్గతులు తృణీక 
రీం చువారి దుర్శతులు, నీతి నియమములు, కౌమ (శోధ 
లోభ, మోహ మద, మాత్చీర్యవంతుల విధానములు, 
మొదలైన సరవిషయములు, ఛందోమయ వాణియ్యో 
కావ్యఫణితిని, వెలువడి అను 
చేరుతోో వేదళా(స్ర్రనులు రానివారికి సపహాతము 


“ఫు రాణములు” 


వేదళా(స్ర్రములలో ని భావములను గుర్తెక౦గు రీతిని 
కథలయాపమున్క చెప్పెను, జఫురాపీ ___ నవం” అను 
వ్యుత్చ త్తి ననుసరించి (ప్రాచీన మైన కథాదులతో 
నున్నను నానాటకి, (కొ త్తదనమును నిచ్చులాగున, 
నుండు (గంధ రాజములని ఇప్పుఖెవాన్నిలాక్లుప్త 


ముగ సంశేపించి “పురాణములు” అని, ీరిడినట్లు 
తోచును, 


చేద శ్వాస్త్ర్రఘలు పఠించిన చారలకు గలుగు 
ఫలాదులు, ఈి పురాణములు పించిన వారలకు'హూడ, 
కలు పలాగున సర్వ వేదళా సాది మంతేము లంత 
ర్లష్భాతయు లై , ప3న్క (శేవణా మననాదులచేే అపూర్వ 
మైన శీ క్రిజనకముబుగ్క నీ ఫురాణెదులన్తు వ్యాస 
మహర్షి లోకహీతార్భమె (వనీ, లీనీకి భారతీయ 
సాహీళ్యములో, నఫూర్వస్టానాన్ని యి చ్చిపొోయెను, 


ఇట్లు వేదమం(తౌనుగర్భితేములు, వేదధ రాను 
గర్భితీ ములు, వేదఫలా నుగర్భితములుగ్క గీర్వాణ 
వాణిలో, కవితకళను ఛందోమయ్క వాక్కులతో, 
వాస్టిసవాల్యీకులు, లె రాపథమున్క 
నూర్య్భ చం(ణులపలె సాహీత్వ్యిలోకమునక్కు జూన 
cy 
కౌంగులను (పసరింపజేయుచున్నారు. 


= 
(ససరింపజెసి, 


(పభువులఐలె శొసించ్కు వేద ధర ిములకన్న ను, 
మి(తులవ లె బోధించు కా స్త్రఛరుయుల కన్నను, 
(పీయురాలీ మనోవార వాక్కు లవలెనుండు, కావ్యా 
స్వాదమునకు, లోకు లెక్కు_వ ఆనందించగలరని, 
కావ్యర చనలకుు వేత్తలు ఫూనుకోగలిగిరి. ఈ తరిని 
కావ్యరచన పోకడలకు, పల నియమములు నిర్ణ 
యిం చరి. 


ఈ కౌవ్యరచనా నియమములను, తొలుత. 
భరతమహార్షీ తీన నాట్య శాస్త్రములో బీజరూపమున్య 
నుడివినట్లు అలంకారిక వేత్తలు అభిపాయ పడు 
చుందురు, 

నూత పొయముగ్క, “వామనుడు” అను మవా 
నీయుడు ఈ సాహీత్యమునకు నాందీ జరీపినాజేమో! 
“సాధు శబ్దార్డ సందర్భం, ఉకొొలంకౌర భూషితం |! 
స్ఫుటరీతి రసో పేతం కౌవ్యంకుర్వీతి క్రీ ర్తయీ” అని 
వాగుకు కావ్యస్వరూఎ న్ని చితిం చెను, 

ఇంఠతకన్నను, కావ్య స్వరూపాన్ని రసవంత 
ముగ జెప్పవలయు ననుకిొన్సి *సాలంకార, రసా నేక, 
నృ తిర్వాక్‌ , కొవ్యనామభొాక్‌” అని మరియుకరు 


కావ్య స్వరూపా న్ని నుడివిరి. ట్వ న్య్యాణ కం 
వాక్యం కావ్యం” అనుభ రాన్ని మరియొక నమహ 
నీయుడు శేలిపెను. ోశభ్ధార్గయోకః భారుత్వేం, 


సఫ్వనిః” అని ధర్దనికి వివరణ చెలీపిరి. 


45 


భారతి 


రసపొధాన్యవాదులు, “వాక్యం రసాత్మకం, 
కావ్యం” అని రసవంకీముగ నుడివిరి, చమళత్కాారాను 
(పాణిక మైన వాక్కే. కావ్యమనువారున్ను లేక 
పోలేదు. ఇట్లు సంస్క తే భొషలో కావ్యమనుటకు 
తగిన అ గ్లతలను, రీతి, వ్యంగ్య ధ్వని రస, చమత్మా_ 
రాదులక్కు కల్పీంచుచు గొప్పవిమర్శనా పూర్వక 
రదనలను సాగిం చిక; ఫీనిక్కీ “కలం కారిక కా స్త్రము” 
ఆను నామకరణ మొనర్చీరి:_వీనిని సమ్మ గముగ చెరి 
గిన వాడే, రశికుడనియు, కావ్య రసాస్వాదవ వేత్త 
యనియు చెప్పకొనుదుందురు. 


ఈ [పకౌరము పలుపోకడలతో, మహనీయులు 
కావ్య సరూపాన్ని నిర్వచించి ఉ త్తీము, మఫ్యమ్కు 
అఫమ, అఫమాధమాది, భేవములతో కావ్య విభా గాన్ని 
నిరూపించి యుంనగ కొందగు (పబుగ్గులు కావ్య 
(పయోజనాన్ని విస్మరించి, వినో దొడులకు కావ్యరద 
నాడులను సాగించుకొనుచుంపగ 
“ కా వ్యాలా పాంశ్చవర్హయేత్‌ ” అను నియమాన్ని నిర్భం 
ధిం చిరి. కాని ఉత్తమ కావ్యాలాపాదుల శేమియు 
తీతిలేదుగాన్సి. ఉత్త పేలతేరము లైన 
కీ వాక్కు విష వాక్కు_గ పరిణమిం చినది, 


సెదలు గు రించి 


కావ్యాదుల 


ఈ స్వరూప స్వ్పభావాదులన్కు బాగుగ నాక 
లింపుజేసుకొనిన్యు అపర బృహస్పతి యని నుడుక్వ 
నృ జపహోమరిత్సరుడేన వఐవాగనుకొసమవస, 
నన్నయ ఛట్రారకుడు, “విశ్వష్ణ శ్రేయః కావ్యమ్‌” 
అను ధర్మాన్ని పురస్క_రించుకొని, పదునొకండవ 
శత బిలో, అం(ఫభొ పుకు (పాణము బోసినట్లుగ 
భారత రదనకు బూనుకొని, ఆం(భములో ఛంవోమ య 
వాణిని, వ్యాపింప జేయుటకు, పునాది వేసీ కావ్యరద 
నక్కు (శ్రీకౌరము జు[్రైను. ఆకుభిసమయ మెటిదియో! 
ఆ మహనీయుని జపహోమతత్పర తా  క్రియెట్టిదియో! 
ఆం(సకవితౌ (సవంతికి, అవిచ్చిన్న మైన, అకుంఠిత 
మెన, ధారాళే క్తి దినదిన (పవర్గమానము విరాజిల్లు 
చున్నది. వేద శాస్త్రములలో, (ప వేశము లేకుండిన, 
ఆ మహనీయుని భొవ గాంభీర్యయు లంతేగ్క నవగితే 
ములు గావనవచ్చును. సర్వ వేదళ్శాస్త్ర్యముల, అశేష 
సారభూతిమెని భారత సంహితను తన సొంత 
ఊవాలకు గాని సాంతపోకపలకు గాని, తె వివ్వక, 
వేదళా్యస్త్రముల కనుపణ్యముగ, రదనన్యు సాగించవల 
యుననిన్మ సామాన్య విషయమా గాదు గదా! 


కనుక సే ; 
“అమలీన తౌర కౌ సముదయం 


బుల చెన్నను సర్వ వేదళా 
స్ర్రుయుల య శేషసారము ముదం 
బున బోందను, బుద్దిబాహు వి 
(క్రమమున, ధుర్గమార్థ జల గౌరన 
భారతి వాహినీ సము 
(దమ్ము డిలీ యంగ నీదను వినాత్భీన 
కినను నేరబోలు నే” 
భారతము యొక్క. గొప్పదనాన్ని నిరూపించి 
a 
సప్పడు్కు, యిట్రి యాధిక్యతతో గూడిన భారతౌన్ని 
లనుగూడ 
“సారమతిం కవీం(దులు (పసన్న 
కధాకలిత'ర్థయు క్తి ఆశ్‌ 
నారసీ మేలునా నితకులతుర 
రమ్యత నాదరింప నా 
నారుచిరార్థ సూక్తి నిధి నన్నయ 
భట్టు దెనుంగునన్‌, మహో 
భారత సంహితా రచన బంగురు 
డయ్యె జగద్ధితంబు న్‌ | 
కవీం్టచులకు (పసన్న కా కవితార్థ యుక్తి 
యును యితేరులకు, అకుర రమ్యతీగను 
చి రార్భ నూ క్తి నిధియెన నన్నయ భట్టారకుడు, జగద్ధిక 
ముగ, భారతేసంహి తౌ రచన బంధురుడాయెను! 
ఉ ర్రీమ కౌవ్యమునంగు, వ్యం గ్యాగ్గ మే, యతిశయ 
ముగ నుండును. వ్యంగ్యామునకన్నా వాచ్యార్గమతిక 
యిం చిన్న మఫస్యమ కౌవ్యముని జెప్పిరి. సృోటార్భము 
స్పష్షము॥ లేనిది అమ కౌవ్యనున్సి ఆలం శౌరికుల అభ 
యము, 
(పా ము 


నానారు 


వినినన్కు దదివినన్కు మనోవికాసాన్ని గల్గించు 
రామణీయక రదనావిశేసా స్క కవిత్వమని చెప్పిరి. 
తేనిఏగ స్రహప్పమునందలి మకరందాన్ని మాతమే 
(గోలుర్‌తిని, కవి మనంబు వసువునందలి సాందర్య 
సారము నే (గహించును, శాన మకరందము జనించు 
కవిత్వమే యానందైక (పయోజనము, 


రసోల్లాసముశే నొకభావము తనంతట బొడమి, 
(పతి భాచాతుర్యము వలన మనోవా రాకృతిని బవస్కీ 
రదనావైచితిచే లోకో త్తర చమత్కారిరై, కావ్య 
ముగ రూపొందవలయునుం 
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సాహిత్యవాషహిని 


ఈ దృప్పితో చే తిక్క నొదులు నానా రసాల్లాస 
ముగ్క తమ రచ నాసామర్ధ్యాన్ని లో కొని కందించి, 
అమరజీవులె నారు. 

తిక్కన వ్యాసస్తుతి ని జాకుడు; 

విద్వత్సం స్తవనీయ భర్యకవితా వేసండు విజ్ఞానసం 
పగ్విఖ్యాతుకు సంయమి(పకర సంభావ్యాను 
భావుండు క్ళ 
ప్లృద్వెపాయనుడర్గిలోక హీత్ర నిషంబూని,కౌవిం చె 
రాదె ఏత స్థితి భార తెౌఖ్యము లేఖ్యం బై న 
యామ్మాయను౯ || 
సంయమిత్వము, విడ్డాన సంపద్వి ఖ్యాతి, విద్య 
త్చం సవనీయ భక్యక వితాల వేశము వ్యాసునిలో 
నున్నట్లు వసం చినను, మహాకవుల కి వెలయు నుంశ 
వలయునను ధ్వని గాని లేక యట్టి సంపదతోనున్న 
వాని కావ్య మే లోక హీతమును చేకూర్చునను భావ 
గాంఖీర్యము గాని యిమిడియుండు నా? లేకున్న యీ 
మూడు వి శేషణములతో వ్యాసుని జెప్పుటలో తిక్కన 
యు డ్రేశ్య మేమైయుండును? 

నన్నయ జపహోమకేత్సగుడు, తిక్కన వైదిక 
నూర్గనిప్తమస వర్తన ముందుగ నిర్వహ్‌౦ చువాడు, 
నిత్య సత్యవచనుడు నన్నయ్య భేవములేని భక్తిని 
అతి నిర్జలవృ త్తితో నుండువాడు తిక్కన, సభ్చతి 
భాభీయోస్య ణు నన్నయ ఆత్మ్‌సమో్యదము బొందిన 
వాడు తిక్కన, ఉభయభాషపా కావ్యరదనాఖి శోభి 
తుడు నన్నయ కెవ్యరసముం గొనియాడుదు నుండు 
వాడు తిక్కన, జగద్ధితంబుగ భారతేరచన సాగించిన 
వాడు నన్నయ, భవ్యపురుపార్శతరుపక్వఫలముగ 
రదన సాగిం చిన వాడు తిక్కన, 

ఇట్లు నన్నయ్య, తిక్క నలలో ని గుణవిశిషతలు, 
సమాన (పతిప త్తితో వెలయుచుండు పదముల కూర్చు 
లలో భిన్నతయే గాని వాని యర్భములు రెండును ఒక 
టియేనని సవహృదియులకు గోచరము గాక బోదు. 

నన్నయ్య తీక్క_న్నలు భిన్న కాలానికి జెందిన 
ఇరువురు వ్య క్తులుగనున్నను, ఫిన్న భిన్న నామము 
లతో వ్యవహరింపబకు పరమేశ్వరుడే ఈ ఇరువురి 
రూపములతోను వ్యవవారింప బడి సారస్వతలో కాన్ని 
మభ్య పెట్టుచున్నా డా! 

ఇట్లు లోక హీతనిష్టతో, నజ్ఞానకమో భాస్క_ర 
ముగన్ను విజ్ఞాన సం పద్విఖ్యాతముగను, విద్వత్నం _సవ 
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నీయ భవ్యశవితా వేశముగను, కావ్యము ఒప్పుచుండ 
వలయుననెకి ధ్వని నన్నయ్య తిక్క_సల అంత రార్భమై 
యుంకునా? సారస్వత జేత్తలు సహృదయతతో 
సమాలో చిం చుడని సం( పార్గింతును, 

కొవ్యర సాస్వాదన వే త్రలైన సహృదయులు 
నన్నయ తిక్క. నల నొక్క రూపు~౫ చే నారాధింతురుు 
విమర్శ కౌ(శోసగు-లెన పండితులు, నన్నయ తిక్క_నలను 
భిన్న దృష్టితో, "హౌచ్చుతిసల నారోపీించుచు 
నుందురు. అది వారి సంస్కారము. ఇది వీర సంస్కా 
రము. “లోకో భిన్న గ చిః” ఎవరి నేమన గలము. వైదిక 
లౌకికములు నన్నయ, తీక్క_నలలో, మరికొంద రాఠో 
పీంతురు. వారి రదనలుజూచిన, ఇరువురు వైదికులే, 
ఇనువుకు లౌకికు లేజపహోమతత్పరుడు నన్నయయె తే, 
తిక్కన వై దికదూర్ల నిషమ'స వ ర్రనములో నుండువాడు, 
నన్నయ లోకజ్జుడెన్న తిక్కన ఆనూత్య శేఖకుడు గాన్య 
వరిలో “హై ద్చుతలన్తు ఆరోపించుట మన (పతిభా 
చాతుర్భమును (పకటింప (పయత్నిం చుటయే, 


వీరికి సరియుద్ది యట పెగ్గడ, భవ్య దర్శ్మితుకుు, 
సంతతధ్యాన సంస క్త చిత్తుకు, భై కతిత్చరాత్యుడు, 
గుణగరిప్పత నొప్పు ధన్యుడు, సరససారస్వతాం$ 
(పశ నీతో, సాధుజన సిద్ధిగోరి కౌవ్యరదన సాగించిన 
మహనీయుడు. 

వేదసం పదొాయములు తెలియని వారికి నన్నయ్య 
రచనలలోని సాంపు చెలీయదు. 


కరసోనైసఃి” “ంసగ్గ్‌ హో వాయం లభ్ఞ్యా ఒనందీ 
భవతి” యను వేదవాక్కు లక్కు ఒరపిడిగ్క నవరసాల్లా 
సముతో క్‌ "వ్యర చన సాగించి “యో దృళంబులప 
పుణ్య్మపబంఫములు, దేవసల్నిధిం (పశంసిం చుటయు, 
నొక్క_్యయారాఫనా విశేషంబుగ దలంచి అనన్య సామా 
న్యం బగ పరమళర (ప కౌరంబుగ భావిం చిమహాకవిక్వ 
దీకావిధితో సమ_స దురితౌపవారంబును అభిమత 
శు భొవవాంబుగన్కు రచనసాగించి, భవ్య పుకుపార్గ తరు 
పక ఫలంబును బొందిన తిక్కన రదనలను శాస్ర 
సాంప్రదాయ ధిర యులు దెలియని కే యా న్వాదిం చుట 
కనువుబసదు, 


సరససారస్వతాంశతోగూడ, పౌరాణిక పోళ 

డల నెకంగనిచే సముల్లాసోద్భా సీత ముగ, (పబంధ 

పర మేళ్వరు డైన, యజిన కవితాళీకి ని ౫ రింపలే మేమో! 
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భారతి 


(బాహీీద త్త వర్బపపాదుడు (శ్రీనాధుడు పలి 
కించెడువాడు రామభ(ధుండుండగ, భవవారమునకై 
పలికినవాడు ఫోతన. ఈ యిరువు*క్తి ఉ త్తీర దకీణ 
ధృవములంక 'లేడాలున్నన్వు ఇరువురు (పకృతి పురు 
షుల్క ఆరాధనా తీత్చగులు, (పకృతి స్వరూపమైన 
(చాహ్మీజీి నారాధించ్మి తత్రపోఫలముగ కావ్యము 
లను పంచి బెట్టి భోగభాగ్యములను చూరగొనినవాడు 
శ్రీ నాధుడు. 

(పకృత్యతీక మైన పరమపఫపురుషుని ఆరాధించి, 
ఆ ద్వైత స్థితిలో, (బవ్యావిద్వరేణ్యు డై, సర్వ వేప సార 
భూతి మెన భాగవత నవనీతేమున్కు అందించిన, పరమ 
తపోవంతుడు, పోతన మహనీయుడనక తీరదు. పుణ్య 
మూ రీ నెంకటనారాయణరావుగారు నుడివినట్లు భాగ 
వలౌనికి పునర్భన్మ లేకుండాను తనకు ఫునర్ణన్మ లేం 
జొన్ను చేసుకొనిన _బహ్యస్వరూపుడు. 

ఇట్లు భారత భాగవతౌదికవులు పరమ తపో 
వంతులు నియమనిష్టాగరిష్టులు, వేదశాస్త్ర; పుఠరాణాదు 
లన్కు మధిం చిన్న విజ్ఞానఖనులు,. వా జ్య యభురీణులు, 
మహనీయులు. కనుక నే కొళ్వేతముగ్క ఆం(ధజాతికి 
చెవశేకి నందిం చియిచ్చి పోయినారా అనులాగున 
భారత భాగవత'ది (గంఫరాజములను, ఆశీర్వదిం చి 
యిచ్చిపోయినారు. 

శాన నిర్శలదృప్టితో నా కౌవ్యములలోని 
రచనా సౌస్టవమును పరికించితి మేని అ(పయత్స ముగ 
మనలో నొక అపూర్వ చెకన్యము గలిగి రసా 
నందముతో మెమర చుధుము, రసోనె సః” అను 
వేదవాక్కు_లోని, ఫర బవ్యాకేత్వే బోధక భొెవ 
గాంఫీర్యతకు ముగ్చుల మపదుము. వీని చే రుహాకౌవ్య 
ములని వేనోగ్లే బొగడుకొనుచుందుము. 


ఈ దృష్టితో శే (పబంధక వులు కొంతవరకు 
పో(పయత్నించిరి. కాని వారిలోని భోగలాలసళతా 
దులు కౌనరానటి తెరలుగ నిలబడి భారతి భగవత 
కవులు గలిగించిన, అఫూర్వ చెకేన్యయును దూరము 
నుండియే దూపగలిగిరి కౌన్సి అ(పయత్న్‌ ముగ మనలో 
వచ్చి చేరిపోవులాగున చేయ లేక బోయిరి, 

బుద్ధి వికె” సమువక్ఫు, పాండిత్య మునకు, రసిక తకు 
యిచ్చిన శోభ్క ఆత్మవికాసమునక్కు ఇం(దియ సంయమ 
మునకు అపూర్వ డెవశక్త్యా విర్భావమునకు, స్థానము 
లివ్వ లేకబోయినవి, 
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భోగలాలసతతో గూకిన మానవ జీవికనుంగో 


"మం చిని గాదని నిళభూపించుచు,నాటి విజయనగర పాలన 


లోని (పజలక, భోగతృష్లునుండి నై ముఖ్యమును, గలి 
గించుచు ఆపత్సీగుయములో దైవమే రక్నీంచుననుు, 
పరమార్థ మును నిరూపించుటకై , (పవరుని జీవితాన్ని 
వైదిక క రాానుషా నొద్వి నియమ బద్ధముగ చితించి 
సనాతన ధర్మాన్ని (తే సంప దాయాధిక్యతను 
చేశలగుధామయోకులె న కవితా రదనతో అల్లసాని 
పెద్దన చలించి, *తుద్భసుఖముల్‌ మోసాలపై తేని 
య” అనియుోకలంచునే సతులమాయల్‌ ధీరచిత్తం 
బులక” అనియా నిరూపిందుచు, కరాగప్యనుసపాన 
ముల (పాముఖ్యాన్ని మీమాంస శాస్త్రజ్ఞులు జెప్పు 
అపూ ర్వావిర్శావ మహనీయకిను (పబంఫరూపమున 
(పవచింపజేసి ధరశా(స్త్రములోని దినచర్యను 
మిమా౦ సశా్య్ర్రములోని అప్రూార్వతను, [పబంధఫరూప 
ములో రసవంతముగ భూపొందింపజేసిన రసమూ రి 
ఆం(;కవితొ పీతొామహుకు. 

చమత్కాారవంఠతేముగ్యర సవంతేమున కావ్యాన్ని 
చితించినంత నే కవి చాఫ్యత తీరిపోలేదు. ఆకౌవ్యము 
వల్లు గలుగు పరమ పయోజ నాన్ని (పజలకు కవి యెరి 
గిందవలనీయు౦ కును, 

కవి సార్వసెమాది బిరుదాంకితులు రాజ శేఖర 
వ్రత వధాని గారు రాణా(పతెౌపసింహా చరి తలో కావ్య 
(పయోజనాన్ని గూర్చి వి దేశీయు లెటు దలం చినదియు 
వివరిం చియు న్నారు. చూడుడు : 

కజానంబునకు వమూాలసారనూ నాత్య, కె 

వ్యక విగ్వెనునిి వర్టువ ర్తునుడి వే 

సక్యెంబునకు సౌఖ్య సం%ంబు, చేకూర్చు 

జాలీన కళయం౦చు, జాన్బననియె 

నతుల సంగీత రసాత శకంబయిన భౌ 

వాలాపమనుచు, కాగ్గెలు దెలిపె 

(పఠతిభావిలా సంబు వాక్య బేహంబు 

దాల్చిన రూపమనుదు, షెీవచింబె 

హన్చనాదిగ్య “నెంవటో యాంగ కవులు 

పద్యాకవితకు, గల గౌరవ పళే స్తీ 

యటి దిట్టిదనంగ రాదని, సహస 

ముఖముల నుతింపవిన మొకో! వూర్వమందు! 

జా నాభివృద్ధి సత్య సౌఖ్యములు సంగీత రసా 
త్యకంబైన ఫావాలాపము [పతిభృ మొదలైనవి గలి 


సాహిత్యవాహిని 


గిం దగలీగిన చే శావ్యత్వ్ట (పశ న్తీ గలుపనని, పాళ్చా 
త్యుల అభి పాయముగ నున్నట్లు తెలియుచున్నది. 

పీరరసతీరంగములు తొణికి సలాడునట్లుళ రాణా 
(పతెపనీంవాదరిిత నొక భారి తక మహో (పబంగ 
ముగ చ తిం చగలిగిన శ క్టిసామర్శ స్థ్రియ లొక రాజ శేఖర 
శేతౌవధానిగారికే గలవని పలువురి అభి 
(పొయములు క 


చపెనదల 
ధల 


*వెలయజగమ్యున న్విభవవృగ్జి! 

వమమూలము, భర వృద్ధి యా 

యలఘువికుద్ద ఫరస్టిమున కౌ శ్రేయ 

మెక్కుడు, సజ్జ్ఞనాళియిం 

పొలయగ, ధరశ్హక ర్మాముల కున్నతి 

(పాపు కవిం(దు పల్కు లేం 

దలచెన నటి ధర నిర తార్య 

కవీం[ దుల గార్య సిద్ధి కై” 

యని “రామరాజ్యి మహా (పబంఛములో మహో 
కవిశేఖరుకు శకాందూరీ నరసీంహాచార్యులు గారు 
చెప్పిన, “ధర్మ కర్ముములకున్న తి పాఫు కవీందు 
లనుటి” ఆం[ధ కవితా పితామహుగైన అగ్రి సాని పిద్దన 
రదనక్క, అనుసణ్యముగనున్నది ! 

'  శతేనియలొల్ము పల్కు జిగిదీరిచి, 
కబ్బములల్లు నేర్చు, సంథానపటుత్వ మున్‌ 
సరసతా (పతిపాదన శదక్తిరక్షి 
కథాదమక్కృతి కవులకుండవలయునని చె ప్పెను, 


యింపును, 


“వలపుల చం దికెరుచుల, 

వాయుకేరంగ విలాస వీధులం! 

గలీకి వనముల న్యనుర గాన, 

కుహూరవ కోకిలము్మలం| 

దళతళ లాడు (కొ మ్మెరుగు తాొవుల 

మబ్బుల (దిఫ్పవంచు! 

నీ వలుగక్కు భారతీ! 

నకువు మార్యు పథమ్మున నాదు వంబడిన్‌ | 

అని అశోక సా(మూజ్యములో, నార్య పథ 
ములో భారతీ జీవిని నసపించిన, మహాకవి శేఖరుడు 
నరసింహాచార్యులు! 

చీటి కవులలో కప్రుట్రప ర్తి” కొక కైశిష్ట్ణము 
న్నది. కవులలో మహాకవి. విమర్శకులలో సవ్యసాచి, 
బహుభాషా చే త్తలలో నద్వితీయుడు ఫంగీత సాహ 
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త్యములను పొనముజేనీన సరస్వతీ సుతుడు, సర్వతో 
ముఖ పాండిక్యముతో నీంవామువలె సందరించు 
మొన గాడు, 


ఉలిలో లే నెల సోనలం బజిలీశ్రియీ, 

యొ య్య్యారి చితించు బే, 

ళల నా శీల్సీకి గన్నగోనలను, 

ధారల మై నేమో! జలంబుల జేవోయి సిమర్సీ 
యుండునను కొందున్‌ భావనా వేశభం 

గులు చెసి జెలలేగ ముద్దుగొని 

యుండున్‌ (పేమ వి భాంతులై! 


అని శిల్పమును గాందగ నే కవిలో వెలువజిన 
భావా వేశపరంపరలను పెనుగొంక లమీలో జూడుడు, 


చటాళ్ళలో, జీవ సౌందర్య మహీమంబు, 

మాటి నిల్చిన కళొమందిరంబు! 

భూత సంతతి చిత్తమల భక్తి దీప (ప 

భా ఫుంజములు, నిల్చు పరమచరువు 

మతేము పేరిట పరస్పర మానసీక బం; 

మును భ్యదబరచెకి యినుప గొలుసు! 

కనులలోబకని, నూకు స్వరూపుని ముందు, 

గనగ జే సెక కనుకట్టు విద్య! 

తత్వపాంధులకు (నవాదారి బాట! 

పూర్వజన్మ మనః (పత్య యమున గటు శు 

ఇనటి కాకోల వాదయ దుష్కృృత్యములను। 

బాడు వకినది చూడు దేవస్టలంబు!! 

అని జీర్ణజీవాలయాన్ని గూర్చి భావావేశ 
ముతో జేప్పిన యీ మనుచరి(తలోని 
“గృహా మేధి” పద్యమును సృరణకు "లేకమానదు , 


పద్యము, 


కరయు శాస్త్రము రెంకు నైక గింబు జెందించి 
యేశరీతిగ నిలిపి, _నుడువదగిన సుకవివాక్యమునకు 
లోకము మోకరిల్లును. ఈోరకపు రచనలలో, "నేర్చరు 
లెన వన్నె కక్క్లని మహాకవి శేఖరులలో___ శాందూరి 
నరసీంహాచార్యులు, పుట్టపర్తి నారాయణాచార్యులు, 
దుర్భ్భాక రాజశేఖర శతొవధానిగార అందె వేసిన 
చేతుల, రాయలసీమకు రక్న(తీయముగ 
విరాజిల్లుదురు గాకఃవిజానమునకు, 


విరాబిలు 
Ou) 
చున్నారు. 
భాషా సంపదకు, రసపుష్టికి, 
ములు (పామాణీక ములు. 


యో మువ్వురి (గంధ 
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భారతి 


కావ్య (పయోజనాన్ని'పల్తించి లోకమునకు 
జాతన్యమయును గలిగించు రచన, సర్వులకు శిరోధార్యము 
లేగదా! 

పీంగళ నూర నార్యుడు కళాఫూర్మోదయములో 
నుడివినట్లు, 


“పాస ముత్తెపుసరుల్‌ పోవాళిం చినలీలం 
దమలోన దొరయు శబ్దముల గహార్చీ! 
యర్హంబు వాచ్యలకు $8" భీవంబు 
లెటిగి నిరోమత చెసగజేనీ! 
రసభావములకు, నర్హంబుగ వైది 
మొదలెన రీతు లిమ్ఫుగ నమర్చి! 

రీతుల కుచితంబు లె తన రారేడు 
(పాణంబు లిమ్యు గా బాదు కొల్చీ! 
యమర నుపమాదులును యమశకౌదులు నపనటి 
యర శబ్టాలం (క్రియలు ఘటించి 

కవిత జెప్పంగ నేర్చు సత్క_ వివరనకు, 
వాంభితార్ణంబు లొసగని వారు గల! 


అని పింగళి నూరనార్యుని ఛందో వాణ్‌ ననుసరించి, 
కావ్యరచనా బంధురుడైనవాజే మహాకవి పథాన్ని 
సునాయా సముగ నందుకోగలుపను, 


పురాణ కథను నితివృ త్రేయగ గైకొని దమత్క్భ 
తికిన్సి రసపుష్టికిని వలయునటులు స్వతం(తేత తో. 
కావ్యములు రచించుటయే (పబంగకవుల్క ఉత్తమ 


సం(పదాయములు. శకౌళిదాసాది మహాకవి శేఖకులు, 
ఈ సంప్రదాయము (పకొరమ్మే సంస్కృత కావ్య 
ములను రచించి మార్గదర్శకు లెరి. కారణ మేమనగ్భ 
కావ్య నిర్యాణమునకు ముఖ్య [(పయోజనము, విశ్వ 
(శేయము. ఈ త్రీమ వుకుషుల దరీ్యతీములైనచొో, యివా 
పరసుఖాపాదకముల'సను. 


ఇట్లు వేదయులు కా స్త్రయులు పురాణములు 
కావ్యాదులు, సం స్కృతీమున, తొలుత వెలువక్కి 
యుంస్కా వాని చెల్ల సమగము॥శ జీరించుకొన్వి సర్వ 
సాభాగ్యవంతముగ్య నాం (ములో భారత భగవ 
తది మహా పురాణములుగనుు, (పబంధాదులుగను, వెలు 
వకినవైై మానవ (శేమోవిధానములై, అఖండమైన 
జ్ఞానదో్యతియస్క పరబవా్యి తీత్వీమున క భిముఖులుగ 
మనలను మనం జేయ సమర్ధములస చున్నవి. కనుక చే 
“విజ్ఞానం (బ హ్మేతివ్యజానాత్‌ 9 విజ్ఞా నాడ్జ్యేవఖలి 
మాని భూతౌనిజాయం శే” అను ఊపనిష ద్వాక్యము, 
పరమ (పమాణ మె చరిళ"ర్థమగ మన్నది. 

వేదశాస్త్ర పురాణ కావ్యాదుల సమావా జన్య 
జ్ఞానమే సార స్వత వే త్తలు సర్ఫుతింతురు గాక : 
ఇటి సారస్వత వైశిష్ట్య జన్యజ్ఞాన మే పర్యబవాశ్తి 
స్వగూపముగ నారాధించ్చి ఆనందించి ననే వేదళా 
స్తా్ళనులకు చరితార్భము, మానవ కల్యాణమునకు దోవా 
దము చేకూర్చీన పరమ పొవనులమగుదు మని (పార్థనా 
పూర్వక ముగ (పాజ్జాలకు మనవిబేశును, 


ఎలునామా 


నాగభూషణ్‌ 


పాత్రలు: రాఘవయ్య, భాస్కరం, ఆనందరావు, బంగారు 
అనంతం, సంతానం, సుశీల 


రంగము; 1 


రాఘవయ్య ఏ ( తెరవనుక) భాస్కరం! భాస్కరం! 
ఎంత చెప్పినా ఎటూకౌని వేళ ఆ తీలుఫులు 
మూసుకొని తెరలు వేసుకొని కూర్చుంటా 
చేరా? బంగారు! బంగారు! 

బంగారు : సారూ! 


వాడికి తెలియకపోతే నీకె నా తెలియదురా! 
పట్టపగలు ఆఫీసుళూము మూ సుకు కూర్చుం 
టా(రా ఆ తేర తియ్‌. తలుపులు తెరు. 
[ తెర తొలిగిపోతుంది. కనిపించేది రాఘ 
వయ్య గారి ఆఫీసుగది. గదికి ముందుభా గాన 
ప్పి, రాఘవయ్య బి, ఏ, ఫీ కరు) అన్నీ 
రెండోపక్కన “పి. భాస్కర్‌ బి వ, 
బి. ఎలి, అడ్వొశళీట్‌” అనీ (వాసీన 
“బోర్డులు వున్నయ్‌. గదికి వెనుక మహ్య గా 
ఒక వాకిలి వాకిట్లోకి మరోవాకిలీ వుంటయ్‌. 
మరో(పక్క_ వీధివై పుకు కిటిక్తీవుంది. గది 
మ్యలో ఒక శ్రీబుల్‌ , దానికి మూడు 
(పక్కలా మూ డుకుర్చీలు, ఒకమూల పడక 
కుర్చీ, దూరంగా ఒకబల, దానికి వేరువ గా 
రెండు కుర్చీలు వున్నయ్‌. ] 

ఇట్లా నాలుగుగోవలమభ్య కూర్చుండిపో లే, 
ఇక (పాక్టీస్‌ ఎలా చేస్తావురా! 
[భాస్కరం ఆలోచిస్తూ ఉంటాడు] 

రఘ ; అంకి పపంభా న్నే మరచిపోయీ ఆలో చన 
లేమ్మ టా! 


రాఘ 


ర్త 
కర 





భా స్క: అజీ!._ఓమనుష్యులు అనవ సరం గా|[యెందుకు 
రయెప్వుడూ అలో చిస్తూ వుంటా రా?) అని. 


రాఘ 4 ఎందు కాలో చిస్తున్నా రా అని నువ్వు ఆలో 
చిస్తన్నావా* చించు, చించు __ 
[బంగారు ఏదో చీటీ తెచ్చి రాఘవయ్య గారి 
క సాడు] 
ఎవరు! ఆనందరావా? ... పేరు కాడా 
ఎప్పుడూ విన లే దే! 

బంగా : రెండురోజులకిందజు మోకు ఉత్తరం రాళా 
నంటు న్నారండి___ 

రాఘ :;$ ఊఉ త్తీరమా! నేను చూడలేదే! 


భాస్కు! (రూళ్ళీక్టరను ముక్కు మిద నిల బెట్ట డానికి 

(పయత్నం చేన్తూ) నేనూ చూడలేజి! 

[బం గారు భౌస్కరంవంక నోరు గీ తెరిచి 

ఆశ్చర్యం గా చూస్తాడు. ] 

ఏమిటా తిమింగిలంలా ఆలా నోరు తెర 

చుస చూస్తావ్‌? 

భాస్క! (బంగారువంక చూసి) 
అదే అని నీ ఊరేక్ళరూ? 
[అవునన్నట్లుగా తల వూపుళాడు బం గారు] 

రాఘ ; ఏది? 

భాస్క: అదే! మొన్న క్లబ్‌లో దిలియర్స్‌స మాచ్‌ 
వుంది, త్వర గా విడుతూ వుండగా ఈ త్త 
రాలు యిచ్చాడు బంగారు, ఇచ్చినవాడు 
వూరుకున్నాడా€ అట్లాగే నోరు తెరుచు 
రుని నిలబడ్రాడు. నాకూ తమాపాూ చెయా 


లీ 


ఏం బంగారు? 


జె, యం, బారీ ఆధారంగా 
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భారతీ 


లనీపీం చంది. కవరు చీన్నదికూడా చేమ 
ట్లో పజేటట్లు వినీరాను. మేం యూనివ 

ర్మిటీలో వుండగా ఒక “గేం, అజేవాళ్ల్గం 
నాన్నా! ఒక గిరిగీసీ ఆ గిరిలో ప జేటట్లు 
అధముక్క ల్ని విసరడం! కౌని, ఏం లాభం? 
అది కౌస్తా మురుగుపంటలో పడి మునిగి 
పోయింది. 

రాఘ :$ ఏం బావుండలేదు భాస్కరం, 

భాస! నిజమే! కాని అఆట ఆడడం మాచేసీ 
అప్పుడే నాలు'స నెలలయింది, 

రాఘ (తీనే వీ దూస్తూూ బంగారు వంకకు 
తిరిగి ఎట్లా వుంటాడు మనిషి. 

బంగా ; మనిషి కేనముండీ! మన ఒంగోలు కోడెలా 
వున్నాడు. అయి తే యేం? మనిషేంవో దిఫ 
లుగ్యా సీనిమాలో ర్వీ రో ఏడుస్తున్నటున్నా 
డండి. 

భాస్క._ ! ఆపరా బంగారూ నీ అలంకారాలు! వీటిని 
వింశు (పబంఛ కవులు అమాంతం గుండెలు 
బాదుకఘుంటారు. 

రాఘ :; ఆం!......వుత్తరం అదేనంటావా* లేక 
పొరపాటు పర్రాడా? 

బంగా ; తయన అచ్చంగా తన నోటితో సెబవితే నే! 

భాస్క_ : పోనీ మళ్లీ రాయమనగాడదూ* 

రాఘ 4 (విసుసతో) కరా 

బంగా | కెన్సి ఆ అమా్యాయి గారు --= 

భాస్క ఎవరు! 

బంగా ; అదేనండీ! ఆయున గారితో రాలా, ఓ అమ్మాయి 
గారు 

భిస్కు: మాళీం తెలుసురా? వచ్చిందా? 

బంగా ఆ వ చ్చిందండీ 4, ఆవిడగారు ఏకు 


సోంది. 

భాస్క_ ! (ఆదుర్భాగా ఏడుసోం దాఢ...ఎచ్నే 
శుంటయ్‌? 

బంగా ! సీన్న దేనండి. 

భాస్క! అంశే ప దేళ్తుంట య్యా? 

బంగా ; పెద్దదేనంగి, 


భాస్క_ : అంటే ఓ యా భెవ్రుంటయ్యా! 
బంగా ఏ; కాదు బాబూ.,....ఓ ఇరవై _- 


భాస్క_ ! ఇకవై! ...అందం గా వుంటుందా! 
బంగా ; కొరుక్కు. తినొ చ్చునండి, 


రాఘ !వికిశకావుగాన్సి చెల్‌కొట్రగానే వాళ్ళను 
లోపలకు తీసుకు రా, 
బంగా ! సీత్తం... 


భాస్క_ ! బంగారు! ఇహ నెప్వడూ వుర్తరా లిచ్చి 

నోరు తెరుచుకు నిలబడక. . * తెలిసిందా? 
[బం గారు నవ్వడానికి పయత్నంచేసీ, విఫలు 
డౌతాడు. మొహం పాలిపోగుంది] ఏమిటి 
బంగారు అలా అయిపోయావ్‌ ? 


బంగా ! అబ్బే! ఏముంది%...ఏమో లేదండి (అంటూ 
నళ్ళిపోళాడు),. 

భాస్క_ : బంగారు అలా వున్నా జేం నాన్నా? 

రాఘ ; భాస్కరం ఆ సంగతి అలావుంచు...నిన్ను 
చూసే జీ నాకు కోపం ముం చుకువసోంది, 

భాస్క_ సహజ మేననుకోం శి... 

రాఘ ; ఇప్పుడు వినోదరావు కేమని చెప్పాలి ? 


భాస్క_  వినోదరావుకౌదు నాన్నా, ఆనందరావు, 


రాఘ : అదీ! ఆయన శేమని చెప్పాలి? “మీ వుత్తరం 
చనవ లేదంకి,..మా వాడు ఓ ఘన కార్యం 
చేశాడు? అనాలి. 

భాస్క_ః ఎందుకు ౪ 

రాఘ : ఎందు శ్రీమిటి ఆయన మన దగ్గరకు ఎందుకు 
వచ్చాడో మన కేమి తెలియదని ఒప్పుకో 
వాలీ కదా! 

భాస్క ఏ (ఆలోచిస్తూ) ఆ మారం తెలుసుకో లేమా * 

రాఘ (కొంచెం ఆశ్చర్యంగా) నువ్వు తెలుసుకో 


గలవా? 

భాస్క_! రెండూ, రెండూ కలిపితే ఎంత అవుతుందో 
ఇంకా నేర్చాలా నాన్నా? 

రాఘ 4 అంత తెలివగలవాడవయి లే ఈ శేసు నువ్వు 
నడుపు, చూస్తాను...ఇది నీకు మొదటిళీసు! 

భాస్క_!' (ముందు కొంచెం వి త్తరపోయినా, 
రిల్లుకొని) అలాగే !.,.తప్పకుండా...(తరు 
వాత్య ైర్యంగా) వాళ్లు లోపలకు వచ్చి 
రెండు నిముపాల్లో ఇాళ్లు ఎవరో ఎందుకు 
వచ్చారో తెలుసుకుంటాను చూడండి, 


తెప్ప 
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వీలునామా 


* (పేలవంగా నవ్వుతూ చిన్న వాళ్ల దగ్గర 
నుంచి చేర్చుకోవడానికి చే చప ప్ప తా 
సిద్ధమే ! అయితే ఆ మాతేం మేమా కను 
కో_౫లం ! ! 

భాస్క_! ఎలా? 

వాళ్ళ నే అడిగి తేసరి, 

భస్మ! అ మా్యతానికి చేను యూనివర్చిటీకి బెల్లి? 
వున్న దానికి మరో తోక తగిలీం దుకురావడం 
జినిక్తి ? 

రాఘ : భగవంతుడికి తెలియాలి... సక్కే వా గే ను 
పీలవవుంటావా * 

భాస్క: (కుర్చీలో నుంచి లేచి తనను తను సర్దు 
కొని) యస్‌. 

రాఘ : (బెల్‌ కొట్టబోయి ఆగి) ఆ వచ్చినా విడ పేరు 
కూడా మనకు తెలియదు కదా! 


రాఘ 


నెను కనుక్కు_ంటానుగ్యా దూడంకి, 
పళ్ళుయిందా ర 

భాస్క: అదే తెలుస్తుంది...మనకు తెలిసినదల్లా 
ఆవిడ చిన్నదిని అందగత్తె అని ఏడుసోం 
దని_అవిసికు పెళ్ళి అయివుంశే ఆ 
(పక్కునున్నాయన ఆవిడభ ర్త ఆయివుం శే, 
భర్త (పక్కనవుండి కూడా ఆవి ఏవవవల 
సిన పని ఏమిటి? 


రఘ : వున్నందుళే నేమో! 

భాస్క; అందుకయి తే ఇంతదూరం ఎందుకువస్తుంది? 
ఒక వేళ పెళ్ళి కాకపోతే ఈయన (పియు 
దైనా, అన్నయినా కావచ్చు.. .ఇంతరకూ ఆ 
అమ్మాయి విషయంలో నే వచ్చారని మాతం 
నాకు తో సుందిః 

రాఘ !బృవాస్పతి దిగి వచ్చాడయ్యా! (బెల్‌ 


కొడతాడు.) 


[మరుతుణంలో ఓ యువకుడు అయనను 
అంటుకు పోయిన ఓ యువతి లోపలకు 
వస్తారు. ఇద్దరూ భయపడుతున్నారు. యువ 
కుడి మొవాం పాలిపోయి వుంటుంది, అతను 
లోపలి ఆతురతను అణుచుకోవడం కోస 
అనుకుణం దీర్ణం గా నిటూర్సులు విశవడం 
వినిపిసుందీ, ఆవిడ విచారం యింకా తగ్గి 


నట్లు లేదు. నీడవకంవలన ఏర్పడిన చెదరిన 
ముంఫపరులు్కు చెరగిన కౌటుక మాతం 
మనకు కనిపీనూ వుంటయ్‌ ] | 
భాస్క_! రండి ఆనందరావు గారూ! వీరు మా నాన్న 
గారు (ఆనందరావు ఆయనకు నమస్క_రి 
సాడు. రాఘవయ్యు గారు (పతి సమస్మాా 
రం మాతం చెసి వూరుకుంటాడు) వారు 
లాయళశే!...అయినా ఈళీసు నేను దూస్తు 
ఆనంద : (తప్పు చేసీన వాడిలా భయపడుతూ) చా 
ఉ తీరం అండిందనుకుంటాను, 
భాస్క_!' (కొంచెం తనబడుతూ) అవును... .అందింది, 
ఛాస్క_! (అవువవును...అవన్నీ వాకు జ్ఞాపకం 
వున్నయ్‌... .కూర్చోండి. (సుశీల వంక 
(ప ల్యేకం గా చూస్తూ కూర్చోండి...ఆ... 
మో సేరుం..మా సపేరు.._ మరి చిపోయాను, 
రాఘ :; నువ్వు అనగ నే లేదుగా భాస్కరం! 
[భాస్కరం దీనికి కొంచెం విసుపదల కన 
బరుస్తాడు] 
ఆనంది ; తుమిందండం. .మర చిపోయాను, 
సుశీలా ఆనందరావు,...నా భార్య. 
[భాస్కరం తెల్లమొహం 
కుణంపొటు కనిపించకుండా 
టాడు ర ఘవ న్యూ గారు] 
భాస్క్లః ( తేప్పరిల్లుకొని అలాగా! చాలా' 
షం, ఘభార్చ్పోండి సుశీలా జీవి గారూ! 
(సుశీల సీగుపడుతూ కూర్చుంటుంది] 


ఈవిడ 


చేస్తాడు, ర్డీ 
నవ్వుకుం 


సంతో 


ఆనంద్‌ ; సుశీల ఈవిషయమై కొంచెం 

వున్న దండి, 

భాస్క_ ! ఉండదుటండీ మరి!.. .(న్రేజి ఒక చివరకు 
వళ్ళి) అందులోనూ ఈ విషయా లున్నయ్‌ 
చూడండీ. ఈళళ్కాలికంగా చాలా బాధగా 
వుంటయ్‌...కౌన్సి (కమం గా మక చివోళాం 
లెండి, 


ఆదుర్దా గా 


సుశీల ; అదే ఆనంద్‌ హడా అంటున్నాడండి.... 


కాని బాశ... ఎందువల్లనో..(6ల వంచి, 
౧ 


ర్‌$ి 


భారతి - 


మెల్లగా) అయినా మా పెళ్ళయి ఇంకా 
సంవత్సరం శాలేగు. 
భాస్క ! అవుననుకోండి...అసలు అందువల్ల నే 
ఆనంద : (మాట మార్చడానికి (పయక్నం చేన్తూ 
ఆం!...మా ఫీజు! తక్కు వే ననుకొంటాను, 
భాస్క ! శాకుమాపతం చాలా తక్కు వే అనిపిస్తోం 
దండి, 
; నాకు భొలా ఎక్క వనిపీించిందండీి, 
భాస్క_ : అం మై అంతకంటె ఎక్కు. వ 
: అబ్బే! 
భాస! (అయిష్టంగా చే) సశీ! 


ఆనంద 


సుశీల 4 నాకూ చాలా ఎక్కు. వళిపిం చిందండీ! 

భాస్క_ ! (దెబ్బ తిని) రీ! 

ఆనంద్‌ ; ఈ చిన్న విషయానికీ ఇంతే డబ్బు అనవసర 
మని సుశీల వుడేశ్యం. 

భాస్క_ ! సశే! కానివ్వండి... ఆయితే ఒక విషయం 
మనం ముందు ఆలో4నించుకోవా లీ. ఈ 
పరిస్థితుల్లో శీవలం సుశీలాదీవిగారిచే 
ముఖ్యం గా తీసుకొని అవిషమోవ నే అధార 
పసం బావుంవదు!... అందువల్ల మనం 
మరో మార్గ మేదయి నా 

ఆనంద్‌ ; (బిత్తరపోయి) మరో మార్గం ఎందుకండి? 
అంతా ఆవు త్తరంలో వున్నట్లుగా చేస్తే 
సరీపోడూ? 

భాస్కు: ఆహా... సరిపోదని కాదు. 

సుశీల ;$ ఆనంద్‌ !....(కంటకడి పెడుతుంది) 

ఆనంద ! (ఓదార్చడానికి బుజంమిద తడతూ 
ఊరుకో సుస్‌, 

భాస్క_ : (మరొక (తోవకు పోయి చాకు చాలా 
విచారంగా వున్నది. నుకీలా జీవిగారూ | 
(ఆనందరావువంకకు తిరిగి కాని సభ్యుతిగల 
ఊఊ! ఇటువంటి (పచారం జరగ సం 

ఆనంద్‌ : (ఆశ్చర్యంతో) (పచారం! (పచార మేమి 
టండీ? 

భాస్క_ ఏ అజీ!,..అవిశ విషయంలో మనం వ్యక్తుల 
పీర్లను వదిలీ మిగిలిన విషయాలు మాట్లాడు 
కోవడం బావుంటుందేమో? 


ఆనంద్‌ | ఉర్లు! 

సుశీల : (ఇంకా వఏీడున్తూ నే) నేనేం చేస్తాను? 
చేను అంతగా (సేమిస్తున్నాను! 

భాస్క_ ః (సుకీలతో) ఆయితే తీమించి వికిచి 
పెడదామంటారా*...విషమం గావున్న పరీ 
స్టీతుల్ని సొమ్యం గా అతిశీ అవకాశమే 
లేదంటారా? 

ఆనంద్‌ ; (కోపంతొ) ఏమిటండీ మిరంటున్నది? 

రాఘవ : (ఇంతవరకూ అనందించినాా ఇక తట్టుకో 
లేక) అవును భౌస్క_రం, ఏమిటి నువ్వం 
టున్నది? 

భాస్క!ః అచే! (ఆనందరావు దగ్గర గావె్షీ) చూడండి 
ఆనంనరావుగారూ! ప్లీడర్లకు మిరు విష 
యాలన్నీ వివరంగా ఇెప్పకపొా లే, మేం 
శీసులను నడిపించకం క సుమండి. 

ఆనంద్‌ ; శసంటాశేమి*ం?...నేనేం కోర్పుప క్నీ నను 
కున్నారా? 

భాస్క! అంటే శీసేమి లేదా? 

నాకు తెలీసీనంరివరకు లేదు. 

మిరు అనే కేసు ఆనంద్‌ మిద కాదుగదా! 

అకను దేవత! 


ఆనంద్‌ ; 


సుశీల | 


భొస్క: (తప్పుచేసీంది ఆవిడైనా కావచ్చునని అను 
మానపడి) అయితే, అది మిరు 
సుశీల : (బెడిరిపోయి) నీనా! ఏమిటి నేను? 
అనండ్‌ ; (కోపంతో, ఆరున్తూ) దీని అర్భం ఏమిటి? 
భాస్క_: అర్థమా! (తపీగా కూర్చులి ఏడుసున్న 
సుశీలవంకకు చూపుతూ) తప్పంతా ఈవివదే 
నని నేను కలలోకూడా అనుకో లేదు. నాకు 
చాలా బాధగావుంది. చేను ఈశీసులో పని 
చెయ్య లేను. 
[కొడుకు ఆత్మవిశ్వాసాన్ని చూసీ రాఘ 
వయ్య గారికి ఏడుపూ, సవ్యూకాూడా వచ్చి 
నయ్‌. సుశీల బెదిరి ఒకర్ని విడిచి ఒకరివంక 
చూస్తూ వుంటుంది ] 
ఏ (కుర్చీలో హలబడుతూ ఏమిటి! 
రఘ :; (గొంతు సవరించుకొని) అయితే ఈ శ్లీసు 
చేను తీసుకుంటాను, 


ఆనంద 


ర్‌శ్ల 


వీలునామా 


ఆనంద్‌ : (రాఘవయ్య గారిదగ్గరకు నెగ్గి ) మొఅచ్చాయి 
నన్ను అవరూనపరచాడు, దీనికి ముండు 
సంజూయివ్‌ _ 


సుశీల £ (లేచి ఆనందరావు మీదన వాలీపోయి) 
ఎందుకు ఆనంద్‌ * పద, వెల్లిపోదాం... 

రాఘ ! (వారీన్తూ) ఒక్కమాట ఆనందరావు గారూ! 
మా ఉత్తరం చేను చూడలేదు కనుక అసలు 
విషయ మేమిటో నాకు ఇెప్పగలరా? 

ఆనంద్‌ ; చా వీలునామా తయాగుశచెచ్యు డానికి మిక 
వీలుంటుం దేమో తెలీయ చేయ వల సీందని 
(వాశాను. 

భాస్క_! వీలు నామా!...అం లేనా? 

ఆనంద్‌ ; అంతే! 

రాఘ ; ఇప్పుకంతౌ తెలిసిందికదూ భాస్కరం! 

భాస: మరి సుశీలా జేవిగారి ఆను రాకు కారణం? 


ఆనంద్‌ ; వీలునామా నొ మరణాన్ని ముందుకు 


'తెప్పుందని సుశీలకు భయం, 
(సుశీల మళ్ళీ ఏకుపు మొదలు పెడుతుంది. 


6సుస్‌) అంటూ వారిస్తాడు ఆనంద్‌.) 
భాస్క_! అదా! 
ఆనంద్‌ ; ఇవంతా వుత్తరంలో వున్నది కదండీ! 


రాఘ : (నవ్వుతూ) ఏమంటావు భౌస్క_రం? 

భాస్క_! ఏముంది * ... నాకఘుమా[తం చాలా విచా 
రంగా వుంది. (ఇంతలో ఏదో ఆలోచన 
తటినట్లు గా వుంది. రాఘవ మ్య గారి వంకకు 
తిరిగి నవ్వుత డు.) 
నా కిప్పటికీ ఆశ్చర్యం గావుంది. మీ పేరు 
యస్‌, విమలానందరావుగారు కదూ? 

ఆనంద్‌ ; కాదండీ! ఒట్టి ఆనందరావు చే! ఎ. ఆనంద 
రావు. 

భాస్క_! ఎ. ఆనందరావుగారా! *... చూశారా, 
నాన్నా! మనం ఎలా పొరపాటుపణా మో 
[ఈ సర్దుకున్న పద్ధతిదూచి ర ఘవకయ్య 
గారు సంతోషి పాడు. ] 

భాస్కః సంగ లేమిటం కీ సుకీలా జీవి గారూ! ఇవ్వాళే 
చుం యస్‌, విమలానందరావుగారని__ 
ఆయనకోసం చూస్తున్నాం, ఆయన వస్తా 


నని (వాళారు...ఆయన, ఆయన భార్య 
విషయంలో ఏదో మాట్లాణాలన్నారు. 

సుశీల ? ఎంత భయ పెట్టారు! 

భాస్క_! భయం కౌదుటండీ మరీ! (ఆనందరావుతో) 
తీమిందంకి...మూ వృత్తిని దృప్టీభో 'పెబ్టు 
కొని అంకళం చి ఎక్కువ చెప్పలేం 
చూడండి. 

ఆనంద్‌ ; మేము మాతం అడుపతామా?...శకౌని చేను 
కూడా వుత్తరం (వాళా చ్చ! 

భాస్క! |వాసీవుండొచ్చు +. వీలునొమాను సరీం 
శోనా? (అవునని తల తిప్పుతాడు ఆనంద్‌ ) 
అవి నాన్న గారు చూస్తారు. ,.ఇప్పటికై నా 
ఉ త్తరంసంగ లేమెనా జ్ఞాపకం వచ్చిందా 
నాన్న గారూ? 

రాఘ !ప్స్‌...అందకం లేదు. 

భాస్క_! ఆరె! తమాషా గావుందే....అయిలే మిరు 
సరీగ్గా చూచఛచివు౦ం శరు. 

రాఘ ! (కొడుకువంక తృప్తిగా చూస్తూ) శావొచ్చు 
“ఆం ఇప్పుడు ఇెప్పండి ఆనందరావు 
గామా!...మోరు వచ్చిన విషయం -___ 

భాస్క_! (లేచి) నాన్నా! ఇక చేను వుండనక్క న్లేదు 
కదూ! 

రాఘ : అవసరంలేదు...నువ్వు హాయిగా క్షబ్‌కు 
విళ్ళి నీ బిలియర్స్స్‌ ఆకుకో...వెడుత్యూ 
వెడుతూ బంగారాన్ని పంపించు... .(ఆనంద 
రావు, సుశీలలతో) మావారు ఇవ్వా శే 
మొదటి శీసు నడిపించాడు. 
(భాస్కరం ఏమి ఎరగనట్టుగా, పేపర్లు 
సర్దుతూ వుంటాడు. ] 

ఆనంద్‌ : శేసులో గెలుపు వారిజీ నేమో 

రాఘ : అనొచ్చు... మొదటంతా పద్యవ్యూపహా౦ంలా 
తయారు చేసుకున్నాడు. శొన్సి దానినుంచి 
తెలివిగామటుకు బయటకు వచ్చాడు ... 
ఫరవాలేదు భాస్కరం !...నువ్వు మంచి 
లాయరుకవు తె వు, 

భాస్క! థాంక్‌ ఎ***(విళ్ళిలోబోయి, మళ్ళీ లోప 
లకు వచ్చి) వస్తాను ఆనంద రావు గాయా! 


55. 


భారతి ' 


తుమిం చండి. . .సుకీలా జీవిగాయా.! మిరూ 
తుమిస్తారు కదూ! 
రాఘ : అందరూ ఏకంగా కుమిస్తారు. వెళ్లిరా. 
భాస్క_! నమస్తే. (ఆనందరావు (పతి నమస్కారం 
చేస్తాడు. ) 
రాఘ : se! ఇప్పుడు చెప్పండి అనంద రావు గారూ! 
[అనంద రావ్ర్క,సుశీల చాలా దగ్గర గా కార్చొని 
వుంటారు. రాబోయే గాలివానకు తట్టుకొన 
డానికి తయారు తి శేవాడిలా వున్నాడు 
ఆనందరావు ] 
ఆనంద్‌ నా వుస్దేశ్యం. . .వీలు నామా అంతా ఒక్క 
వాక్యంలో వుంకే సరిపోతుం దనండీ... 
“నాకు శౌండిన (పతి వస్తవూ నా మరణా 
నంతరం నా భార్య పరంకావాలి. శ 
; దానికేం! అందంగావుంది! ఇంతకంు 
చెత గావున్న వీలానామాలు నేను లతలు 
చూకొను. 
(సుశీల వ్యు కేక పడుతుంది) 
ఆనంద్‌ :(ఉ(బేకంలో నిట్టూర్చే సుశీలను వారిస్తూ) 
అలా మాటి మాటికీ వు. దేకపడకు సుస్‌, 


రాఘ 


సుశీల !(అంత బాధలోనూ) ఆమాటలు చూడకు 
“నా మరణానంతరం) ...అవెందుకు చెప్పండి 
లాయరు గారూ | 

రాఘ ; ఆమాటలు లేకుండా నే చేను వీలునామా 
రియారుచేస్తానమ్మా. 

సుశీల : (త్వర గా) భావుందండి ఆలా వెయ్యండి, 


రాఘ : (ఆనందరావుశేనీ తిరిగ) అయితే ఇటు 
వంటి న్యాయసమ్ముత్‌ మైన వీలు నామాల్లో, 
ఏ విఫవకు ఆస్తీ చెందుతుందో __ 
(సుశీల టో చీర కుక్కు కుంటు౦ది. 
ఆనందరావుకు ఓగార్చ్పక తప్పదుకదా !) 
ఆనంద్‌ ; సుశీలా !---సుస్‌ (రాఘవయ్య గారివై ఫు 
తిరిగ) ఆ*వి;వ*) అనే మాటలేకుండా 
చెయ్యండి లాయరు గారూ | 
1ఆలాగే |! అలాశ!! ఈ ముసలివాడి! ఆ 
విషయం జ్ఞాపకం లేదమ్మా. వూరుకో. 
[సుశీల మామూలుమనిషై, చిన్నగా నవ్వు 
తుంది. బంగారు వస్తాడు, ] 


రాఘ 


బంగారూ ! మూడు కాఫీ తీసుకురా ! 
[బంగారు వడతడు] ఆ...మిరు చెప్పే 
విషయాలు రెండూ (వాసుకుంటాను (కలం, 
శాగిఠం తీసి, (వాన్తూ) చాకు తెలీనినంక 
వరకు ఈ శీసులోవున్న విషయాలు ఇవి 
ఆనందిరావుగారూ |! ఇప్పు టే యౌవనంలో 
ఆడుప ెట్టినప్పటిక్సీ జీవితం శాశ్వతం 
కౌదని 
; (నెనకటి వలెనే ఓ! 
రాఘ :; (తట్టుకొని మనల్ని పెద్దవాళ్లు దీవించే 
టప్పుడు 6సత్రమవాూనం భవతి శీ తెాయు!॥...) 
అంటారు. అంశ, మనిషి వయస్సు మన 
జేశంలో వంగ సంవత్స ర6"లన్న మాట, 
ఆనందరావు గాగు అ న్నేళ్ళూ తప్పకుండా 
వుంటారు---కనీసం మీ ( పేమకోసమెనా 
వుంటారు. అయినా, వీలునానూ ప తాన్ని 
ఇప్పడే తయారుచేసి వుంచకం మంచఛిదలి-_ 
కీవలం పృతాన్ని మూతి మే_ఆయన అభి 


(పాయం, 
సుశీల : సళ! 
రాఘ ।; అమ్మయ్య ! ఇప్పుడు కొన్ని వివరాలు శెబు 


తార్కా ఆనందరావు గారూ! 
ఆకంద్‌ ; అడగండి, 
రాఘ $;$ ముందు మిర్యుల్నిగురించి చెప్పండి, 


ఆనంద్‌ ; “నా అనే వా శళ్లోవహా నాకు లేరండి, 
(సుశీల జాలిగా చూస్తుంది ) అదే! ఒక నా 
సున్‌ తేప్ప*.. నివాసం ea 9 సుకీలా సదనం, 


సత్యనారాయణపురం! 

సుశీల : (అదేవో అందరికీ తెలిసిన దన్నట్టుగా) అవు 
సండీ, మేం అక్కు శే ఉండనం, 

ఏ (పస్తుతం నేనిక్కడ ఒక పెద్ద కంపెనీలో 
గుమాస్తాగా ఉంటున్నాను. ఆంగ బేశంలో 
పెద్ద కంపెనీ అ దేనండి..... సంవత్సరానికి 
20 లకులు లాభాలే పంచి పెకుతుందండి 
అది, 

; అవునవును. నాకు లెలుసు....,.అయిళల్తే 
వ్యక్తిగత మైన రాబడి ఏమెనా ఉందా? 


ఆనంద్‌ 


రాఘ 


(ఆనందరావు, సుశీల ఈఈ (పక్న ఏమిటా?) 
| అని ఒకళ్ళ నొకళ్ళు (పళ్నార్ధకంగా చూసు 
కుంటారు, | 


వీలునామా 


ఆనంద్‌ ! అచ్చే! ఏమి లేదండి. 
రాఘ : ((వాసుకున్న విషయాలను పరిశీలీన్తూ) ఇది 


ఆనంద్‌ 


రాఘ 


సుకీల 


రాఘ 
ఆనంద్‌ 


లో 


సుశీల 


ఆనంద్‌ 


ఆనంద్‌ ! 


చిన్న వీలునామా నే అవుతుంది. 

(అపార్భం చేసుకొని కాబోలు. నాకు 
వచ్చేది కొం ఇం ఎక్కు వేనండి 

(ఆస క్షితో) ఎంతో ? 
బోనస్‌ 
వందలు వస్తయ్‌. 
బావుంది...మి యిద్ద లే గా! 


సంవక్సే రానికి శాక, పషిహీను 


చికు ముఖ రూపాయల దగర మొనలు 
పెటానండి. జీవితం...అయితే నేం? (పతి 
సంవత్సరం ఇంకిమెంటు చాగాచే ఇస్తు 
న్నారు. ఈ యేడు ఒక్కసారీ ఇరవై 
రూపొయ లిచ్చారు. 

పని చేస్తున్నావ్‌ ...ఇస్తున్నారు. 

[ఏకవదన (కయో గాన్ని గు రిస్తాడు ఆనంద 
రావు. దానికి సంతోషించినకే కనబడ 
అయితే, నాకొక ఆశయం మాతం వున్న 
దండి. 

(ఆనంద్‌ కొంచెంసేపు ఆగకం దాచి ఫర 
వాలేదు ఆనంద్‌! ఆయనకు చెస్తు. 
(కొంచెం బిడియంగా) ఈ సంవక్సరం శివ 
రకు 8650 రూపాయలు నిలవ చ్‌య్య్యా 
లని వుంది. 

(గర్వం గ్రా అం ఆకు రోజుకు పదిళూపాయ 
లన్న మాటు, 

(వాళ్ళ అఫిలాషకు ఆనందిస్తూ) బావుంది., 
తిప్పకుండా చెయ్య గలవు, 

నాకూ దైర్యం వుంది...కొని మొన్న నే 
ఇంట్లోకి కౌవలసీన సామాన్లు మింగినయ్‌ 
చాలా డబ్బు. 

డబ్బు మింగ బే అవి! 

ఉన్న వాటిలో మంచిరక మే మన ఇంట్లో 
ఉండాలంటాడు ఆనంద్‌ ...ఒక్కు_ సారి నా 
గది దూ నేనా 


రాఘ శ (అమోదాన్ని తెలుపుతూ అవును,** 
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రాఘ 
ఆనంద్‌ ! 


౪ కౌర్లు 


అయినా మాకు ఒక్క_ చిల్లిగవ్వ కూడా 
అప్పు లేదు, ఇప్పటికే రెండు వేలు 
బాంకుళో వుంది, 
అదృష్టవంతుడివి. నువ్వు తప్పకుండా ముం 
దుకు పోగలవు, 
ఆనంద్‌ అంటే ఆఫీసులో అందరికీ (పాణ 
మండీ | 
నీకు! పంచ్భపొణాొలు ! అవునా? 

(ఇద్దరూ సీగు పడతారు] 
చేను అయిదు వేలకు ఇన్‌న్య్యూర్‌ కాడా 
చేశాను. 
మరీ బావుంది...ముందే మేలుకున్నావు, 
కృష్ణ ఒడ్డునే ఓ బంళ్ళా ఓ శారు 
కనీసం ఇవైనా సుకీలకు వదిలి వెళ్ళాలని 
నా (పయశక్నం. 


; ఏమో! నీ(పయత్నం ఫలింద కూడదని 


ఎక ్క_ వుంది? 


; (బాంతో) ఓ! 


అనుకోకుండా వచ్చేసీం దమ్మా ! సమో 
అనుకోకు. 


బంగళాలు ఎందు కండీ నాకు, 
ఆయన లేకుండా ? 

నిజమే నన్ఫూ. నిజమే! ఆయన అనే బేమి 
టంశు__ఆయన మరణానంతరం +... అది 
సంభవి న్లే__అయనకు ఇందిన (పతి వస్తువూ 
నీళ్ళ రావాలని, 


| (అనుకోకుండా అవును ... అదే చొ 
వు దేశ్యం, 
(అ(పయత్నంగా నే) రాదు, 
అవును, 
కదు. 


[రాఘవ మ్య ఇద్దరి వంకే ఆశ్చర్యం గా 
చూస్తూ వుంటాడు, ఇంతలో బంగారు 
మూడు కాఫీలు తెస్తాడు.] 

(ఇద్దరికీ కాఫీ యిన్తూ) తీసుకోండి. 
థాంక్స్‌++ తీసుకో సుస్‌ ...ఈ . విషయం 
లోనే మాయిద్దరి మధ్య ఓ చిన్న అభి 
(పాయ భేదం వ చ్చిందండి, 


సుశీల ;$ మిరు పెద్దలు కదా, మీరు ఇెప్పండి. 
[రాఘవయ్య ఒప్పు కుంటున్నట్లు తల 
తిప్పుతాడు. ] 

ఆనంద్‌ ; నాకు ఇద్దరు అక్కు య్యబు వున్నారు, = 
పినతీం(డి గారి పిల్లలు-_ వాళ్ళకు కాస్తో- 
కూసో ఇప్పుడూ సహాయం చేస్తున్నా మను 
కోండి, వీలునామాలో ఎలా చెయ్యగలం 
చప్పండి 

రాఘ : నువుర ముందు నీ భార్యసంగతి ఆలో 
చించాలి. 

ఆనంద్‌ : కాని ఆవిడే వాళ్లకు ఒకొ_క్క_శ్లీకు వంద 
రూపాయల చొప్పున వదిలి వగ్లి"లంటున్నది. 

సుశీల : (దృఢంగా) కాదు, రెండు వందలు, 

ఆనంద్‌ ; వంద, 

సుశీల ; కౌదు ఆనంద్‌ ...రెంకు వందలు, 

రాఘ : పోనీ నూటయా భె. 

భుకీల : శాదండీ. రెండువందలూ ఇవ్వవలసె౦ం దే, 

ఆ:౦ద్‌  సశే! సుశీల యిష్ట మే కానివ్వండి... 
ఇవిగో వాళ్ళే పేర్లు అ(డసులు _- 

రాఘ : (తీసుకుంటూ) ఇంళేమెనా, 

ఆనంద్‌ ; అం తేనండి, 

సుశీల : ఆ ఇంటివాళ్ళీ నేం చేశావ్‌ ఆనంద్‌? (రాఘ 
వయ్యతో) చదువుకొనే రోజుల్లో అక్క శే 
వుం జే వాడండి. . .వాళింతో మర్యాద గా 
చూశారు...ఎంతో మంచిగా వున్నారు. 

ఆనంద్‌  నిజమేననుకో... కౌని._ 

సుశీల ఏ; యాఖి రూపాయలు. (రాఘవయ్యవంక 
చూస్తుంది 

రాఘ ; అంకటితో నీ జూబితా ఫూ ర్రయితే, ఈ 
పద్దు నా కథ్యంతరం లేదు, (అనంద్‌ ఇచ్చిన 
కాగితాన్ని పుచ్చుకొని లేచి.) చూడు 
ఆనంద్‌! కేపు__ఈ వేళళశే__మిరు వ సే 
వీలునామా మో చేతికిస్తాను, 

సుశీల 1 (అయిష్టంగా) అది శౌదండి! ఇవ్వాళతో 
అయిపో తే బాధ వదిలీ పోతుం దీమోనని, 

ఆనంద్‌ ; ఇవ్వా శే ఫూ ర్తయ్యేటట్లు చూడ లేరా? 

రాఘ ; డానిళేం? ఎంతో సేపు పట్టదు. (గడియారం 


వంక చూసుకుంటూ మోరు ఒకగంట అలా 
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బంగా ; 
రాఘ 4 


బంగా 


రాఘ 


వ్‌ నన్నుమా(తం 


వెళి, భోజనం చేసిరండి, ఈలోగా వూరి 
చేసీ వుంచుతొను. 

ఏమీ తినమని అడగకు 
ఆనంద్‌! 

చేనువూ(తం తినగలనా!....ఆదుర్రాలో 


వున్నప్పుడు ఆకలి వెయ్యదు, చూడండి, 


; అటా షికారు గా బడారుకు ఇళొడాం. 
య ౧m 6౬ 


ఆ రడ్జీలో మొగుణ్ణి వెంట వేసుకు తిప్పు 
తవా? దూసేవాళ్లు కొం'పన కట్టుకున్నా 
నంటారు. 

(సీసతో) కౌవచ్చు...కౌని నాకు ఆనంద్‌ 
అంటే అంత యిష్టం. 


: అవును...నువ్వు కూడా అలాగే వుండాలి 


ఆనంద్‌ ...అందులోనూ 'పిద్దవాడివయ్య్యాక 
(a 
ఈ సంగతి బాగా జా పకం వుంచుకోవాలి, 


; ఆ భయం మో కక్క_శ్లేదండి. (సుశీలను 


దూసి ఆప్యాయం గా నవ్వుతాడు.) 
దయచేసి ఆ వీలునామా శకౌపీని మాతం 
మాకు యివ్వకంకి...అది ఇంట్లో లేకపోవ 


డమే నాకు హాయి... .నుంశే ని దపటదు. 


: అచ్చా! అలా గే!...ఓ గంటలో 


[బం గారు ఇంకవరకఘు నోరు తెరుచుకొని 
వింటున్నాడు. వాళు లేవటం చూచ్చి 
బయటి తలుపులు తీస్తాడు, వాళ్లు ఒకళ్ళ 
చేతిలో ఒకరు చెయ్యి వేస కొని ఆనందంగా 
బయటకు వడళారు, రాఘవయ్య గారు, కని 
పిం చేటంత వరక్క వాళ్ళ నేదూచి, తల పం 
కించి ఏవో రెండు విషయాలు ఓ కాగితం 
ముక్క మొద (వాస్‌. -] 

ఇదుగో! ఈ కాగితం ఇంటిదగ్గర అమ్మాయి 
గారి కివ్వు. కాగితాలు ఇస్తే తీసుకురా!... 
(మళ్ళీ వాళ్లు వెళ్లిన వైపుకే చూన్తూ) బలే 
దాంపత్యం! బం గారు! 

సారూ! 

ఏనుంబుద్‌? 

(అతి సాధారణంగా) అవునండీ, 
(పేమకలాపాలు జీవితీసుఖానికి నిలయాలు, 
అందుళోనూ వయగులో వున్నారా... 


వీలునామా 


బంగా ! (విచారంగా) అవునండి. 


రాఘ : (బం గారువంక చూనీ) అటా వున్నావేం 


బంగా 


ల 


రాఘ 


బంగా 


బంగా 


బంగా 
రాఘ 


బంగా 


బంగా 


రాఘ 


బంగా 


రాఘ 


బంగా 


అతి 


బం గారు? 
(నవ్వడానికి ప్రయత్నిస్తూ) ఎట్లా వున్నా 


నండి? 


నీ హుపారంతొ ఏమెంది? 
దానిశేమండి...బాగానే 
(త్వర గా) ఇంటికి 3! 
బోతాడు.) 

ఆప! ఇటురా! ఎందుకు అలావున్నాద్‌ * 
ఇంకా ఆ విషయాన్ని రించే బాాపడు 
తున్నావా? (బంగారు వాలకం అలానే 
వుంది.) నొప్పి ఇంకె ఎక్కు వయిందా? 
నొప్పి పెద్ద గా లేదండి... కాని తిప్పుకున్న 
టుగా వుంది. 

(ఓదారుస్తూ నవ్వనుకున్నడి శకౌదు 
బంగారు! (జబ్బు పేరు ఇెప్పదలు చుకోక) 
ఆసంగతి ఏ మంచిడాక్ట్సరయినా ఇెబుతొడు, 
నిన్న మన డాక్టరు గాలే చెప్పారండి. 
ఏమని? 

అగి =. .అబేనండి! __(నన్లీ డానికి. పను 
తిరిగి నాపని అయిపోయింది బాబూ! 
(దగరసు వెళ్లి) ఆయన చెప్పింది నిజమై 
వుంసదు...మగో డాక్షరుదగ్గరకు వె? రాం 
అక్క ర్లేణు బాబూ! చలపతిరావుగారికం కు 
మంచి డాక్టర్లున్నారా ఆయన చెప్ప చే 
చెప్పారు బాబూ! ఇం కా తొమ్మిది నెల 
లంట, మహాబతికి తే! __ 

(ఈవిషయం విన్సి పాక్‌ తింటాడు. మరో 
మూలకుపోయి) పోనీ, అపరేషన్‌ చేయి స్తే_¢ 
చాలా ఆలస్యమయిందట చాబూ!... 
మొదట్లో ఎప్పుడో చేయిం చుకొనివుం కే 
కూ స్తంత ఆశవుం జేదంట! 

ఇది నీకు ఎక్కు వరోజులనుం చి లేదుక డా! 


; నాకు తెలీయకుండా నే వుందంట బాబూ! 


చిన్నప్పట్ని ౦బీ నాలో మచ్చగా, సూది 
మునంతే...ఠ ౦డీ ఉండి, సరిగ్గా ఇప్పుడు. 


బంగా 


రాఘ 


బంగా 


బంగా 
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బతికి బట్టక టాల్సిన రోజుల్లో, ఇప్పుడు 
బయటప ర్రాదిండి. 

ఇంత ఎక్కువగా ఒక్క సారే ఎలా వచ్చిం 
దంట? 

నాకూ తెలవదండి... కాని నమునందర్గోనూ, 
మచ్చ మనకు శతెరీకం డా నేవుంటుందటండీ. 
నామాదిరి గా జాగ త్త లేకుం కే చివరకు = 
కొర్కు. కౌదులా 


; కాదీంటి బాబూ! డాక్టరు బాబుగారు అంత 


చెప్పి నాక ఇం కౌఅనునూన మే! ఆయనయి నా 
ఊరిళ చెప్పారా? అరిచి మొత్తుకుంశే 
బయటపడ్డారు. “రావలసీన జబ్బుకౌదుి 
అన్నారం డాయన...కొని వచ్చింది గా!_ 
నా తరవాతీ నా పెళ్ళం 

[చెప్పలేక బాధపడతాడు. రాఘవయ్య గారు 
ఓదారుద్ధామని (పయత్నం చేస్తాడు. కాని 
చెయ్యు లేకపో తాడు. ఇంతలో బంగారి 
వస్తా బాబ్యూ వస్తా ఇంటిశ్ళి కాగితాలు 
దెస్తా. 

[రాఘవయ్య గారు బంగారు వెళ్లిన వైపుళీ 
చూస్తూ దీర్హం గా నిటూరున్తూ వుండ గా 
తెర ] 

న్లో x XK 


రంగము: 2 
వ 
[ఇరవై యేళ్ల తరువాత] 


రం గాలంకరణ పూర్వం మాదిరే; కొద్ది 
మార్చులు మాతం చేయబకినయ్‌. ఇదివరకు 
లేని గాంధి, నెహూూ ఫొటోలు గోడలకు 
తగిలిం చదబడినయ్‌. 

కొత్త తివాస్కీ *శేబుల్‌మాద కెలి 
ఫోన్‌. సాయం కౌలఫు వెలుతురు మసగ్గా 
లోపలకు వస్తుంది, భాస్క_రం ఆలో చిన్తూ 
అటూ, ఇటూ పచార్లు చేన్తూ వుంటాడు, 
భాస్క_రం ఇప్పుడు నలె రెం జేళ్ళవాడు, 
మనిషిలో చిలిపితనం పోయి, దిర్హాక నిపిస్తుంది. 


తీరుసతున్న వాడు అగి, ఫోన్‌ తీసీ, మళ్ళీ 
తనలో తౌను వితర్కి ౦చుకొని, ఫోన్‌ కింద 
జడళాడు. గది మూలకునెళ్ళి లైటు వేస్తాడు. 
అనంతం వస్తాడు, అనంతీం భాస్క_రందగ్గర 
కొత్త నాకగుం 

అనంతం: సుశీలా ఆన౦దరావుగారంటా౦డి, 
ఆవి డొచ్చారు, మిమ్మల్నీ చూడ్డానికి 

భాస్తరం! ఎవరు అనంతం? అనందరావు గారుకదూ? 

అనంతం; కాదండి.. .సుశీలా = 

భాస్కవ ఓ! నేను ఆనందరావుగారికోసం దూస్తు 
న్నాచ్లే...సకే! రమ్మను, 

[అనంతం వళ్లిపోబో తొడు, 
అనంతం! ఏమిటి ఆఫీసులో ఈ అనంత మైన 
అల్లరి! 

అనంతం; గుమా సాలు బాబూ] 
కదూ! 
ఇక్కడ కుర్రకౌరు కౌవడానికి వ్‌ లేదు, 


ఒక వేళే శాదలు దుకుంశే, ఇక్కడ వుండ 
డానికి పీలేదని చెప్పు, 
య 


అంతే కుర కారు 


భాస్క: 


అనం ; అట్లాగేనండి... (నళ్లిపోతొడు.) 

(భాస్కరం శీబులుమిది “పేపర్లు సర్టి 
(జాయర్లో జృవతాడు, సుశీల వస్తుంది. 
ఆవిడ వయసూ ముబ్బయుఃమిది సంవళ్సే 
రాలు. దుస్తులు, అలంక రణ భాగ్యవంతు రా 
లని శిబు “న్నయ్‌. సాధారణం గా ఇనవం౦ 
తులైన యువకుల్లో తిరుదూ కనిపిం చే పయ 
తం — పరిగెత్తే వయస్సును పట్టుకొని 
ఐెనక్కు._ నడిపి దామన్న---వృధా(పయత్నేం 
ఈ నిడలోనూ కనిపిస్తుంది. ఇదివరకు కశ్నీల్లో 
కనిపించిన అమాయకత్వం ఇప్పుడు లేదు, 
తన స్థితికి గర్వపడుతున్నట్లు కనిపిస్తుంది. 
శాని అది ఎదుటివారిని హేళన చే సేటందుకు 
మాతం "కాదు. ] 


భాస్క_'! (లేచి) నమ స్తే, .క0డి...మో రాక నాకు 
చాలా ఆశ్చర్యాన్ని కలీగించింది సుశీలా 
స జీవ!...హర్చోండి. 


(సుశీల (పతినమస్తారం చేసీ కూర్చుంటుంది] 
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భారతి 


మీరా దుసుల్లో ఉన్నప్పుడు బాలాబ"వుం 
టారు, 


; ఆమాట చాలామంది అన్నారు. (అని, 
నాలుక కొరుక్కుని) ఆ6! ఎటూ కొని వేళ 
యీవిజక యిలా వచ్చిం చేమిటి అనుకుంటు 
న్నారుక దూ మీరు! 

భాస్క_! అబ్బే!.. నిజం గా, న్‌ా 

సుకీల 4 మిరు అనందరావుగారి రాకకోసం ఎగురు 
దూస్తున్నారుకదూ! 

భాస్క_! (ఏమి అనలేక) ఆఅ... ( ఇెప్పవచ్చునో, 
కూవవోనని అనుమానం!) 

సుశీల మో లాయర్ల నటనలు ఆపండి, పుణ్యముం 
టుంది. ఆయన ఇక్క జే మిమ్ముల్ని కలుసు 
కుంటారని నాకూ తేలుసు. అంధుళీ నేనూ 
వచ్చాను, 

భాస్క! (కమ్మయ్య అనుకొని) అంశే ఆయనను 

కలుసుకోవడానికి ఆయనే మిమ్యుల్ని ఇక్క 

2 
డఉకు రమ్మన్నారాః 


సుశీల ; చేనన్నానా? ... (పేలవంగా నవ్వుతూ) 
చేను వసం ఆయనకు ఇపమని కూడా 
అనుకోను, | 

భాస్కః! (పాలిపోయి అలాగా! 


సుశీల 4 ఆయన ఎందుకు వసు న్నారో నాకు తెలుసు, 

మరో ఏలు నానూ (వాయిందడానికే గా? 

(సవ్వడానికీ (పయత్నం చేస్తూ) అయినా, 

మీ వీలునాొనూ (వాయసం ఇచే మొదటి 

సారి కాదుగా! 

కాదు... .నాలుగో సారి! 

ఎటువంటిజీఏతం! ఒక మెట్టునుం చి మరొక 

మెటు...- ఉన్నతి మన అంఠసు_ 

లు య్‌ థి 

సుశీల ! (తన దుస్తులు సర్దుకుంటూ ఆతి సామా 
న్యం గా) అవును, 
అయినాం, 


మేము గొప్పవాళ్ళం 


భాస్క_! కాస్తా కూస్తానా! అంభదేశం గర్వించదగ్గ 
అయిదారు కుటుంబాల్లోనూ మీది ఒకటి! 
సుశీల 2 (మాట మారుస్తూ) సశ! భాస్కరం గారూ! 


(కిందటిసాఠి (వాసీన వీలునానూ సరిగా 
లీదా* స్ట 


ఆనంద్‌ ; (వస్తూ స 


వీలనామా 


భాస్క: (ఆలోచిన్తూూ సుశీలకు (పక్క గావచ్చి) 


చూడండి సుశీలా జేవీ! ఇటువంటి విషయాలు 
మాతో దర్చిందడానికి చాకు అధికారం 
లేదు...అయిన్యా అయన వుసద్దేళ్యాలు 
ఏమిటో నాకు అవగింజభో అరవయో్య్యో 
వంగుకూ డా తెలియవు. 

అసలు వుదేశ్యాలంటూ వున్నయ్య్యా అని 
నా అనుమానం. (కిటికీ దగ్గరకు విడు 
తుంది.) 


* అలా గా! 


ఆంగుళ్లే ఇప్పుడిక్క_ దకు వచ్చింది. ఆయన 
పొరపొటున ఏ మె నొ ___ 


[తలుపు "తెరుచుకుంటుంది. అనంతం 
వస్తాడు. ] 

ఆనంద రావు గారు 

(త్వరగా) రమ్మను. 

గ్రఆనందరావు వస్తాడు. మనిషి పూర్వంకన్న 
కొంచెం లావిశ్కీ డు. హుందాళనం దర్హా 
ఉటిపకుతూ ఉంటయ్‌......(పపంచాను 
భవం తౌలూకు ముడతీలుపడ్డ నుదురు. చీటికీ 
మాటికీ తిలపంకించి ఓ తమణంనేఫు ఆలో 
చించే అలవాటు అతనిలో కొత్తిగా 
కనిపించే విశేషం. ] 

హల్లో భాస్కరం గాయా! 
కుళటాసానా?...చూడండ్కి నా పని యెంత 
త్వరగా పూర్తిచే స్తే అంతమంచిది. కౌలం 
డబ్బువంటిదండి. , .డబ్బువంటిది. 


[ఇంతవరకు సుకీలను చూసకు. సుశీల 
ముధ్యకువ సుంది. ఆవిణి చూసిన వంటనే 
మూర్చపోయినంక పనై చివరకు తెప్పరిల్లు 
కొని] సుస్‌ ! 

నువ్వు నన్ను రమ్మన లేదు ఆనంద్‌ ....., 
అయినా నేనే వచ్చాను, 

(బరువు గ్రా దానిశేం?...చాలా బావుంది 
(ఓ (పక్క గా వార్చుంటూ) నాకు తెలియ 
నివ్వకుం డా నువ్వు తయారు చేస్తున్న 
మొదటే వీలునామా ఇబే ఆనంద్‌ ! 
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ఆనంద్‌ : (తనను తౌను నిలవతోక్యు_కునీ) ఎక్కు_బీ 
మార్చు లేం చెయ్యడంలేదు సుస్‌. లేకపోతే 
నీకు ఇప్పకుండా మార్చిస్తానా* అదీకాక; 
దీనివల్ల నీకు కొంత భారం తగ్గిద్దా మనుకొం 
టున్నాను, 
; అంటే? 
అనంద్‌ ; అదీ!......ఏ మనిషైనా తేన వీలు నామా 
(వాస్తున్నాడం శే తనకు జీవితంలో చివరి 
ఘడియలు వచ్చాయని తెలుసుకున్నా డన్న 
మాట! (భాన్మ్క_రంనైపు తిరిగి ఏనుం 
టారు? 


సుశీల 


భాస్క_! చాలామంది ఉద్దేశ్యం అదీ! 


సుకీల : కాని మళ్లీ ఈ తతంగం అంతా ఎందుకు? 
దానికి దీనికి ఏమిటి సంబం;0? 


ఆనంద్‌ ; సమో లేదనుకో 


సుశీల : ఇదంతా నీ పి-చ్చి ఆనంద్‌...చీటికీ మా టి 
నీకు డబ్బు ఎంత వుందో చూసుకోడం నీకు 
ఆనంద మనుకుంటాను. 

ఆనంద్‌ ; చూచురోవసంశకౌదు. ఇచ్చి వేయం 

we ళి గ జ్‌ 

సుకీల | దానికేం? నువ్వు (పేమిం చిన వాళ్సీ కు 
ఎలాగా ఇస్తావ్‌! 
(భాస్కరం (జాయర్లోనుం చి కాగితం 
తీ స్తాడు. ] 


ఆనంద్‌ ; (కొంచెం విసుపతో) చ్చ నప్పుజే ఇవ్వ 4ం 
లేదు... చేను ఆఖరు గడియలో వున్నట్లు 
మాట్లాడుతున్నావ్‌. 

సుశీల ; నేనా! అట్లా ఎప్పుడూ మాట్లా డేది నువ్వే! 

భాస్క: ((జాయిర్లోనుం చి తీసిన శానితాలు ఇన్తూ) 
(శిందటి వీలునామా కాపీ ఇది దీన్ని చది 
విన తర్వాత మనం మరోటి (వాయనం 
బావుంటు౦ దేమో? 

ఆనంద్‌ ; అనవసరం. 

సుశీల : ఎందుకండీ? డాని కాపీ మా యింకో నూ 
వుందిగా! పెగ్యా దాన్లో ఏముందో మాకు 
బాగా తేలుసు, 

ఆనంద్‌ ; (కిందటి వీలు సామాను చూపుతూ) 
దానిలో వున్న దానికంశే ఇంకా ఎక్కువే 


భారతీ 


"నీను ఇప్పుకు వదలీ పెడుతున్నాను...... 
ఎంతో ఇెప్పుళోగలరా, భాస్కరం గారూ! 

భాస్కు!'ప్స్‌......ఊోవాప కూడా అందసం లేదు. 

ఆనంద్‌ ; అంతకంటె ముప్ఫై వేలు ఎక్కువ...... 
మొ త్తం లమ ఎనభై వేలు, 

సుశీల : అవి, వున్న నాలుగిళ్లు పొలాలు స్థలాలు, 
తోటలు శకౌక!...మీరు మా కొత్త ఇల్లు 
చూడ లేదు కదూ! .. .తప్పకుండా చూడాలి. 

భాస్క్త:ః (మెల్ల గ్రా అవును.. .విన్నాను. 
(కొంచెంసేపు నిశ్శబ్దం. ఎవ్వగూ భంగ 
పరచడానికి ఇష్టపవపరు ] 

సుశీల : (చివరక్కు మాటలను పెళ్ళుగిస్తూ) చెప్పు; 
ఆనంద్‌! నన్ను ఈ భా గ్యాలన్ని ంటినుంచీ 
దూరం చెయ్య వలు చుకున్నా వా! 

ఆనంద్‌ ; లేదు సుస్‌ లేను నీకు ఇడివరక టికన్న 
ఎక్కు వే వస్తుంది. 

సుకీల ; అవును. ... .ఇచివరకటికన్న మనకిష్పృణు 
ఎక్కువ వుందికదూ! 

ఆనంద్‌  (కవిసనుంఛి ముఖాన్ని తిప్పుకొని) కౌని.. 

[ చెప్పడానికి జంకుత డు. ] 

సుకీల $; ఉం పెప్పు ఆనంద్‌ ... ..కాని__ఏమిటి? 

అవంతా నా దేకదూ! 


ఆనంద్‌ ; (చెప్పలేక, చెప్పక తప్పక, మొఖం పేల 


వంగా అయిపోయి) అదే! అక్కడ 
వీలునామాను కొంచెం సవరిద్దైమను 
కుంటున్నాను. 


సుకీల 4 ఇన్నాళ్లు గా నా అనుమానం నిజమయిందన్న 
మాట! అంగుళ్లేకదూ నువ్వు ఇక్కడకు 
వచ్చింది......షోనీ, నువ్వు ఎందుకు సన 


రించాలనుకుంటున్నావో చెప్పగలవ్య్మా 
ఆనంద్‌ * 
ఆనంద్‌ ; అదే! ... సవరించాలనుకోవకం సవాజమే 


కదా! ఇది నాలుగోసారి! 


సుశీల ; శాని ఈసారి మార్పశం మాతం సహజం 
కాదు. 

భాస్క_! శాని దూడండి _అవకల పీర్ణలున్నారు. 

ఆనంద్‌ ; (తౌను చెప్ప దలుచుకున్నది, భాస్కరం 
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ఇెప్పినందుకు సంత్‌ షీంచి) అదే -- అబే 
వాడి ద్దేశ్యంకూ డా! 
సుశీల : అంశ నా పీల్లలకు వేను డబ్బు ఇస్తానా, 
యివ్వనా అనే కదూ మి ఆనుమూనం!... 
(ఆనంద్‌ తో) ఇంతవరకు వాన్నీను పోషింద 
డంలో నే సప్పుడైనా పొరపాటు శేళానా 
ఆనంద్‌ * 
] (ఆవిణ్ని శాంతింప చెయ్యటానిః భుజంమోచ 
ఇయ్యి వేని, బుజ్జగిస్తూ) లేదు, సుస్‌ లేదు, 
[సుశీల విసుపతో, విడిలించుకొని, కిటికీడగ్గ 
రకు పోయు నిలబడుతుంది] 


ఆనంద్‌ ! నీకు వాళ్సింశే మమకారం యొక్కువ... 
వాళ్లను నీ దగ్గర గారాబం ఎక్కువ. నువ్వు 
అతి. కేమవల్ల ఏం చేసినా వాళ్ళీ జీవితాలు 
ఇిడిపోతయ్‌. 

సుశీల ; అయితే, ఏలు నానా మార్చడం ఎంధుకు? 

ఆనంద్‌ ; అందుశళే! ... చేను నెళ్లిపోయిన తర్వాక, 

నువ్వు అనవసరంగా ఈ విషయాల్లో బాధ 

పడకుండా ఉండాలనే నా అభిలాష! 
సుశీల ఏ నా డబ్బును చేను జూ ౫ త్త చేసుకోవడంలో 
చాకు బాఫ ఏమిటి? 

ఆనండ్‌ : (ఇక సహీంచలేకృు కాని ఇంతవరకు ఇది 

నావబ్బే కదా! 

సుశీల : నీ మనసులో నువ్వు వూహీస్తున్న బేమిటో 

నాకు తేలుసు ఆనంద్‌ ! 

ఆనంద్‌ : (తనలో తౌను అనుకుంటున్నట్లు గా) ఇంతి 
పెద్ద మొత్తం! 

; జనం ఇవంతా వింశే ఏమనుకుంటారో 
తెలుసా? ఇదంతా నా స్వంత నికే వాడు 
కుంటానని నువ్వను కుంటున్నా వను 
కుంటారు. 

ఆనంద్‌ ; ఇంకౌ ఏమనుకుంటారో తెలుసా... నేను 

వచ్చే వారమే చచ్చిపోతానని నువ్వను 
కుంటున్నా వనుగుంటారు. 


సుకీల 


[నిజానికి అనంద్‌ ఆలోచించి ఆ మాట 
అనలేదు. ఆ వేశంలో అన్నాడు, అయినా 
ఫలితం మామూలే ! ] 


సుకీల ‘bt 


వీలునామా 


ఆనంద్‌ ; నేన నే జీమిటంకే.__(తనలో అనుకుంటు 
న్నట్లు) గుడ్‌ గాడ్‌! ఇదంతా నువ్వు ఏవో 
ఓ వ్యాపారంలో పెటి సష్టపోళావనుకో! 
(డబ్బే తేన కిప్పుడు సర్వస్వం అయినట్లు గా) 
భాస్కరం గారూ! ఇంత కష్టపడి, స్వవాస్తా 
లతో సంపొదిం చిన ఇంత డబ్బు ఏ వ్యాపా 
రంలోనో చిల్లిగవ్వలేకుండా పోవడం 
తలుచుసం కే, చచ్చిపోయిన తర్వాత 
కూడా నేను కొంతేంగా వుంగలే నని 
పిస్తున్నది. 

[భాస్కరం తలమా(తీం తిప్పి, 
"కాగితం ఇస్తాడు. ] 


చేతికే 


సుశీల * నువ్వు నిన్నుగురిం చే ఆలోచించు కుంటు 
న్నావుకాని ప్పషల్నిపరించి ఏమి ఆలో 
చించకం లేదు ఆనంద్‌, 
ఆనంద్‌ ; కౌ నశాదు. 
భాస్క_! (అగ్నిలో ఆజ్యం పోసినట్లు) ఆ, అన్నట్లు, 
మా పిల్లలు కులాసా నా? 
సుశీల ; గొప్పలు ఇెప్పడంకాదు. శకౌని వాళ్లను 
దూ స్తే నే చాలంకి...రామం (పిన్చిస్‌ కాలే 
జీల చదువుకున్నాడు. .[పిర్చిస్‌ కా లేజీ 
వంటిది ఇండియాలో ఒక్క కీ ఉండండీ! 
భాస్క్త: బాగా చదువుకుంటున్నా డనుకుంటాను. 
; భూనభోంతరాళాలు బద్దలు చేస్తున్నానని 
వు త్త 3”లుమవూ( తం (వాస్తున్నాడు. వాడికి 
వున్న ఇద్దరు స్నేహితులూ మహారాజుల 
కొ డుకు లేనట !...... మొన్న ఆదివారం 
నాడు వాళ్లు ముగ్గరూ తప్ప తగి న్లైసులోకి 
వచ్చారట! మరి (పిన్చెస్‌ కా లేజీకదూ ! 
అటువంటి కాలేజీ ఇండియాలో అనొ 
క్క_ శే!...ఇంతా చేస్తే వాడీ ఇ న్నేల్లో 
తెలుసా భాస్కరం గారూ! పందొమ్మిది ! 
సుశీల $ను వ్వలాగే ఇెబుతొవులే అనంద్‌, 


మ్‌ అమ్మాయి... ఎప్పుడో చూూకొను... 
ఈ సరికి పెద్దదయి వుం డాలి. 

[ఆనంద్‌ , సుకీల--ఒక రినొకరు సంకృ ప్రీతో 
చూసుకొంటారు] 


సుశీల ; భాస్కరం గారికి శొప్పాచ్చు ఆనంద్‌, 


ఆనంద్‌ ; కేఖకు పెళ్ళిచేధానుని ఆలోచిస్తున్నాం 
ఢథాస్క_రం గారూ! మన 

సుశీల ; పేర్గెంగుకులే ఆనంద్‌ |$...04049, 

ఆనంద్‌ ; అవును. =... ..అక్క_ర్లేము....ఏమైలే నేం? 
అమ్మాయి యిహా మనింట్లో వుండకు, 

భాస్క_! అదా! అట్లొ చెగస్పచేం? మిరు వీలునామా 
మా ర్చాలనుకోవవం అంమకన్నమూట | 

ఆనంద్‌ ముఖ్యం గా అందు" భాస్కరం గారూ | 
దానివల్ల వీలునామాలో చౌలా మార్పులు 
చేయవలసీవ సయ్‌. 

సుకీల ; శాని చాతచేసిన 
మర చిపోకు ఆనంద్‌. 

ఆనంద్‌ ; అబే వాటిని సరించే ఆలో చిధాం. 


వాగానాలు మాతం 
> 


భాస్క_! ఆం! మీరు పూర్వం ఏ సంస్థలే తే విరొ 
భాలు ఇధామనుకున్నాగో, వాటికి ఇప్పుకు 
కూడా ఇస్తారా? 

ఆనంద్‌ : (కుర్చీలో మేనువాల్సి) ఆం......హోన్చి 

టల్‌ కు పది వేలభూపాయలకదూ'? 

నునక్రు ఇన్ని ఖర్చులు వస్తున్నయ్‌; ముంగు 

ముంగు. అది ఇవ్వడం అవసరమంటొ వా 

ఆనంద్‌ * 

ఆనంద్‌ : పది వేలు కెద, ఇకవై వేలు, 

సుశీల 4 ఆనంద్‌! 

చేను నిశృయం చేసుకున్నాను సుస్‌...మన 

దేశంలో హాోస్పిటళ్లు బాగుపడవలనీన అసవరం 

ఎం తేనా వుంది, 

భాస్క_ ; మిగిలిన సంస్థలకు - 

ఆనంద్‌ మిగిలినవన్నీ ఎప్పటిలా నే వుం చివియ్యండి. 

మీ పిన్ని గారి కూరుళ్నీకు.__ ఒక్కొక్కరికీ 

సంవక్సే రానికీ మూడువండలు. 


భాస్క_! 


ఆనంద్‌ 


దాన్ని అలా వుంచితే సరిపోతుందిను కుం 

టొన్సు సాస్‌, 

సుశీల ; పోనీ, ఒక్క_ సారే కొంత మొత్తంగా ఇ స్తేం 
మొదట వాళ్లకు ఒక్కొాక్క-శికు వంద 
రూపాయలు ఇస్తే సరివోతుందనుకు న్నాం, 

ఆనంద్‌ ; అప్పుడు సీను భౌగ్యవంతుణ్ణి కాదు సుస్‌, 


భార తి 


సుకీల ; వాళ్లను ఇంకభారం ఒక్క పారి మొయ్య శాని ఆయ గ్నింకె బా పెట్ల దలుచుకో 
మనడం భావ్యరూ? వాళ్లీకు ఈ డబ్బు ఎలా లేడు, 
ఖర్చు పెటాలో కూ డా తెలియదు. భాస్క్లః ఇప్పటికయినా ఆయన మో వీలు నానూ (వా 

ఆనంద్‌ ; వాళ్లూ పెద్ద వాళ్ళుయి నారు, యట మంజు చాలా ఆనంది సారు, 

సుకీల ?; అంగువ్లు చే__వాళ్ళకు ఏం అవసరాలు ఆనంద్‌ ; అవును...నాకు తెలుసు, (వాస్తున్న ప్పుడు 
వుంటయ్‌?...పోన్కీ సంవత్సరానికి రెండు ఆయన చేతులు చూడాలి ఎలా పక? లేవో! 


వందలు = సంగతులు నేను ఇెప్పిన వే అయినా, తీరా 


ఆనంద్‌ ; వాళ్లు కలిసివుంశే అలాగే సరిపోతా 


యనుకో, కాని వాళ్ళకు ఒక్క తుణం 
సరిపడగే! (భాస్క_రంతో) వాళ్ళిద్దరిముధ్య 
పద్బడ్డి వే స్తే భగుమంటుం దనుకోండి! 


ఆయన (వాళాక ఎలా వుంటయో్యనని భయ 
పతే వాణ్ణి నేను. 

నా శేమనిపించేదో తెలుసా? ఆ చేతులో చే 
మనల్ని కోర్టుల్లో హోజరుపరచగలరు కదా! 


సుశీల ! బంధువులు అందులోనూ అక్కా చెల్లర్టు_ అని 
అలావుండసం మంచిదా? పోనీ ఓ పని 
చేద్దాం, వాళ్లిద్దరా కలిసీవుం కే చే డబ్బు 
వాళ్ళకు ముడుతుందని చెప్పండి. 


ఆనంద్‌ ; (కొంచెం త తరపాటుతో) భా! అలా 
ఎన్నడయినా జరుగుతుందా? 


సుశీల 4 చేను అనుకున్నది చెప్పాను ఆనంద్‌ ...ఆల 
నువ్వు ఇంటికి వస్తావా బజారుకు చెడ 
ల వా? 


ఆనంద్‌ ; ఇదికొంభిం బాగా సేవుంది. 
భాస్కః ఇంతకూ సుశీలా దేవి గారి విషయం. 
బుకీల ; ఇంకా నాసంగతి ఏమిటి? నిశ్చయం 
అయిపోయిందిగదా!...ఏముంటాద్‌ ఆనంద్‌? 
ఆనంద్‌ : (నిస్పృవాతో, నిస్సారం గానమ్వి)ఇప్పడా! 
ఎప్పుడో అయిపోయింది. ( లేస్తాగు) 
[కొం శొంసేపు నిశ్శబ్దం] 


ఆనంద్‌ | పవ. ... -క్త బ్బుకు సడదా౦,.....వస్తాం 
భాస్క రంగారూ! మో నాన్న గారు వచ్చిన 
తరువాత నూ యింటికో సారి రమ్మనండి. 
ఆయన దూూసలేదు,..అదీగాక నాకు తీర 

| జీమో! 

భాస్క_! (వాయడం ఫూ రిచెస్రీ బావుంది... కని 
ఈ వీలునామా కూడా మా నాన్న గాలే 
(వా ధ్రామనుకున్నాగరు ౨. కొని ఆయన 
విశాంతికోసం పల్లెకు వెళ్ళరు. 


భాస్క_! అలాగ!తిప్పక పంపుతె'ను...ఆయన కూడా 
జాలా సంతోషిస్తారు....మిరు మొదటి సారి 
వీలు నామా (వాయిందడాని! వ చ్చిసప్పుడు- 


బాపకం వుందా? 
సుశీల 4 (లేన్తూ) కులాసాగా ఉన్నారా? అ 


భాస్క_! (తనుకూడా లేస్తూ) ఇడివరకటికన్న బావు 


ఆనంద్‌ ; అవునవును...తేలుచుకుంటే చాలా తమా 
పాగా వుంటుంది. 

భాస్క_! మారు వెళ్ళినతర్వాత ఏమన్నారో తెలుసా? 
మీవంటి దాంపత్యంలో నే తెలియాలట 
(పేమ రవాస్యం! 


ఆనంద్‌ ; గానాబజా నాలో ఉ న్నారన్నమాట! యేం 
ఆటలు అడళ'రు! 

భాస! ఏముంటయ్‌?.. .ఏ-వీట్ల పేకోో చదరం% మో- 

ఆనం 4 నాకు ఊపిరి పీల్చడానికికూడా మం దొర ఆనంద్‌ : (భాస్కరంతో కరచాలనం చేన్తూ) నిజమే 


కడంలేఏంకి ... యా వయస్సులో అలా భాస్కరం గారూ! (సుకీలవంకకు తిరిగి) 
విళాంతి రీసుకోజానిళెనా పిటిపుటోదూ చూశావా సుస్‌! మన (పేమను గురించి 
కాని వీలునామా (వాసేటప్పుడు చూడా ఏమో తెలియకుండా నే ఆయన ఏమని 


€౦డి ఆయనను, ఈ వీలుచామా కూడా 
ఆయ చే వా స్తే బావుండునని చాకఘువున్నది, 
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చెప్పారో! 
(సుశీల నవ్వుతుంది. ] 


వీలునామా 


భాస్క! ఆవునవును+,. .ఆయనళేం తెలుసు మీ (పేమ 


ఎటు వంటిదో! 


[వాళ్లు జెళ్లిపోతారు. కొని ఒకరి చేశుల్లో 
ఒకరు చేతులు వేసుకొనికారు. భాస్కరం 
వార్డు కనిపిం చేదా కె వాలీ వంక చూసి, 
తకువాక ఒక్క సొరి (డాయరుమాద వున్న 


వీలు నామావంక చూసీ దానిని | డాయగో 


(aa) 


వుంచుతాడు. తిరిగి వాళ్లు నళిననై ఫుశ తిరిగి 
తనలో తౌను నవ్వుకఘుంటూవుండ గా _ తేర.] 


రంగవంం: తె 
[ పదేళ్ల తరువాత | 


మనుష్యులు మారినా నివాసాలు మార లేదు, 
స్వల్ప వెన మాగ్చులతో వినుకటిగ చే వెనుక 
వున్న గాంధి, నె హూ Fes ఇహ్ఫశు 
వేయబకివ్రన్నయ్‌. కుర్చీల 
స్థానాన్ని సోఫాలు ఆ(కషిం చినయ్‌. ఓ 
9 లాలా. 

(పక్క ఫవర్‌ వేడ్‌ పెట్టబ కివుంది. “టబుల్‌” 
మిద శెలిఫోన్‌లు రెంకు వున్నయ్‌. గదికి 
మూల మరొకటి వుంది, 


తెరలేచేసరికి గదిలో ఎవ్వరూ 
వుండరు. ఒక శణం తరువాత రాఘవయ్య 
గారు వస్తారు... .మనిషికి, వయసుతోపాటు, 
చ ళల్వ్వారం వచ్చింది, జూగా స్థూల కొయు 
డనాశు సలల (పతివిషయం స్‌ో 
యంతంలా చేసినియ్యడం తప్ప ఆలో 


పడ౩ం లేదు. 


డిం పలు 


చిందపెం ఇప్పు జాయనకు 

ఆయన వచ్చి గది నలుమూలలా పరీ 
క్షీస్తూ వుండగా సంళత'నం వస్తాడు, వాడు 
క్రొత్త నౌకరు క"వవం:ల్ల వచ్చి నాయన 
ఎవరో తెలియదు, అంఘవల్ల తన అనుమతి 
లేకుండా ఇలా లోపలిః 


] 
సార్‌ !......(రాఘవయ్య గారు పినిపించు 
కోడు) మీ శేనండ్కి చెప్పం. 


నై ని 
రావడాన్ని 


సహించలేక 





[రాఘవయ్య గారు విని తల తిప్పుతెడు] 
ఇంకౌ బాబుగారు ఈా లేదండి, 
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రాఘ 
సంతా 


రాఘ 


వచ్చానుకదోయ్‌! =. .(ఓ తీణం అగి) కీ! 
అంట్కు భాస్క్రరంమాటా నువు శెస్పేది* 
అవును సార్‌! 


ఇంగా రోజూ ఆల స్య మే నన్నగూట!.. .ప్ప్‌ 
ఛిన్న తనం వదలలేదు. , ....(కొంచెం ఆగి 
అవును. పిల్ల లెప్పుడూ పిల్ల లే. +++. ఆ 
బంగారూ! 

; నా పేరు సంతానం సార్‌! 


ర్‌ సంతౌనమూ! నువ్వెవరు! ..... బం గారాన్ని 


వీలు, 


| (చనిపోయిన వాళ్లను జా పక౦ చేసుకుం 
టున్నా డన్న సానుభూతితో) ఆ పేరు కల 
వాళు ఇక్కడ ఎవ్వరూ లేరుసార్‌, 


(పిరికి గా) లేడా!......అవును.....నాకు 
జ్ఞాపకం వస్తోంది. = పాపం! (అయినా తీనను 
లను నమ్మించుకోలేక) సరే! 

తరత చేను రమ్మన్నానని చెప్పు, 
[రాఘవమ్యు తను ననకకూర్చుంశే కుర్చీ 
స్థానంలోకి వచ్చి, అక్కడి తేన కుర్చీ సానే 


వున్న సోఫామీద కోటు తగిలించి వుండడం 


వచ్చిన 


; ఈ కోటు ఎవరిది? 
; బాబు గారి. అ జే! భాస్కరం గారిది సార్‌ ! 


: ఆది ఇక్కడ ఎంధుకు తగిలించాడు! ఇది 
నా కుర్చీ అని తెలియదూ? 


అ డేమిటిసార్‌ ! ఆయన అక్కడ ఎన్నాళ్ళ 
నుంచో కూర్చుంటూ వుం కే! 

కూర్చో డాని! వీలు లేదు...బం గాశేం చేస్తు 
న్నాడు? చూస్తూ వూరుకున్నా డా? 

[ శేబులుమాది వు త్తరాలు ఒకొ,క్క. శే 
చించి చూస్తూ ఉంటాడు. ] 

ఏమిటిసార్‌! అడక్కుండా గదిలోకి 
వచ్చింది కౌకుండా ఇంకా వు ర్తేరాలు 
చించుతో శేమండిీ! ++. అవు త్తరాలు భాస్తరం 
గారిని. 

ఏమిటీ! ఒళ్లు కొంచం దగ్గర ఇెట్టుకో! 
అసలు నువ్వెందు కిక్కడ?...బం గారాన్ని 
పంపు. 


భారతి 


[సంతానం ఏమి ఇయ్యడానికి పాలుపోని 
ఈ పరిస్థితుల్లో భోస్క్ట్రరం వస్తాడు. మనిషి 
పాలీపోయి వుంటాడు, తెల్లని జుటు, వాకిలి 
దగ్గరకు వచ్చి, తం డినిదూఛి, నిర్తాంత 
భాస్క_ ! (ఆశ్చర్యమూా, ఆనందమూ బాథా ఒక్క 

సాలే ముప్పిరికొంటయ్‌) మీరా నాన్నా! 

(సంతానం వైపుకు తిరిగి కోపంతో) 

నువ్వేనా ఆయన నక్క_డ భూర్చో పెటింది? 
(సంతౌనం వణికిపోతూ వుంటాడు) ఇవా 
శాఫీ శావాలా అని కాని, 
థుర్పీలో పడుళోమనదం కాని లేక పో తే 
ఇంటికి సరాసరి తీసుకురావనం కాని తెలీయ 
దన్నమాట!---ఉ 6... వళ్లు, 


యా 


అలా పక 


[“(బతికౌంరా దేముడా” అనుకొని వెంట చే 
వళ్ళిపోతాడు సం'తలొనం]. 

రాఘ :; (భాస్కరం వంక ళీ దూన్తూ) నువ్వూ పెన 
వాడి వయినావు భాస్క_రం, 

భాస్క_ : ఎప్పుడూ ఒకలా నే వుంటామా (కొంచెం 
లాలీన్తూూ అయినా మిరు ఇంత (శ్రమపడి 
ఇక్కడి కెంగుకు వచ్చారు చెప్పండి స్ట 
ఆరోగ్యమా సరిగా లేదాయె! పల్లెలో 
వి శాంతి తీసుకోవడం బానుంజేదీమో?... 
ఎన్ని సంవల్సేర'లెంది ఇక్క డకు వచ్చి! 

రాఘ : అంధుశీ వచ్చాను ... అనుకోకుండా ___ 
ఫి కౌరుకని బయలు బేరాను. నేషనులో 
రైలు వుంది ఎక్కాను, 

భాస్క_ ః ఆగండి. . .మొతోపాటు ఎవరీ నెనా ఇంటికి 

పంపుతౌను...మిశాంతి తీసుకుందురు గాని- 

రాఘ ; ఊరుకో భాస్కరం +... కొంచెంసేపు 
ఇక్క జే కూర్చుంటాను. 

భాస్క ! దానిశేం?...పోనీ కాఫీ గాని, 

రాఘ ః ఈ గేవచ్చానులేవోయ్‌!... 

భాస్క: అయితే ఇక్కడ చలీగాలీ బాగా తపలు 
తోంది. ఆ పడకకుర్చీలో పడుకుని నిద 
కాడా పోవచ్చు. (పడక కుర్చీడాకా నడి 
పించుకొనిపోత డు 


రాఘ : ని దా!...అవును, నేనిప్పుడు దానికితప్ప 
మరెందుకూ పనికిరాను ... ఒకప్పుడు = 
ఏమయితే నేం? ఒక ప్పృడు చేను కూర్చున్న 
కుర్చీలో యివ్వాళ నా కొడుకు కూర్పు 
న్నాడు! ... (భాస్కరం కోటును సర్గ, 
కుర్చీలో కూర్చుంటాడు) ఆం! భాస్క_రం, 
నిద వచ్చేవరకు ఏమైనా సంగగులు చెప్పం 
౪! బం గారు బతిశేవున్నాడా భాస్కరం? 
( తెలియనట్లు గా) బం గారా! 

: మన నొకరు భొస్క_ రం 

భాస్క వ ఓ! వాడా!...ఇప్పుడా! ముప్ఫై ఏళ్ళయింది 

పోతి. 

రాఘ ఏ ముష్ఫెయేళ్లు!...అంతా నిన్న జరిగినట్లు గా 
వుంది నాకు, 

* మీకు ఇప్పటి సంగతులకన్న ప్రారం సంగ 
తులే బాగా జ్ఞాపకం ఉంటున్నాయ్‌ 
నాన్నా! “ 

రఘ : కావచ్చు. 

[రాఘవయ్య గారు కుర్చీలో పడుకొని కళ్లు 
మూాసుకుంటాడు. మరురుణంలో నే రక 
వినబడుతుంది. భాస్కరం 
చూస్తూ వుంటాడు...ఓ నిముషం తర్వాత 
సంతెనం వస్తాడు, | 


ఉ తీరాలు 


సంత ; రావుబపహాదూర్‌ ఆనందరావు గారు వచ్చాగు 
సార్‌! 
భాస! (త్వర గ్రా ఆనందరావు గారా! .రమ్భును,, 


[ఓ తుణం తరువాత ఆనందరావు లోపలకు 
వస్తాడు. ఇప్పుడాయన రావుబవాదూర్‌ ... 
తీరని వ్య నతో (కుంగిపోయిన వాడిలా కని 
పీస్తాడు....పస్తుతం కూడా అదే పరిస్థితిలో 
ఉన్నాడు. ] 

భాస్క_: నమ స్తే! ..రండ్కి ఆనందరావు గాయా! మిరు 
వసార నే అనుకోలేదు. . .కబురు లేకుంణా 
కూడా ఇలా వచ్చేశాలేం?.... బావున్నారా? 

ఆనంద్‌ ; ఆ... గొప్పగా ఉన్నాను ... (కొంచెం 
జోళ్యులర్‌ గా) మళ్లీ వెనకటి పనిమిజే 
వచ్చాను, 

భాస్క_! మరో వీలునామా తయారు చేయించ డాని కా? 
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వీలునామా 


ఆనంద్‌ $ అవ్రను...అందుశే! 

భాస్క_! అవునవును... .తేప్పగుక దా! 
[ఆనంద్‌ కుర్చీలో పడుకొన్న రాఘవయ్య 
గారిని దూ స్తాడు ] 

భాస్క మా నాన్న గారు! ... (మెల్లగా దగరకు 
వళ్ళి) ని దపోశున్నారా, నాన్నా!-.. 
(ఆనంద్‌తో) అంలేనండీ! ఇలా మాట్లా 
డుతూ వుంటారు. మరుతుణంళ4గీ మగతలో 
పకిపోళారు. మనం శె ప్పేవి వినిపించవు, 
(ఆయన నుదుటిని ఆంటి) చూశారా!... 
ఇవా లేవసం కూడా అనుకోకుండానే 
లేస్తారు. .చాలా పెద్దవారయారు. ఏ విష 
యాలూ జ్ఞాపకం వుండవు 

ఆనంద్‌ ; (ఆలోచనతో) జ్ఞాపకం వుండవా!...ఎంతి 
అదృష్టం! 

భాస్క_ £ (గది మరొక్ళపక్క_కు వస్తూ విన్నాను 
అనందరావుగారూ! బాలా విచారిం చవలనీన 
విదయం. అనుకోకుండా జరిగిపోయింది... 
అం శేనండీ! జీవిక మే అంక! జీవిత గమ్యాన్ని 
చేరుకోవడానికి కలిసిబయలు చేరిన ఇద్దరు 
బాటసారుల్లోన్యూ ఒకరు మధ్యలో నే వికి 
పోవడం విచారకరయమెన విషయమే! అయినా 
ఏంచేస్తాం? అలా జరుగక తప్పదు, 

ఆనంద్‌ ; అవునవును... 

భాస్క_ ! (ఇంకా సానుభూతిని సూచించే కంకం 
తోనే) వాలా మంచిది...నాకఘు ఆవిశ 
అంటే ఎంతో గౌరవం. 

ఆనంద్‌: (కెంచెం చిరాకు కనబరుస్తూ) సశే! ముందు 
మన పని కానివ్షండి...ఏ మనా ఆలి 
మనం అందరం -_ నే నే ముందు పళ్ళిపోతా 
సనుకున్నాం, 

భాస! అవునవును ... అం శేనండీ! నవరుముందో 

ఎవరు నెనుకో ఎవరికి తెలుసు? 

తెలియనివి ఇంకా వున్నయ్‌! ... మనం 

విల్లునుగురించి ఇంత బాధప జేవాళ్ళరూ!... 

ఆవేళ అవిన___ సశ! (కూర్చుంటూ) మరొ 

కటి తయారుచేద్దాం కాని నేను ఓడిపోవడం 

మాతం జరుగ లేదు, 


ఆనంద్‌ : 
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భాస్క ! ఏమోనండి! మనం అందరం తలలు వంచవల 
సీన వాళ్ళము చే'నా కనిపిస్తుంది. 

ఆనంద్‌ ! అంకేనంటారా* లేదు వీలులేదు... .అఖా 
జరగ డానికి విలు లేదు, 

భాస! (ఏం చెప్పాలో తెలియక) అవిశ వుండగా 
ఇంత చేసింది! అవిడ చెప్పినట్లు గా సేవిల్లును 

ఆనంద్‌ : వీల్లేదు భౌస్క_రం గారూ! అవిక చేసిందేమో 
లేదు... 

భాస్క. ; అం లేనంటారా? ఆవిడరాగా నే మోకు సీరి 
అబ్బిందని, మాకు సంఘంలో గౌరవం, 
ఉన్నతీస్టానం లభించాయని అంటారు... 


నిజంగా. శుశీలాచేవిగారిని ఆ సిల్కు 
దుస్తులో చూడాలీ. 
ఆనంద్‌ ; ఆఫండి థాస్క్టరం గారు! అవిణ్లిఫరిం చి 


నాకు బాగా తెలును!....ఆవిడ మొదటి 
నుంచీ సీల్కు_ల్లో నే ముణీగివుం జేదా? సాదా 
వీకల్లో ఇంతశం మె హాయిగా అనందం గా 
వుంజే రోజులు వున్నయ్‌...(మనిషి దిగ 
జారిపోతూ ఇంతలో తట్టుకొని) పరిస్థితులు 
విషమిం చినయ్‌! ఎందువ * ఇహ్ఫడు జరిగిన 
(పతిసంఘటనకూ అవిజే కారణం !._ 
(కొంచెం సేపు ఆగి మాట మారుస్తూ) 
పోనివ్వండి es అవన్నీ తవ్వుకోవవంనప 
లాభం లేదు...మనపని కానిద్దాం, 

భాస్క_! (సానుభూతిగా) నిజమే ననుకోండి... 
అయినా జీవితం మన బాథలకు పరిహారంగా 
సంతోపాలను కూడా ఇవ్వకపోదు,..మా 
అబ్బాయి వున్నాడు కదా! 

ఆనంద్‌ ః (దృఢంగా) లేడు, 
([(భథొస్కరం నిర్ణాంత పోయి నూటిగా 
ఆనంద్‌ కళ్ళలోకి చూస్తాడు.] 

అనండ్‌ 4 వాడికీ నాకూ ఎప్పడో బుణం తీరింది. 

భాస! అకజీపుటండీ!...ఒక వేళ అకను త ప్పే చేసి 
వుం కే 


ఆనంద్‌ | తప్పా! వాడుచేనీన 
పీలవన౦ం వాలా మృగువు గా వుంటుంది, 


భాస్కు | అంతే 


భారతి' 


ఆనంద్‌ ; ౪౯! అంతగా శికడిపోయాడు.-_-సమూ ఆనంద్‌ $ మిరు (వొస్తానంటారా, లేక నా దోవన 
లం గా -- వాడిలో (పతి అణువూ కుళ్లి సన్ను పొమ్యుంటారా క 
పోయింది. భాస్క_ ; మిరు తప్పదం కే, చను కొదంటొనా? 
భాస్క ఏ; అలా అనకండి . నాశీ బాథ గావుంది. ఆనంద్‌ ; అయి గే (వాయండి. , .(కుర్చీకి నెనుక గా నిల 
ఆనంద్‌ : (వ్యంగ్యం గా) నాకంశే ఎక్కువ బాథ గా బకి) చేన్సు నుకీలా సదనం యజమాని 
వుంది కొబోలు !...ఏం? (ఇంతలో, ఎ. ఆనంవగావున్తు నాయావదాస్తీని నా 
వు దీకంతో-) ఎలాగా రేశీం, వాడి తదనంతరం 
బాధ వదిలించు కున్నాను. వాడిని ఈ దేశం భాస్క_! (ఆగిపోయిన ఆనంద్‌ ను (వాసుకుంటూన్న 


నుంచి పంపించి వేశాను...దటం వాడిమోన భాస్కరం తలయెత్తి చూస్తాడు.) అం 
లు వనీ అజాన్‌ 


బజే దాక అగకం 


విరుచుకుపప్టది, వాడికోసం కౌదు._నా ఆనంద్‌ | (తోచక) అం!...నా తీవనంతరం...నా 
కోసం...నా ఫరువునూూ (పతిష్టనూ, యా వదా సీనీ. 
కాపొాడుకోవపం కోసం...వోడు వాకు న 
నా en ns SOOT 
' ee నంద్‌: సీనీ... గా) ఏం చెమూ 
కున్నాను? *... అంగుశే నాక ఫతిఫలం ఆనంద్‌ ; మ సప = టా | లీ 
దొరికింది. ..[పతివాళ్లూ నా వెనుక చే నన్ను EL ws స స! 
చూసి నవ్వుతున్నారగు...ఇంకౌ మా అమ్మా (ఏమో తొ ఇక్క ఏదో ఒక నిశ్చయానికి 
యిని సరించి ఆవగ ళం__! రావాలన్న మనో నిబ్బరంతోనూూ ఎంత 
భాస: విన్నాను విన్నాను. . ఒచాలా బాధాకర మెన అభం నార్‌ కాత లా 
ల = చేస్తూంటాడు.) 
ఆనంద్‌ ! నీదుడు..లోఫర్‌., అటువంటి వాకితో___ ప 
తిన కౌరును నడిపే నఫవతో__ ఆనంద్‌ ; కొంచెం సలహా ఇప్పళూ వదండీ భాస్కరం 
భాస్ము: ఏం చేస్తామండి? రోజులు! గారూ! (కుర్చిలో కూలబజలే' డు.) 
ఆనంద్‌ ; కౌరు...దీనికంతకా కౌరణం కౌదంటారా? ఖె'స్క' మో పినతీండి me కూతు ఖు బహు ౩కి 
భాస్క! ఆవిజే నంటా౮-? చనిపోయా రనుకుంటాను, 
ఆనంద్‌ ; (౪ మాట విరడానికి కూడా అసహ్యించు ఆనంద్‌ : ఎప్పుడొ” . 
కున్నవాడి నూదిరిగాా ఎవరైతే శేం?... ఖొస్క! ఇంతి ఉబ్బును దము"స్తూూ దూస్తూ -- 
ఇక నాకు ఎవరి సానుభూతీ అనవసరం. అఆనంద్‌ ; ఇంక డబ్బును ఈ చేతుల్లో సంపాదించాను, 
వాళ్ళిస్టరికి నాకూ ఏవిఫమైన సంబం3మూ అ! మా రేతీసుకుం శేనో!.,.(రాఘవ య్య 
'లేదు.. .(కొం చెంసనేపు ఆగి) చేను ఈ సంఘ గారివంక చూస్తూ) ఆయన ఏదేశాలళో వళ్ళి 
టనలవల్ల సర్వనాశన మెనా ననుకుం శే విళాంతి తీసుకోడానికి వీలుంటే అడు 
మీరు పొరబడార ..... .ఆనుద రావం ఆకు కోవటానికి ఇది వుపయోగించదా? ఇది 
ఎవరో ఐవాళీకు చూపిస్తాను... కాగితం తీసు మి స్తే మాయిప్టం వచ్చినట్లు బీవకూ, 
కన్నారా!...షది నా ఆఖరి వీలునామా! ఓక్కికీ పంచగలరా * 
(వాసుకోండి...నా నిశ్చయం చూస్తే మీకీ భాస్క_! ఆనందరావు గారూ! 
న ఆనంద్‌ : (జేబులోనుంచి ఒక శకౌగితిం తీసి ఇస్తూ) 
భాస్క_ ! (అనునయిస్తున్నట్లుు అది కాదు అనంద ఇదుగో! మూడు లతులనలి వేలు 
రావుగారూ |! పరిస్టీతులు కొంచెం చక్కు నలుగు ఇళ్ళు నాలుగుతోటలు, నాలుగు 


కార్డు... ఇవన్నీ ఈ ఆరుగురిని నోళ్లు కొటి 


వీలునామా 


సంపాదించిన వే? +. చేను కోవాలని చేయ భాస్క_! చూడక పోవడ మేమిటి నాన్నా! ఈయన 
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లేదు...వ్యాపారంలో ఒకరికి లాభం ఆనందరావు గాకు! 

వచ్చింవం టే, మరొకరికి నష్టం వచ్చితీ రాలి, 
(దగ్గర గా వళ్ళి, (బతిమిలాడుశున్నట్లు) 
భాస్కు_రం గారూ? ఈ ఆకుసరికీ ఎం 
తెంతి మొత్తాలు ఇవ్వాలో దీనిలో వుంది... 
వాళ్లే ఉసురు నాకు తగలకుండా, వాళ్ళకు 


రాఘ 1 ఇవివరకు నాకో ఆనందరావు తేలుసు. 
భాస్క? అయితే ఈయన _ 
(భాస్కరం, ఆనందరావులు రాఘవయ్య 
గారివంక చూస్తూ వుంటారు. ఆయనమా(తిం 


జ . నిరి పంగా బయటకు చూస్తూవుంటారు.) 
చను చెసీన అన్యా-ూ నికి (పతిఫలం గా గ ఆతి | 


యివ్వండి మిగి లేది లకున్నర దాకౌ వుం రాఘ 


కౌదు, రౌగు.. .ఆతేను కురవాడు, శకి 


టుంది. అది మొకు...(త్వేరగా) విల్లు ౦ వలనినవాకు.....,. అతి? భార్య! ఎంతే 
య | 1 

తయారుచేసి మా యింటికి తీసుకురండి, అనో్యోన్యం గా వుండేవా శ్గు! ఎన్నో ఏళ్ళకు 

సంతేకం చేసాను. పూర్వం... .వాళ్ళిద్దదూ ఇక్క చికు వచ్చాగు. 


గ్‌ 
వార్తకు అంత తక్కువ ఆ స్తివున్నా, 
దాన్నే ఎంత ఘనంగా చూసుకొ నేవాళ్లు .. 
ఎంత కులాసాగా, హాయిగా వుం జేవాళ్లు ! 


భాస్క_! ఏమిటి, నిజం గానా!...క్షుమిందండి ఆనం 
దరావుగారూ! , నుమ్మాతేం తీసుకోలేను* 

ఆనంద్‌ ! (దృఢం గా నిశ్చేయిం చుకున్న వాడి నూది 
రిగా) మిరు కాకపోలే మరొళరు... 
మొదటి అవకెశం మీది...ఆలోచఛించు 
కోంకి. ఏమంటారు? 

భాస్క్ట: (ఆలోచించి) సశే! 
(ఆనంద్‌ చేతులతో శాగితం తీసుకుం 


భాస్క: (సెకుకటి సంగతులు ఆనందరావుకు బాధను 
” Cr A 
కల్లి స్తాయి భయపణ పోనివ్యం కి నాన్న 
గారూ!......(ఆనందరావుతో) మానాన్న 
గారికి ఇప్పటి సంగతికంచు గతించిన 
సంఘటనలే బాగా జ్ఞాపకం వుంటున్నయ్‌.., 


ఆనంద్‌ t శావచ్చు...ఆయనను చెప్పనివ్వం కి, 


టాడు 
పు కి ని ° “ a 
ఆనంద్‌ ; ఆయితే ఈ విషయం పరిప్క్మా_రం అయి bre (9 షం నరాన్ని చీలుస్తూ, 
సశే!...(లేచి, ర ఘన య్య గారి వంక మి గా) పాపం ! చివ కంతా బాధలతో 
చూస్తూ) నా మొద€ీనే వీలునామా (నా అంకం అయింది. మోకు తెలంసా? 
సీంది మొరు! చివరీ వీలునామా మోచేతుల ఆనంద్‌ : (అనుకోకుండా నే ఆయనకు సమాధానం 
మీదుగా తయారు కౌవనం శేదు!...... ఇెబు తౌడు.) నాకు తెలుసు......(కుతూ 
రాఘ * ఏమిటా భాస్కరం, ఏలు నొనూ అంటు సాలంతో) నాకు ఆశ్చర్యం వేస్తుంది..__పరిస్టీ 
న్నాబ్‌ 0 తులు బాధాకరం గా ఎందుకు తౌరునూరయ్యా 
0 2 
భాస్కః మేలుకో సే వున్నారా నాన్నా! యంటారు? ఎంత్‌ ఆలోచించినా నాకు 
మొదలు, చివర తెలియడం లేదు, 
రాఘ : (పవక కుర్చీలో లేచి హార్చొని, ఆనంద 


తెలిసే బాధ ఏముంది?...అది ఎప్పుడూ 
మనల్నీ వెంటనం శే వుంటుంది... .దాని 
క సలు మొదలంటూ వుండదు. ఇదంతా నాకు 
అతిను ఇెప్పిం చే ! 


రావును చూచి మిమ్మ'ల్ళెక్క. డో ల్‌ 
భాస్క: గుర్తు పట్ర లేదా నాన్నా! ఆయన అనంద 
5 వుగారు--ఇప్పుడు ర" వుబహదూర్‌ 
ఆనందరావు గారూ! 
రావుబవాదూర్‌ ఆనందరావుగారా! (ఆనం భాస్క_! నాళకీమి తెలియడంలేదు. ఆయన మరేదో 
దఠావు చెసిన నమస్కా_ రాన్ని అందుకుని) విషయం మాట్లాడుతున్నారు. 
సంతోషం...కౌని మిమ్మల్ని ఇది ఆనంద్‌ : (భాస్క_రంతో) కాదు. (రాఘవయ్య 
వర కక్క డా చూడలేదు, గారితో ఏమిటండీ ఆ ఎప్పుడూ వుంజేది? 


రాఘ 


భారతి 


రాఘ ; అజీ! విచారం, బాన !...మనోవ్యభ ! !! 
అదొక్కటి లేకుండావుంశే, మనుష్యులు 
హాయిగా వుంటారు. శౌని అదిమ్మాతేం 
నిత్యం వాళ్లను ఆంటి పె“ కు వుంటుంది = 
మాయని మచ్చళానూడిలా బయలు దీరి, 
దబ్బనంలా తేలుతుంది. చివరకు జీవితాన్ని 
సమూలంగా నాశనం చేస్తుంది. 

భాస్క_ ;: ఆయన మాట్లొడుతోం దేమిటో నాకు అగ 
మ్యగోచరంగా వుంది...బహుశ$ః ఏదో 
ఊహా లోకంలోవుండిి మాట్లాడుతున్నా 
నే మో? 

ఆనంద్‌ ! (నిస్సారంగా శాదీ..ఆయనకు (ఏతి 
విషయం తెలుసు. .(రాఘవ న్యు గారితో, 
ఆదరం గానూ గొరవంగానూ) 'మరి ఆ 
బొధను మాన్చుకోవ డానికి వాళ్లేం (పయ 
తాలు చెను లేదంటారా! 

రాఘ ; వారళ్గ్‌కు తెలి స్తేకదా చెయ్యడం?...వాళ్లు 
ఊపాంచదచనుకూడా లేదు ... అందువల చే 
జ్యాగత్తి పడలేరు. అగి చివరకు వాళ్ళ జీవి 
తాస్న నాశనం చెస్తున్న ప్పుడు గాని వాళ్ళి కు 
తెలిసీ రా లేదు...పొపం! 

రాఘ 4 అది వుంసపహవపని జబ్బు, తగిన జూగలత్తే 

తీసుకోకపోతే (పతి వాడిపనీ అంతే! 

[పెక తుణం౦ం నిశ్శబ్దం. , .,...మకుతుణంలో 

అయన మగతీలో వుండిపో తారు. 

భాస్క_ ఆయన ఏం మాట్లాడారో మికు తెలి 


విందా*...నారు ఒక్క అక్షరం కూడా 
తెలియ లేదు. 


ఆనంద్‌ $ నొకు సర్వమూ తెలిసింది, మా విషయం 
అంతా ఆయనకు సవి సరం గా తెలుసు, 
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(భాస్క_ రానికి ఇదివరకు ఇచ్చిన శౌగి 
తన్ని శేబుల్‌ మొద నుంచి తీసీ ముక్కలు 
ముక్క_లు గా చించి వేస్తాడు ఆనంద్‌ .) 


భాస్క_ $ అమ్మయ్య! ఇప్పటికి నాకు స్తీమితేం 
చిక్కి ౦దె...మో రలా చెయ్య శం పాకు 


బాలా ఆనంవంగా వుంది. 


ఆనం (అదేం వినిపించుకోకుండా) మాయని 
మచ్చ!.. “అది నమ్ను నాశనం చేసిన శే యువ 
కుల్ని, 
చెయ్యకుం డా కాపాడుతిరు...నా పాపా 
లకు (పాయళ్ళ్చిత్తిం అడి!...వాళినా జీవి 


వదిలో కి రా దిగిన నా ళ్ళని నాశనం 
ల 


తంలో వలుూసను స్వచ్చకనూ చూసి అను 
భివించగలుగుతెరు, 


రా 


నిజం! ఇం3ి వబ్బుతో ఎంతైనా చెయ్య 
వచ్చు. 

ఆనం : (వబ్బు అ నేమాటను ఏవ్యూం గా అనుకరిస్తూ 
- వబ్బుతో' ఏ మాతుందండీ? 
+... కొవలసీంది నాద యమం!.. .వస్తాను. 


[తర గా వెనుతిరిగి చూడకుండా నిళ్ళి 
ఐవోతాడు ఆనంద్‌. కనిపించే టంకెివరకూ 
అశు చూస్తూ తరువత తనలో తౌను నవ్వు 
కుంటాడు భొస్క_రం. ] 

భస్మ! సంతేెనం, సంతెనం! 

సంతా : (వన్తూ సార్‌ ... 


భౌస్క_ ! నాన్నగారు ని_వపోతున్నారు.. “చల్ల గాలీ 
వన్తోంది.. “బయట గోల గావుంది; గాలి తగల 
కుండా, గోల వినిపించకుండా ఆ తెర 
వెయ్యి. 

సంతా; చిత్తం సార్‌ *.. 


[తెర వేస్తాడు] 


అ) ెజకీయళ్యాస్త్రంలో స్ముపనీద్ద సీద్రాంతము గా పరి 

గణింపబజే “సోషల్‌ కంటాక్ట్‌ సిద్రాంతాన్ని, 
ఆంగ్ల బిజ్డాసువు'లైన థామస్‌ హాజ్‌, జాన్‌లాక్‌ , 
(ఫాన్సు దేశసు డైన జాన్‌ జాక్విస్‌ రూసో విరి; దశ 
లలో వివి; రూపాలలో (పఫతిపాడించారు. 


ఏ పరీశీలీం చవలసివ చ్చి 
సప్పుడు ఏ 0"జక్రీయృ సాంఘిక్క చారి తిక పరిస్థితు 
లలో ఆ సీదాంతం ఉన్నువింఛిందో మనము గణనలోళి 
తీసి కోవాలి. అలా దీని ఫొన్నప్పుడే ౪ సీధాంతేం ఆ 
(ప తేక చారి" కదశలో ఆ రూప౧లో (పతిపొడింప 
బశటానికి కౌరణము తెలుస్తుంది ఒకే “సోవల్‌ 
కాం(టాక్‌) సీధ్రాం తాన్ని మూడు విభిన్న రూపా 
లలో మూడు రకాల ఆశయాలను సాధించేందుకు 
(పతిపాడించనము జరిగింది, 


9 
సద్దాంతన్నెన్మా 


ఆంగ్ల రాజేన బా రైన్‌ 1కి ఆలివర్‌ (కౌంసెల్‌ 
యొక్క నాయక త్వం[కింది ఉన్న (బిటిహ్‌ పార్ల మెం 
టుక్కు 1642 నుండి 1601 వరకు ఘోరమైన అంత 
రష్రద్ధం జరిగింది, యుద్దానంతిరం పొర మింటు 
రాజు నే ఉరికంబానికి ఎక్కి ౦ చింది విపరీత మెన 
అరాచకానికి జాతి నిర్వీర్యతకు అంతర్యాద్దం (తోవ 
తీసింది, 


11881673 వరకు జీవిం చిన ఆంగ్ల తత్వవేత్త 
థామస్‌ హాబ్స్‌ ఈ అంకేర్యుద్ధాన్ని, అరాద కొన్ని, 
రాజాధి కొర శీణతేన్సు ఆంగ్ల జాతీయెక్య తా వినాళ 
నాన్ని తేన కండారా చూచాడు, ఈ విపత్క_ర పరి 
స్టితులనుండి, జాతిని కాపాడేందుకు ఒక మార్గెన్నీ 
వతికౌడు. అమార్గ్లా న్వేషణ ఫలీతమే 1651 లో 
ఆయన (పదురించీన “ది లెవియాదిక? (106 Levia- 
than) అసే (గంథ ము, ఈ (గంథంద్వారా ఆయన 
సోషల్‌ కౌంటాక్టు (పథవముము గా 
(పచారముచేసాడు, తద్వారా నిరంకుశరాజరి కాన్ని, 
కట్టుదిట్ర మైన (పభుత్వాన్ని (పతిపాదించాడు, 


9 గాయి! 
తా ని 
హ్‌ మ య 
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ఆంగ్ల రాజైన జేయ్సు 1l (పజాఫీప్ట మునకు విరు 
ద్ధం గా పరిపొలన సాగించినందున 1688 లో పార్ల 
మెంటు పవవ్మీ భిష్లుని చేసీంది. దీనిశే ఆంగ్ల దరి తలో 
ర క్తరహీకత విప్లవం” అనే నామకరణము చేసారు, 
ఒక్క రక్తఫుబొ పైనా చిందకుండా నూర్చు వచ్చింది 
కాబటి దీనిని తమా పిలీచారు. 102.1704 
వరకు జీవించిన జూన్‌ లాక్‌ ఈ విస్ల వాన్ని కండారా 
చూచాడు. శోదివ్యవిప వమిని దీనిని పిలిచి 1690 లో 
(పచురించిన “బు (టీయ కెజెసిస్‌ ఆఫ్‌ గవర్న 
మెంట్‌” (1౪0 treatises of Government) 
అనే (గంథంలో రక్తరహీక విప్లవాన్ని తాత్విక 
(పౌతఠిపదిఃమిద సమర్పించాడు. (పజాఖీష్టమునకు 
వ్యతిశేకముగా __ ఏరి'జు యొంకటి ఘను దైనా 


కావచ్చు (ఫవర్తించితే వఎవీ (భష్టుడ్కు పతితుడు 
కాకమానడు._అ నిదే లాక్‌ సిద్దాంతంయొక్క_ 


సారాంశము. తన (గంథ ములో చట్టబద్ధ రాచరీ 
కాన్ని, పార్ల మెంటరీ (పజాస్వామికాన్ని (పతిపా 
దింభాడు, 


ఛే యుగమునకు సంబంధించిన మానవ 
చర్మితిలో మహోన్నతీములైన మార్పులకు మూల 


శారణం గా పరిగణింపబటే (ఫంచి విప్ప వం 1789 లో 
భయంకర మెన తుపానులా చెలశేగింది, నాడు, (ఫించి 
సామాజిక వ్యవస్థ అర్థిక సాంఘిక, రాజకీయ -నైగిక 
రంగాలలో పతినమె శిధిల" వశిష్ట స్థితిలో ఉంది, అర్థిక 
మైన మిల్దుపల్లాలతో నాటివ్యవస్ట కొట్టుమిటాడింది. 
నాటి భూ స్య్వాశ్యు వ్యవస్థలో గాను గెద్దు జేంిశాన్ని 
గడిపిన రైతు దారుణదారి.ద్యంలో కృళిం చిపోయాడు, 
ఒక్కమాటలో చెప్పాలంశే నాటి (భంచి సమాజం 
క్షయ వ్యాధితో పకు వాతముతో బాధపడింది. కుళ్లిన 
క ళేబరంలోని లుకలుకలాజే (కములు, పోరే విష, 
పూరిత ఫలీతొలను యిసవో ఆవిృంగా నే తిరుసలేని 
వ్యాధితో తీసుకొంటున్న (ఫంచి సామాజిక వ్యవ స్థ 


భారతి 


సమస్యల పరిప్కా రముకొ అకు, మహోధృత ఘోర 
రూపంలో విప్లవం రానూవచ్చింది. భయంకర రక 
పాతము జరగనూ జరిగింది... మానవ సభ్యత శే చేటును 
వాటిల్ల జేసే జుగుప్పాకర మైన నియంతృల్వేం ఇల రేగింది. 

విస్త వానికి _పూరం1712-1778 వరకు 
జీవించి విస్పవాగ్నికి సమిధ నొక్కటి సమర్పించిన, 
తుాసో 

“Man is born free and equal 


And free and equal he remains” 


అ సే మహోన్నరి సం దేశాన్ని యిచ్చాడు. 1762 లో 
“కాం టాక్‌ సోషల్‌” (పచురణ జరీగింది. కొలది 
కాలంలో సే లకుల్న పగులు అము కు బోయాయి. 
టయాసోకు తత్భలీతం గా మాతృ గేశములో పుట్టుగతులు 
నభలించొయి. ఒక్క మ్యణి గా యూరప్‌ ఖండ,వ్లుంతా 
లె ఎం 5 చ న 
ఈయన్ని బహీ్‌పష్క_రిం చింది. అంత (పనిద్ధికక్కి న 
(గంథం ద్వారా సోషల్‌ కాంటటాక్‌ నిధాంతన్ని 
ఖన్నరూపంలో, ర₹"జరిక నిరంకుళత్వఖండనకు మానవ 
స్వేచ్ళా సమానత్వపరిర కు ణకు, -తీ వతీర (పేజా 
స్వామ్యస్థా పను Extreme form of democracy) 
(సతిపాడించాడు. 
ఒకే సిదాంళ'న్ని, హాబ్బొ, నిరంకుశ రాజరిక 
సంసాపనకు (పతిపాది స్టే, లాక్‌ చటబద్ద రాచరిక 
(పభుళత్వ్వాన్ని సాపిం చేందుకు (పళారముచేయ గా, 
రూసో తీ వతిర పజా సాష్టమ్యుసా పనకు (ప్రయత్నించ 
ఉం జరిగింది. 
లి 
భాష స్‌ హాబ్స్‌ ఈ నద్ధాంత న్ని గూర్చి ఎమి 
ఇప్పాడో, చూద్దాం. ఆధి కౌరంకొొటికు మానవుని 
కున్న నిరంతరదాహ మే, వ్యామోహ మే అతని 
ws స 
కార్యాచరణకు ఉ ద్యుక్తుర్ణి చెస్తుంది, అని అంటాోకు 


హాబ్బ- కెరణముమానవుకు (పధానముగా స్వార్ద. 


పగుడు అహంకారి, 

(పతివ్య రీ తనయొక్క_ వా'౦ఛలను, అధికౌర 
వ్యామోహాన్ని, రుచులను త్‌ వ్‌పరచు కొ నేందుకు 
(పయత్ని స్తాడు, ఇట్టి (పయత్నీములో అందరి వ్యక్తు 
లకు సమానమైన శక్తి యున్నది. ఈ శక్తితో (పతి 
వ్యక్తి (పతి యికిర వ్య శక్తికి వ్యతి రేకము గా అతఠరకుణ 
కొ లకు అధి కౌర సంపొాదనకొ అకు సిద్దపడ ఆడు, ఇదే 
హాబ్బొ యొక్క. రె జకీయ సీద్ధాంతలకూ మానవ మన 
ప్రత్వవాదాన్ని గూర్చి ఆయన దృక్పథానికి (పాతి 


పదిక, ఒక్కమాటలో ఇప్పాలం శు మూనవుకు స్వార్థ 
పరుడు, అవాం'కొరి. మానవ (పఫవరన కంతిటికి (పాతి 
ఫదిక ఆత్మరక్షణ? ఆత రక్షణ అం శే వ్యక్తి తన ఈని 
కిని ఆను భ(దపవచుకొనడం; ఉనికిరయొక)_ భదత 
గూర్చి వ్య కికున్న భాంఛకీ, అధి కౌార సంపాదనకు 
అవినా భౌవమెన సంబంధ మున్నది. పెకీ 


(పకృతిదశ (State of Nature)! మానవ మన 
సత్యాన్ని గూర్చి హోబ్బొకున్న దృక్పథ మే ఆయన 
(పతిపాదించిన (పకృతి దిశిక మూల బీజము. అయితే 
(పకృతి వశ అంశే ఏమిటి? ఆదిమ మానవుణు పశు 
(పొయమెన జీవితాన్ని గడుపుతున్న దినాలలో తన 
భ(దతిగార్చి, ఆతిని కున్న స్వార్థపూరిత మన స్తత్వ మే 
కేల. + పకృతిదశకు మూలకే”రణమెంది. ఆ దశలో 
(పతిబ్య క్తి (పతి యితిర వ్య కీతో సంఘర్షిం చేవాడు, 

క నిరంతీర మెన సంఘర్షణ నాడు జరిగింది. ఇటి పరి 
స్టీతి నాగరికతకు భ(దతకు వ్యక్తి ఉనికికి ఆ స్ర్తీకి 
(పమాదంగా పరిణమిం చింది. నొటివ్య క్తి “ఒంటరి 
యైన దౌ ర్మాగ్య్యకర మైన” అసవ్యాకరమెన పసు 
(పొయమెన, అసభ్య మెన జీవితాన్ని గడి పేవాడు, 
అటిదశిలో సదసదిషవేక శక్తిని, న్యాయా న్యాయ 
విచకుణా జ్ఞానాన్ని కలీగివుం జేవాడుకొదు. నాటి 
వ్యక్తుల (పవ ర్తనను స్మృకను మాగెన నడిపించు వ్యక్తి 
గాని వ్యక్తుల పరిషత్‌ గాని (20 Individual or an 
assembly of individuals) లేక పోవుటయ్‌ ఇటి 
(పళ్ళతివశికు కొరణనుని హాబ్స్‌ భావం. ! 


ఇట్‌ స్ట్‌తి తమ భ(దకకు అపాయకరంగా పరిణ 
మిం చినది కాబటి నాటే వ్యక్తులు ధన్య (పాణ రక 
ణకు యోగ్యమైన ఒక సివిల్‌ సాసెటిని సాపిం చుట 
జరిగింది. దీనిని స్తాపిం చేయుండు వ్యక్షులం తె కలిని 
జక జపం బడికకు (Contract) వచ్చారు. ఈ జవం 
బడిక చేసికొన్న వ్యక్తులు తమకువాక్కు_ల నన్నిటీినీ 
ఒకవ్య క్రికో లేక వ్యక్తుల పరివత్‌ కో (government) 
ధారాద శ్రీం (SUIrender) చేళారు. తత్ఫలితేం గా ఒక 
రాజ్యము, ఒక సీవిల్‌ సాసెటి ఉద్భవి స్తవి. దీని నే 
హాబ్స్‌ “లా ఆఫ్‌ నేదల్‌ (Law ot Nature) అని 
భ్రీలీచాడు. మానవ స్వభావములో వాంఛ వివేశము 
అసే రెంకు గుణాలున్నాయి మానవునిలోని వాంఛ 
యితరుల ఆ స్తీపొస్తులను నాషయరహీతము గా స్వ్వార్గ 
కాంక్షతో పొందమని చెబుతుంది. న 
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సోషల్‌ కౌంట్రాక్తు సీదాంత ము 
బ 6 


వ్యక్తిలోని వివేకము తన కెంత కావాలో అంతే 
స్మకోమమూర్గములో పొందమని బోధిస్తుంది. “స్లేట్‌ 
అఫ్‌ "నేచర్‌ *లోనుండి “లా ఆఫ్‌ నేచర్‌ లోకి (పవెే 
శిం చిన వ్య క్తి వివేక వంతుకు గా హాబ్స్‌ చేత చి తించ 
బడాకు, (పకృతి వళ నధి*మించి మానవులు తమ 
(పయోజనానికి ఒక నీవిల్‌ సాసెటిని ఒక స్టేజ్‌ ని 
(రాజ్యాన్ని) నిర్మిం చుకొన్నారు. వ్యక్తుల ఆస్తి 
పాస్తులు ధన్యపాణరతుణ, వ్యక్తులు చేసికొన్న ఒకం 
బకిక సృకముమార్గాన రత్నీంపబశవలెనన్న ఒక శక్తి 
వంతే మైన (పభుక్వ్టయు, అ(సభుత ధి చేతగా ఒక 
వ్య క్రియో లేక వ్యక్తులపరిషత్తో ఉం3డం అవసరర, 
వ్యక్తుల పరిషత్‌ గాక, ఒకి వ్యక్తి సార్వభామాధి 


కారాన్ని కలిగియుండటం సమాజ శేయస్సుకు భద 


తకు ఉపయోగముగా ఉంటుంది. సమాజ మంతో ఒకే 
వాంఛను ఒళే అభీస్టాన్ని కలిగియుంటుంది. అది 
సార్వ భౌచూ ధి కౌరియొక్క_ అభీష్టం, సమూ జానికి 
సంబంధిం చిన అధి కౌరమంతౌ సార్వ్యఫామాథి కరి 
లోనే కేం దీకరించబగి ఉంటుంది. ఈ సార్వ "ము 
అధి కౌరము (The authority of the Sovereign) 
అవిభాజ్యం; నాశరహాతం; అపరిమితం; నిరంకుశం; 
చట్టానికి మూలము. 
(Source ot law and justice and above law 
and justice). ఈ వింగా సాపిం దబ కిన సమా 
జంలో ఉండే వ్య క్రికి రాజాధి నేతకు వ్యతి రేకము గా 
రతిుసబాటు చేసీ హక్కు ఉంవదు._ వ్యక్తులు తేమ 
స్వ(పయోజనముకొఅకు ఒక సివిల్‌ సాసెటని స్టాపిం 
చిననాజే తమ హక్కుల నన్ని/ఏని సార్వసెమాధి 
శారికి ధారాదత్తం చేయనం జరిగింది. తిత్సలితయు గా 
వ్యక్తుల (పయోజనాలను రక్షించే ఒక సార్వభెమా? 
కారి ఉనికిలోకి వచ్చాడు. అటి సార్వభెమాధి కౌరికి 
వ్యతి లేకము గా తిరుగుబాటు చేయం అంశే తౌము 


సర్ప సమ గం; న్యాయానికి 


స్టాపిం చుకొన్న సమాజాన్ని, రాజ్యాన్ని విచ్చిన్నం 
చేసేందుకు (పయత్న ము చేయక మే (The dissolu. 
tion of the society and the state). సమాజ 
విచ్చి త్తి జరిగినప్పుడు ధనపాణరతణలకు ఆవకౌళ 
ముండధు, మరల అరాచకం వస్తుంది. ఈ పరిస్థితులు 
తిరిగి ఏర్పడకుండా ఉండవలెనం"టే ఏ వ్య క్తీ సార్వ 
భామాధి కారిక్సి వ్యతిరేకము గా తిరుగుబాటు చేయ 
కూడదు, ఆ చేది హోబ్బొాయొక్క్ల తర్క బద్ద మైన వాదన, 
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నిరంకుశ రాజరిక సం స్థాపనకు, ఫాసి ప పభుత్వ 
పోకడలకు, వ్య క్రిస్వాగేం త్య పరివారణక్కు నియంతల 


అపిర్వా వాని! ఈ నీధాంకంలో బీజాలు న్నాయి, 


1. మానవదరితీను శా ప్ర్రీళు దృక్పథంతో 
పరిశీలన చేసినట్లయి తే (పకృ్ళతిఎక ఆ చేడి అసలు ఉని 
కిలో ఉన్నట్లు ఏవిధమైన సాతమ్యుము లేదు. పశు 
(పొయమైన జీవితాన్ని గడిపే మానవులు ఒక 
కాౌం(టాక్టును ఏలా చేసికొ న్నారో ఊహీం చడం 
కష్టము, అలా చేసికొన్నట్లు చర్మితలో ఎట్టి ఆధారాలు 
కనబసనవ్ష కనుక హాబ్బొయొక్క_ (State of Nature) 
6 పకృతిదశి ఆయన ప్రుప్తులోనుంకి పుటిన ఒక 
పుక్క_టి పురాణం, 

2, సమూజాన్ని నిర్మిం చేందుకు కాం|టాకు 
చేసిశా పేవార్యం వ్యక్తి స్వ్వార్భ పరుడు గా అవాం 
కారిగా పుపాయుకుగా హాబ్బొచేత చితీంచ 
బడాకు. అజీవ్య క్తి కౌంటాక్టు అనంతిరం, (సమాజ 
సాపన జరిగిన తరువాతే) స్వార్ధాన్ని వదలి సామాజిక 
వ్యక్తిగా సవా కారముత్‌ జీవిం చినట్లు చి తించ 
బడాకు, సమాజ సాపవ పీదప వ్య లికి ఆపాదించబడీన 
సహకార స్వభావం వ్య క్రిం సహజంగానే ఉండి 
యున్నట్లయి శే (పకృఠిదశిలో అంత పక]ుపాయమైన 
జీవిత'న్ని గడిపివుం జేవాడు శాదు. (పకృతిదశలో 
సారము అవాంకౌరం, అధి కెర వ్యా మో హాలతో 
జీవించిన వ్య క్షి సమాజస్తాపన పిదప పరస్పర (పయోజ 
నాలకొజుకు జీవిందు నూనవుకుగా (పవ ర్తించడం 
అసంభవం, అసాన్యం, ఊహోతీకం, కాౌంటాక్స్‌ 
అనంతరము సాధుస త్రీముకుగా (పవ ర్తిం చిన వ్యక్తి 
కం(టాక్‌కు పూర్వము స్వార్భముతో మూ ర్రీభవిం చిన 
అ$ళకాధముడు గా ఏవిఫముగా (పవ ర్తించాడో, 
ఊహోతీతము. తర్క క్యాస్త్ర వికద్ధం. ఒక దశలోని 
అఫమాధముడుు పకుపాయుడు అనంతరదశలో సాభు 
సత్తముడు ఏలాగు అయ్యాడో, ఊహించ లేము, 
హాబ్బొయొక్క్ల సీధ్రాంతములో ఇదీ తీ|వముయిన 
దోషము 

8. సమాజానికి రాజ్యానికి మధ్య ఏవిధమయిన 
వ్యత్యాసాన్ని హాబ్స్‌ గుర్తించలేదు. అచేవిఫముగా 
రాజ్యానికి (పభుత్వానికి వ్యత్యాసము గు ర్తింద లేక 
పోయినాడు. సమాజమంయే పరస్పర సహకారముతో 
జీవిం చేటటువంటి వ్యక్తుల కూడలి, కొంత జనాభా 
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భారతి 


wea 
భూభాగము [(పభుత్వము, పార్వభామాధి కౌరము -_- 
ఈ నాలు లకుణాలం గలజీ రాజ్యము (State). 
కాబటి రాజ్యానికి సమాజానికి క చ్చితి మైన వ్యత్యాస 
మున్నది. ఈ వ్యత్యాపాన్ని ఫాసీసు నియంత 
గు రిందడు, కాబటి హోబ్స్‌ నిధాంతేములో ఫానిస్టు 
బీజాలు _ గర్భీకృతమై ఉన్నవి. అదేవిఫముగా 
రాజ్యానికి, (పభుత్వానికి కచ్చితమైన వ్యత్యాస 
మున్నది. (పభుత్వం రాజ్యం యొక్క కార్య నిర్వా 


హకవర్గం మాత్రమే. రా చరిక(పభుత్వంపోయి 
(పజా స్వామిక (పభుక్వం రావచ్చును. కొని రాజ్యము 
మాతం విచ్చిన్నము గాదు. వ్యక్తి తిరుసబాటు 


ఇేసినట్లయి లే (పభుత్యముతో బాటు సమాజం 
రాజ్యం రెండుహూడా విచ్చిన్న మెపోవున నే హోబ్స్‌ 
వాదన ఇంగితేజ్ఞాన వ్యతి రేకము. 


శ హాబ్బొ (పకౌరం సమాజ మంతతోకి ఒళ 
గొంతు, ఒకే అభిష్టం ఉంటుంది. రాజ్యాధి నేతయైన 
సార్వభామాధి కారి అఫీవ్ల మే సమాజంయొక్క_ 
అఫీష్టం. సమాజానికి సంబంధించిన అధికార మంతా 
సార్వ భెమాధి కెరిలో శీం( దీకృత మె ఉంటుంది. 
ఈ నిృమెన దృక్పథము ఫాసిస్టు నియంతల 
ఆవిర్భావానికి దోవాదం చేస్తుంది, సార్వసొమాధి కరి 
అభీష్టము మినహా సమాజములోని వ్యక్తులకు మరోవిఫ 
యమెన అఖీహైలు ఉండుటకు వీలులేదు, అనే నియం 
రృత్వ సిదాంతానికి ఈ దృక్పథము రాచబాట. 
స్థూలం గా థామస్‌ హాబ్స్‌ యొక్క సిధ్రాంతం 
దానిలోని దోసాలు యివే. 


బాన్‌లాక్‌ (1682-1704) 1688 లో జరిగిన 
ర క్రరహిత విప్లవానికి వూర్వం రెండవ జేమ్స్‌ ఆంగ్ల 
దేశమును పరిపాలిస్తూ ఉండేవాడు. రాజరికము- డైన 
దత్తము (Devine right of kings) అనే సీధాం 
తాన్ని తు చ తప్పకుండా అమలులో పెటి అతి 
నిరంకుశంగా పరిపాలిం చినటువంటి మూర్గుకు. 
ఈతని పరిపాలన సహీందని ఆంగ్గ(పజలు 1688 లో 
తరిమివేసి ఒక ర కపు బొటుకూడ చిందకుండా శాంతి 
యుళం గా బేశమునుంచి బహిష్కరించారు. దీనినే 
ర క్తరహీత విప్లవం (Bloodless Revolution) అని 
చరిత కారులు పిలిచారు. ఇది వాస్తవంగా విపవమా, 
శాడా అనీ సమస్య (పస్తుతయు మన కనవసరం, 
రండవ జేమ్స్‌ పిదప ఆంగ్ల సింహాసనాన్ని అధిప్పించిన 
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రాజు చట్టబద్ధ రాచరీకముగా కొనసాగించేందుకు 
అంగీకరించాడు, కాబటి జాన్‌లాక్‌ యొక్క సోషల్‌ 
కౌం(టాక్ట్‌ సిద్దాంతం 1688 లో జరిగిన ర క్తరహిత 
విప్లవాన్ని సమర్టిం చేందుకు చట్టబద్ధ (పభుత్వాన్ని 
(పతిపాదించేందుకు (పచారం చేయబడి, 


లాక్‌ కూడ హోబ్బొ్‌ నమ్మినట్లు గక కృతిదశ 
(State of nature) అంటూ ఒకటి వున్నదని 
అభి పాయపడ్డాశు. ఈ దశలో వ్యక్తికి వ్య కీకి మధ్య 
పరస్పర వై గుధ్యాలు ఘర్షణలు లేవు. నాడు జీవించిన 
వ్య కులు కాంతి కౌముకులై హేతుబద్ధమైన జీవితాన్ని 
గడి పేగారు. వారి యిష్టం వచ్చినట్లు ఆ సిపాసులను 
మార్చు చేసికొ నేందుకు ఎవ్వరి యఖీప్రానుసారము 
వాగు (పవ ర్తిం చేందుకు సం ఫూర్ణ స్వేచ్చను అనుభ 
వించేవారు. విశ్వాన్ని భగవంతుడు 
మానవుణ్ణి కూ సృష్టించాడు, ఆం తేగాక (పకృతి 
శాసనాన్ని (Law of nature) సాపించి మానవు 
లంత ఈ శాసనాన్ని అంగీకరిం చేటట్లు దేవుకు 
చేసాడు. (పతివ్య కిలో అణుమ్మూతే మైన దెవస్వభావ 
ముంది. ఈ స్వభావ పేరణవల్ల, (పకృతికాసనాన్నీ, 
ఊఉ ర్రీమ్మ పవ రనకు సంబంధిం చిన నూ. తొలను,కనుగొన 
గలుపడున్నాాడు. "హేతు బద్ధం గా వర్తించసశం మానవ 
స్వభౌవంలో యిమికి వున్న ఒక విశిషస్టలకుణం. ఐతే, 
(పకృతి దశలో యిటే ఉ త్రర్ముపవర్తన కలిగివున్న 
వ్యక్‌ సమాజనిరా్యాణాని కంగు కు వ్య మిం చాడు, 
అన్న (పళ్నే వంటనే ఉవయిస్తుంది దీనికి లాక్‌ 
సమా ధానం సదుపాయము (Convenience) కొల కే 
జరిగింది? ఉనికిలోకి 
వచ్చింది. (పకృతి శాసనానికి (Law of nature) 


రి 
సృష్టం చిన 


సమాజలిరా్యాణం రాజ్యం 
అధికార యు క్రమెన వ్యాఖ్యానం యివ్వ డాని శే, 
మానవ్యపవ ర్తనను సృకమమాగ్గాన నడిపించేందుశే, 
వ్య క్తులు, కాం టాక్స్‌ చేసికొ న్నాగు, 

ఇటి ఒసంబ కేక . చేసికొన్నవ్యక్తులు, తమ 
సహాజమెన వాక్కులతో సమాజంలో (ప వేళిస్తారు 
తమ మోద తాము తీర్పు చెప్పుకొ చే హాక్కునూ, 
నిర్వహించే హక్కునూ మాత మే 
వారు సమాజపరం చేసారు. హీతుబద్ధమ'ప శాసనాన్ని 
(Law of Reason) అమలుపర చేందుకు, వ్య కులు, 
తమలోతౌముు ఒక ఒకంబడిక చేనీకొన్నారు. 
రత్భలితం గా, సివిల్‌ సమాజనిర్మాణము రాజ్యము 


న్యాయాన్ని 


సోషల్‌ కాంటాక్లు సిద్దారతము 
జట ఢి 


ఉనికిలోకి రావటనూ జరిగింది. ఇది మొదటి 
ఒజడంబకిక. దీనిపిదప, వ్యక్తులతో కూడిన సమాడానికీ, 
(పభుత్వానికీ మధ్య రెండవ ఒశంబడిక జగుపగుంది, 
హాబ్స్‌ సిధాంకం (పకౌరం, ఒళశీ ఒడంబడిక జమ 
తుంది. (ప్రభుత్వానికి, (పజలకు మ్య ఏ విధమస 
జవంబడిక జరుగదు. 


"కాని, లాక్‌ నీద్దాంఠంలో రెంకవ ఒసం బడిక 
జకుసతుంది. అబీ ఆయన సీద్ధాంత మంతటిలో నూ 
విశిష్టత. ఈ రెంవవ ఒశంబకికయే, ఆయన (పతిపా 
దిం చిన సిద్దాం తానిశే గాక రాజకీయ శాస్తాానిశే తల 
మూనిక౦గా పరిగణీంపబడుతోంది. (పభుక్వం (పజల 
జీవితభ(దతను, స్వాతం _త్యాన్ని, ఆ స్టీపొ స్వలను ఎంతే 
వరకు కాపాడుతుంకో, అంకతివరకే (పజలు (పభు 
తాష్టధికౌరాన్ని అంగీకరీర చి, దాని శాసనాలను శిర 
సావహీం చవలసీన అగత్యంఠ ౦ది. (పజాభిష్టంమోద నే 
(పభుత్వపు టునికి ఆధారపడుతుంది. ఏనాడు 
(పభుత్వం (పజలజీవిళాన్న్ని నరక [పాయం చేస్తుందో 
ఆనాజే దానిమావ తిరగబక్కి దాన్ని మార్చి మరో 
ఉ త్రీమపభుత్వాన్ని స్థాపించేందుకు, (పజలకున్న 
వహాక్కు_ నాశేరహీతే మెవది. ఈ వాక్కు_నుమ్మాతేం 
(ప్రజలు (పభుత్వానికి 
చెయ్యరు. కొని హాబ్బ్‌ (పకారం, (పజలకు తిరుగు 
బశే హాక్కే లేదు. 


ఒప్పజెప్పగ; ధారాద త్తిం 


లాక్‌ (పకారం, సమాజమే సార్వఫౌమాధి కె 
రాన్ని తన చేతిలో ఉంచుకొంటుంది. ఐతే, ఈ అధి 
కౌరం సమాజం చేతిలో 
ఉంటుంది (latent). (పజల ధన్య (పొణ్కా అస్తి 
స్వాతం, త్యర క్ష భార్భము,ఫర గక ర్త గా నియోగింపబకిన 
(పభుత్వం తీనవి సులనునిక్వ రందనపుడు గెర్భీకృతిం గా 
వున్న ఈ అధికౌరం ఉనికిలోకి వస్తుంది. సమాజ 
విచ్చి త్తి జకుగకుండగ శే, _పభుత్వనిచ్చి త్తి జరుగు 


నివురు గప్బిన నిప్పులా 


తుంది అని లాక్‌ సీధాంతీకరించాగు. ఆయన సమాజా 
నికి (పభుళ్వానికి మధ క చ్చిత మన వ్యత్యాసముం 
దని గుగ్రంచాడు. సార్వసెమాధికారాన్ని సమాజ 
పరం చెసాడు, (పజాపొతినిస్యంతో కూడిన కొసన 
సీను (Legislature) పతిపొదిం చాడు. 6 పజాభీప్ప 
మే సిధాంతొనికి (The theory of ౧౦౧56౧0) శా శ్వ 
తమగుస్థానాన్నిి ఆంగ్ల రాజకీయచరి తలో) సమ 


కూర్చాడు.” (లాస్కీ) (వభుత్వాధికారి (రాజు) 
శా సనాధి కొరంకం చు సిన్న గాదు. చట్ట బద్దశుప 
రాజరి కాన్ని, పార్ల మెంటరీ (పౌతినిధ్యంతోటా గిన 
(పజాస్వామ్యూన్ని శాసనజిన్న త్యాన్ని, (పతి 
పాడించిన (పథమ గౌరవం లాక్‌ కి దక్కి ౦ది. 

జూన్‌ లాక్‌ పిదహ, ఈ సీదాంళాన్ని (పతి 
పాదిం చినవాడు జాన్‌ జాక్విస్‌ రూసో; ఈయనకూశ 
మానవుడు ఆదిలో (పకృతి దశలో జీవించాడని అం 
టాడు. మానవుడు సవాజముగా వు త్తముడు; దయా 
స్వభావుడు; జన్మతః, వ్యక్తి స్వేచ్చా సమాన త్వా 
లతో పుటాడు, ్లౌని, సమాజంలోని సాంఘిక 
ఆర్జీక, రాజకీయ పరిస్థితులు అతని స్వేచ్చా సమాన 
తలను అరిశట్టు సంకెళ్లు గా తయారయా్య్థయి, 
ఆదిమషీసవుడు (పకృతి దశలో ఆదర్శ పాయ మైన 
ఆనందాన్ని (Idyllic Happiness) అనుభవించాడు, 
నాటి మానవులు నస్వేద్భను సమానత్వాన్ని సమ 
పాళ్ళలో అనుభవించారు. (కమ(కమంగా సమా 
జంలో సాంత ఆస్తీ తలె త్రడంతో, వ్యక్తి సవాజ 
స్వేద్బను కోలోయాడు., 

కాబటి (పతివ్య క్రియొక్క_ ఆస్తి పాస్తులన్సు 
కాపాజే సంస్థను వ్య క్రీ స్టాపిం చదవలసిన అవసర మేర్చ 
డింది, ఈ సంస్థ స్థాపనమువల్లు, ఇరుగు పొరుగు 
వారితో ఒక వైపునుండి ఐక్య మొందుతూ చే మరో 
నైపునుండి, (పకృతిదశలో అనుభవించిన అనందాన్ని 
పొందవచ్చును. ఇటి సంస్థను ఉనికిలోకి తెచ్చేందుకు 
వ్యక్తులు ఒక ఒసంబడిక, చేసీకొ న్నారు. తత్భలిక మే 
ఒక సివిల్‌ పొసెటి నిర్భాణయు. ఈ ఒడంబడిక చేసి 
కొ చేటస్టుకు (పతివ్య కి తన వాక్కుల నన్ని టినీ 
సమాజానికి స్వాధీన పరుస్తాడు, తతృలితం గా సమా 
జపే సార్వఫెొమాధికెరాన్ని కలిగిన 
రూపొందుతుంది. వ్యక్తులయొక్క (పయోజనాల 
ద్భప్యా సంఘముయొక్క_ అధికారాన్ని పరిమితం 


సంసగా 
@ 


వేయనవ సరం లేదు. వ్యక్తుల (పయె*జనాల రకు ణార్భ్గం 


ఏర్చరుదబడిన ఈ సంస్థ వారి (పమోజనాలకు 
భిన్నం గా వ్యపవహారిం చదు, సమాజం యొక్క 
సానూ హీక్ష అభీప్తంతో, (General Willy 


వ్య క్రియొక్క_ అభిఘం (Individual will) సంఘ 
రి ంచవచ్చు. సామూహిక అఫీష్టంలో ఏ వ్య క్తివనా 
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భారతి 


అంగీకరించని పరిస్థితులతో, బల్బహపయోగం డ్వారా 
నెనా సామాపొక అఫీస్టాన్ని అతను అంగీకరించే 
టట్లు చేయాలీ. అంటీ. వ్యక్తి రాజ్యం యొక్క 
బల పయోగం ద్వారా స్వతం( తుడు గా చేయబడు 
ళడు! ( He shall be forced to be free 1) 
శాససం (పజ లందరు సమా వేళ మైన పరిషత్తులో నే 
చేయబడుతుంది, సమాజానికి సంకమించిన సార్వ 
గొమాధ్గి కౌరం బాశీరహీతం; అవిభాజ్యం; (పాళీ 
నిస్యరహీతం. (Sovereign power is inalienable, 
indivisibleiand can never be represented or 
delegated) ఒక శాసనాన్ని చేయవః సీ వచ్చినపుడు 
సమాజంలోని (పతివ్య క్తి సమా జేశేమవవలసీన దే. ఇటి 
తీ్మీవతర (పజాస్వాక్యూన్ని (Extreme form of 
Democracy) (పచారం చేసిన విచ్శితివ్య క్రీ రూసా, 
సార్వభెమాధి కారి శాసనాన్ని నిర్మిస్తాడు. (పభుక్వేం 
శాసనాన్ని అమలుపరుస్తుంది. 'శభుత్వం కాం(టాక్స్‌ 
ద్వారా స్థాపింపబడ లేదు, కాబట్టి (పభుత్వం ఒడం 
బడికలో భొగసాషమి కాదు. రూసో (పకౌరం అదిను 
మానవులు ఒకే ఒసంబడికను చేసికొన్నాగు. 


(పకృతిదశలో జీవించిన ఆదిమ మానవులు 
చేసికొన్న ఒసంబకీక యొక్క. ఫల్లీ మే రాజ్యం; ఒళ్తే 
ఒడంబడిక జరిగింది దానిలో [పభుత్వం భాగస్వామి 
కాదు; వ్యక్తులు తమ హక్కు లన్నిటిని సంపూ 
ర్భంగా సార్వభౌమాధి కౌరికి, ధారాదత్తం చేసారు; 
సార్వసెమాధి కౌరం నిరంకఘుశం__అనే హాబ్స్‌ 
సీధాంఠంలోని ఈ లక్షుణాల్కు రూసో సీద్ధాంతేంలో 
కన్చి సవి, కొని, (పభుక్వ్టం నిరంకుశంగా వీరింద 
వచ్చు అనే హాబ్బొ అభి పొయంతో రూసో అంగీక 
రించ లేదు. రాసో(పశకౌరం, వ్య క్తి తన హక్కులను, 


(పభుత్వాధి కౌరికి గాక, సమాజానికి ధారాదిత్తం 


చేస్తాడు, ఆ రీత్యా, రూసో (ప్రభుత్వానికి రాజ్యా 
నికి మభ్య వ్యత్యాసాన్ని గు ర్రీంచాడు, సార్వభామాధి 
కౌరంలో భాగస్వామినిన వ్య కి. తనకు కౌవలసీన 
రూపొందించుకు నే 
హక్కును తానే కలిగి వుంటాడ శీ సీదాంతొన్ని 
భూసో (పతిపొదించాడు. అధికతర (పజా స్వామ్య 
స్రాపనకు ఈయన సీధాంతం, సమ్మగ పాతి 
పగికను వేసింది. ఈ భావాఖన్నీ, .1789 లో 


శాసనాలను, రాజ్యూంగాన్ని 


(సంచి విప్లవసమయంలో (పకటింపబడిన్క 
మానవ వాక్కుల (పకటనలో (1709-2106 


Declaration of the Rights of man ) పొంగు 
పరదబడ్రాయి. (పటాఫీష్ట మే రాజ్యంయొక్క_ ఉనికికి 
'పొతిపదిక అనే సీద్రాంతొన్ని (పఠిపాదించాడు, 

రూసో సీధాంతేంల‘ (The theory of Gene- 
ral will ) సామూహీక్ల అఫీప్ప మ చేది అర్భం గాని 
కిప్పవిషయం. (పజలం త ఏవిఫ-మెన స్వార్గ(పయోజ 
నాలు లేకుండా, సమావేశ మెన పరీషతులో శాసనం 
వేయబడటం ఎట్లు సాధ్య మో ఊపహోతీతం, 


సోషల్‌ కాంటాక్ట్‌ సీద్రాంచాన్ని (ప్రాచీన 
అ థా 

రాజకీయ సీధాం తలకు సంబంధిం చిన మూ్యూజియంలో 
భ(దపరచవబఒసీన అవసరం నేడు ఏర్పడినా ఆ 
సీధాంతం కొన్ని పరమసత్యాలను (పతిపాదిస్తోంది. 
(a) జరీ 
ఏ వ్య క్రిగాని, (పజాఫీపానికి వ్యతి రేకం గాః నిరంకు 
శాధికొం'న్ని చల యింద లేడు అలా చలాయించి 
నపుకు ఆ (పభుత్వం మూలమట్రం కొక మానదు; 
దాన్ని నాశనంచేసీ మరో (పభుత్వాన్ని స్టాపించు 
కొ నేందుకు (పజలకు అధికౌర ముంది; మానవుడు 
చీ ఇ "ని ఇ డు 
స్వెచ్భన్వు స్వాతం త్యాన్ని కోరుతాడు. ఈ సత్యా 
లను (ఫతిపాదిస్తోంది కాబట్రే ఈ సిద్దాంత నికి నేడు 
కూ డా కొంత విలువ వుండి, 
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వుశ్రిదంపిన లేడి చిత్తురు పులు ముకో లేను 
ఖఢమృగోది గ విరావం ఆలకించి లేను 
జగద్దాషతి! నీక్రుమారులమెన మేము 
తత ఏల పేర, విప్త వాల పేర 
ఒకరి నొకరం హతమార్చుకోలేము. 


కాంతికోసం యుద్దాన్ని (పజ్వలింప జేసాగు 
సుఖంకోసం ఆర క్త విప్లవాన్ని తిరింప జేస్తారు 
శశ్రశాన భూమిని వికసిస్తుంది ఏకు నాటినపూల చెటు 
"కొని ఎవరు తుడుసారు తిల్తీ! నీ కన్నీటి బొట్టు 
(కవి వాక్కు ) 


సుమారు ఒకదశాబం అజ్ఞాతంగా ఉండి, 
(కితం, ఎన్నికల సంరంభింలో *ఆ౦(ఫ పతికి) త్రో 
జరిగిన వ'దోపవాదాల సందర్భంలో (శీ బాలగం గా 
ధర తిలక్‌ “కవి వాక్కు.” తిరిగి వినబడింది, పార్టీ 
కతలు సీద్ద్ధాంతాల కృతిమ (పభౌవం, యూదా వే 
కాల మభ్య తిన సానాన్నీ, తేన లమ్మ్యున్నీ, మర చిపో 
తున్న రచయిత (పపంచాన్ని సహాచ్చరించి జలుప 
దారి చూపించింది “కవి వాక్కు”). కవీ స్వతం( తుడు 
ఆ రోజున రాజుల కము డు పోయినా, ఈరోజున పార్టీ 
లకి ఊడిగం చేసినా కవి అస్టతిం(తుడైెపోతొడు,.“వంచ 


లేను నాయీ ళిరస* ఏ ఆధికౌరం ముందు, ఒప్ప 
లేను మానసీక దాస్యాన్ని ఏ (పభుతీయందు? అని 
ము క్త కంఠంతో పలీకీనాడు. కాని స్వాతింత్యం 


అంటే చెషరవిహారం కాదు, పులి చంపిన అమాయ 
కప్రు లేడి చిత్తురు కవనానికి కౌవాలనడం కాదు. కవి 
స్వాతం. తాని! ఒక నియతి ఒక గన్యుం 
ఉన్నాయి. మానవు డైన రచయితీకి తోటి మానవుల 
యెడ ఉండవలసిన సానుభూతి, విశాల దృక్పథం 
లోపించిలే రచయిత రాకుసుణౌతాడు, అందుకే 


(క 
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వి పేక౦ లేని ఆ వేశం విపత్క_రమౌతుంది 
సంయమం లేని సౌఖ్యం విపాదకౌరణ మాతుంది 
సమ్యక్‌ సమే్ముళలసములేని తెర్యతికం 
కశోరమాతుంది 
శరుణలేని కవి వాక్కు సంకు చితమాతుంది!” 
అని "హి చ్చరిక చేశాడు. 


1938 వ సంవక్సేరములో (శీ తిలక్‌ తొలి 
రచనలు బాల్యర దనలు = శ(పఖభొతీయు  సంఫస్టి 
అనే శేరుతో._ పు సకరూపంలో నెలువ డాయి, 
ఆ ప్ర సకానికి (శ కోలవెన్ను రామకోటిక్వర రవు 
గారు పరిదయం (వాస్తూ “ఇంతే చిన్నతనంలో నే 
యిగ్ని కలలూ లుంత (పతిభా, ఎక్క డినుం ఛి 
వచ్చినవా” అని అశ్చర్యం దూ'పించారు. నాటినుం వీ 
(శ్రీ బాలం గాఫర తిలక్‌ కవితాశ క్తి పక్వమె, (పతిభా 
వర మె ఆథునిక సాహీత్యరం గానికి అలం కౌరి సద్భళీ 
మెంది. (శ తిలక్‌ ఆం|ధాంగ్ల సాహీ తాలు తరచి 
చూ చినవాడు. కొ తగా వచ్చిన “ఇబమ్‌ిలనీ, నూతేన 
సొర స్వతి విధానాల్నీ బాగా ఆకళింపు చేసుకొన్న 
వాడన్యా ఆ పదతుల్ని మక్కికి మక్కి గా దిపముతి 
చేయ్షమ నేది (శ్రీ తిలక్‌ ఒప్పుకోడు, అతిని నిశిత మైన, 
హృద్య మైన అభిరుచి అతినిని (పక్కదారులు తొక్క 
నీయలేదు. సారస్వతం పేరున ఈ రోజున సాంకేతిక 
పరిభ సా సంకీర్ణ మైన ఆఅగమ్యగోచర మైన రచనా 
పద్దతి ఈ కవి రచనలలో కనుపించగు, ముఖ్యం గా 
అధునిక మెన (శ తిలక్‌ రచనలలో (పసాదఇణం, 
ఉదా త్తత ఎక్కు డా లోపించవు. ఎక్క దైనా సాంళే 
తిక మైన చీ తిణవున్నా అది కేంద్రమైన ఆ అను 
భూతికి దోవాడం యిచ్చెదిగా నే వుంటుంది. 


(శీ తిలక్‌ ఇట్లు భాపమిద్తా అటు భావం 
మాదో దక్క_ని అధికౌరం కలవాడు. అతని వృత్తాలు 
మృదుమధుర భావనాయుకములై పకమెన ళలికలిగి 
సహా వయుల మప్టుపాందాయి “గోరువంకలుి అనే 
యీ కవి రచించిన వృ తేసంచయం రమ్య మైన భావ 
సక్తీ, సౌందక్యన్ఫూ ర్తికీ అటపట్టు, 

అభ్యుదయకవులు ఈ కవిని తనమువాషనినా, 
సవ్యసా హీతీఫరులు (శీ తిలక్‌ తమవాజేనని అన్నా 
నిజానికి యితని కవిత్వము ఏ ఒక్క పరిధికీ లొంగనిది. 
నిజానికి అభ్యుదయర దన్న అభ్యుద మ నిరోధకర చన 
అన్న వ్యత్యాసం చాల సంకుచితి మైనది. సన్నిహ్‌ీతి 
కౌలసమాజ పరిస్థితుల దృష్టా ఏదో కొంతవరకు 
యీ “భేదాన్ని సమర్గిందకం జరిగినా అనంతమైన 
కాలమూ చిర్మితల దృష్యా వీటికి అర్థం లేకవోవ 
చ్చును, చివరకు ఒకానొక రచన ఏ సిద్ధాంతం (పతి 
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భారతి. 


పొదించిందీ అన్నది ముఖ్యబకాదు. “ఏవిధంగా 
ఇప్పాడు? ఏ వ్య క్తత్వ నైఖని దూపించాడు? ఏ అను 
భూతి కలిగించాడు?) అన్న చే సాహిత్యానికి విలువ 
నిచ్చేది, లేనిదీ అవుతుంది. we ఒకర చన విశిష్ష 
రసానుభూతిని కలిగిం చినంతవరకూ అది అభ్యుదయ 

లేక *అనభు భ్యుదయ” రదనయా అన్న (ప ఉదయిం 
చను. “నొ క విళ్విం” అబ్బి యితిని గేయాన్ని తల 
కించండి. 


4 నాకవికేఏం కా దొకతత్వం 
మరీకౌదు మోర నే మన _స్టత్విం 
కాడు భనికవాదం, సామ్య వాదం 
కొదియ్యా అయోమయం, జరెమయం 
నొ అకురాలు 

కన్నీటి జకులలో తడిసే దయా పొరి'షతౌలు 
ఆరు రలు a: 

(సబాశేక్తుల పపీాం దే విజయ 

నా అకురాలు 

వన్చిలలో ఆఅడుకొ సే అంవ మెన పిల్లలు ” 


సన” 
ఐం'వతల్లు 


ఎక్కడొ అందంవుంవో, ఎక్కడా Se 
కగుణ ఈ న్నాయో అక్కచ ఈ కవి లీఖిని తం వం 
చెస్తుంది. అభ్యుదయ వాదుల విప్రవగీత' లలోని 
“ఏంపండి పొదవండ్శి నెత్తురుతా గండి? అన్న (కోర్య 
పవతి ఇతని ఉ స్టష్యవలాో. సూరి గా వనీయము 
(శీ తిలక్‌ పొతిగిలిన సం(పదాయాలనీ. విళా సాల్నీ, 
ఫద్దతుల్నీ ఎదిరిం చినవాజే! ఒక వింగా “ఆతను 
విప్ప వభావుకుతె కాని అంగువలన ౪ శైషత పెన విలు 
వల్ని లతరునూ రుచేయాలశే దుస స్పంకల్ప్సం (+ తిలక్‌ కు 
లేదు. “కొ త్రి అన్నది (పతీదీ ఆతినికి అ] గావహ్యృం 


చను, ఆతిని పేశొలమానవతాకరుణా పాతువాదా 
నికి నిలబపెని ఏ విశ్వాసాన్నీ, సిద్దాంతౌన్నీ అతను 
నమ్మడు, కొని కరుణ సౌంవరో్యోపాసన ఇతని 


క విళ' చేళానికి వెనకనున్న శక్తులు. శీ తిలక్‌ రచిం. 
చిన *మేణ్చాకారా? నిజంగా ఆధునికులకు “వాక్కు 
లప్నతింి వంటిజీ ఇని నా అభి పాయం, 
“షం మను ష్యులం 
మేం మహసుఇలం 
గుంజెలోపలి గుండె కదలించి 
తీగళగోపల తీగ సవరించి 
పాట పాటకు లేచు కరటంలాగ 
మూట నమూటకు (మోగుకి న్నెరలాగ 
ఉుం ఆద. తం! 
మేం పొడుతొం!” 


మేం ఉపాసకులం 
మేం పిపొసువులం 


భూమి అంచుల జిలుగు శెరకట్టి 
'తారకలాతి కొక్క (శుతి పెటి 
పొటపాటకు వఐంజిదారంలాగ 
మాటమాలటకు మండు దూర౦లాగ, 


మేం సాఫతాం! 
మేం రేసతాం! 
మేం నవీనులం 
మేం భావుకులం. 


పాతలోకం 'ం జెళో శతఘ్ని పగిలిం చి 
భవికొలం చం(దకౌంకప్రు శిులకరగించి 
does సోకు సరళా 
దూటమూటకు దూకు సీంపూంలాగ, 

మేం నిలు సాం 


మేం పిలుష్దాం ! క 
మం మనుషులం 
మేం మహ స్సులం 
మాక్‌ సక స. 
మాకు శాస్త్రం లేదు 
మాక్‌ సం ఒక గీటురాయి 
మాకు కగుణ చిగుగుతురాయి. 


$0 


ప్‌ 
మేం పరఫీసన సహించం 


ముం దివ్యత్వం న*4ఏంద౦, 
గాలి స్మ రవుజాాలు వివలించి 
పూలవర్షం భువి? కురిపించి 
పాటపాటకు పొం'స మున్నీ గులా 
మాటరూటకు జారు కన్నీరుగా. 
ఆ 2222)” [ఫౌరత్కి అక్టోబరు 1945] 
ఈ కవి ఆకు తొగు, పొాకుతెడు, 
భా వకవు ఎక్కు. వగా స్వీ యబాధా గాఫల్ని, 
ఉఊహాసుంవర మైన (పేమసుల్ని కవిళౌవస్తవులుగా 
(గహించారు. అలాగే చీటీ రదయితిల రచనలలో 
సామాజిక ర"జకీయ  దృక్సథ ౦మా, తే కనపడుగుంది, 
శ్రీ తిలక్‌ కవిళ లేఖిని సమర మస ప్రైవిస్టం కలిగి 
యుద్దం, చెనికుడి మన 'స్తత్విం, ముసలితనం, 
చేడరికం మమం, . బుశువర్తన, ప, వీరహ౦ = 
ఇతని కవితావసు సామ గిల. చేగుతాయి, జిజ్దాసా 
ఫూర్వక మైన ఇనిని 6 ఛం డెకిందనవ్వు” ఒక కోవకు 
చెందినది, 


శ తిలక్‌ చిితీణలు సరికొ త్త గా కవిలోడఊఉుం జే 
అనుభూతేని పొఠక్షునిక్తి ఆందిజీ స్తాయి, జక్క క్క_కవి 
తన అనుభూతి విశిప్పృ$ను తనయొక్క చి తీక రణ 
ద్వారా సే నూచించారీ అంగుక సే ఇపే ప్పేవిధానం 
లోనూ చి తీకరణలో నూ ఒక (ప తేక. వ్య క్రిత్వేమూూ 
జక శ్‌ త్ర తీదన మూ ముఖ్యంగా ఉండాలీ, ఉదాహాగ 


షే 
నది, 
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ప. తిలక్‌ 


అకు ఈ కవి రచించిన “ముసలీవాదుి 


పద్యంలో... 


అసే ne 


“కనుహాకులః నల్లనయి 
పెను(మోకులు చల్ల నయి 
క్రీలుక్లీలున బాదగా 
నాడునాడులు లాగగా 
చలిగాలి చూరులో క సరినటు 
దలివీమ మటిలో దొలి చివటు 
వచ్చినది, మూగినద్శి ముసీరినదిి ముసలితనము...” 


అని “ముసలితనాన్ని 
శొర్రీగా చితించాడు. 


అతిసహాజంగ్యా 


ఇకిని *వేసధిి చక్కని రచన. చేసవికౌలపు 
అలసత్వాన్నీ, ఉప్పతనీ, నూతన” వైళ్నితితో రచించి 
నాడు, 


ఉరొలం కదరలణు..._'సహాలో శ్‌ 
శాలంతగలదు__ 

శాలినీ ఆవులు మోగలు 
డింపను_ల్లీపిల్ల బల్లిని 

చంపదు, 


రొంపమోద తెరలు మాటెను 

బంపమోద కెకులు చచ్చెను... 

కాలం కదలదు... 

ఎండుటాకులు సుకిగాలీకి తిరిగేను 

గి రున---వపగాటెన ఫీకుకి అర చెను 
ప్మరిగ __ 

పంకా (కింద (శీమంతుడు 

(పొణం వికిఇెను.*సం డెకింద నెక్తుకు 
ను ము నటు 


అ 9 69 989+? 6.9496 9 


“పంకా (కింద (శీమంతుడు (పాణం వికశెనుి 
అన్నప్పుడు వ్యంగ్య వూర్వక మెన ఫ్వని మనకు దోస్టకెక 
మాత్తుంది, 

ఈ కవి ఒక “పొడుపోయిన' ఛిథిలమెన, ఒక కు 
(గామాన్న్వి చూసినపుడు “ఈ గాలిలోన పూర్వుల 
సరీర స్పరా్శ శెతల్యాన్ని) += అనుభవించుతూ యిలా 
అంటాణు____ 
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కాలిపోయే యిల్లులా జీవితం జరు'పతుంది 


ఒక వెగటు ఏదో నన్నావరిం చుకుంది. 
కాలం పాడునుయ్యిలా నాక న్నులకు కనపడింది” 


ఆ పొడునూతిలో ఎన్ని శీత బ్రాలు, 


ఎన్ని 
చరితలు, ఎన్ని కల్పనలు అణ గారిపోయిన నవో! 


పత శూచుంవ ' ర్చింది, రోజుకి కొని 
వందలమంది .వీధులమర్గేజా, “(సేవ్‌ మెంట్లో మోడా 


చచ్చిపోతున్నారు. ఒక (పక్క. విదేశ. (పభుత్వం 
తటస్థం గా ఏ రూజరగనట్టు ఊరుకుంది. మరొకపక్క 
షాహుకౌర్లు పరీ ఆ “బాకా మార్కె టు” 

చేస్తున్నాగు “భూలోకం” అన్న గేయంలో 
యీ భినికవర్తాన్నీ, దర్శ్మిగ్ముల బాఫనీ, ఒక మూలజరి గే 
యుద్ధింవల్ల కలిగే వినాశనాన్నీ ఛితిస్తాడు. 


“అస్టీయూల పంజ5ాలు 
ఆ రావ వముందిరాలు 
ఏలోకం తెలీ __ యి 
ఏవో బాప్పజలాలు” 


ఆని భుమారుకు పన్ని నై చ్చే తల్లి జవాబు చెబునుంది. 


“కాలు కడుపు యిమ్మున్నది 
గాజా మేక లేవ నన్నది 
కో అన్న పూర్త కంటి ముండు 
కనపకినది ర క్రబిందు 
వం వో % 


కూడులేని లోకం యిది 

పండలోత్లు తపం యిది 

సోమయాజి శాపం యిది 

"ెదలున్న మి దైబున్న పొపం యిది 
అసుగునున్న అడుసుతిర్న లోకం యిని 
ఇది “భూలోకం అభ్బీ+.--యిట 
అస్టిమాల పంజకాలు 

ఆ రావ మందిరాలు 

పణక లేని గసలకరి గుం 


[(పతిధీ; సంపుటి ; 8; కవ కె 1945] 


ఈ నాగరికత en పీడిత మెన 
యీ భూమిని ఎటువంటినరకం౦ం గా తియారు చేశాయో 
మనకి ఒక్క_ సారిగా తెలీయమవసుంది. ఈదారి; (ద్యానికి 
రః నోరులేని జీవాలకి ము క్రీలేదా? ఈ నాగగికక 
గమ్యం ఏడి? కగుకొమూ రియెన కవిలేఖిరి ఆకోళం 
ఆలకించండి. 1945 ఏ పెల్‌ భారతిలో (పచురింప 
బడిన ళు రగీ£ం” అ సే గేయంలో కవియుక 
తపన మనకి గోద చరీసాంది “నా దేశం ఊఉ "న్న త్యాన్ని 
గురిం చి చెప్పకు, కకల్బర్‌ అ అభ్యుదయం, నాగరికత 
మొవలెన పణాలు_ వొటి అర్హాలు నాకువద్దు. నాకు 
న మానవుడు గా నీతోటిమావవుడి పె జరి పే 

బరా నీయొక్క నిర్లీ ప్రత, నిన్ను కాదన్నట్టు 
a నీ సుఖంలో కోర్కె లలో, నువ్వుండీపోవ వత 
ఇంకౌ మాసవుణ్న్వి అనీ సంస్కాారి ననీ నిన్ను నువ్వు 
ఎలా తు అని తనను తి చే (పళ్ని స. 
న్నాడు, మనల్ని (పళ్నిస్తున్నాడు, 
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శ్‌ భారతి 


(లో 


“పిన టైవమునకు (కీధద మానవునకు జవాబు 
వ వాణ్ణి; రసాకల మంట శిరసు అ 


ps రోజున నేను పతక యేమి? విధి ఇన్ని 
కతులను దూసీనది యేమి? జూ గృతి సాతువాద రల 
రుధిర మేమికి..ల 


ఈ కపి వైగన్ధం అనీ క త్తి కొసను ఎ(రనిర క్త కం 
కనబడింది. “*ఇదంతౌ ఏమి"? బాధతో, సిగ్గుతో 
కుందుకొని పోతాడు, విషపోతాడు, 


“జీను దూళాను నిజంగా మూ ర్తీభివర్‌ 
ఛన్యాన్ని, కస. కుభితెసకల్లోల నీర 
ధుల్నీ; గ చ్భృత్‌ ఫవా* కౌర వి కొర ల్ని” 


“ఇది ఏ నాగరికతకు ఫల(కుతి?) 


అని (పశ్ని స్తాడు Sas ఆ కాళాన్న ౦కు సా 
(5107. 500౧0615), సెన్సులో a 

యివన్నీ ఉన్నాకూడా ఈ నాగరిక తరణ . ర. 
భరించలేను? అని నిస్పృవా శెందుతాడు, “ఏ భావం 
తుకు వీళ్ళ దుస్టితిఏ గమనిస్తాడు! అని వాఐవోతా డు. 


ఘోరమైన యీ విషాద విషమ సమస్యని పాఠ 
కుని మనో నేతొనికి దూ+పుతాడు. సమస్యా పరిపా_ 
రము అతను సూచించగు. అది అతిని పనిశాదు. 
సానూజిక ర'జక్రీయవేత్త్ర లాలో చింప వలనీన విషయం 
అది. కవిత్వేముయొక్కు_ ముఖ్య (పయోజన మే వేష. 
కవి బూజుపట్రే మొదుబారిన మన వెతన్యాన్ని దులిపి 
తిరిగి పదును పెపతాడు. మన అనుభూ తుల్ని సువిశా 
లవ, సునిితిమూ చేస్తాడు. శేవలం వచన రచనలో 
పద్య్యానికున శ్‌ కిని “తీసుకురా వనంలో శి తిలక్‌ 
అంద వేసిన చేయి. అంతిర్లీనం గా ప. ఒక విచిత 
మెనగతి ఇకిని వనన పద్యాల్ని న కిపిస్సున న్నది. ఈ విధ 
మవ రడనలు మన మనస్సులకి దగ్గర గా వచ్చి _పబక 
రిం చినట్లు అనిపి పిస్తుంది, ర ర్తగీ3ం! ఒక ఆరతి నమ 
మైన రచన, 


RIA 


సెనికుని మన స్తత్వీం 
వదన పద్యంలో హృదయంగమం గా ఛి తించబకంది. 
యుద్దం ఇట yy పరిషా_రం అయింది. కాని 
“శాంతి” అసేది ఈ మొ ,తలంమోొద మ గనం అయి 
పోయింది. (ఫతివాదూ తిన జీశాని బే న్యాయం అనీ, 
విజయం తినడేననీ నినాదమిస్తాడు, కాని ఏ యుద్దం 
లోనూ ఏ ఒక పకుందీ న్యాయం కౌదు. చార్మి తిక 
దృపా్య్ట యుద్దంవల్ల ర నా ప ఫలికేం గా 
వసోంది. కాని యుద్దం చేసే సెనికుని మన సత్వం విచిత 
మైన ది సానుభూతి దూపతిగినది. “ఎవర్ని చంపుతు 
న్నాడు? ఎందుకు చంపుతున్నాడు!) ఇది అతని! 
తెలయ వలసిన అవసరం లేదు. యాంతికము గా 


“సెనికుని డ్‌ లీరం) త్‌ 


చంప 
అతడు 
ఆ వాత 


యుద్ద రంగంలోకి చొద్చుకొనిపోయి ఒకర్ని 
డమ, తాను ఇవొవదమో చస్తాడు, 
స్వీయోన్నత భావాల్నీ, ఆత్మనీ నొక్కి వేస్కి 
వరణాని కనుపణ మైన (కూర త్వాన్ని వహి.సాను. 
అతన మానవత్వం (పతి నిముషము ఛిన్నాభిన్నం 
అయిపోతూ వుంటుంది. ఒకవిభ మెన మానసిక "ప్తాన్యం 
లోకి దిగజారివోతాడు, 


(క్‌ ష్‌ 


ఆర రాతి దాటిందని (మోగిన ఒంటిగంట 
మంటులా మొహాన్ని కొటింది. 


చేను ఇదివరకటి చేనుకౌన్యు 
నాకఘువిలువలు గేవు, నాకనుభూతు లేవు 
చంపక wan 
Peers అలవాటయింది ! 
కనిపించే యీయూాలి ఫారమ్‌ కింద 
ఒక పెద్దరిరాశ్క ఒకఅనాగరికత 
(బిడ్డీశింవనదిలాగ రహస్యం గారూ ంది 
వదలలేనిమో సప్రు ఊోబిలాగఉ ౦దీ 
సనం బీ నా శేఅ సహ్యృం 

అందుశే మరీరురీదంవుతొను 
మరీమరీ తాగు తను...” 


కాని యా యున్ధం సమా ప్రి అవగా నే “తిరిగి 
నా యింటికి వవతానుి అన్న భావమే యింకా అత 
నిలో అశ ర'పలుస్తూ వుంటుంది. | 

ఇంక తెల్లవారుతోంది 

దూరంగా ఆల్‌ స్వ్రసొదమం దు 

దు8ఖంలా కర-గతోందె 

(పభాతం సము దంమోవ నెండినాకలా ఊ్సఫతోంది 

తిరిగి ఎప్పుడు మనవూరువ స్తానో, నిన్ను చూస్తానో 

అంద మైన తేల నినవ్వు నీ మె వలో 

గొలుసుగొలుసులు గా కదలిన ఫుడు 

ఆఅదోవిఫమెన ననే 


చనిమలీరెక)_ లా విపి Es 
ఈ విసంగా 1 దణాఖ్య( మైన వాలౌవర 


ణాన్ని కవి కల్పిస్తాడు. లతులాది చెనికుల బాధ్య 
ఆందోళన, దెన్యపరిస్టితి మనకు తీట్టుతాయి. అయినా 
ఆ సెనికునికి తిన యిల్లు వాకిలీ పీల్లలమిదవుం జే 
మమరకేయే అతని భియంకర జీవిత"నికి శాంతిని కలగ 
చేస్తోంది. చినరీ? __ 

కసిలబ్‌, అబ్బ! చలీ, 

చలి గాలీసంగెలమోద క త్తిలా తెగింది 

నీకాపం నా డేహానికి వచ్చ గాతగిలింది” 


బాలగంగాధర తిలక్‌ ఈ శ 


అంటూ (పేయసీ స్మృతిలో వ్యక్తావ్య కమెన స్థితిలో 
లేఖను ముగి సాడు. 
సా్వాతంత్య భావాలక్టీ వివిధ కళా పరిణామా లకీ 
అంతర్జాతీయ క్రీం! దమైన (ఖాను జకం పెన “హిట్లురు 
గాడి జరిపినపుడు యీ కవి వాదయం విలవిలలాడి 
పోయింది. ముఖ్య మొన “టులాన్‌” లేవుపట్టణము జర్మనీ 
చేతులలో పడినపుడు (శ్రీ తిలక్‌ రచించిన “టులాన్‌? 
అన్న రచన ఈ కవియొక్క. బాధాతీ వతేను వ్యక్తం 
చేస్తున్నది. 
“నిశ్శబ్దపు మె త్తని పరుప్రుల పెన 
నిగు9ం చినది ప్వీణమం తె 
కొం చివర వ(రని నకు[త్రం 
రాలీపడింది సము దఫునీలం ల్లో 
చీకటి సరత అ భోద్యత్తు 
రా జుకొంటున్నది రవ్వలు రవర్షాలి, . 
చుక్కలు ముక్కలై; 
నాలుక కొట్రింది చర్చిగంట 
నిగురిం చే *టులాస్‌) పట్టణపు గం డెలో 
పగిలింది జర్మను శతఘ్నిం...*” 
చివరకు నొ కెరతుకులు క గుహ స్తాల్లో 
తమ నొాకల్ని అంటించి వేశారు. 
క పర్కాకటాటి ఒకొ,_ క్కు_ట్‌ యుద్ధనౌకలు 
ఒరిగి ఒరిగి సము(ద నిర్హె(ద జలతీరంగ భుజంగ 
పరీరంభ ను లలో సురిగిపోయినవి 
బలియి చ్చిన (పాణదీ ప్రి 
జలధి౫ రెంతరిత బవబాగ్నిలో కలస్‌ీ 
శిఖల పజుచ్కి నాలీకలు లెజుచి, నాట్యమాడింది ! 
“బులాన్‌? భూమిమిద 
(పజల వేడికన్నీళ్తీ వాన వాపలై పారింది ! 
ఒహో టులాన్‌! ఒహో టులాన్‌! 
మరపురాని స్ట్యృతి పె ఒరిగిపొము 
మా (బతుకులలో కారుచిచ్చు కలనై, అలవై” 
(పసీదాంగ్గ కవులైన డబ్ల్యు. చి. యీట్సు, 
అడెన్‌లలో గల (పతిధవంటి (పతిభ (శీ బాలగం గాఫర 
తిలక్‌లో మనకు గోచరీసుందనకంలో అతిశయోక్తి 
లేదు. ఈ కవి రచించిన *గండెకింద నవ్వు ఎంత 
ఉదార్తీ ఉత్క_ ప్లభెవనా పరిఫ్రార్ణ మో చూడండి ; 
“చేతిలో కలం అలాగ నిలీ చిపోయింది 
చివర లేని ఆలో చన సాగిపోయింది 
ఏదో రవాస్యం నన్నావరిం చుకుంది. 
అపుజేనీ నవ్వు నాగుం డెకింద వినబడింది, 
పడుతూ లేస్తూ పరుగులిజే మహా (పజ 
పీలుస్తూ బెదురుతూ పోయే కన్నుగవ 
కాలి సం కెలల ఘలంఘలల వినబజే రొద 
ఏమి తోచక భయంతో కళ్ళు మూశాను 
అప్పుటే నీ నవ్వు నాగుండె (కింద వినబడింది. ” 


పసకుండా 


qr 
ఈ అనంత విశ్వ రహస్యం కవిని జిజ్ఞాసువును 
చేసింది, ఈ సృష్టికి గమ్యం 'ఏమిటో యీ (పాణి 
కోటియొక్క పరిణామావధీ యేమిటో యిప్పటికీ 
దుర్ళేద్యం గా చే ఉండిపోయిండి, కానియీ సందే 
హంఠొ"' ఆందోళన పడుతూ వున్న కవి గం జెదగ్గ 
రగా నవ్వు వినబడింది. *ఆ శ్వ అరం ఏమిటి?) 
అవాళనా పూర్వక మైన పరిహాసమా? లేక “చేను 
న్నాను అని యీ సృపా్యధార మయిన దివ్యశక్తి 
తనను తా నెరిగించు కొనడమా*! 
౪ ఆకాఫఫు వంపులో అర్ద వెనుక నీ నవ్వు 
పాతాళం లోలోతులలో (పతి ధ్వనింద సాగింది 
అంఫకౌరపు సము(దానికి అవకిలి ఒడ్డున నీళూపం 
అందుకోలేని నాశీాపుకి ఆశఆశగా సోకింది, 
రా! పశ్నించే నా మనసులో 
.త-దల్లని చేతితో నిమురుకో! 
రా! కనురెప్ప మాటుగా 
నీ మెరపు వీణ మెల్ల గా మిటుకో! 
(కమ్ముకుంది నాలో భయంతో కలిసీన శ్రా్య్యం 
(పవహీ్‌?ంచింది నాలో తీరని రబితినదం 
ఇపుడే ఇపుడే నీ నవ్వు 
నా గుండె కింద వినబకింది!” 
కవిళకేదో జో్యోతిర్టర్మనం కలిగింది. కవి అభ 
యం కోరుతున్నాడు. బాధలతో, అశలతో, లేస్తూ, 
పడుతూ పోయే యీ (పాణికోటికి ఒక భిర్యము, 
అవలంబన కౌవాలీ. కవికి సెర్యం కలిగింది. అ గుం 


డఊకిం దనవ్వును యిక నిర్ణ కషం చెయ్య లేడు, 


“పం డెకిందవవ్ర్వు చాల గొప్ప రచన, ఏ దేశ 
సాహీత్యానికై నా అలంకౌర [పాయం కౌదగినదన 
డంలో అతిశయోక్తి లేదు. 

ఈ కవి రచించిన *సంజి అన్న 
కీట్సు కవి సౌందర్య చ్చాయలు గోచరి సవి, 
“ హన మొకరెకు కన్నుగవ సోకు 
ఏరు పెళపు చెక్కిన్న విరిసినది చెంగల 
సంజ వన్నెల బాల రంగ పరికిణి చెంప 

ఏ$టిని త కినది, అంచుగా 

చిరుదుక్క్ల (పాళినది! 

వాలు నీడలదారీ నీలిజెండా లెత్తి 

చుక్క. దీపపువ త్తి సాగయుబాటలవల్ల 
నిదురతూలికనవక గదుము మెక పుకో ర్కె_ 
వచ్చు నిశలోకరగి, నవ్వు సళశితోకలసీ 
సంజవ న్నెలబా"ల రం'సరం"స రునూల 
విసిరింది 5 కలలల్లు వెండి టలమఫ్య 
1వెలీనది, (వాలినద్సి తెవిగా 

సోకినది సోకినది. 


ఎంత ఆపాఠతనుధుర మెన వరన! 
లూ ee 


శీేయంలో 
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భారతి 


శ తిలక్‌ వృ త్తరదనలలో భాసా ఫొవమూ 
రెండూ ఒకదానినొకటి మిం చిఉన్న వా అనిపిస్తుంది. 
ఇతని *నోరువంకలు' మధురమ్యూ నూతీనన్యూ నిశి 
తమూ అయిన భౌవనావై చితిలి కలిగినవి. ఏ పద్యాని 
కాపద్య మే స్వతీంటతీము. ఉ దాహారణకు ; 


“పాటను పెట గామలచీ భామినిరమ్ము ! మదీయ 
స్వప్న కాం 
తొటవిలో నిమేడలక్కు తౌవని తే నేలపా త లెన్నొూనీ 
నీటగ మోవి పె నిలిపి చే కనురెప్పల మం చులేకులన్‌ 
భాటుగదింపి కో లెదనుచాలని బావని సాఖ్యలి ప్రక, 
(పతిదినమే౫ బా'ప్పకణభార నిరోోధదిశాంత స్మేతమై 
(పతివకుళస్తురాలె శీశిరా స్తీ దళార్వతగళోద్చ చాదమై 
పతితోలీ వేకువం దొలగిరాలెను తెరలు గాజాఫప్రాసలైె 
అతివ ! కదల్ప కీవయసుటద్దపు మేవ పు నాదినోడలన్‌ ,” 


సొాందరోంపొసన చేటి సామాజిక రాజకీయ ' 


కవిత్వంలో మృగ్య మైపోయింథి. కొద్దిమందిని తప్పి సే 
తక్కి నవారికి సాందర్య మన్నది రుచికర మే కాదన్నట్లు 
స్ఫురిస్తోంది. ఈ (కింద ఉ ల్లేఖింపబడిన పద్యాలలోని 
పైచితినీ, సౌందర్యన్ఫూ ర్తినీ పరిశీలించండి: 


“ఈవసానమ్మళ ర్మాతి కందరములన్‌ హర్యశు మే 
పొంచి వే 
కువ పంజార్యుళిపిం ఇ చాల్మ్మిదుర మేలే వమ్ము! 
మేల ము | రీ 
జవ రాలా 1!” 
“ఆ మని స్తబమై హృదయ మాగిన రోగివలెన్‌ 
భయంక రా 
శామలినమ్యు నె తలస్రచాయల సోకును.”) 
ఈ కింది “శిశిరర్తుి నాటి (పాతః క్టైలవర్షన 
ఎంతో అనుపమ మైనది గా వుంది, ఇ 
“వీకటు లొ త్రిగిల్లుతరి చీలినతూరుపు రా దబాటలన్‌ 


తాకి ధ్వనింప నూర్యూని శితౌంగపు చృకమ్ము 
పల్లి పల్లెలో 


(పొకినమంచుచీక చచివరల్‌ నునియెనవి కోష్త 
త్యాకమనీ ఈ పౌరవలయమ్యులు తీర్చిన భోగి 
మంటలన్‌.” 


“వర్షా! అని సంబోధిస్తూ ఈ కవి రచించిన 
పద్యాలలోని వర్ష న మచ్చుకు: 
జ దందన సుందరాటవుల 
చల్లని నిద్దుర దోగి లోయలం 
దందు నటించు మేఘవనలి 
తల్‌ విదళించు మెరుంగు పెట కొం 


గందిన అందముల్‌ వలచి, 
కాంతల గందపు ఫూకీ ఇెక్కిలీన్‌ 
చిందిన తళ్కు లన్యులచు 
సేవల రమ్మనిలాంపకోజ్జ ఏలా [0 


అదే శీర్షికలో 
వరన హృద్యంగా ఉంది, 
క! 


స్వాభావికమైన యా (కీంది 
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4 వొనవచ్చినయంతే జవాళడ నొవలు 
ఆటలాడు లేజవ్యును లరిగి రంత, 

కంకణ పభా నిక షణ క్వ్వాణమలర 
దూసీకొనిపోవు మెరపుకళ్తులను బోలె 1!” 


భావకవులలోఖీలె ( పేయసీ (శీ తిలక్‌ కు శేవ 
లము ఊహాసుందరి కోటు. “ఫ్లాటోనిక్‌ లవ్‌ __ఆధ్యా 
తక ("పేమను అధునాతినులు ఒప్పుకోరు. (శీ తిలక్‌ 
(పణయ కవిత్వము శృం గారపరం గా వింతసాంద 
ర్యంతో విరా జిల్లుతుంది. 6 అహ్వానము). అన్న పద్యా 
లలో. 


“నీ చికురపాళిక సంపగితౌవి ని, దావళవర్తినె 
మెలగి రాజిలదన్‌ మదిరామదోన్నతిన్‌) అన్న 
ఉ ద్వేగం కనబడుతుంది. విరహాతురుడైన ఈ కవి ఒక 
సారి, 


6 ద వేళ ఏ కౌదక్నీ తియా మయా మినీ ధ్వాంతమో 
గొంతులో కొంత అణగినదిలే !) అని తన భాను 
వ్య క్తం చేస్తాడు, 


“నీకోసమై బవేచు నామేను హరవర సంది 
బిందుగుంది లమశోకతరువె !? అని ఆశిస్తాడు. కాని 
(ేయసీ జూప లేను. ఎన్నోయు గాలు గడిచిపోయి 
నసున్నాయి ! చూడండి! ఎంతెచక్క_ గా అంటాడో 
యీ కవి! 


“మళీమి?* అతసీ మథురాంగ మనోజ్ఞ రాజ్ఞి! 
నీ సన్నని మేనిఫంప్రలను జారిన రత్నిదుకూల 
పాళులై !’_ఎన్ని శరత్తులో జఇలళ్ళిపోయినవట ! 


“విచ్చిన కన్నులన్‌ నిదుర నెద్చదనముులె ఆర లేదు, ఆ 
పచ్చివి జాజి అ త్తగులు వాగులుగా (పవహీంప లేదు) 


ఇంతలో చేయీ వియోగం సం (పా_ప్రమయింది. 
అయితే కవి తన (పణయతీ, వక నేవిధం గా తెల్బు 
శున్నాడో : ఖెవనాశబలితమెన యీ (కింది 
పద్యంలో las 


కక నుగవ పెని కన్నుగవ కల్చీతి న 
నిన చివరల్‌ న్నురింపగ్య 
వినీలద్నగంచల చందలాసీ! నీ 
ఫునుగుజవాది కౌగిళుల 
పాందితినా సువిలాసభోగినీ 
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బాలగంగాధర తిలక్‌ 


జనపరి రంభవ రుల వశంవద 
"శీషువు కీవీడాల్చుచున్‌ .” 


శ తిలక్‌ రచించిన (దీక్ష అనే పద్యాలు 
అమూల్య భాభకరంగితేయులు. ఈ నేను దిష్యతర్గం నటిం 
చను? అని (శీ తిలక్‌ అనినప్పటికీ యికేని 6దీక్ష! లో 
జక ఆధ్యాత్మిక భా వెశెిన్న త్యం గో దరీసుంది, 

సున్నితిమా, ఘునిశితేమా అయిన కవి హృదయం 
ఎన్నో బాఫలకు లోనయింది. ఎన్నో విపర్యాసాలు 
కలిగినవి. కొని కవిలోని దీప్తి అకఘుంఠితమె అతనిని 
కార్యోన్ముఖుని గా చేస్తున్నది, 
“నా తొలీపాటళోన లలనా! లివశమ్యుయి 
| ఉ నావుగాని యీ 
కాతర మెనజీవనము ఇాందగ లేధు, ముహుభుహుశ్ళషస 
చ్వాతీకవోప్తతిన్‌ వవలి వాడిన కింశుకమూల కం3 చు 
డాతురళీన్‌ వియోగ భయదాకుల జానకివోలె 
' (వేలటన్‌.* 


రాబోయ్‌ వియోగాన్ని దలచుకుని వియోగ 
భయ దారుల జానకి (శీర'మచం(గుని కంఠమును పట్టు 
కొని | వేలాడినట్లుగాా వవలి వాడిన కింసకమాల తేన 
కంఠానికి తగిలియున్న దని యెంత కరుణారమ్యము గా 

వసంత సు. కీకమనీయతి విరియు తనజీవికంలో 
6 ఇ 
ఎంత ఎంత బాధా కరుణకు నిల్బీనది ధాతి! మెరికి 
జీవగ రయ? అని అంటాడు. 


4 ఏ పరమార్థ మియెసొద నింతీకు నిండిన దో. సదా(పభి' 
వ్యాష్ఫృతీ మె కనుంగవల నల్లన చల్ల గనొత్తు చీవతా 
చేపభుపాణి పంకజము, నిన్నెల నీటినురుంఫ 
చిమ్మివోన్‌ 
డాపయి ఆడిపోవు హరనాట్య పదఫ్వని (మోయు 
నాత్మలో !” 


ఈక ని కన్నుగవ కైన జీవత లే దిగివ చ్చి కము తేమ 


మృదుహ స్త్రములతో ఒ త్తినారు! శీవలచు ఆ యాశళ్వ' 


రుణే యీకవి ఆత్మలో నాట్యమాడుకున్నాడు. ఇంక 
నిరాశకు, నిస్పృవాకు తౌవులేదు. తాను ఏవో పర 
మారము సాధించుతొడు, 
థి న. 
ఆ మహీ తౌశయమ్ము బలమె నడిపింపగ నీవు చేను న 
స్తోమగి రాంప థాకృషిత సుందర మెన మనస్సులన్‌” 
ముందుకు సాగివేణామని కృత నిశ్చయుణ" త డు! 
(శీ తిలక్‌ కవిత వావానలో = 


6! కమనీయ నూనసతీరంగిణి నవు నటన రాళర 

మ్యాకృతి! నిక్చేలాభ రజతాయక విథికనిల్చు స్యేరతా 
రాక్ళతి (పాతిరుజ్వల సరః ప్లవమాన సరోజ పొంకుశే 
ఖాకృత్సి రా క వీశ్చీరుని క౦ం9 ములో దిగజారువె న్నె లె!” 
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అని ఆహ్వాని స్తాడు, ఆ నేశ అమాల్యాభిరణా 
లంకృళియై, అనుపమసౌందర్య అయిన కవిళా సరస్వతి 
యీతని పిలుపు ఆలకిం చినది, 
(శీ బాలగంగాధర తిలక్‌ కథా రచనల" కూడ 
సిస్దవాస్తుడు. వివి; ప్మతిశెౌముఖం గా యితీని కథ 
ల సకం యిదివరలో (పచ్మరీం చబడాయి, 


బ"లాకౌెలము (కీతీము “5౦ పతికి? లో 
(పచురింపబడిన కదిలే నీడలు అన్న కథ యిష్పటికీ 
క థా నికలలో అ(గ(శేణికి ఇందధుతుంది. చిన్నచిన్న 
సంభాషణలద్వ్యారా ఇద్దగు క్రీ పురుషుల యుద్ద 
కాల మానసీకాందోళీన అతి నేర్పుగా చ్నీతింద 
బకింది. “లిబియా "ఎడారిలో! (ఆంధ ళిల్చ్రి, 
“బాబు, క*సరు(దఫు అంచులు, ' మొదలైన కథలు 
ఈ కృవి (పఠిభను చౌటులివి ముఖజ్టిళగా “అద్దంలో 
జిన్నా? (భారతిలో (పకటితము) ఒక మెరపునంటి 
రచన, చానియం గుపరయోగింపబకగిన శైలీ అనితర 
సాధారణ మెనది. ఆ కథ (స్కెచ్‌) నూచించీన సండే 
శము ఎప్పటికీ నవనవో న్మేపము. పొకీసాక్‌ విభజనా 
నంకరము "కొర _దీ-ఆజామ్‌.జిన్నాి మన సత్వ 
పరికీలనమే యా “స్కెచ్‌? లోని యితివృ లేము, 
ఉదాహారణకు ; 

“డిన్నా కోటుగుండీలు పెట్టుకుంటున్నాడు, 
“పోరికో) లోకి వచ్చాడు, జనం పాయలుగా విచ్చి 
పోయారు, జనం మిణుగురులులా ముడు దుకుపోయారు, 
నీటిమోద వేసిన తె రాజువ్వలా జిన్నా ముందుకు 
వళ్గొడు. పెన అన౦తిమైన ఆకెాళం వుంది. (కింద 
ఎక్కడికో పరచుశకొన్న భూమివుంది, 

జిన్నా ఆకౌళం అంచుక్సీ భూమి చివరకీ 
వ్యాపించాడు, బిన్నాలోని అధి కెరంి గాలిలో 
కలసి, ఇట్లల్లోని పచ్చదనం గ్రా మబ్బులలోని నీలి 


“మగా అయిపోయింది. దూరంగా పేలకొలది మనాము 


దీయులు తన శౌరునిదూసీ, వెయ్యెత్తి సలాము 
వేశారు. వాళ్ళకళ్లు తన్నిచూడగా నే జిగేల్‌్మని 
"మెరీశొయి. వాళ్ళుకళ్లు (పకొొళించాయి. వాలీ కళ్లు 
ఎ(రబడ్రాయి. వాళ్ళిల్లోకి కినభౌవం విశ్యుత్తుతో చేనీన 
కొరణాలా ఒక చరప్రు చరిచింది. వాళ్లు పరిసరాల్నీ, 
నీతినీ డేహాన్నీ, సర్వాన్నీ మరచిపోయారు. వాళ్లు 
ఠన భావం అయిపోయారు. వాళ్లు జలపాతంలాంటి 
తన భావంతో మోదబడారు కల్లువంటి భావంతో 
నింపబడ్డారు. కత్తులూ, కరలూ పెకి తీశారు. జిన్నా 
కౌగు వీధిమలుఫు తిరిగింది. లెన చెనకౌల కోటి మన 
సులు వళుపు తిరిగాయి: డేశం యొక్క_ భవిష్యత్తు 
మళీుఫు తిరిగింది,” 


భారతీ 


ఓక వేగం, మేరస్రువంటి సంచనలం, ఒక విరుపు 
ఒక చరపు, ఈ రచనలో కనబకుతున్నాయి హీందూ 
ముస్లిం కొట్లాటలో పొరిన రక్త (సవంతిని చూసీ యీ 
కవీ యీ విఫంగా చితింవాడు, 

“ఆ రకానికి ఏ జాతీ, ఏ నీతీ లేదు. ఏ భేవమా 
లేదు. ఆ రక్తం మనిషిక న్నా గొప్పది. మనస్సుకన్నా 
గొప్పది. ఆర కం ఒక పెద్ద నిజం. ఆరక్తం (పపంద 
నుంతౌ మానవులకిందా,సీంవాములకి ౦దౌ, బల్లులకిం దా, 
గొ, రెలకీందాా హీందువుల కిందా ముస్టీముల కిందా 
అ నేక రూపాలు రించింది. అరక్తం ఒక పరమ 
సత్యాన్ని చాటుతో ౦ది. ఆ రక్తం ఒక పెద్ద అమాయ 


కత్వం. ఆరక్తం ఒక పెద్ద కొళ్తుణూ ఆ రక్తం ఒక". i 
లో వే తలూ, భక్తులూ ష్యతికా విలేఖకలూ స్తంభాల్ని 
“ఖైనుకున్న సరఠభొలులా వున్నారు వాళ్ళ కళ్ళల్లో 


ఆర్తనాదం. ఆ రకం మూనశ్రేకి నీర సత్వాన్నీ, 
బుద్చుదత్వాన్నీ తెలుపుతోంది. ఆరక్తం మానవుడి 
పవిఠితిన్సీ మానవుడి మానవత్యొన్నీ తెలుపుతోరచి. ” 

ఈ నినాదాలు ఈ “యిజమ్‌ిలు యివన్నీ వ్యర్థ 
మని ఎంతి నిశితం గా చెప్పాడో, తిరిగి మాసవళత్వాన్నీ, 
కరుణనీ ఎలా (పతిపాదిస్తాడోో యా (కింది చ్చేర్రా 
లలో చూడండి! 


కజిన్నా కరు మలబారు హిల్పేవైఫు వళ్ళసా 
గింది. కారు నినుక నే అరపులు వెంబడించాయి. 
కారులో జిన్నా వున్నాడు. జిన్నా జాల గొప్ప 
వాడు. జిన్నా ఉన బ్దాచాన్ని, వంబకిస్తున్నాడు, 
డై9పరు అతి వేగంగా శొరు నడు పుతున్నాడు. జిన్నా 
చేతిలో “న్యూస్‌ జఫర్‌ ? వుంది. 6నూ్యూస్‌ శ్వపర్‌ 9 
లో యిలావుంది. *కలక లాలో రెండు వేలమంది 
మరణం.” “న్యూస్‌ సేపర్‌ * కలక తౌ అయిబీ*యింది. 
“న్యూస్‌ పేపర్‌ *లో కలకత్తా వీభులూ, గల్లీలూ, కన 
బడ్డాయి. పిచ్చిగా మత్తుగా రేగిన జుట్టుతో ఒకరి 
నొకరు పొడుచుకుంటున్నారు. ఒక భావంకోసం 
పొడు చుకుంటున్నారు. ఒక మాటకోసం పొకుచుకుం 
టున్నారు. ఒక మాటకోసం మాటలు మాటల్ని 
ఫాకుచుకోవు ఒక మాటకోసం మనుషులు మను 
సిల్ని పొడు చుకుంటున్నారు. మాటలు చ చ్చిపోవు, 
మనుష్యులు చళ్చిపోళ'రు. మనిషి మాటను సృషిం 
బాడు. మాట మనిషిని బంధించింది. 


కలక తా లక్నో, అలహాబాద్‌ , అహమ్మదా 
బాద్‌ , బొంబాయి, పంజాబ్‌ (పతీ నగరంలో, 
(పతీ వీధిలో, గల్లీలో తౌను నిలుచున్నట్టు, ఎవరినో 
పొడి వినటూ ఎవి చేతనో పొడవ బడినట్టు ఊహించు 
కొన్నాడు జిన్నా. అతని (కాపు శేగింది. అతిని 


కోటు గుండీలు వదులయాయి. అతను దోషీలా బాన 
పడ్డాడు. మనిషిలా జాూలీపడాడు. సంఘంలా జలద 
రించాడు. విశ్వంలా విస్తుపోయాడు. “తిన (భావం 
కోసం యింత ఘోరం జరిగింది. తనని లోకం అంతా 
దూస్వుంది (పజలందరూ (పళ్నిస్తున్నాగు, శ చరిత 
తీన కేోటుఫండీలు విపి, తేన్న లోపల లోపల పరీజ్నీ 
స్వంది. కొందరు తన్ని రతీంఛారు. తన్ని ఖండ 
మిండాలుగా చీల్చి వేశారు. కొందగు తన్ని కీీళన 
చేశారు. తన కోటు తనకి తిరగేనీ తొడిగారు. 
కొందరు లన్ని పొగిడారు. పూలమాలలు వేశారు, 
“అల్లాహో అక్కర్‌ 1» అన్నారు, 


వరండాముందు- కొ రు" ఆగింది. ర"జకీయ 


కం శారువుంది. చికాకు వుంది. (పళ్ళ వుంది. ఓనీ 
భావం మమ్ముల్ని ఎక్కడి! రీసుకు వెడుతుంది? తీసుకు 
వెల్లింది? ఈ ర కపాతానిక్తీ నీ భావానికీ సంబంధం 
ఏమిటి! అమాయకంగా, సుఖం గానెశ్ళే మా కుటుంబా 
లలో ఈ హూళావ్యుర్నువూ భయమూ ఎన్నాళు 
భిరింద౦?___ ఆ హి ER పెద్ది ప... 
ఆమానం పెద్ద శబ్ధ్దంలావుంది. చచ్చిన జీవుల మౌనం, 
వాళ్ల భార్యల మౌనం, ఆ వరండాలో, “పోర్టికోలో 
చేరుకుని వుంది. ఆమౌనం ఎలుగుబంటిలా కూర్చుంది, 
సృలీలాగా పంజా చర చింది. 


ఒక భావంతో తాను పది కోట్లు మందిని ఒకటి 
వేశాడు. ఒక భావంతో తొను పది కోట్లమందిని 
ముప యికోట్ల జనంనుంశి వేరుచేశాడు, అందరూ 


ఎన్హేశలేది యిం శే! రా జక్రీ యజ్జుల పని వేరుచేయడం! ఒక 


కొతి అంశే తక్కిన మానవ సంఘంతో పేరుపడిన 
ఒక సమూహం అన్న మాట. బాగా వేరుచే సే మక్రీ 
పెద్ద నాయకుడే ఈడు, *ఫాసిజం) అని ఒక దళం 
వేరుపడింది. మరొక *యిజం) అని మరొక బేశం చేరు 
పడింది. మతం, నీతి, విజ్ఞానం మనిషినీ మనిషినీ వేరు 
చేస్తున్నాయి. న్నక న్నీ, నశ త న్నీ వేరు చేస్తు 
గుండెకీ సండెకీ మధ్య ఒక అగాథం తను సృష్టిం 
వాడు, ఆ అగాథం తనూ! యిప్పుడు పూడ లేడు, 
దాటలేకు. నిజానికి ఆ అగాథంలో నే తానున్నాడు.) 


(శీ తిలక్‌ కవితాసం జీశ్రము మానవలౌకగుణా 
సాందర్య సనన్వితము. (శీ తిలక్‌ లేఖిని సర్వతోముఖ 
(పతిభావంకిము. యుద్ధాలతో, భయంతో, అదిర 
అవలంబచలు లేని సమాజానికి మానవునికి యితని సంజే 
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శ) మధురాంతకం రాజారాం 


టీ ఫ్విటోయి అహమద్‌ ! ఈ వేళ ఎంతకూ బండి 

స్పీడ్‌ అంగుకోశంలేడే! అవతల నాకు బోలె 
శన పరు లున్నాయి” అన్నాడు వెనుక సీటుకు చేర 
గిలబకి సిగరెట్టు కల్పం న్ను వ జపాణి 


ఎక్క డో మిషకొ కొర చెం కిపోయినటుం 
దండీ! a యింశింతదూరం దరి డాపుకువ చ్చేశాా” 
అన్నాను (డయివరు. 

వ జపాణి తల కొంచెం పెకెతి తలు పుకర్ణం గా 
వున్న గాసులోనుంచి పరిసరాల్ని పరీకించాడు. “కారు 
ఇెరువుకట్టమోద పరుగిడుతోంది. బాలభానుకి స్వర్గ 
కాంతుల్లో అనై పున కొండకోనల్కు ఈవైపున పెరు 
పద్చలు మ్య నిండిన చెరువు మెరనిపోతూ శోభాయ 
మాసంగా కన్పిస్తున్నాయి ఇకువులో అక్క 
డక్క ణా అల్లి తెమర పువ్వులు విరిసీ నవ్వుతున్నాయి. 
తన వలా తే (పకృతి సె సెతం ఆనరచంలో న. లలి? 
పడుతున్నందుకు వ జపాణికి కలిగినత్భ్‌ప్తీ అ బ్‌ 
సన్నగా ఒక ఈలపాట పాడించింది. 


పాట పాడుకుంటూ నే వ జపాణి ఆలో చనల్లో 
పడ్డాడు. (పసన్న పుటినరోజు పండుగకి వాతె వరణ 
చాలా బాగా అమరింది. ఈపాటికి వంటలుకూడా 
(పారంభమై వుంటాయి. ఇక తీను వళ్ళ వమా, 
తోటలో కుర్చీలు అవీ పేయించడమే తిరుభాయి' 
మధ్యాహ్నాం దాటిందంశే ఆతిభథులాకొ,_క్క_రే 
దిగబకతారు,. పోళ్లీకు స్వాగత పక్కా_రాలతో చే 


తనము సరిపోతుంది. అలోపలే అన్నిఏ ర్పాట్లు జరిగి 
పోవాలి, 


(పసన్న తల్లో కొన్ని విశ్నికపుటూవాలు వుప్ప 
తిలడం, వృజపాణి కొందమో , గొప్పో వాటి 
(పభావానికి లోనుకౌవసం అప్పుడప్పుడూ జరిగే 
విషయమే, వివాహానికి నెనుకటిసంగతి తనకు తెలీ 
యదుగాని. ఆ తక న తను తిన చేతిమోదుగా 
నాలుగుసార్లు (పసన సుటిన నరోజు పండుగ చేళాడుం 
అవన్నీ పట్టణం లా మ్య స్పంతేభవనంలో వందలాది 
అతిధులమగ్య, నాట్య గా నాది వినోదవిలా సాలమఫ్య 
ఎంతో వైవో పేతం గా జరిగాయి. ఈోసారిగూడా 


అలా జరుగవలనీం దీ! కానీ. (పసన్నమూలం గా తన 
న యం౦ తల ల్ల(కిందులై పోయింది. 


పుటిన రోజూ "కింక పదిరోబా ఘీందన గాం ఒక 
నాటిర్యా తి పుసర్గక్ణో పున్నమునాటి 'కీరాజును చూచీ 
పాంగిపోత్నున్న _శడల్నిెెరటాలను చూస్తూ కూదున్న 
మనిషి అలాదూస్తూ కూ చోక వున్నట్టుండి తల పెళెత్తి 
ఉత సారి నా పుటినరొటేజు పంశుగ మన వ్రాళో జరుపు 
కుందడొమండి” ఆంది. 

ణి పళెటూళ్ళోనా! 


అక్క జేం దొరుకుతుంది 
(వ సన్నా!” అన్నాడు తను, 


లు యిక నుంచే తీసుకపోదాం 
₹ం%” అంది (ప సన్న, 


“స్రీ సుక పోవ ద్బనుకో,. కాని అకడ కిన 


రొస్తారు? నువ్వూ చేనూ బట టననిపి సె ప టో 
మాక్సు లై టు వ ba అక్కడ 
మరెవరూ వేంశరు.” 

“అద్‌ మరీ! ఇక్కడైతే ఇంతకుముందు మన 


మెప్పుడో వాళ్ళకి బుణపడినట్టు రిక్షేలో, టా క్టీల్లో 
వచ్చి అసంఖ్యాకంగా వాలీపో తారు. వీళ్ళల్లో 
ఎందరికి మనపల్లు నిజమైన అంతీ$కకరణవుందో తెలుసు 
కోవాలి. పోనీ యిదొక పరీశతునుకోండి. రాదలచు 
కుంశే డెబ్బయి మైళ్ళు ఏమంత దూర(పయాణం 
"కాదు. ౫ 


(పసన్న వాదం విన్నమిదట తనందుకు అంగీక 
రించక తిప్పలేదు. 


ఘుమ్మని సం పింగపూూల వాసన తనదాకా రాన 
డంతో వజపాణి లేచి కూచున్నాడు. కారు తన 
మిడిరోటకి (పక్కన వళోంది. పట్టణంలో తీన 
కోసం సర్వదా కా దుకునివుం జే నెయ్యి వ్యవహారాల 
బాదర బందీనుంటీ ఎలాగో బయటపడి స్వ గామానికి 
తిరిగి వచ్చినప్పుడల్లా మున్తుందు గా మా మిడితోటలో 
నుంచీ సం పింగపుూల మధుర సుగంధం ఎదు రెవ చ చ్చి 
తనకు స్వాగతీవదనం పలుకుతుంది. ఆ తోట, తోట 
లోపల దిగుడు బావి, బావి చుట్టూ నందివర్శనం చెట్లు, 
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భారతీ 


క్క 


వాటి ఇంత పండ్లు విరుగగాచే జామబెట్లు, అవన్నీ 
తన చిన్న నాటి “ఛీస్తాలు. అక్కడ wens done 
చిరాకె నా యట్‌ మాయ మెపోతుంది. కానీ ఈ 
(పకాంత వాళావరణంలో తనెంతో కాలం మెలగ 
లేడు. రెండుమూడు రోజుల్లోనే ఈ సబ్ధ్బ వాతా 
వరణం తనకు వెన కైపోతుంది. ఉ శృావాంతో వుర 
కలు వేసుకుంటూ ఒక తుణమెనా అగిపోకుండా 
ముందుకు సాణే జీవికం కావాలి త:ంకు! అదిక్క_డ 
€ఫించగు. 


కారు ఊరి పొలి మేరదాటి' పెద్ది వీధిని సోపి 
సోంది. ఆ వూరికి రాజవీ? యిన్లో, బజారు వీఫంపేనా 
అజ్‌! వ(జపాణి కొంచెం మురళ్నుకు జరిగి కూచుని 
ఊరివ ఫు చూకసా గడు. తీన బంగ ఊరికవతల 
పూలతోటలో వుంది. పట్రణంన్నుం వీ రాకవోకలొళంద 
రంలో Sa మరోక ప ps తిను ఊఉ ళ్ళోః రావలసిన 
అవసరం వుండ వళ తప్పీ దారీ వచ్చినా 
ఊళ్ళో వ రనని వింతిజంకువులా 
దూస్తుంది. అదలా వుండగా, శాలివవకతో ఆ ఫల 


టూల్లో తిరగడం రనకి వామోవీగా కనిపించే నూట 
కాడా నిజం! 


కారు పెద్దవీధిగండా పగ గెకురోంది. పజ 
పొణీి టిన్ను శెరచి మరో సిగ రెట్టు పెకి తీశాడు. 
పెల్టెపె బన అగ్గిపుల్ల దరాలున గీచి ముటిం చుకో డానికి 
ప కతాడు. కానీ వున్నట్టుండి పడిన (జేకుతో కౌరు 
వాశాత్తుగా వీధిమభ్య అగిపోవ సంతో, ఆ అగ్గిపుల్ల 
మధ్యల” చే ఆగిపోయింది. 


ఇక, 'జేదో దొమ్మై జరుఫతో'ందండీ” 


“వాటి కం తక్కువ! (బతక 3 మెలాగో తెలి 
యకపోయినా కరులుగా నీలీ చావబాదుకుని కోర్టుల 
సెంబడి తిరగడం వీళ్ల క బాగా అలవాటయింది. నువ్వు 
(తోవ చేసుకుని శౌరు స్టార్ట్‌ ఇయ్‌” అన్నాడు 
వ జపొణి, 


కానీ (తోవచేసుకోడానికి అహమద్‌ చేసీన 
(పయత్నాలు ఫలిందలేకు. వీథ్గిలో పిన్నా పెద్దా 
పిల్లా జల్లా రెంకునూకు వందలమంది ఐవోగ య్యాగు, 
ఆ గుంపులో ఎక్కడ ఎవరు ఎవరిపెన చేయి చేసు 
eae అహమద్‌ గు రీంచ లేకపోయాడు 
“తోవ, (తోవ అంటూ అతడు లేన శ క్రీకొద్దీ అరవ 
నెలే అరవగలి గాడు గానీ, ఎంతటి అర పైనా మంచి 
రస ఫట్టులో వున్న దొమ్మాముందు లవలేశ మెనా పని 
చేయదిని అత డూపొం చుకో లేక పోయాడు, 


అగి వ్యవహారాన్ని ఫయిసలా చేస్తూ కూచో డాని! 
శబాకు తీరీ$ లేదు” అన్నాడు వ్య జపాణి. 


అ న్‌ హూ | అ 


ఇంగలోే కారు చుటూ కూడా జనం (పోగ 
యారు. కుర కారుకు వ జపాణి కార్లు పుష్పక 
విమానంలా కనిపించివుండాలీ మరి వాళు దాని శాను 
కుని లోపల ఎంత ఆంఠిటి వింతేలున్నాయోనని 
తొంగి దూదసా గారు. పోటాడుకుంటున్న వారి 
మఫ్యు రాజీ కుదర్చ డానికి (పయత్ని స్తున్న పెద్దల్లో 
సెకేం ఒకరిద్దరు ముందుకు పరు? శివ ws సరిగా సమ 
యానికి రచ్చాగు బాబూ! మోకు “పయ్యేళ్ళాయున్ను. 
మరేవనుకోకుంణా యిక్క. డోసారి దెగాలీ మిరు” 
అంటూ చెతులు బోడించారు. 


గోప్ప ఘన కౌళ్య మే చేస్తున్నారు. ఇక్కడ 


ల్‌ పషూలకూ ర"జీ ses ge 
“ఎసితం ఎక్కడో దారభోసుకున్ని వృద్దుడొకడు మరీ 
ముందుకు వలి “బా బ్భ్బాబూ! మిళశే అలాగం జే 
మే సుం ఇప్పాలిః నూ కపనపాలు చు చెవితో 
ఇప్పుకోగలం బాబూ! పెద బాబు గారి హయా౦లో 
(గాఖుషిల్లో కిసు పెకి రీగదికౌదు. ఆ 
మారాజు చనిపోయి సౌగ్గలోకంలో వున్నారు. ఈ 
గడుగ్గాయి కు రాళ్లు బొతిగా మామాట వినిపించు 


కోడం లేదు. ఏం చేనుమంటారు” అన్నాడు 


కని శబ్దం 


వృద్ధుడు వినయంగా మనవి చేసుకున్న సీ కన 
పడ్డాడు. రానీ ఆ మనవి వ జపాణిలొ ఆభి 
మానాన్ని శెచ్చగొటింది. అందుకు ఫలిగం గా అతడు 
చరదరా కౌరుదిగి “ఏయ్‌, ఏమిటాగోల!” అంటూ 
ముందుకు నడిచాడు, 


రుణంలో గగ్గోలు ఉ పశేమిం చింది. ఎక్కడి 
వారక్క_ జే మౌనం గా నిలబడారు. ఛాతీ శె పెన సేలం 


జరీ కండువ sist ss వ జపాణి జన 
సమూహం మ్‌ కి నడిచి “అప్పలు సంగతి చెప్పండి” 
అన్నాడు, వ 


అసలు సంగతి మరొకరు చెస్పకపోతే వజ 
పాణి ఊహాస తీగలనంక...క్లి పు విషయ మేమో కౌదు. 
ఇంరేకూ a జరిగింది కారు (డయివరు ఈ వంచి 
నట్టు దొమోకొదు. దాన్ని దొమ్మా అనడమే అను 
చితం. పత లా a బలగం చేరి క(రలతో 
కటాగులతో ఒకరితో ఒకగు తీలగడ్డం దొొమ్మో్మ అని 


వ్యవవారింపబడ: తుంది ఇది అలాటిది కౌదు, ఇక్కడా 
ఏ జెనిమిదిమంది దృథకౌ యులు బాణా క(రలు, బడి 
తెల్లాంటి కస, సంప తిత్రో రంగాన మోవారీంచి 


వున్నమాట నిజమే! కానీ రెండో పమోన వున్నది 


కుంపటిలో కుసుమం ', 


మాతం ఒక్క_డంెటీ ఒక్కడు! ఆలే డు నేలకెన 
బోరగెలబడి లేవడానికీ వృధా (పయత్నాలు చేస్తు 
న్నాడు, జగడంలో చెబ్బల లత కిడికి చినిగి చీలికలు 
వాలీక లె పోయిన అతడి దుస్తుల పెన నెక్తుగు మరకలు 
నీ రండలో నిగనిగలాడుతున్నాయి కాలి పెన తిగిలీన 
బల మైన గామయంనుంచి యింక” రక్తం (పవహీస్తోంది. 


కారొకటే వచ్చి విధిలో ఆగిందనీ, అందులో 
చుంచి వ జపాణి దిగావనీ తెలియగానే పవ్య్మన్యూవాం 
పని ఒంటిరిపాటున తమ చేతిలళోప ఎదుటి వాడి 
పనిపట్టడానికి కృతఠనిక్చేయులైన ఆయు 
లందచూ రెండొకుపలు వెనకి వేశారు. 


పొణు 


ఒక రిదగు 


టె 


a feo 
వజపాణి దృష్టికి అందకుల్నిడా పారిపోజూచారో్‌ రంగకు. వ్యజవా 


శ? 
రాని వ'ళ్ళ కా అవనాళం దొరక్క ముందే వజ 
పాణి రంగం పెకి వచ్చి నిలబడ్రాడు, శ 


య! న్‌ aa 


“ఎవను వీక్కు ఎందుకిలా చావ బా దీళారుక; 
అని నుళ్ళీ (పశ్నించాడు వ జపాణి, 

౪ తెలియలేదా అన్నయా! ేనే రం౫ణ్లి!” 
అంటూ బాణా'క(రలకుు బకి తెలకు శరీరాన్ని అప్ప 
గించి చిత్తు చిత్తేయినవ్య క్తి తేన ముఖాన్ని శజాజ పాణి 
నైపు (తిప్పాడు. 

,కౌలి కింద పడబోయిన కొదమ (లౌచును 
చూచీ బెంబేలపడి పారిపోయే పొంగధుకిలా రంగకి 
ముఖం కనబడగానే వ్య జపాణి (తుళ్ళి పఢాడు, వీకు 
రంగడు. తృ ణీకారమ నే ఏకె కౌయుంతో 
లో కాన్ని నిర్భీతి గా ఎదిరిస్తున్న రంగడు వీడు! 

రంగడి పెన వ(జపొణికి ఏనాడూ సదిఖి పాయం 
బేదు. చెతి కానివాళ్ళు, సుఖించ డానికి 
పసలేని వాళ్లు (పపంచంసెన తిరగబ్యాం తప్పా 
మళేమోి చేయలేరని వ జపాణి సమ్మకం. అలాటి 


(బతిక వం 


వాళ్ళలో రంగడు ఒక్కడు మామే కాదు అగ 


గణ్యునని కూడా వ జపాణి విశ్వసీస్తాడు, 
రంగడిముఖం కనపకిన తర్వాతి వీధిలో ఎంతో 
సేపు నిలబడడానికి వ్యజపాణికి మనస్క్లరిం ద లేదు. 
ఈ రంగ జెలాటివాడో తన కాదినుందచి తెలుసు, 
ముండేతి కంక్షణానికి అద్దం అపో[రంలేగు. ఎంటి 
దురాగతం చేసి వుండకపోతే ఒక)_సారిగా వీడు 


వ(జపాణి బిరబిశా కౌరు దగ్గరికివళ్ళి కరాచ 
కౌర్యం విలగ బెటింది చాలుగానీ ఇక అందరూ 
యిక్ళుకు వెళ్ళండి. మళ్ళీ ఏదినా గొడవ జరిగిందని 
విన్నానంశే పోలీసులకి కబురు పంపిస్తాను. కమ్ము ల్లో 
పల కొంత కౌలంవుండి వ స్తేగానీ మ్‌ తిక్క కుదరదు” 
అంటూ లోపల కూచుని “ఫోనీవోయ్‌ అహావుణడ్‌ ” 
అన్నాగు., ks 


లాంఛన (సాయంగా ఒక సారి “హెచ్చరించి, 
అంతటితో వ(జపాణి చల్ల గా జారుకుంటా పని అక్క 
డున్న వా ళ్ళెవరూ అనుకోలేదు. అతేకలా వళ్ళి 
పోఫకం చాలమందికి (పమో దధ కలిగించింది. 
కాని అతకి దృక్య తో రంగడు ధూర్యార్గుకు. ఆవివీ 
తిపర్లుడు. శాబశే అతడు ముభావంగా వూరుకో లేక 
మాకేవకుస కొక సాఖీ మఎదలించి తనడారి వెంబడి 
"తాను వళ్ళిపోయాడు. 


తోటలో విరగు పూర్తయ్యేసరికి రాతి పది 
గంటలయింది. అంచనాకం ళు ఎక్కు వనుం దే వచ్చాగు 
అతిథులు! ర్యాశేంచేస్తారు! వ్యజపాశీ వ్యాపారం. 
ఆలాటిది. అతకి పెటుబడిపైన ఆధారపడి ఒకటి 
రెండు ఫీలీం కంపెనీలు పనిచేస్తున్నాయి పెద్ద ఎత్తుర 
ఒక సీనిమా ప్మతిక నసపడానికికూణా అతడి ఆ; 
ర్యాన ఏర్పాట్లు జకుపతున్నాయి. ఇట్టి పరిస్థితిలో 
వ(జపాణి ఆశితుల సంఖ అతని అంచనాని అతి క 
మించశం అంతకి అశ్చర్యపడవలనీన విషయం కాదు. ఒక 
రిద్దకు రచయికలు ఆచ లిం చిన పవో|్టోపాయ నాలతో 
సహో విచ్చేశారు. సాటి నిర్మాతిలు, దర్శకులు, ఇంకా 
మిత్రులు, బంధువులు వచ్చారు. అందిరికీ తిలమాని 
కంగా ఒక్క సారి కథానాయకుడికి కం3ం అరువిచ్చి 
ఒక (పణయగీ3ింతో (ఫీకుక (పపంచానికి తన 
యత్వం కలిగించడానికి ఉవ్విళ్ళూగుతున్న గాయ 
కు డొకడు వచ్చాడు. కోతీనవు గానసుఫ మధురాతి 
మధురం! దాన్నింతికం శే సేగించి అరిగించుకోగల 
శకి మాకులేదు ” అని అతిథులు వివ్నవించుసు చేంత 
వరకూ అతడు తినినితీరా పొడి (శోతల్ను రంజింప 
నేశళాడు, 


ఆతిథు లందహా మేడ పెన 


అశ్వ మేథయాగం 


సాక ల్యం గా నిర్టహీం చినంతి 


యిందరికి కౌనివా డౌతడు! అదీగాక వీధిలో నిల ర ప్రీతో వజపాణి మేడ ముంగిట ఆరుబయట ఈజీ 
బడి నిల్చున్న పాటున పరిష్కరించడానికి వీలున్న చెరో కూచున్నాడు. వన్నెల పాలార కశాసోంది. ఏ 
వ్యవహారం కొదిదిణ పల్లెటూరి రచ్చలకు, రగడలకు శు ణాన్నయినా పిలుపందుకో డానికి సీద్దం గా నారి 
వీరకౌయ పీచులాంటి మూల కారణాలుంటాయి. గాడు దగ్గర్లో చే నిల్బుకుని అయ్య గారి ముఖం కీసి 
బాటిని వింటూ హాచోడానికి యిది సమయంకాదు చూస్తున్నాడు, 


87. 


భారతి ' 


ఐదునిమిషాలు ఆలో దనతో గడపి వేసిన తర్వాత 
వ(జపాణి కఒశే నారిగా! ఇలా ద్వారికివచ్చి కూచో” 
అన్నాడు, 

నారి గాడు దగ్గరికీ వచ్చాడు. అయ్య గారికి తేన 
ఆంతరంగిక కొార్గదర్శిత్వం అవ సర మైందన్న 
సంతోపం వాక ముఖాన చిందులు (దొక్కు తోంది. 

“రంగడి నొకసారి రమ్యని ఇెప్పావుకదూ 4» 

ఉఐఇంటికి నళ్ళానండీ ! గాయాలకు కట్లు కట్టు 
కోడాని కని అతడు రామా పురం వళ్ళొాట్ల !” 

౪ ఎవరు ఇెప్పారు ర 


“అకిదూ, ఆవిడా తప్పా యింకెవరున్నారండీ 
ఆ యింట్లో $ ఆవిజే ఇప్పింది.” 

వ, జపాణివులిక్కి పడి లే చినిటారు గాకా చుంటూ 
“ఏమిటా వారిగా ! ఈమఫ్య వీజేమెనా కథ నడిపిం 
చాశజేమిటి ! ఆవిడా గీవిణా అంటున్నావు” 
అన్నాడు, 

ఆ (పొంతంలో అందిరికీ సుపరి చిత మైన రంగడి 
(పణయ గాథ. ఇంకీవనకూ అయ్య గారి శెవులదాశా 
విళినందుకు వారిగాడు విసపోయాడు. ఎంతగా నాగ 
రికత ముదిరిపోయి నా యిప్పటికీ అక్క_డక్క_ డా 
రో టరాముడిలా టి వ్య కి రాకుమారిలాటి జ౫ దీక 
సుందరీని వలవీ వఃపించుకోగల డనడానికి రంగడి 
(పణయ గాథ చక్కని తార్కాణ. రంగడు వృజపాణి 
మామిడితోటకు కొద్ది కోజులపాటు కాపుదారీ నిర్వ 
హీంచాడుకూ డా ! వాడిహయాంగో, అ తోపు, 
వాడికీ, వాడి నేస్తాలకు (కీడాస్టలం గా వుపకరిం చింది. 
రంగడు భాగ్య వంగుడుగా పుటలేదు గాని, వున్నంత 
లోమాా(తేం వాడిది ఎముక లేనిచేయి! కం చెకౌవల నిల 
బకి “బాబూ! ఒక మామిడికాయ యిలా పజేస్తారూి 
అని ఆడగనిఐళ్లది పొపంగాన్సి చిరాకు కోపం. 
అనాంభొవం ఇలాటి వేవీ లేకుంణా కాయల్ని తీసి 
ఆవలీకి గిరవాటు వేయడానికి రంగడు సర్వదా సంసీ 
దుకు! అందువల్ల వాడి నిక వాకంలో మామిడితో పుకు 
కీర్త (పతిష్యలు "హెచ్చి, వ జపాణి! ఆదాయం సన్న 
గిల్త సాగింది. 

తోట శకాపరితనం కాస్తా వూడిపోయిన తర్వాత 
రంగడు నూలులేని శాలిపటంలా కొంత కాలం దీ 
మంతా ఇెపతిరి గాడు. ఎలా తిరిగినా కవళం తిరిగి 
తిరిగి నోటిదగ్గరిశీ రావలసినట్టు రంగడు మళ్లీ మళ్లీ 
స్వంకవూరిళీ తిరిగి రావలసీవ చ్చేది. జననీ, జన్మభూమి 
స్టర్గంకన్నా ఎక్కు వన్నారు మరి! రంగడికి జనని 
లేదు, జనకుడూ లేను. జన ుభూమిమ్మాతేం వుంది. 


ఒక సారి రంగడు ఎంత దూరం వెళ్ళాడో, 
ఏం చేశాడో గానీ వెళ్ళిన మూడు "నెలలకు తిరిగి 


వచ్చాడు. వన్తూ, వస్తూ వాడొొళ పీల్లిన్నగోవిని తీసు 
కొచ్చాడు. దానిపెన వాడు చేసిన సాధన చుట్టు 
(పక్కల వాళ్ళ కందరికీ రిద్చపాటు కలిగిం చింది. 
రాతిభోజన మెన తర్వాత భజనిపడి ముందు రచ్చ మైన 
నందీశ్వగుడి శానుకుని కూదున్నాడం టే వాడి వేణు 
గానం మెల మెల్ల గా అలలు అలలుగా సాగి పరిసర 
వాతావరణాన్ని మత్తునేో నీంపివేసేది. ఊదుతూ 
ఊదుతూ అలా*ే చేలపె కొరిగి పిల్లన గోవిని చేతిలో 
వుంచుస జీ రంగడు ని దపోయే వాడు. 


ఊళో్ళోర్మ్నూతం రంగ జెంతటి నిరాదరణకి పాతు 
డయ్యాడో, వాడి వేణు గానమా అంత నిల్ల మ్యానికి 
పా(తిమయింది. ఒకరి మెర పుచ్చుల కోసం (పారం 
భిం చిన కృషి కాక పో౫ంచేత రంగడు అందువల్ల నిరు 
తృాహ పకటం సంభివించ లేదు. జోలపాటలా వుండ 
వలనీన వేణుగానం రచ్చకు దాపున కాఫురనమున్న 
వాళ్ళకి న్మిణాభంగ హేతువుగా పరిణమిస్తోందని 
తెలిసినప్పుడు గూడా రంగడు ఖేవపగశలేదు. తను 
వాళ్ళకి అయిహ్తుడు. తనపట్ల వారికున్న కూరిమి కొద్ది 
పాటిది. ఆ కూరిమి తీను వాళ్ళకి చాకిరీ చేసినంతవరకు 
మారీ మే వుంక్కి తరువాత్‌ రంగం మెనుంచీ తేర వను 
కకు వళ్ళిపోయే నాటక పాతలా మాయమైపోతుంది. 
ఆపిన తనుచేసిన (పతిపనీ వాళ్ళ అవ హేళనకీీ అస 
హ్యతికీ ఇరా 5ండి. అందుకు చింతించి లాభంలేదు, 

లేమిచేత బాధపడుతూ అప్టకప్రాలు ఎదుగో_ 
వలసీన మనిషిగగూణా తన జీవితంలొ ఎక్కడో ఒక 
చోట టర్నింగు పాయింటు వుంటుందనీ, ఆ పెన తిన 
కోసం నవజీవనొోనందం కాచుకుని వుంటుందనీ కలలు 


కంటాకు అవిశాంసంతో (బతుకు తాడు. రంగడి 
కాలాటి అశకూడా లెడు. కాని అశ వువ్భవిందడా 
నిశంత సేఫు కావాలి? ఒక కణం చాలు, 


కీ రోజు వుదయం రంగడు కొంచెం ఆలస్యం గా 
నిదలేచి కళ్లు నులుముకుంటూ పాకలోనుంచీ బయ 
టికి వచ్చాడు. అప్పటికి రెంకుబారల (పాధ్రైక్కి ౦ది, 
టముకు పెన కర వేసి ధణఫణా వాయిస్తూ ఊరంతా 
చుటి యింటికి వళ్తున్న తోటి లింగమయ్య శవిన్నావా 
రంగయబాబూ! నాటకం వచ్చింది నాటకం! రాయప్ప 
కం పెనీది” అన్నాడు. 


“రానీలేరా! డబ్బు దండుకో డానిశేవో వసుం 
టుంది.” అన్నాడు రంగడు, 


రంగడికై తే నాటకం పట్ల ఆస క్తిలేదు శగాన్స్కీ 
ఆ(పాంతంలో రాయప్ప కంపెనీ నాటకం పేరు 
ఛెబుతే కాపులు కూలీలు చద్ది కూర్లు కట్టుకుని తిర 
ణాళీకు బయ ల్రేరినట్రు తోదులు తోదులుగా కదలీ 
వస్తారు. కానీ ఖర్చులేకుండా (పొద్దుపొడిచి రాచిన 


కుంపటిలోకుసునమం౦ 


నోంతుకతో చోపుదారి మంగళం పాజేభరకూ నడి 
వీధిలో అకాశం (కింద టూచుని వీథి నాటకం చూడా 
నికి అలవాటు పకిన ముసలీవాళు క నాలుగ్గంటల సంబ 
రానికి నాలుగణాలు తిగలేయడమేన్నటా! మా 
కాలంలో మేమెంగమబ్బా ఈ చో ద్దాలు” అని మూతి 
ముడుచుకు చే వారు. కాళ్ళల్లో బలముండి సునాయా 
సంగా నసవగల కు(రవాళ్ల ధోరణి వేరు! చెఫననాలు 
గణాలు! రెండు రోజులు వకెళళకళు, నీడీ౫ మాను 
కుంశే పోలా! ఆ కంపెనీలో వున్నానే యిద్దరు 
అమ్మాయిలు వాళ్లు వేసే ఒక్క అడుపకి, పాజే 
ఒక్క పదానికి యిచ్చేయవ చ్చు నాలుగ ణాలు! 
నిజమే మరి! రాయప్ప మేనగోడళ్లు అడుగు 
చక్కగానే వేసారు పాట బాగా సాగదినీ పాడు 
తరు. ఆ ఆటా, ఆ పాటా మగాళ్ళకి తెలియకుండా 
అదీ యిదీ ఆం”డిలో పోసీ అమ్మలక్కలు నింపుకున్న 
వక్కాకు తిత్తుల్ని ఖాళీ చేస్తాయి. ఇంటి ఖామం 
దుకు తెలీయకుండా తములపొకులమ్ముుకుని రెండిలో 
దోపుకున్న పాలేరు ప ప్తనిక్షేపాన్ని హరిస్తాయి. 
అటు వీధి నాటకమూ గాక్క యిటు (డామాను 
శాక రెండింటి సాంకర్యం చేత సిద్ధిం చిన విచ్మిత 
రూపకాలు రాయప్ప కంపెనీవి అవి డిమాలో, 
వ్యా యో గాలో, ఈహామృ గాలో ఆ దళ రూపకక శ్తే 
ఇెప్పాలీ! వాటిని చూచే ( పేతుకులు మా(తేం ఏక 
కంశంగా ఒకే మాట చెబుతోగు. 4 నాటకమం ఆకు 
రాయప్ప కంపెనీ నాటకం౦ె! అబ బ్బ! ఏంసీన్సు 
ఏం డాన్సులు! బయస్క్కో పు ఎంగుకురా దీని దగ్గర.” 
మొడిటిరాతి కృషప్తలీలలు జరిగాయి రంగడు 
సగం కటలో టీపెట్టు లేకుండా కంచెదాటీ లోపలికి 
సళ్ళి ఓమాల కూచున్నాడు. అప్పుడు బృందా 
వనంలో గోపికౌలోలుడి పిణుగాన వినోదం జగుఫ 
తోంది రంగడు కొంతసేపు విని మరీ విన లేక చెవులు 
మూసుకుంటూ “అబ్బాయబ్బాయ్‌! అది పిల్లన (గోవి 
కాదు రాభాబూ! చావు షేళంలా వుంది. ఆపు, ఆపు” 
అని శేక వేశాడు. హార్మోనియం ఐనుక నిలబడి ( పేతుక 
లం పెన తీన నాటకం ఎలా పని చేస్తున ళా అని 
తోంగి తొంగి చూసున్న కంసవేపధారి రాయప్ప ఆ 
మాటతో మండిపడి “ఎవరది, ఎవరది” అంటూ రంగం 
పెకి వచ్చాడు, అలాటి సమయాల్లో వనుకాడే 
స్వభావంకాదు రం౫డిది. వాడు పైకిలేచి *చేచే 
నయ్యా ఆమాట అన్నది” అన్నాడు, 
రాయప్ప అ(గహోద(: డైపోయా డు, 
6ఏమయో్యై మారా సాహెబ్‌! అయ్యా చంద్రయ్య 
నాయాడూ!” అంటూ నాటకం కం టాక్టుదార్లని పిలి 
చాడు, వాళ్ళకు టికెట్లు అము్ముకోడం పెన వున్నంత 
గద్ద నాటకం జరగాలా లేదా అన్న విషయం 
పెన వుండదు, బుకింగ్‌ అఫీసు మూసుకుని వాళ్ల 


ప్పడో ఊళ్గోకి ఇళ్ళిపోయారు. సభిలోనుంచి పది 
మంది పెద్ద మనుషులు సెకిలేచి కనీళ్తేం తెలుసులే 
హాచో రా అంటూ రంగణ్ణీ మందలించి, రాయప్పని 
మళ్ళీ తెరవెనక్కి_ పొమ్మని (పాభీమపడి చాటకం 
స్మకమం గా జరి గేటట్టు నూచారు. 

వకుసగా ఐదుర్నాతులు నాటకెలు జరిగాయి, 
ఆరో రోజు సాయంతేం రాయప్ప సవాదచరులు 
కొందరు నింటరా గా హాగో నియం మె3కు తేగిలిందు 
కుని ఊల్లో వనూళ్ళకో సం బయ లేరాడు. పెద్ద వీధి 
పూర్తయి సందులోకి తిరిశేసరికి రాతి ఎనిమిది గంట 
లయింది. రాయప్ప వున్నట్టు ౦డి ఒకచోట ఆగి 
పోయాడు. అగి “ఎక్కడి దా పిల్ల నగో వి 
అన్నాడు. 

పాట వింటూ రాయప్పని పెంబడిస్తున్న కురా 

కడు “అదా! ఆనాడు మి నాటకానికి ఒంక బెటిన 

వాడిది” అన్నాడు. స్ట 

రాయప్ప వనూళ్ళుమూట కటి పెటి రంగడి పాక 
దగ్గరికి వళ్ళి నిలబత్షా ను, పొకముందు గంగ రావి చెటు 
(శీంద కూచున్న రంగడు *ఏంరాయప్పా! వనూళి 
కోసం వచ్చానా! జీను యిచ్చేవాణ్ణికౌదుు ఫుచ్చు 
కు నేవాణ్ణి” అని పకపకౌ నవ్వాడు, 

“పోనీ ఫపుచ్చుకుందువు గాని ఒక పాటపాడి విని 
పిస్తావా బాబూ” అన్నాడు రాయప, 

రంగడు మళ్ళీ పిల్లన గోవి అంధుకఘున్నాడు. 

పాట పూర్తయిన తర్వాత రాయప్ప యింటి 
వైపు చూన్తూ *దీపంకూ డా పలిగిం దకుం డాయిక్క_డ 
కూచున్నా వేం బాబూ" అన్నాడు. 

టీ ఫం పట్టేవా శీవరున్నారు రాయప్పా ! ఇది 
దీపం లేనియిల్లు” అన్నాడు రంగడు, 

రాయప్పరంగడి ముఖం శీసీ రీకుం గాదూచాడు, 
సన్న గా పొడుగా పగాగెత్తే పాముని తిరిమి పట్టుకు చే 
యౌవన బింకంతో మిసమిసలాడుతున్న ఆశకౌరం! 
పెగా వీడు నీల మేఘక్యాముడు |! తలలో "నెమలిపింఛం 
లెకపోయినా మెడలో ౌంగల్వ పూలదండ లేళ్ల 
పోయినా రంగడు ఆలేత సన్నెల్లో రెయప్ప కళ్ళకు 
సాక్నొత్తు (శీ కృష్తుడిలా కనిపించాడు, 

వశ లేన్తూ రాయప్ప “నీతొ” ఒళమాట చెప్పాలి 
బాబూ! ఓపారి నాతో వస్తావా” అన్నాడు, 


రంగకు రాయప్పని వెంబడించాడు. ఆ మఠు 
నాడు రాయప్ప కం బనీ ఊళ్ళోనుంచీ ఇళి పోయింది. 
ట్‌. 
వాళ్ళతోబాటు రంగడూ వల్లి వోయాడు, 
ఆరు నెలలపాటు అంతర్ధాన మైవుండి రంగ డొక 
నాడు మళ్ళీ హూ ళారుగా ఊళోవాళ్ళి 8 కనప డాడు 
కో ఛి a థి 
వన్తూ వస్తూ వట్టి చేతులతో యిల్లు చేరపపస ఆల 
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వాటు రంగడికి లేదు, అత డీసారి రాయప్ప మేనకోశ 
భీలో చిన్నదాన్ని వెంట తీసుకొ చ్చేకాడు, 

రంగ జావివని. బేవజీనుకొల్చా డా, లేక ఆవిజే 
రంగణ్ణీ లేవదీముకొచచ్చిందా అన్న చర్చ ఒకసెపు కొన 
సా'తుంగ శా సే మరొకపై ఫున రం%డి సమవయ 
స్కులు కొందరు తమకు భూమోిపు.టో, యిల్లూ 
వాకిలీ డబ్బూ దస్క మూ వున్నా తౌము రంగడు 
వేసినంతమా(తీం పని చేయ లేక పోయినందుకు లోలోపల 
కుతకుతలాడి పోసాగారు. ఆ వ్యఫని కప్పిపుచ్చుకో 
డానికి రంగణి కించపరవచి మాట్లూడ్గంకన్నా వాళ్ళకి 
ఉ పొయాంతిరం లభ్యం కా లేము. తిన తిండిళే వరవు 
లేని రంగడు గాళ్సీ భరించక మేమిటి? ఐనా నాోటీకా 
లాజే మనిషి కౌపురం చేస్తుందా! ఈ మూన్నాళ్ల 
ముచ్చటే యింత మికినీపొాటా కడి! ...4..ఇలా 
దుష్ప్రచారం క్రైనసాగిన్తూ వాళు రంగడినుంచి 
నెదొలగి వుంకడంపోయి, వాడి యింటి చుౌే పవ 
లకే శీయసా గోరు. ఒక రిద్దగు' రంగడింట్లో లేక 
పోడం చూచి రమణమ్మతో స సరా గాలు పోవడానికి 
కూడా సాహసీంళారు. మరొక జేమో ఒకానొక 
ఫుస్తుకంలోం చి (పేమలేఖని తూచా తప్పకుండా 
శాఫీచేసీ దాన్ని రవీణమ్మ్మకి చాకలి, ఎల్లీ దాగా 
బట్వాడా చెయించాణు. “*నధవ రాసీ రాశాడు ట్రే” 
అని రంగడు దాన్ని చించి పొయిలో వేశాసు, ఈ 
లోకువ ఆధారంగా వాడు రమణమ్మ్మని ఒజంటరిపొటున 
బలాత రం చేయడందాకా కథని సాగదీశాడు, 
రంగడికి కోపం సాధారణంగా రాదు, వ మం 
ఐ+*డు మనిషికాదు. ఆ కోపంతో రంగడు అతిణి నడి 
వీధిలో నిల బెట్ట నీకు అక్కా చెల్లు, పెండ్లాం 
బి2లు లేం"* వాళి నెవడేనా యిలా పాత [షా 0 


G 

చేస్తే ఊరుకో డానికి నువ్వు వుప్పూ, కౌరమూ లేని 
గడ్డి దింటున్నా వా” అని అడిగేశాడు, పదెకరాల 
నేద్యమూ, పడమంది (పక బలమాగల ఆ ఆసామి 


రంగడి పెకి హుంకరించాడు. అకిడితోబాటు, అతిడి 
అనుచరులు రంగణ్ణి చుట్టుముటొ రు. 

“ఐతే కథ సశేషంగా మిగిలివుం వన్నమాట!” 
ఆంటూ లేచాడు నారిగాడి ద్యారా రంగడి కథ సాక 
ల్యం గా విన్న వ(జపొ ణి. 

కఇదిక్క_డ ఆగిపోదు బాబయ్యా! ఇంకా సాన 
తుంది” అన్నాగు నారిగాడు, 

వ(జపాణి అప్పుజే ముటించిన సిగరెటుని 
(కింద పారవేసి గబగబా మేడలోకి నెళి తినగడిలో 
ప ప్రమంచం = పెన పడుకున్నాడు. అకదు ని దిపోవా 
లన్న సధుజ్రేశంతో పడుకున్న మాట నిజమే! కాని 
నిది రాలేదు. ఎంటే (పయత్నించిసా వీధిలో 
గాయాలు తగిలి పెకి లేవలేక (కింద కూలబడి పోతున్న 


రంగడి స్వరూపం అతడి మనోఫలకం మీదినుంచి. 


మాసీవో లే లేడు, 


వ్యాపారంగరించి. ఆలో ase ఫయత్నిం" 
ఇాడు. మూడోజాము కూడా మెలకువతో వుంశిగా చే 
గడ చిపోయింది. తెల వారు జామున మాతం ఒక చిన్న 
వ మగత గా వ(జపాణిరి (కముకుంది ఆని నిిదలో 
కల! కలలో రంగడు మళ్ళీ అతినికి కనిపించాడు. 


రంగణ్ని త్రీ వంగా మందిలింప దలచుకున్నాడు 
వ జపాణి. కుశ సస గ బుజామార్గంలో నదవక 
(బకుకంతా డొంక తిరుసళ్ళతో చే గడిపి వేయడానికి 
నిరయించుకునే, వాళ్ళలో నువ్వు మొదటి వాడివి, 
లోకంలో అందమూ మహారాజులే వుండపగు, పేద 
వాళ్ళుకూడా వుంటారు. కౌని ఆ పేదవాళ్ళు కూడా 


బక డానికి ఏదో ఒక శ్రీవనోపాధి చూచుకుంటారు. 


“నువ్వలాటి (బతుకు తెరన్ర చూచుకోలేదు. నువ్వు 
చిం సు తింటావు, లేదేంే పసుంటావు. పనిచేసే 
చేస్తావు. లేకుం కే కౌళు బారగిల చాపుకుని పడుకుం 
టావు. అదీఒక జీవితవిథాన మే కౌవచ్చు. శకౌనీ అంత 
సులభంగా (బతీకదలచుకు సే వాళీకు యితర రుం 
రూటా లేవి నప ను న్వెక్క_ డెక్క డో 
నాటకె లాజేడాన్ని తెచ్చి య. వుంచుకు 
న్నావు. తౌను దూరడానిళ్లీ సందు లేకపోతే మెక 
కొక డో లేమిటి! స. గాకపో లే. అవిక నీకు కౌపు 
రము చేస్తుందా? అప్పుజే ఊళ్ళో ఏవో రగడ బయలు 
చేరింది. me ఆవిజే నని చేను చెప్పం 
లేదు ఊరంతా ఆమాటే అంటోంది. అడుసు 
(తొక్కు శే రాదు స్త్‌ శకాను. పోనీ, యిష్పృ 
చనా కాళ్లు కడు కొక్క. 2 

ఇన్ని మాటలూ విని రంగడు వ జపాణి! దగ్గ 
రగా వచ్చాడు. వస్తూ మెలగా “అన య్యా!” 
అన్నాడు, వ జపాణి వులిక్కిప కి తిల పె కత్తాడు, 
“నాకు అప్ప సప్ఫుడూ మంచి మాటలు వ 
నీ కలవఐ'"టు. నువ్వు నామీద మోపిన సరా లన్నీ 
చాలామట్టుకు నిజ్ఞమెనవే నని నేను ఒప్పుకుంటు 
న్నాను, ఛేరసుడినిగా నా సంజాయిషీ "గూడా 
నువ్వు దయచ చేసీ వినాలి. మొదటిది ; సేనాక (బకుకు 
తెరువు మాచుకోలేదు. ఏప్రాట శకాఫూట తిండికోసం 
వెధుక్కోోడి మే నా (బతుకు తెరువు! నా కొదిపాటి 
చదువు ఏ వుదోన్టీగానికి పనికొ సుంది, రెండోది! 
చేను తిండి తింటాను లేకుంశకూ = పస్వంటానన్నావు, 
నిజమే. దొరికి త్వేతింటాను. లేకుం ఆకే పస్తుంటాను, 
శీను సోమరివొజట్షైకాను. పనిదొరికితే చేయడానికి 
న నిప్పడ్లూ స్థద్దం గా వుంటాను, పని దొరక్కపోతే 
కాళ్లు బారగిల చాపి పడుకోక మరేం ఛేయాలో 
నాకు తోచదు. అంత లట (బతక్రదలచుకు నే 


*వాళ్లేకు యికీర రుంరూటా లుండగూడదన్నా వు. 


నీక్షు శరీయజేమోగాని ఇంటింటికీ తరిగే బిచ్చగాడి 
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కుంపటిలో కుసుమం 


కిెళడికి యిద్దరు పెళ్ళాలు, పదిమంది బికలూ వుండడం 
ఛే శాయుుపదును. ఐనా నేను కోరికోరి ఈ రుంరూ 
టాన్ని తెచ్చుకో లేదు. ఆవిష నన్ను నమ్మింది. ఉన్న 
చోట వుండడానికి వీల్లేక యిలా వచ్చేశాం పోలిక 
కోసం గాదుగానీ యిక్క_ డొక విషయం చెప్పాలనిపి 
సోంది, నువ్వు కాలేజిలో చదువుతూ ఒకమా్మాయిని 
చలి చేసుకో వాలనుకున్నావు పెననాన్నగా రందు 
కొప్పుకో లేదు. కానీ నువ్వు పటు బటి కూదున్నావు 
ఆవినని - పెళ్ళి చేసుకున్నావు. నువ్వు వర్తాంతర 
వివాహం చేసుకున్నందుకు వెయ్యిమంది నిన్ను ఫొగి 
ఆను. నన్నలా పొగనవ!నసీన అవసరం బొత్తిగా 
లేదు. హేళన చేయకుంశీ$ీ ఇాలు, 
చేలు! ఇంతకూ నే నావిడని పోషించవలసిన అవసరత 
కూడా లేదు. అవిడా నాతోబాటు ఏపని చేయ 
డానికైనా సిద్ధంగా వుంది. లోకంలో కోటకోలది 
జనం (బతుకుతున్నారు. మేమిద్దరం (బతక లేక పోము. 
మాపొటుకు మమ్మల్నీ (బతక నివ్యవషంకన్నా, మాకు 
యితగులు చేయవలసిన మేలుఏడి లేదు. నేను అడుసు 
(తొక్కా నన్నావు. ఎక్కడ (తొశ్కానో నాకు 
తెలియడం లేదు. నా కాళ్ళకి బురదా లేగు. అందు 
చేత దాన్ని కడుక్కో వాలన్న (పసి అసలే తేదు.” 

తలంపు పెన ఎవరో దబవబ బారుకుంపనం విని 
వ జపాణి మేలుకు న్నాడు, సూర్యకిర [కాలు కిటికీ 
గుండా పెకివచ్చి పడుణున్నాయి. నారి గాడు 
తలుపు కౌవలినుంచీ “బాబూ మొ కోసం రంగయ్య 
వచ్చాడు” అన్నాడు. 

“ఇప్పుడు నేను పట్నం పళ్ళాలి. తీరిక లేదు 
సళ్ళిపొమ్మను” అన్నాడు వ(జపాణి, 

xk x x 

మూడు నెలలు గవ చిపోయిన తర్వాత వ బపాణి 
మళ్ళీ స్వ గామానికి తికగిరావవం తటస్థించింది. 
హౌమంకేం జరుఫతోంది. (పతి సంవత్సరమూ మందు 
కాలం రాగాసే (పసన్న పొ కిఫాడి గా దగ్గడానికి 
(పారంభిస్తుంది. ఆ పొడివగ్గకు ఫేరు పెట్టడంలో నెతే 
డాక్టర్లు ఒకొ్క_క్క_యా ఒశొ్క_క్క- వేకసపోయి సా 
నయం చేయకంలోమా తం అందరూ విఫలులై కడకు 
శిశిర ఆహేమంళతోళు 'నాలుపనెలబు గోగి కంపీటు 
రెసు తీసుకో వాలని సలహాయి చా గు. *రెసు అ నిది 
పది అ శేచోటబ పదిహేెనుగా పారేసే పట్టణాల్లో లభ్య 
మయ వసువు కాదు అందు చేత" పప్రన్న పల్లెటూ 


| 
భీ 


i భ్ళోచే వుం డివోశ్రలసి వచ్చింది. 


కౌరులోనుంచీ దిగుతూ చే వ జపాణి (ప సన్న 
అరో గ్యాన్ని గరించి పరామర్శించాడు. టిఫికా తీసు 
శని తోటలోకి వెళ్ళి ఒకసారి నలువైపులా కలయ 


తనీ హాలో నడుసున్న క కాదు. తెర 
అదీ వారు. శతా *లిను కిటికీసండా వ్యజపాణి కర్గొఖుందు ఒక తుణం 


చూచివచ్చి, ఆభ్యంగనస్నానం నిర్వ రించి, భోజన 
మెంఠర్యాాత పడుకు న్య్యాడు, తలగడిగిన వాటిని ద 
గాఢంగా పటింది. టంపటం'సన గడియారం 
(మోగపంవిని లేచి కెంచూచాడు. నాలు గైంది. ఎదుట 
శ్వీబుల్‌ పెనవున్న ప్లాస్కు_తీనీ కాఫీ గాసలో 
పోసుకుని త గాడు. పడక పెనుంచి దిగడానికి 
మనస్క_రించడం లేకూఅక్క_ జేఉన్న నూూ్యూసు పేపరు 
తీసి పుటలు (తిప్పుతూ కూచున్నాడు. 


హోల్లోనుంచీ అడుఫల సవ్వడి వినిపిం చింది' 
(పసన్నవస్తుందేమోనని వ్యజపాణి తలపిశత్తాడుః 


మనిష్కి 


పొటు మెర పుతీగ పారాడినటయింది. అతడు మందం 
పెనుంచి (కిందికిదూకి క్లిటికీదగ్గరికి వళ్ళి నిల్చున్నాడు. 
జక యువతి! తనకి అపరిచిత! శఅదొక (ఠీ మూర్తీ 
గాదు ఫంపొలతలోవుంది. అవును. అది శంపాలతే! 
మేవ మె మెక్కి వెకివల్లోంది. 

ఎవరీవిద? వారకందూ సే ఈ యింటితో బాగా 
పరిదయమున్నధానిబా కనిపిస్తోంది. (పసన్న రాగా చే 
అక గాలి. భార్యకోసం ఎగూధుచూ స్తూ మళ్లీ మందం 
మెన కూచున్నాడు వ జపాణి, 

ఐదు గంటలకు సరిగ్గా వాహ్యాళికి సిద్ధమై 
(ప సన్న గదిలో అకు బెటెంది. వాతవరణం ఆహ్లాద 
కరంగా ఉంది. ఇద్దమా మేల్ల గా కొ బ్బగీతోటవర కూ 
నడిచారు. అవిజెవరగు (పసన్నా : అన్న (పక్న 
ఆలోగా చాలుగేదుసారు వ జపాణీ * గొంతువరకూ 
వచ్చి అక్కు వ నలక్కాయ పడినటు ఆగిపోయింది, 
ఆపఫడ పట్ల తనంత కుతూవాలం (పక టిందవం౦ం సమంజు 
సంకౌడీమో! ఇంగా తిటపటాయిస్తుంన గా (పస న్నే 
ఆ(పస్తావన తెచ్చింది 


బజాజ్‌ 


“ఏమండీ! మిరావికని దూడలా” అందిపసన్న 
ఎక్కడికి పోతుంది! 


గ్‌ 


గప సరితనం 


*ఎవర్శి 


ప సన్నా€” అ న్నాడు వ జపాణి, 


“మీ మరదల్ని!” 

“నా మరదలా!” 

4 అవునండీ! అలా తెళదోతొ రెందుకూ? మరద 
లంశే తెలియదూ! త మ్యుడి భార్య” అంది (పసన్న. 

“తమ్యుడొక శు! తిమ్బుడి కొక భార్యకూ డా నా! 
ఇదేమెనా కథా (పసన్నా[” ముఖంలో అమాయకత్వం 
ఒలికిస్తూ [ప్రశ్నించాడు వ జపాణి. 

“కథ గాడండీ బాబూ! వా స్తవం, అవిడ: మీ 
రంగడి భార్య.” 

వ(జపాణి కీసారి కోపం వచ్చింది, శ పసన్నా! 
నువ్వు *భార్య* అన్నమాటని కలుషితం చేస్తున్నావు. 
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భారతీ 


రంగడు ఆవిడని లేవదీసుకొచ్చేళాడు, ఆవిడ రం౫డి 
శమెనా కావచ్చు. కొని -భొర్యమ్యూతం కాదు.” 

ఈ తర్కం (పసీన్నకి అర్ధం కా లేదు. 4 లేవదీసు 
కొచ్చినమాట నిజమేనండీ! ఐతే ఎక్కడో దేవుడి 
ముందర అతడు ఆవివ చేతిలో చేయి వేసీ *యికమిదట 
చేను మొగణ్లీ నువ్వు పిళ్ళావవి అన్నాట్ట అప్పటి 
నుంచీ వాళ్ళిద్దరూ భార్యాభర్తలుగా వ్యవవారిస్తు 
న్నారు” 

“బాసందడి, బాగుంది. అంటే తాత్కాలికం గా 
నన్నమాట!” అంటూ వి కౌవిక నవ్వేశాడు వ్యజపాణ్ని 

“పోనీ అవిశ్మా మనయింట్లో ఎందుకుంది అని 
అసగ కేమండీ” అంది (పసన్న. 

“అవిక మనయింటో వుందా! ఐతే యిగొక 
ఆగ్నుతీ కథానక మే (పసన్నా! చేను ఆవిస ఏదో 
పనిమీద మన యింటికి వచ్చింవనుకున్నాను. శై 

“లేదు మన యింఖో చేవుంది” 

ఓ ఎందుకూ (” 

“50౫ డిప్పుడు ఊళ్ళో లేడు గా!” 

“సమయ్య్యాడు 1? | 

6 రెం జేళ్లు పడింది. 


“ఏమిటి?” 

ఆధిక!” 

“అబ్బ కౌ సవివరంగా ఇెప్పహ వదా 
(పసన్నా! నాకు ఆద్యంత లే తెలియ౫ం లేదు” 


(పొథేయపడాకు వృజపాణి, 
“మోగు పట్నానికి నలి 

శా లేదు. ఊళ్ళో మళ్ళీ 

తల చితిగొశేళాడు.” 

ళ పా ణాపాయం లేదుగదా!” 

ఢఉచావ్ర దప్పి కన్ను లొట్టబోయింది, పోలీసు 
లాచ్చారు. రంగణ్లీ అశెసు చేసీ తీసు కెళ్ళారు.” 

“తత లీతంగా శికుపడింది. అం లేకదూ 
(పసన్నా! చ్‌ సప జే అనుకున్నాను. అనుకున్నంతా 
జరిగింది ఈ విని నడివీధులపా ల్రేసి వాడు కము 
ల్లోపల కూచున్నాడు.” శ 


పదిరోజులు కూడా 
రగసజరిగింది. రంగడు ఒకడి 


“పాపం రమణమ్యని చూస్వంశే జాలిగా 
వుందండీ,” 
“ఉ ౦ందదూమరి! నాపటివిగా, పొలు బుక 


ఈ రామా అని 
(పసన్నా!” 
“మోకంతా ఎగతాళిగా నే వుంటుంది, ఈ 
50 జేబ్య్భూ ఆవివని నాదగ్గలే వుండిపొమ్మన్నాను” 
౪ వాక్యం పూర్తి చేయకు, సు ధేస్టదగ్గర సెరం 


బుజ్జగిం ద లేక పోయా వా 
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(ధిలా అని వుపమానం కలీపి తే వాక్యం సరొషంగసుం 

దరం గా వుంటుంది ” . 
ఆవిశ లేకపోతే నాకీ వూళ్ళో (పాన్టేపోయేది 

కాజీమోనండీ! ఏం దక్క గా పొడుతుందనీ!” 

“౫గనవీధిని దేలు ఓ మేఘనూలా! జైలుగోడల 
-పెన మ సలి వస్తున్నావా! ఆని పాటని సవరిందుకో నం 
లిస్స, ఐనా మొగుడు జైళోవుంవ గా ఇక్క డీండ 
పాటలు పాడుకుంటూ కూచోవడానికి యిదేమెనా 
సినిమానా (పసన్నా!” 

అబ్బే, నా బలవంతేం పైన పొడుతోందండీ ! 
మనిషిని దగూూచాౌరు గదా! మీ కళ్ళకి ఎలా కనిపిం 
విందో నురి!” 

“అచ్చం సెట్‌ సై వళ్తున్న తెరలా కని 
పించింది” | 

. -ఇచ్ప్వరూ*కొంత' సేపు మానంగా భాదున్నాగు. 
మళ్ళీ (పస న్నే వుష్మకమిం చింది. 

66 ఏమండీ! జక మాటంటానుి) 

66 ఏమంటావు?” 

“మునకు చేత నెనప్పుడు యితరులకు మేలు 
చయణగంలో తప్పు లేదు గదూ!” 

కత్రచ్ప్ప ముంది! పరోపకారార్థ మిదం కరీం 
గదా (పసన్నా!” 

“మతే చేను శెస్పినట్లు చేస్తారు కూ! 

“మరీ హిరణ్యాకు వరం కాక పోతే సరి!” 

“రమణమ్మ్మని సీనిమాలో చేర్చి సే» 

ఆ ఊపి వ(జపొ ణిలో సెతేం మెదుగోందిం 
కని అతడు భార్యమూట కొటివేయ బోయాడు, 
“పాట బాగా పొదడ మొక జు ఇాలదు (పసన్నా 
వంతి తెరకి! మరికొన్ని అర్హతి లుండారలీ” 

“అమెకి నటన గూడా (కొత్త గాధుగా!?) 

వజపాణీ సీఏయసన్‌ గా అలోచిస్తూ కాచు 


న్నాడు. లఅ్తలోచించిన కొద్దీ అతడి ' భావ్మ సవంతి 
స : a 
రెండుపాయల్సాగా”-. 'వీలిపోసారింది. ఒక సప 


రమణమ్మ దుస్టీతికి జూలిపడుతూగ్‌ మీరొక వై పున అతిడు. 
అవిడ నీస్టితికి తెచ్చిన రంగడి పెన లోలోపల 
మంకి పడ్డాడు, చేడావిడ నిలువనీశ, పటుకొమ్మ లేని 
నిరా_శయ! నా అన్న వారినుంచి వేరుచేసి ఏడా మెతల 
కి ర్రీన సీరియిది! వీ డెప్పటకై నా చెడిపోవలసీన వాడే! 
తనతో బాటూ కీడీమెను కూడా అధోగతి వైపు 
లాక్కళ్ళ జూస్తున్నాడు. అలా జరుగుతుంటే 
చూస్తూ వ్రూరుకో డానికి తన మనసొప్పగు. వారీ బారి 
నుండి ఈమెని కాపొణాలి, అందుకు (పసన్న సూచి 
సున్న విధానం సమంజసంగా నే కనబడుతోంది! 


[స శేషము] 


కలగూరగం 





నాగరాజులు 
శ్రీ కొత్త భావయ్య చౌదరి 


మహాభారత యుచ్చి కలము మొనలు దొదాపు 
మౌర్య రాజుల కాలమువరకు నగా (220 D. C) 


వరకు ఆం(భకేశేయన నాగులు యకీంల్మూ దానవులు 


మున్నగు తెగలవారు నివసీంచేవారు.. జీగరెజాలు 
ఆం. ఫషేశమున నేగాక్క ఫి7రకిఓకేమంచంతేటను నివ 
సంచి పొలీం చిన దృిష్టాంతెములు గలవు ఆగ్యులు మని 
బేశీమునకువ చ్చి మందరగిరి (పొంతి మఫన కార్యమును 
సా'గిం చినప్పు జే వ'సుకియను నాగరాణు సాయపడి 
యుంగెను. ఆదిశేషుడు, తకుకుడు మొసలుసవారీ 
వ౦ళీకు లే. 

జన మేజయరాజు ఇంద ప స్తఫురినుండి పొలిం 
చుచు నాశలపె దంవయూా(తి సలీ పెను. అహాన్న 
(తము, నాగపూరు, పద్యావతీనగరము మొదల, 
ఊఉ సర దేశే (పొంతిములనుం ఆ శెలమున దడ&ీణ 
మునకు కొంఏరూ వలస వచ్చి రెమో నని తోచుచున్నది. 
తంత పీరికి భోగివతీ పురము (బస్తరు) వనవెసీ 
( మెనూరులో నిది) ముదల (పాంతేములవరకా 
నివాసము లేర్చడ్కి యచట రాజ్యాధి కౌారములు'నూడ 
పొందినట్లు షపెప్పవచ్చును--విరు వింఫ్యవాసినీ లేవత 
భకంలని కాసనములలో చెప్పబడి నాగు. అంగు చే 
మొదిట వీరు వింధ్య పర్వతే (పొంతీయు లనుటలో 
సంళశయముండిదు, ఆం ఫజిశీముననుంజిన (యక్షులు 
జె నమత వలంబులు కౌగ్యా పీరు చాదమతే వ౬ంబు లె 
యుం కిరి. ఇది ఆశోకచ(కవ రికి పూర్వ మేయైయుం 
"డెను. నాగరావొకడు అమరావతిళోని బౌద్ధ సూప 
మును నిర్మిం చెను. యములలోని కబేరక౦౩జా ఛిట్టి 
(వోలు (పొంతపు రాజా గానుం డెను, యత డెొ౩డు 
వేదా దులు చక్క గా నెటిగి వానికి వ్యాఖ్యలు రచీం 
చిన పండితుడు. తెలంగాణాలోను, శ్రప్పకు దిమషీణ 


ముననున్న పలు (గామములందును నా "పలు నివసించి, 

తర్వాతి చాశనమె కొందరు వలసలకుపోయినట్లు 

అచ్చటి కొన్ని (గామముల పర్హ వల్ల తెలీయు 

చున్నది. వారి కచ్చట గలిన (పసిద్దినిగాఊ యివి 
౧ 

రుజువుపర చుచున్న వి. ఈ (కింది విషయములు 


వ" నిలో కొన్ని; 
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ఓ ఇ 


క 
‘ 


కా 


param రా 


(1) నాసలేకూ_ ఈ చిన్నయేరు నాసల పేరిట 
పల్నాటి ళలూ కాలో నిప్పటేకిని 


(పవహీంచు 
చున్నది. పూర్వ నామమేమో తెలీళ్పుదు. 


ఆ (2) కాటాజాపోడం లేక నాశ రాజుపాడు__ 


ఇడి తెనాలీళెలూ కె కొలూరు (పాంతమందుం టెను, 
దీనిని (తిలోచనపల్లవుడు నాశనము చేసినట్లు లోకలు 

(8) తెలంగాణాలో ఒరంగల్లు (పాంతిమున 
నున్న నాగలపావను (గామము ఇది యచట నాగుల 
యునికినిి వారి నాశనమును తేలుప్రుచున్నది. 

(4) చెలూతు జిలాయందిలి 'నాసపల వెల్లటూ 
రను (గామము. ఇది వారి యునికినీ తెలుపును, 

(5) ఒంగోలు తౌలూ కౌయందిలీ నా ఫలపాడను 
యూరు, ఇదిగూవ వారి యునికిన్మి తీర్వతీ చాశిన 
మును విశదీక రిం చు చున్న ది. 

(6) నాగులపాడు__. గుంటూరు జిల్లాయందిలి 
జఇదనందిపొడు దగ్గరి గామము, పూర్వమిదట నాగు 
లున్నట్లు తర్వాతి నాశన మెనట్లికి సృవపటిచుచున్న దొ, 

(7) నాసలవలస __ నెడాములోని కమం 
మెట్టు (పొంతి (గామము. దీనినిబటి నాగ లొకప్పు 
డిచటికి వలస వచ్చుటను దొలుఫును, 

(6) కడపజిల్లాలోని దానవుల పొడను (గామము 
ఇది దనువు వంశికులగ దానవుల యునికిని, తర్వాత 
నాళీనమును తేలపును. ఇంకను ఆం(ఫలో గల నాగ 
సము[దము, నాొగవరం, నాగులవరం, సర్పవరం, 
నాగూరు (కుంట తలూకౌ, నాగర్‌ కక్‌ మొదలైన 
(గామములు ఆం ధలోను, కర్నాటక (పొంతిములను 
ఉండి వారి పూర్వ ఉనికిని స్పష్పీకరించు చున్న ది, 
ఇట నాఫలు, దానవులు యులు తేనుస చేశీమున 
అనగా దత్సీణదిక్కు న నివసీంచి భాపుచే తెనుప 
వారని (దక్నీణడిక్కు_ వారని) (దావికులని ేరంది 
నట్టు కనబడుచున్నది. ఈం(గబారి, మహాభాగవతము 
(ప కారము బలి యను త(తియ వంకీకులై యుంకి 
వింఫ్య (పాంతెమునుండి కారణాంతరములచే దిపవకు 
వలస వచ్చిన కొలదిని మొదట నాగులతో యుద్దము 
లానర్చివారిలో కొందరిని (రాజులను) పార దోళినన్యు 
తెనుగు జేశమున స్థిరపడి నాగులతో సంబంఫ బాంధ 
వాలు కల్పించుకొని లేమ రాజ్యమును పెళాను 


భారతి 


ధిన్యకటక ములందు -స్తైవీంచు కొన్నట్లు భావింప 
వచ్చును. నాసలళ్లో సూర్‌ నాపలను కాభీ యులు కొం 
దరు లో బకిపోయి శాతకర్ణి రాజులవద్ద సామంతులు గా 
మిలంగుచు వచ్చిరి. శివస్క_౦ద నాగ శాతక చివరి 
శాతవావాన రాజువచద్చ శాతివాహాన రాష్ట (పతినిధి 


పాలకఘుడుగా నుండెను. ఈ వంశములో హోరీతిపు త 
విహ్ను కుద చూతుకులానంవ శాతకర్ణి, యీ తని కుమా 
రుడు ఛేనుసేన్మ. కుర్యూ రై నాగ మూలానిక్క మనుమడు 
శివస్క ంద నాగళాతిక రి యను వారలుండిరి పిరంద 
రును 8 వ శతౌబ్సిని వనవాసీలో (మైన్తూరు (పొంకం) 
పాలకులు గా వనిం చిరి. శాతకన్న కలలాయ మహారథి, 
చూతీకన్నన మహారధి, చూతీకులానంద రాజుల నాసి 
ములు శూ డా ఆ (పాంతిఫు (తవ్వ కాలలో అలఫీం చినవి 
వీనిని బటి శాతికర్ణ౦-జులకు, నూతీవం కీయులకు, 
చాగరాజులకు గల సన్ని హీతేక్వేము వెల్లి డీ యగు 
చున్నది 

ఆం జేశమున నిట్లు నాఫలు ఆం ధులలళలో లీన 
నుపచుండు కాలమున సే మధుర దేళములోని పద్భ్యా 
వతీ (ఫౌంతిమున వారి రాజ్యములు వృద్దియయ్యెనని 
వచ్చును. అచట ఖీనునాగ్య స్మ_౦దనాగ్క బృహస్పతి 
నాగ చేవనాగ్య విభునాగ్య వ్యాాఘనాగ, గణపతి 
నాగ యనువారి నాణిములా[పాంతీమున దొరకినవి. 
వీరిలో భౌావనాగ్య గణపతినాగ్యా నాగసేనులు ఏప్ర 
రాజల సామంకులుగా నూన్నెట్లు కనబప చున్నది. 
గు ప రాజులతో నాగుల సంబం౦ంఫము లానర్చిరి. క్‌ చే5 
నిగ యను నాగకుమా గెను సము దిఫస్తుని కొడుకు 
వివావా మయ్యెను సర్వనాగ యను నతిడు అంక ర్వేది 
( తెలుప చేశీము లోనిది కాదు) రాష్ట పొలకుడు గా 
466 (కీ శ. (పొంతేమున స్క_౦దసస్తునకు సామంకు 
డుగా పని చేసెను, వీరి రాజ్యము [(కమముగా వృగె 
నొం'దెను మధుర పద్యావతి, కౌంతిపురి, విదెశ 
రాజధానులు గా నేలిరి విదిశేలో శేష నాగ, భోగినాగ, 
సదాదం[దనాగ్య రాజులు పాలించిరి. చాగభిట్టు 
యితనిక్‌'డుకు మహేశ్వర నాగరాజులు 4వ శతబ్ధిని 
లాహోరు (షొంతమున పొలీంచిరి. ఏగు ఐ+కౌటక 
రాజాలతో గూడ బం భుత్వములు సల్పుచు వచ్చిరి. 
ఈ నాగులు శె వమతే మవలంబిం చీరి. అందుచే భారశివ 
నాగులని పేరువహించి వీరు 10 అశ్వ మేధ యాగములు 
గూవ చేసి మిక్కిలి (పసీద్ది జెందిరీ.” వీరు కుపానుల 
రా జ్యమును కూల దోనీరి* భవభూతి మాలతీమాధప 
ముళో వీరి చరితము కొంత కలదు ప దాావతిలో 
9 మంది నాగరాజులు పాలిం చినట్లు కవబకుచున్నది. 


తెలుసజీశఫు నాగరాజులలో కొందరు భోగవతీ 
పుర (బరు) (పొంత పాలకులుగా సిద్ధి వహీం 
చిర. వీరి విషయము 10 వ శీతౌబ్దినుండి తెలియు 


చున్నది. ధాగావర్లుకను నాగరాజు కులోత్తుం గచోడ 
చకవ ర్తి సామంఠతుడుగా నుండెను. ఈ బస్తరు 
ఇం దావతీనది కిరు పక్కల నున్నది. అహ్‌ చ్భ(తము 
నందు వీరి రాజ్యము పూర్వముం డేను. అందిలీ ధార 
కందు జే సింధుజూతి నాగులకు మూలపురుషుడు, 
కడింబరి'జాలకు వీరికి సంబంఫము లుం జెను. బ్య 
జ్‌శము (భమరచ్మ కకోట్య మం సల మనబడుచుం డెను. 
ఇదటి నాగరాజులు వింఫ్య వాసీనీ దేవక్‌ భ ప్తలు- కాశ్యప 
గో తులె య్వం కిరి. 

(కీ. స. 1065 సం! నాటికి ఈ నాగరాజులలో 
మళ: రాంతక జేవునా సో మేశ్వగ కీవుకు అనువారు 
(పగ్యిగ్గలు గా చా జేశీమున నుండిరి. ఈ చక కోట్య 
మంపలమును వరుసగా (గీ శ. 1111లో సోమేశ్వర 
పుుతుడు కన్నిరబీవుశును తేర్వాతే రెంవవ (వీర) 
సో మేశ్వగుడున్వు పిమ్మట సరసీంహూ గేవుడును, కదుపరి 
జయసీంహా దేవుడును, తిర్వాతి వారిశ్చేం దేవుడును 
1324 వ*కు పాలించిరి ఈ (పాంతీము తర్వ్యావ కక 
తీయ వీర పతౌప రు దరాజు లేము శని పొలన లోకి 
వచ్చినట్టు కనబడు చున్నది ఈ (పా'౦కే నాగరాజుల 
శాసనములు తేలుపలోన్సు సంస్క ఎ్రశియునను ఉన్నవి, 
వీరి దీశీములో కొ ౦0తభాగము గోండుభావమ యున్నది. 
వీరిలోని వారిక్చేం(దిజేవుని భార్య, మాణిక్య నేవి భర్ష 
మరణిం చినపుడు సహగమన మొనరింగౌను. ఈ యాచా 
రము 'సర్వ్క్మతే అనూసింపబస లేదు, 

అం; డీశీయులో రె -వ నతౌబ్దినుంకేి నాగుల 
(పతిభ తగ్గి, ._ అంధుల (పతిభ హెచ్చినవొలదిని 
బేశమువకు ఆంఇపథ మ నే “పేీగువచ్చెను. 8వ శలెబ్దె 
లోని (పొచీన పల్లవ శాసనాలలో ఈ పేరే యున్నది. 

క్రమముగా సీంవాళ్‌ (ల౦కఏ) రాజ్యమునకు కూ స 
నాగులు (పాకి పోయిరీ. వేలకొలది నొగులు పల్లినాడు 


నుండి యదటికి వలసబోవుటయీ గాక (,(కమముగా 
రాజ్యుకులు సోపింపగలీరి. మహావంశము[( ప కారము 


a 
క్రీ శ. 956.78 మధ్య నాల్గవ మ్నుహీంద యను నాగ 
రాజులంకలో పాలీంచుళ్లు వ ట్యోనట్లు కనబడుచున్నది. 
తత్చూర్వము భబాలకెలమున్నండి యా వంశీకు లిదట 

పాలింపదొడగిరి. 
నాగరాజుల రాజ్యములు నళిం చినను, నా గళబ్దం 
తెలుస జీశమునందు నేటి3 విరివిగా వాడబకుచున్న ద, 
నాగానిక నాక్షన్న, నాగవర నాగేోం(దృ నాగము 


నాగరత్నం . న్స పేరులు నాటినుండి సేటికి 
అం(భులలో వాడు చున్నారు. మగభ రాజ్య 
ములో ఆశోకచ్మకవ రికి పూర్వమే శిగునాగవంకీ 


కులు పాలించుదు వచ్చినట్లు పురాణములు నుడువు 
చున్నవి. నాగజాతి (పాచీనక కిది యొక గొప్ప దృష్టాం 
తముగా నున్నది, 
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కలగూరగంప 


హరివంగ గద్య 
శీ) కొడవంటి శంకర నరసింహ (బిహ్మం 


సోముని వారీవంశ గద్య ఒక విశిష్ప ఫక్కీలో 

ఉన్నదనుట ఎల్ల రెరింగిన విషయమే. అది ఈ 
రీతి గా నున్న ది--*ఇది గీ మదుభయ క విమ్మి త కొమ్మ 
నామాత్య పుత్‌ బుధారాధన విరాజి తిక్కన సోమ 
యాజి (పణీతం జయిన (నీ మహాభారతౌ నంతిరంబుర 
శీమత్చకల భాహెభూపణ...నాదన సోమనాన పణీ 
తీంబైనం.. ఈ (పకారముగా నాతేనికి ముందుగాని 
వెనుక గాని ఎవ్వగును రచించినట్లు తోపదు. ఇతినిగద్య 
లోని ఈ విశేషమును పలువురు గు ర్తించినారు ఇటే 
విధానము నవలందబిందుటకు ౫ల కారణము నూహీం 
చుటకును (బయత్నించినొరు., వావిళ్ళ వారి ఈ త్రిక 
హరివంశ ముదణమువకు ఫీఠిక (వాయుచు “సోమ 


నాథుడు తన గద్యరున “బుభారాళన విరాజి...ి 
అని తిక్కున తరస్వక6 దనపేలళే సేరొంనడగిక 


ర లేవ మి సాయమును దెబ్బకొన్నాడు గాలి 
విద్వళోకము, తిక్కన తిర్వెత నెట్టా పెగవనే 
పేర్కొన్నది; కవ్మితియమని నన్నయ తిక్కన ఎట్ల 
లశే పేరయ్యెను” అని క్రీ. శే (శ వేటూరి పఖాకర 
కౌ గారు తమ యఖ్మిపాయమును (బకటించి 
యున్నారు. (శీ చాగంటి శేషయ్య గాగు 3మ అంధ 
కపి 2రంగిణి నాలప సంపుటంలో *ఈ కవిశి( దిక్కున 
సోవుయా బి కవిత యునంగు( జాల గారవయు కలవను 
టకు ౫ద్యలో (వాసిన “ఇది (కీరుకుభ యక విమి 3 ..) 
ఆను వాక్యము లే నిదర్శువములు,. తిక్కన సోమయా బి 
క నిత్వ ముతో సమాన మైన కవిత్వము (బాయ గలవాన 
నను భొవ మి కవికి( గలిగియున్న గ్‌ వాక్యములు 
సూచించు చున్నవి.” అని శాస్త్రీ గా రూ హీం చిన 
కారణము నే కక ఇంకొక దానిరీశూడ నిట సంభా 
వించీనారు. ఇరువ్లుగును తేమ (౫ం౦ంథముల హరిహర 
నాధున కంకితే మిచ్చియు౦డ్రుట కొరణముగా సోమన 
ఇటి గద్యము రచించెనని ఇంకొక రూ హీం చినట్లు 
నాకు జ్ఞాపకము, అందుకు నెంకటనాఫ కవి తిన పంచ 
తేం(తీమున జెఫ్యకొనిన, “క. ఏదనవు గలదు హరివాక 
సాచివ్యము నొంద సన్యజనులకు మది నాలో చింప( 
దిక్కు యజ్వకు నాచన సోమునకు వ్యణియు నాకుక్‌ 
దక్కక) (1. 25) పద్యము కొంతేజర కాధారమను 
కొందును. ఈ పె ఊహలం దేడియు జాకంతి సమంజ 
సముగా దోఫలేదు. ' 

(పతెప రుదునితో గాకతీయ రాజ్య మంత 
రిం చిన వనుక నొకవంక విజయనగర సా(మాజ్యమును 
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చేరొకవంక రెడ్డి పవ్మనాయ్యక రాజ్యములును అవర 
రీం చినవి. కౌకతీమ ౮- జస్థన్దునందలి ఉ దో గిసలును 
సామంతులంనా స్వతంతే గ్ర భిశ్వ్రముల చిలక్‌ొల్సీ 
నారు. అటి వారిలో (పతాపరక్నూణుని ౫జపాహీణి గా9 
(కీ. శ. 1811. నాటీ 'పిజాలకాసన మాధారముగా సోమ 
జీవ రాజీయ ముపబలకముగ్యా నిర్హారితుడైన సాహీణి 
మారన యొకడు, ఇతకు ఫఖాస్క్లర క వికృత రామాయణ 
మునకు కృతి ర్త ఎట్టిన హివ్రం! మును గృతినొన్న 
వేమా రెడ్డియు (క్రీ. శీ. 1824 మొదలు గా రాజ్య మొన 
ర్చెను. శీ. శ. 1886 సంవత్సేరమునే్యసంగను వంకీయు 
అయిన వారివార రాయ శుక్క._ రాయ సోదరులు విజయ 
నగర నిర్మాణ మొనర్చి స్పతిం(తే రాజ్యమును సాపించి 
నారు. హరివారరాయలు (కీ. $ 1848 లో గతింపగా 
బుక్కరాయలు రాజయ్యను. ఇతకు నాచన సోమ 
నాథునకు దానమొనర్చి (వాయించిన ళాసనమయున్న దిని 
చారి తీకులు చెప్పుచు న్నాను. దొనిం బటి సోమ 
నాధుడు విజంకువర్ణ_0 స్థానమునకు జెందిన వాని 
తెసుకొన వచ్చును. ఆ శాసనమున డానకొల మిటు 
న్నది కఆలంకృళే శక స్వాబే గఎ్య్థూ నయ నేందు 
భి, తారణాబే నైతి మాసే నవభ్యూం క్త 


పకకే” అని, అనగా శక 1216 అపను అది తేర 
జ 
ణాబ్బ్రముకౌగు అసి' నీ పాఠము దప్పనియు 


6రసా భి, 6రసగ్తు) అని పథి చించో లేం సరి 
పోవుననియు, న ల్లైనను ీరసా భి" అనటచే నస శక 
1206 సంవత్పరమున కింకను విజయనగర నిర్మాణా 
దులు సంభవింపకుండుట చే *రసర్హి ఆనునశే సరియెన 
పూఠము కౌగలపనియు కీ. శే. (శీ ప్రభాకర కాకి 
గారు నిర్ణయించి శాసన కెలమును శక. 1266 కు సరి 
యెన (కీ. న 15014 గా నిరూపించినారు. బహుక్ణకి 
ఈ దానము హరివంశ రచనానంతేరమే అయి ఉంక 
సను. [శీ చాగంటి శేషయ్య గారును ఇట్టి అధి 
(పొయము చీ (పకటిం చినారు. అయి తే ఇక్కడ 
ఒక చమత్కారము నూోహిం౦దవచ్చునేమో ! సోమ 
నాథుని హరీహరనాథ సంబోధనములో దిన (పభునైన 
వారివారరాొయలును గర్నితుడనుట *ీకల మపోవా 
శాదనుకొందును, * వేయు చీటికి నలపొం౫ వేయు సాట్య 
వీరుండిల లేకు (పతి రఘువీరుండొకడు? అనినప్పుడు 
విజయ విలాసకెరుడు తన | పభుని న రఘునా 

కుని లమింప లేదా 1 [ 


భారతి 


భాస్కర యెట్డన సోమనలు (కమము గా సాహిణి 
మారన డీసటి చేమూ రెడ్డి సంగమ వారిహరరాయల 


యా,ళితులు, మూడ సంస్తానములకు జెందిన వార్డు 
సమకోలికులు, అట్టిఐ' రికి అన్యోన స్య స్పర్గలుం3 
కుందునా* *ఏగతి రచియిం చిశేని సము కలము 


వారలు మెన్పళలేకదా) అన్న కవి సాషనుభనో డ్ర్‌ 
ra దా! త ర్రడాస్థానములును నూతనోదితములె 
స్వీయాధిక $ (పకటనోన శ్రిఖముుర్‌ ఆనచత్తో ఇక చప్పవల 
వీనశేమి * రెమాయణ రచన మారంఖిం 
భాస గ్రారుడును పూని కీ ఘ నతూ ప్రీ es 
వగ్గముచే టా తటన్సే ర చియుం డును, 

రామాయణమునుఠ్‌ు దానిని వ స్యేకిం దుటళీ 
లోకము దానిం భాస్క_ర రొమాయణమన్నది ఈవంక 
ను విషయ మిల్లు Sea హరివంశ రచ నారంభఛేమున 
ఎల్హినకు సోమునితో పడినది. ఇట్లని ఈ మువ్వురు 
కవులును తేమ తేమ రచనలకుము6 దితీరుల (గంథము 
లను చూచియుందుకనగాడు. ఆయా రచనలు సమ 
శౌలమున సాగియూంగును. నాచన సోమనాథుకును 
ఎట్టిన హరివంశాం। శీతల (సౌ రొంశయునుార్చి విని 
యుండును, ఎల్లిం యానాటికి భారతారణ్య పూరణ 
మొనర్చి భారతిక వులలే లెక్క చేయించుకో న్నాను, 
హరివంశేమును *భారతీ పరింశేనుని యింపారం౫ 
SS బునులుి కా ఖాలీ 2వ నిగ య్‌ మె. కెటి 
తీగుల వపలయగ6దటో * ఎఆఅిరకృ ఏతి తొలివరియు దాన 
ధాని బూా శియ్‌ ఇష మొదలె న అపోహల 


ఎట్టిన 


నాశించి 


«6౨వ 
ఈలి 


కల ళ'వివ్వవ లెను. తేను సొ హీత్యరస వోపణు 
డును సంవిధాన చృకవరియు నవీినపణసనాఖుడును 
గదా | తిన _పబం? 'మెళ్లును ఎ్టిన క "వ్య మునకన్న 
సుందరతిర వై యుండెకతిప్పణు, అటి పరి సితులలో 
చూాశతువాగల లన విమర్శకులు సాధారణ కొవ్యమున 
కన్న విశేష. కావ్యకూవి శేషతయేీ కౌరణము గా విశే 
పత సంపాదనారంభనోూలకముగా ను ద్శ వింశాన 
యనంకర కృతియని నిర్ణయింపకుందురా? అటి (పమాద 
మొదవకుండుట కఘుపాయము .నూహించి సోమనాథు 
ఒక (కొం(గొ త్రీమార్గమును ( గ- యుండు నని చేను 
భావింతును ఈ సమాధానము తత లపరిస్టికుల 
సమాలోచనముచే సనుంజసమనియు దలంగును, తిక్కన 
భారతీర దనము తరువాత పహరికుంిము నాం (థీకరిం చి 
నది తౌ స్తే అనగా ఎటిన తన తరువాత నే యారంభఖిం 
ఇెనుగాని ముందుగా గాదని తెల్బుకొను మార మే 


ఇది, 


wri దీవులలో 
భారతీయ నిల్న సంప్రదాయం 


(కీ. ఫ్రా 2వ Fe క్రీ న 78 
శతాబ్దు: వరకూ, భారత దేశానికి పుళ్ళు హాపంలో వువ్న 
ఇండొనీష్షియా దీవులు, భారత జేశంలోని భాగంగానే 
వుంటూ భారతీము (పభువుల సా_మాజ్య భె గాలుగా 
మహోన్న కి స్టితి ననుభివించాయి ఈ డీశల నాగర 
కతీపెన సంస్కృతీ భాషా (ఫభివమా హీూందూ 


బౌద్దమత ముల (సభ వయూ రత ఎప మెనది, 
కః దీవులలో విరకాల౦ భారతీయ శిల్పకళా స్తం 


శిల్ప సం్భపదాయం విశేష (పచాగంభో వుం చేని, 
7వ నతాస్టితో ఈ దీవులపె అధికౌరతి వహి౦ చిర 
ఛాత్రవాహన చ్మకవ కి లీ విజయుడు ఈ డిషప సమయము 
చృయాన్ని శిల్బారెమాలు గా తీర్చి డిద్దటానికి సర్వతో 
ముఖం గా (పమత్నించాదు. ఈదీవుల సాంజ్క్భితిక 
జీవికదరి తలో (౩ విజయుని నామం సువస్తాకు రాలలో 
లీఖంపదగది, 





విఘ్నేశ్వరుడు. 


జ కె ర్జామ్యూజియంలోని శిల్పం 
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స చతుర్ముఖుడు 


(పాంబనంలోని చతుర్ముఖ (బహ వేవాలయ౦, 


. 





మహో వి షు వు 
(పొంబనం చతుర్ముఖ జీవాలయంలోని 


అ ఇ గలా ఇవా ఆ - | - 


13 


ఒక శిల్పం, 
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తా 0 


ఉమా మళ పరులు 


(పొంబనం జవాలయంమోది ఒక శిల్పం, 


pr 


why 


ము "జార 


3 


అ పోతి 


Free aur 





గ్రంథ విమర్శ నము 


శ (a 
¥ 


cen. pss అ దద. ల 


హిందీ సాహిత్యము 

రచన: (శీ అయాచీతుల వానుమచ్చాస్ర్రీ; 
(పచురణ £ (శీ చేంక శేళ్ల ర హీందీ సాపాత్యి పరి 
పత్తు తిరుపతి; వెల 8-8-0, 

హీందీ సాహిత్యం తెలుపు నాట వి స్తత 
వ్యా ప్రీ పొందుతున్నా; హీందీ సాహీత్య చరితను 
గాన్కి హీందీ సాహిత్య సం పదాయాలను గాని దోస్టిత్‌ 
మానం చేసే రచనలు తెలుగులో లేవు, ఆంగుచేత 
పీందీ సాహీత్యాన్ని, అభ్యసీం ఛుతున్న శేలు”స 
వారిస్థితి అయోమయావస్ట్‌గా వుంది. ఏ (గంథం చేతి! 
దొరికి తే ఆంగంథం చదవటం విన్నా ఆ(గంథం 
యెప్పుడు, ఎట్టి పరిన్ఫీ తులలో ఎందుకొ (వాయబ కీనదో 
తెలుసుకుని విమక్శనా.దృష్టిలో చదివి అనందిం చే అవ 
శాకం లేకుండా వుంది.. వ్యు వికుర్మ నా దృష్టి లేని 
చదువు (సడ్జివాళు ఏనుపను అర్థం చేసుకున్న కథగా 
పరిణమించుతోం౦ది. వానుమచా (త్రీ గారు ఈ అయో 
మయావస్తును నివారించటానికి పూనుకోవటం ముదా 
వవా౦. 


ఈ (ఫథమ సంపుటిలో పాందీ సాహిత్యం 
లోని (పావీన భక్షయుగాలను రెంటినీ సమిత్న 
చేళారు. అనగా (క్రీ. ౪. 1700 వరకూ. దీల్లో (పాచీన 
యుగంలోని తొలిభాగం కొంత (పతే క వ్యాస 
రూపంలో భాౌరతిముఖాన లోగడ పాఠకులకు అంద 
బేసి వున్నారు. 

ఈ సమాతులో ఎడణెడా విసృళ'"వధిని అ నేశ 
ఉదాహరణ €స్తూ వచ్చారు. “ఇను తృీక లకు పణ్యాలకు 
పదా(ను వాదములన్యూ పదాలకు గేయానువాదాలనూ 
చేసి సంపుటీకరీంచారు. కొన్నిటికి భచనానువాదొలు 
కూడా వున్నాయి. ఈ అనువాదాలు ముచ్చకైన సులభ 
శేలీలో వున్నయ్‌. మచ్చుకు నూరదాసు గేయాన్ని 
ఒక దాన్ని తీసుకుని దానికి వానుచ్ళ్ళాస్ర్రి) గారి అను 
వాదం పరిశీలించుదాం. నూరదాొసు గేయం; 

౪ ఖంజసనె న రూపరసమా తే 
అతి ప్రచారు చపల ఆనియా ళే, 


పల్‌ పింజరా నసమాలే | 
చలీచలీ నికట (సవనన్‌ శీ 

ఉలటి ఏలటి తాబంక ఫందాలే 
“నూరగాస్‌’ అంజనగున అటళ, 
నఠరు అమ్‌ప్‌ ఉడిజం తే? . 


శాన) గారి అను వాదం ! 


నయన ఖంజనఘు లానంద మగ్న ములయ్య 
రూప'రసమును (తావికైఫు గొన్న విస్వామి! 
చారు చపలములు సారెకు పర్వెళ్తు 

పత పధిజరములబజియుండ నెలవు 

(శవణ సన్ని ధిజేరి చలపటి యూపెకు 
నటనున్న విక మ్య లీటు నటునూ గాడ 
అంజన గుణమొక ఆధారముగ నిల్చు 
బిలపిలబోళు న్నె పిట్టలు లేకు న్నె, 





ఆ ర రసాయునశాల 
ష్‌ 
షు కాల, కృష్టా 
స్థాపిత ము 1925, 
ప్రశ స్తాయురె దౌ షధములకు 
నిలయువం, ఏ మందు కావల 
సినను మాకు: వ్రాయు డు, 


_నమ్మకమైనవి అభింపగలవు 


ఆయు ర్వేదభావణ 
వేటూరి శంకరశా స్తిం 
ఎ, ఎర వ, సీ 


Consulting Physician 





శ 


ఇలా అనువాదాలు యివ్వటమే గాక పోలీకలున్న చోట 
(పనీద్ద సంస్కతొంధ కవుల శోకౌలనూ పదా 

లనూ ఎత్తి చూపీ తులనాత్మక విమర్శను సంతిరిం 
చారు. శ్రీ కాత గారు ఆం సంస్కృత హీందీ 
వాబ్మయాలలో,విశేపు కృషి చేసివవారు ఇట్టి (పతి 
భావంతులు ఈ శా ర్యానికి పూనుకోవటం ఒక విశేషం, 
హీందీ నభ్యసీం చుశున్న వారిశే గాక, హిందీ రాని 
యిలేర కొవ్యరస పిపాసువులకు కూడా యీ (గంథం 
మిగుల అహ్ష్లాదజనకం గావుంది. ఇలాంటి వినుర (గంధా 
లను సంఘం చటం అనంతేమెన (శమతో కూ డిన పని, 
అయినా (శ్రమకు తగినంత గా (గంథం (పచారంలోకి 
రావటం కషం, విశేష వ్యయ పయాసల కోర్చి ఈ 
తొలిభా గాన్ని (పచురిం చినట్లు రదయికీ చెబుకున్నా 
రు. అంధ (పజలు ఈ తోలి భాగానికి తగిన (పోత్సా 
హమి స్తే రదయికి రెండవ భాగావ్నిహడ త్వరలో 
మనకు అందజేయ నుద్యమిం చటానికి సావకాశం గా 
వుంటుంది తె. నూ, 


x అయ 9000 ఆఆ 000 గ IAP DR IF అలి లలి PF ఉితిలిథి గాయాల ఫలి లలి గాలం ఏ లలి లి ఆటలలో 000 లి లో లోలో 
థి 


గ్రంథకరలకు, ప్రచురణక ర్రలకు, పోకై తలకు 
ప్రత్యేక సదుపాయములు | 


మన దేశంలో |గంథ| పచురణ చాలా వెనుకబడివుంది. | పచురణసంస్థలు 
విరివిగా లేక చాలామంది (గంథకర్తలు తమ |గంథాలు తామే అచ్చు వేసుకుని 
అమ్ముకుంటున్నారు. ఉన్న కొద్ది _పచురణసంస్థలకుకూ డా విశేషలాభాలు వుండ 
టం లేదు. (పచురణావ కా తాలు బలా వుండటం చేత చెజ్జానిక (పచారంకూడా 


చాలా వెనుకబడిపోతున్న ది. 


ములు తెలుసుకొన వచ్చును 


\ 


kes 0000 L000 0000 00 ల An పధ పిలాల 808 ఆగాలా క 00m 100 


"యాళీ రచనను 


భారతి కేవలం వైజ్ఞానిక |పచారానికి యేర్పడిన వ్యవస్థ, |గంథ|పచుర 
ణను (పోత్సహించే తలంపుతో, (గ్రంథముల ప్రకటనలకు సంబంధించినంతవరకు 
తన | పకటన శేట్లు తగ్గించుకుని కొంత సదుపాయం చేస్తున్నది. .. 

ఈ అవకాశాన్ని విని యోగించ్చుకోదల చిన (గంథక ర్తలు, (పచురణక ర్తలు, 
వి కేతలు ఈ దిగువ చిరునామాకు (వాసి ఈ (పత్యేక సదుపాయఫు రేట్ల వివర 


(గ్రంథ విమర్శనము 


Ee 
మద్రాసు (ప్రాచ్య లిఖిత పుస్తక భాండాగార 
సాహిత్య కరప [త్రం 

శ టి చంద్రశేఖరన్‌ గారి సంపాదక తేష్టయున 
నిలువకుతున్న సాహీళ్ళ్యు విషయక కరప తీములలో 
9వ సంపులో ఇది ఒకటవ కరపతం. చెల 2.0.0; 
ఇందులో మల్హణ కవి శివసుతిని, మునిమోళి కరుణాకర 
మాలైఅను ఆరవ (గంఫములన్యు[ శ్రీ పసన్న బెక శేశ్విర 
విలాసము అను తెలుప కృతిని, చోళరాజ సాంగత్య 
అను కన్నడ రదన్నను పూనా పెట్‌ కెఫీయతు అను 
మహారాష్ట్ర కబ్బాన్ని, ఒ. త్రీక్కోల్పిడి త్తం అనే మళ 

రోత్‌ -ఆల్‌ .అన్‌ సాబ్‌ అన్న 

ప గో నీ పొద 
ఉర్దూప్ట తాన్ని అచ్చుఒత్తోరు. ఇవి అన్ని (పాద్య 
లిఖిత పు సక భాంజడా గారంలో తాటియాకుల మీద 
గాని శాగితాల మోదీగాని (వాసి వున్న వాటి వాటి 
(పతులు ఆధారం గా అచ్చు ఓ త్తీబడి నాయి, 


POD లం DO గాయి అల దటి టాంగా లలత = రికిరిలిల లా అలి లి దులా 000 ఫ్య 


అడ్వర్లైజ్‌ మెంట్‌ మానేజర్‌, భారతి 


జక తంబుచెట్టివీధి, మద్రాను-1, 


భయం రాలి లీ ఢి ధి కండోం ర 0 రర చి 00 లి ఆం 60 లీల ఆలోపు ధరర 000 లో 0666 పో ఆం కలలలో లోలరిలిలిలీ 


"ఫే0 


భారతి 


ఇందులో నుర సుతి (శివస్తుతి) సం స్క ఎలో 


కావ్యం. దీనికి మల్హాణ 1 సవం ఆనిగూడా చ్పేంష్టీవ్రంది. 
దీనికి జేదయామాతు్యుడు. dy (చాశాగు, భాండా 
గారం వాగు టైకతో సహో (పకటించాగు. మర్గణుని 


కవిం ఎంతీ రసవంతేం గావుందో, జీదయ గారి (3క 
గూడా అంగం గాను నుంది. సంస్క సలీం 
సామాన్యం గా చదువుకున్న వాగికుగకా డా క 
పద్ధతిలో ఈ ()క రభంపబడింది. ఈ పద్మమ్మ 

మా గడం న'దెం గో పన్ననృపతికి 
వుండే వాగు. 


Creer చ 


"(పసన్న వేంక శేశ్వర్ల విలాసం హత" 


(పభఘవ పగాస్గ గైన స స. ర శఛికం. ఇనెడు 
(1700 92) 18వ శల" బం నొ టి వాకు ఈ దక వాయి 
వంళేజులు రాయదు[ ౦ పాలకులు. విషుిళ్తులు. ఈయన 
మరీను తౌను నాయకగ్యా రాయదుర్ల (పసన 
పింక్‌ శ్వీశ్వర స్వామి నాయకుడు గా భావించి మసనుర 
భావంతో విశిపాదెషతౌన్ని ఈ యశు గానంలో గానం 
చేశాడు. కఇంగులో జం పె, జొతిజం 
(అిప్రట్కు ద్విపవ,ఏీల, డు మొవలస వివి? 
సుంవోరిశులు, తోడి గ కభ్యాణి శేంకరాసగురణవ , 
కాంభోజి, చఓళహరి, శేదారగొాళ, పంతు 
వరాళి రవి సా వెరి మున్నుస కర్నాట రాగపూరిత 
ములిస పదములు, పొటలతోను సిద్దహస్త కైన ఈ కృతి 
క రోరచఛచించాడు. డీన్ని పంగ్థరిం చి (పకటనకు సిద్దము 
ప! సన (శ ఏ. రా. ఆచార్య మనురభొ వం ఇందులో 
ఫు క్కి. లికి వచ్చినడ రతూపించదలచినాగూగాని, 
చూ సే ఆ ఖభౌవం ఇందులో పనాశకాషును అందుకో 
లేద నే శౌప్పవలనివుంది, (గంథం చదువుతూ వున్న 
పశు మానవ ళృెంగా ర" తీత మెన Bar బె వళ్ళం గార భావం 
అనుభ వానికి రాదు. ఫభౌగవతిం దికేమస్కం; “0 ల 
న్నప్పట పన్మితే మళురభి వం కలదు, 


పె, కిలందటిం పె, 


దః 


కన్న ష్య 


నిజం 


హా, శీ, 
భారతి వ వ్యాసములు 

క్ర ర్ర_ శీ బులుసు 'వేంక స్వరులు ; (పకాళ 
కులు ఏ బి. వి. & సన్ను, రామారావు షెట్క కొకినాచ్య, 
మూల్యము రింగు రూపొయాలు. గేద కెకితము. 

క్యాలికో చెండు మూడ రూపాయలు, 
“భారతిలో (శీ బులుసు వేంక శశ గాలు గా 
రహ్వశస్ప'ణు (పకటిం చిన సారన్వతే వొన్ట సముల 


సంపుటమే ఈ (గంథం. ఇందులో అంధ సారస్వత 
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దృక్పథము, ఆం| సక ఛ*నక కావ్యములు = భోజరాజీ 
యము, హైయాకరణుని కవ్యగ రవము, తెనాలి 
క రముస్చలడు ముదలయిన పన్నెండు 
సాహిత్య వాగసాలు సంకరలీంపబకినవి. ఆంధ సార 
స్వతిదృక్సశథ్గం అన్న తొలివ్యా కంలో నన్నయాది 
'తెలుపకవుల సార సన్టితే దృక్పథాలను వారివారీ (గంభా 
లనుబటి నిరూపించి వివరించడానికి (పయత్నేం 


జరిగింది. ఆం[;$కథానక కావ్యములు, భోజరిాజీ 


మం(తిశ్మ. * యుము అన్న వ్యాసంలో భోజరాజీయ (పబంధానికి 


బాసర బం, అచల సమ సవిషయా లూ సాక కలం గా చర్చిం 
పటకెనపి" శాని ఈ వ్యాసంలో తెలుసలోని సం 

గస లతే కథానక కౌావాఫనువాదములను "దర 0టూ 
"వటిలో “శాలిబొవాగాణా సప్తశితిని కూడా, ఒక 
టిగా చేర్చడం జరిగింది, శాలీ వాహన గాగాసప శతి 
కథానక కావ్యం కదు. ఆది సంకలన fo. సం 
స్క ఖీ కథానక్ష కావ్యం అనవం౦ం మరొక పొరబాటు, 
జక్కన విక్రమార్క చరిత్‌ సంస 'ఫళౌనువాదం 
కాదు. సంస్కృతి వ్మికమార్క_ చరతి కశసస్తకిలున్ల 
విికమార్క_ చరిషతలోని కథకూ ఎట్టి సంబం%మూ 
లేదు అసలు ఇందులో శీతన ద?) ఏనూర చరిత కా చిన! 
రాజు ఎట్తియ భన. నిధానం, చేత ళపంచవింళేతి 
మొ సలయిన రా మ 'హూర్చిన (పస్తావ నే 


లేడు. జం) పక కా వసతులు) అన్న వ్యాసం 
"తెలు సజగో నలసీన రొధామా?వ సంవాదం మొదలయిన 
నాం వట సని థా 
సంవాద కావాల చర్చితి తలు వ్రుతున్మ్య ది, శువర 
ఫాసులి అభిషేక యజ్ఞృల నాటకములను' గపాప్చన 


విమర్శ వ్యా సములున్న ది. సా? హూ త్య వీమర్శకిఎ సం జం 
గర ల వ్యాసము న్నీ ఒకచోట. డానికి తరువాతి 
(ప తేక కల్యా? కం సంబంధిం చిన విమర్శ వ్యాసాలు 
ఆతరవాత సంస్క ఖీ వ జుయానికి సంబంధిం చిన 
వ ఆన న | ఈ నా సాలు ము(డింప 
బడీ ఉంటే బాగుంజేది, అలా కాక పోవడంతో పొఠ 
కుడికి రణయితె యీ గ్చగుచుక్‌న (పణాళీక యెట్‌దో 


బో? పపనిస్టీతి రో యేర్చుజ్ఞది. కౌని యిందు భో చేర్చ బడిన 
ఛే wnt, వ 
వ్యా పములన్నీ విషయప౦ంపన్నముల సొహీ 


చయక సమర్తములై వ న ఉన్నివన. సంలోే 
లేదు, (ఏ త్యేకించి భోజరా జీయ్మమ్రు 
కవి తొమృతము, (పావీనాంధశతక పరిశీలనము 
అన్నవి అయా విషయా౭కు సంబంధిం చిన సమ్మగ 
వ్యాసములు. ws సామాతి లి విద్యార్థుల క్రీ ౫౦ధ 

మళ్యింతోపయు క్ర కం కౌగలనదు, కో, రాం 


సంకోహం 
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